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PREAMBULUM

Az Eurdpai Unid, a tovabbiakban: az Unio,

és

a Vietndmi Szocialista Koztarsasag, a tovabbiakban: Vietnam,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek, vagy kiilon: a Fél,

ELISMERVE tartos és erds partnerségiiket, amely a partnerségi és egytittmiikodési
megallapodasban megfogalmazott kozos elveken és értékeken, valamint fontos gazdasagi,
kereskedelmi és beruhazési kapcsolatukon alapul,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy tovabb erdsitsék gazdasagi kapcsolatukat, amely része atfogé
kapcsolataiknak és azokkal 6sszhangban all, valamint meggy6zodve arrél, hogy e megallapodas 1ij

kornyezetet biztosit majd a Felek kozotti kereskedelem és beruhéazas fejlesztéséhez;

ELISMERVE, hogy e megallapodas kiegésziti és eldémozditja majd a regionalis gazdasagi

integracio érdekében tett eréfeszitéseket;
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AZZAL A SZANDEKKAL, hogy a fenntarthat6 fejlddés célkitiizésével 6sszhangban — annak

gazdasagi, tarsadalmi és kornyezetvédelmi dimenzidjaban — erdsitsék a gazdasagi, kereskedelmi és
beruhdzasi kapcsolatukat és oly moédon mozditsak el e megallapodas keretében a kereskedelmet és
a beruhazast, hogy figyelembe veszik a kdrnyezetvédelem ¢és a munkaiigyi védelem magas szintjét,

valamint a kapcsolddé nemzetkozileg elismert normakat és megallapodasokat;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a kereskedelem és a beruhazas liberalizalasanak 6sztonzése iranti
kotelezettségvallaldsaik ismételt megerdsitése révén ndveljék az életszinvonalat, elémozditsak a
gazdasagi novekedést és a stabilitast, 0j foglalkoztatasi lehetdségeket teremtsenek, és fokozzék az

altalanos jolétet;

MEGGYOZODVE arrél, hogy e megallapodas aruk és szolgaltatdsok szélesebb korii és biztos
piacat hozza majd létre, tovabba stabil és kiszamithato kereskedelmi és beruhazasi kornyezetet

teremt, ¢és igy eldsegiti a Felek vallalatai versenyképességének novekedését a globalis piacokon;

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségiiket az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnya irant, amelyet
1945. jinius 26-an San Franciscoban irtak ald, tovabba az Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozataban kifejtett alapelvekre figyelemmel, amelyet az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének

Kozgytilése 1948. december 10-én fogadott el;

ELISMERVE a nemzetkozi kereskedelem atlathatdsaganak fontossadgat valamennyi érdekelt fél

szempontjabol;
ARRA TOREKEDVE, hogy kereskedelmiik és beruhazasaik szabalyozasara egyértelmii és

kolesonosen elonyds szabalyokat alakitsanak ki, valamint hogy csokkentsé€k vagy felszamoljak a

kolesonos kereskedelem és beruhazasok akadalyait;
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AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy a kereskedelem akadalyait ¢ megéallapodéssal
felszamolva hozzajaruljanak a nemzetko6zi kereskedelem harmonikus fejlodéséhez és boviiléséhez,
¢s elkeriiljék a Felek kozotti kereskedelmet vagy beruhazast akadalyozo olyan jabb akadalyok

létrehozasat, amelyek korlatozhatndk az e megéllapodasbol szarmazo eldnydket;
EPITVE azon vonatkozé jogaikra és kotelezettségeikre, amelyek a WTO-egyezmény, valamint
egyéb tobboldalu, regionalis és kétoldalt megallapodésok és intézkedések alapjan allnak fenn,

amelyeknek a részes felei;

AZZAL AZ OHAIJJAL, hogy kereskedelmi és beruhazasi kapcsolataik kiszamithaté jogi keretének

biztositasaval eldsegitsék vallalkozasaik versenyképességét,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:
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1. FEJEZET

CELKITUZESEK ES ALTALANOS FOGALOMMEGHATAROZASOK

1.1. CIKK

Szabadkereskedelmi térség 1étrehozasa

A Felek a GATT 1994 XXIV. cikkének és a GATS V. cikkének megfelelden szabadkereskedelmi

térséget hoznak létre.

1.2. CIKK

Célkitiizések

E megallapodas célja, hogy e megallapodas rendelkezései szerint liberalizélja és elémozditsa a

Felek kozotti kereskedelmet és beruhazasokat.
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1.3. CIKK

Partnerségi €s egyiittmiikodési megallapodas

E megallapodés alkalmazaséban a ,,partnerségi és egylittmiikodési megéallapodas™: a Briisszelben

2012. janius 27-én alairt egyrészrol az Europai Unio és tagallamai, masrészrol a Vietnami

Szocialista Koztarsasag kozotti atfogo partnerségi és egyiittmiikodesi keretmegallapodas.

1.4. CIKK

WTO-megéllapodasok

E megallapodas alkalmazasaban:

(a) ,,mezbégazdasagi megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatod

mezogazdasagi megallapodas,

(b) ,.kozbeszerzésekrdl szold megallapodas™: a WTO-egyezmény 4. mellékletében talalhatod

kozbeszerzésekrol szolo megallapodas;

(c) ,szallitas eldtti aruvizsgélatrdl sz616 megallapodas™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében

talalhato szallitas elotti aruvizsgalatrol szolo megallapodas;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

,,szarmazasi szabalyokrdl sz616 megéllapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében

talalhato szarmazasi szabalyokrol szolo megallapodas;

,dompingellenes megallapodas™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatéd az
Altalénos Vimtarifa- és Kereskedelmi Egyezmény VI. cikkének végrehajtisdra vonatkozé

1994. évi megallapodas;
,vamérték-megallapitasi megallapodas™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatd, az
Altalénos Vimtarifa- és Kereskedelmi Egyezmény VII. cikkének végrehajtisdra vonatkozé

1994. évi megallapodas;

,vitarendezési egyetértés”: a WTO-egyezmény 2. mellékletében talalhato vitarendezési

szabalyokrol és eljarasokrol szolo egyetértési megallapodds (DSU);

,»GATS”: a WTO-egyezmény 1B. mellékletében talalhato a szolgdltatasok kereskedelmérol

52010 altalanos egyezmény;

»GATT 1994”: a WTO-egyezmény 1 A. mellékletében taldlhatd az 1994. évi Altaldnos Vam-

¢és Kereskedelmi Egyezmeény;

»Limportengedélyezési megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhato

importengedélyezési eljardasokrol szolo megallapodas;

,vedintézkedésekrdl sz616 megallapodas™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében taldlhato, a

védintézkedésekrol szolo megdallapodas;
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() ,,.SCM-megallapodas”: a WTO-egyezmény 1 A. mellékletében talalhatd, a tamogatasokrol és

kiegyenlito intézkedésekrol szolo megallapodas;

(m) ,,SPS-megéllapodas”: a WTO-egyezmény 1 A. mellékletében foglalt, az dallat- és

novényegészsegiigyi intézkedések alkalmazasarol szolo megdallapodas;

(n) ,,TBT-megallapodas™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatd, a kereskedelem

technikai akaddalyairol szolo megdallapodas;

(o) ,,TRIPS-megéllapodas”: a WTO-egyezmény 1C. mellékletében foglalt, a szellemitulajdon-

jogok kereskedelmi vonatkozasairol szolo megdllapodds; és

(p) ,,WTO-egyezmény”: a Kereskedelmi Vilagszervezetet létrehozo 1994. éaprilis 15-1 Marrdkesi

Egyezmény.

1.5. CIKK

Altalanos fogalommeghatarozasok

Eltérd rendelkezés hianyaban e megallapodas alkalmazasaban:

(a) ,,nap”: naptari nap;
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(b)

(c)

(d)

(e)

S

(2

(h)

,belsd”: a jog, jogszabalyok €s egyéb rendelkezések tekintetében az Unio és tagallamai,
valamint Vietnam! esetében kozponti, regionalis vagy helyi szintli jog, jogszabalyok és egyéb

rendelkezések;

»aru”: a GATT 1994 szerinti értelemben vett termék, e megallapodas eltérd rendelkezése

hianyaban,;

,harmonizalt rendszer”: a Harmonizalt Aruleird- és Kodrendszer (a tovabbiakban: HR), amely

tartalmazza annak valamennyi jogi megjegyzéseit és modositasait is;

»IMF”: a Nemzetkozi Valutaalap;

»intézkedés”: a Fél altal hozott barmilyen intézkedés, ami lehet torvény, rendelet, szabaly,
eljaras, hatarozat vagy kozigazgatasi tevékenység, vagy megjelenhet barmilyen mas

formaban;

,»,a Fél természetes személye”: az Unid valamely tagallamanak vagy Vietnamnak az

allampolgara, az egyes allamok vonatkozd jogszabalyai szerint?;

»szemeély”: természetes személy vagy jogi személy;

Az egyértelmiiség érdekében Vietndm esetében a normativ jogi dokumentumok kihirdetésérdl
sz010, 2015. janius 22-1 80/2015/QH13 sz. modositott torvényben szerepld relevans regionalis
vagy helyi szintli jog, jogszabalyok és egyéb rendelkezések alkalmazandok.

A ,természetes személy” kifejezés magaban foglalja mindazokat a természetes személyeket,
akik allando tartézkodasi helye Lettorszadg és nem allampolgarai Lettorszagnak vagy barmely
mas orszagnak, de akik a lettorszagi torvények és eldirasok alapjan jogosultak a nem
allampolgéaroknak kiallitott Gtlevél (kiilfoldiek utlevele) megszerzésére.
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(1) ,harmadik orszdg”: e megallapodasnak a 17.24. cikkben (Teriileti alkalmazas) meghatarozott

tertileti alkalmazasi hatokorén kiviili orszag vagy teriilet;

(G) ., Tengerjogi Egyezmény”: az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezménye, kelt 1982.
december 10-én Montego Bay-ben;

(k) ,,WIPO”: a Szellemi Tulajdon Vilagszervezete; és

(1) ,,WTO”: Kereskedelmi Vilagszervezet.

2. FEJEZET

NEMZETI ELBANAS ES AZ ARUK PIACRA JUTASA

2.1. CIKK

Célkitiizés

A Feleknek e megallapodas hatalyba Iépésével kezdodo atmeneti idoszak soran fokozatosan

liberalizalniuk kell drukereskedelmiiket és javitaniuk kell a piacra jutast e megéllapodas

rendelkezéseivel dsszhangban és a GATT 1994 XXIV. cikkének megfelelden.
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2.2. CIKK

Hataly

E megallapodas eltérd rendelkezése hidnyaban ez a fejezet a Felek kozotti arukereskedelemre

vonatkozik.

2.3. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

(a) ,,mezbdgazdasagi exporttdmogatas”: a mezdgazdasagi megallapodas 1. cikkének e) pontjdban

meghatarozott tdimogatasok, e cikk minden mddositasanak figyelembe vételével;

(b) ,,mezbdgazdasagi aru”: a mezdgazdasagi megallapodas 1. mellékletében felsorolt termék;

(¢) ,.konzuli intézkedések”: az importalod Fél konzuli tisztviseldjétdl az exportald Fél teriiletén
vagy egy harmadik orszag terliletén az aruimporttal 0sszefiiggésben konzuli szamla, a
kereskedelmi szamlara vonatkozo6 konzuli engedély, szdrmazasi bizonyitvany, nyilatkozatok,
szallitméanyozoi kiviteli arunyilatkozatok, vagy egyéb vamiigyi okiratok beszerzésére iranyuld

eljaras;
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(d)

(e)

,vam”: barmilyen olyan vam vagy dij, amelyet aruk behozatalara vagy azzal kapcsolatban
vetnek ki, ideértve az ilyen behozatalra vagy azzal kapcsolatban barmely formaban kivetett

potadot vagy potdijat is, de nem foglalja magéban a kovetkezok egyikét sem:

(1) a2.4. cikkel (Nemzeti elbanas) 6sszhangban kivetett belsé adoval egyenértéki dij;

(i1) a 3. fejezettel (Piacvédelmi eszkozok) dsszhangban kivetett vam;

(ii1)) a GATT 1994 V1., X VL. és XIX. cikkével, a dompingellenes megallapodassal, az
SCM-megallapodassal, a védintézkedésekrdl szol6 megallapodassal, a mezdgazdasagi
megallapodas 5. cikkével és a vitarendezési egyetértéssel dsszhangban alkalmazott

vamok; és

(iv) a2.18. cikkel (Az importtal és exporttal kapcsolatos adminisztrativ dijak, egyéb terhek
¢s alakisagok) 6sszhangban kivetett dij vagy egyéb teher;

,exportengedélyezési eljarasok”: az exportengedélyezési szabalyozasok érvényesitésére
alkalmazott kozigazgatasi eljaras!, amelyben az exportal6 Fél teriiletérdl torténd kivitel
szamara feltételként kérelem vagy egyéb — a vamiigyi célokbol eldirt dokumentumoktodl eltérd

— dokumentécio benyujtasat irjak eld a megteleld kozigazgatasi szervhez;

Az ,.engedélyezés”, valamint az egyéb hasonlo kozigazgatasi eljarasok.
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®

(2

(h)

(1)

W)

»Limportengedélyezési eljarasok™: az importengedélyezési szabalyozasok érvényesitésére
alkalmazott kozigazgatasi eljaras!, amelyben az importald Fél teriiletére torténd behozatal
szamara feltételként kérelem vagy egyéb — a vamiigyi célokbol eldirt dokumentumoktol eltérd

— dokumentacié benyujtasat irjak el a megfeleld kdzigazgatési szervhez;

,hem automatikus exportengedélyezési eljarasok™: olyan exportengedélyezési eljarasok,
amelyek esetében a kérelem jovahagyasa nem garantalt minden olyan természetes személy
vagy jogi személy szamara, amely teljesiti az érintett Félnek az exportengedélyezési eljarasok

ala tartoz6 termékekre vonatkoz6 exportiigyletekkel kapcsolatos kovetelményeit;

,hem automatikus importengedélyezési eljardsok”: olyan importengedélyezési eljarasok,
amelyek esetében a kérelem jovahagyasa nem garantalt minden olyan természetes személy
vagy jogi személy szamara, amely teljesiti az érintett Félnek az importengedélyezési eljarasok

ala tartoz6 termékekre vonatkoz6 importiigyletekkel kapcsolatos kovetelményeit;
,,$Zarmazo”: egy arunak (a ,,szarmazo termék” fogalmanak meghatarozasarol és az igazgatasi
egylttmiikodés modszereirdl sz610) 1. jegyzokonyvben foglalt szarmazasi szabalyok szerint
meghatarozott szarmazasa;

Hteljesitokeépességi kovetelmény™: a kdvetkezdkre vonatkozo kovetelmény:

(1)  aruk adott mennyiségének, értékének vagy szdzalékanak exportalasa;

Az ,.engedélyezés”, valamint az egyéb hasonlo kozigazgatasi eljarasok.
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(i) az importengedélyt kiallité Fél aruinak importalt arukkal valo helyettesitése;

(ii1) egyéb aruk vasarlasa az importengedélyt kiallitd F¢l teriiletén az importengedéllyel
rendelkezd személy altal, vagy a hazailag eléallitott aruk preferencialis elbandsban

részesitése;

(iv) aruk eléallitasa az importengedéllyel rendelkezd személy altal az importengedélyt
kiallito Fél tertiletén egy adott mennyiségben, értékben vagy adott ardnyu hazai

tartalommal; vagy

(v) olyan kovetelmény, amely barmilyen formaban kapcsolddik az import mennyiségéhez
vagy értékéhez, az export mennyiségéhez vagy értékéhez, illetve a devizabearamlas

mennyiségéhez; €s
(k) ,.atalakitott a&ru”: a HR 84., 85., 87. 90. arucsoportjaba vagy 9402. vdmtarifaszamaba sorolt
aru, kivéve a 2-A-5. fiiggelékben (Az atalakitott aruk fogalommeghatarozasabol kizart aruk)
felsoroltakat, amelyek:
(1) teljes egészében vagy részben korabban hasznalt &rukbol nyert alkotorészekbdl 4ll; és
(1) az eredeti 4 aruéhoz hasonl6 teljesitménnyel és miikddési feltételekkel, valamint

varhato élettartammal rendelkezik, és amelyre az eredeti j aruval megegyezd garancia

érvényes.
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2.4. CIKK
Nemzeti elbanas
Az egyes Feleknek nemzeti elbanasban kell részesiteniiik a masik Fél termékeit, 6sszhangban a
GATT 1994 III. cikkével, és a hozza flizott megjegyzésekkel és kiegészito rendelkezésekkel. E
célbol a GATT 1994 111. cikkében foglalt kotelezettségeket, beleértve az azokhoz flizott
megjegyzéseket és kiegészitd rendelkezéseket is, belefoglaltak e megallapodasba, €s értelemszertien
e megallapodas részét képezik.
2.5. CIKK
Az aruk osztalyozasa
A Felek kozotti drukereskedelemben az aruk osztidlyozésanak az egyes Felek vamtarifai szerint kell
torténnie, a harmonizalt rendszerrel 6sszhangban.
2.6. CIKK
Atalakitott aruk
A Feleknek az atalakitott drukat ugyanolyan elbanasban kell részesiteniiik, mint az Gjonnan
eléallitott hasonlo arukat. A Fél eldirhatja, hogy az atalakitott arukat specialis cimkével kell ellatni a
vevok megtévesztésének elkeriilése érdekében. Az egyes Feleknek ezt a cikket e megallapodas

hatalybalépésének napjatdl szamitott hdrom évnél nem hosszabb dtmeneti idészak sordn kell

végrehajtaniuk.
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2.7. CIKK

A vamok csokkentése vagy eltorlése

1.  Amennyiben e megallapodds masképpen nem rendelkezik, az egyes Feleknek a 2-A. melléklet
(A vamok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-1. fliggelékében (Az Unid vamjegyzéke) és 2-A-2.
fliggelékében (Vietnam vamjegyzéke) foglalt jegyzéknek megfelelden kell csokkenteniiik vagy

eltordlnitk a masik Fél szarmazd aruira kivetett vamokat.

2. Az (1) bekezdés szerinti egymast kovetd csokkentések alkalmazasaban a vamok alapértéke
minden egyes aru tekintetében a 2-A. melléklet (A vamok csdkkentése vagy eltorlése) 2-A-1.
fiiggelékében (Az Unid vamjegyzéke) és 2-A-2. fliggelékében (Vietnam vamjegyzéke) foglalt
jegyzékekben meghatarozott alapérték kell, hogy legyen. A 2-A-2. fliggelékben (Vietnam
vamjegyzéke) meghatarozott vameltorlés nem alkalmazando a 87.02, 87.03 és 87.04 HR-

vamtarifaszam ald besorolt hasznalt gépjarmiivekre.

3. HaaFéla2-A. melléklet (A vamok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-1. fiiggelékében (Az
Unid vamjegyzéke) és 2-A-2. fliggelékében (Vietnam vamjegyzéke) foglalt, vonatkozo jegyzékének
megfelelden alkalmazott vamtétel ald csokkenti az alkalmazott legnagyobb kedvezményes

vamtételt, a masik Fél szarmazo terméke is jogosultta valik erre az alacsonyabb vamtételre.
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4.  Amennyiben e megéllapodds masképpen nem rendelkezik, a Fél nem emelheti a 2-A.
melléklet (A vamok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-1. fliggelekében (Az Unid vamjegyzéke) €s 2-
A-2. fiiggelékében (Vietndm vamjegyzéke) foglalt jegyzékek szerinti meglévé vamokat, vagy nem

fogadhat el semmilyen 0 vamot a masik Fél szdrmazo termékeire vonatkozoan.

5. A Fél egyoldaltian felgyorsithatja a 2-A. melléklet (A vamok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-
1. fiiggelékében (Az Unid vamjegyzéke) és 2-A-2. fiiggelékében (Vietnam vamjegyzéke) foglalt
jegyzékeknek megfeleléen a masik Fél szarmazo aruira kivetett vamok csokkentését vagy eltorlését.
Amennyiben aF¢l ilyen felgyorsitast mérlegel, a lehetd legkorabban értesiti errél a masik Felet,
miel6tt az () vamtétel hatdlyba 1ép. Az ilyen egyoldalu felgyorsitas nem zarhatja ki annak
lehetdségét, hogy az érintett Fél az egyes csokkentési vagy eltorlési szakaszokban felemelje a vamot
a 2-A. melléklet (A vamok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-1. fiiggelékében (Az Unid
vamjegyzéke) és 2-A-2. fliggelékében (Vietnam vamjegyzéke) foglalt sajat jegyzékének

megfelelden.

6. A Fél kérésére a Feleknek konzultaciot kell folytatni annak mérlegelése érdekében, hogy
felgyorsitsak vagy hatdlyaban kiszélesitsék a 2-A. melléklet (A vamok csokkentése vagy eltorlése)
2-A-1. fiiggelékében (Az Unid vamjegyzéke) és 2-A-2. fiiggelékében (Vietndm vamjegyzéke)
foglalt jegyzékek szerint alkalmazott vamcsokkentést vagy vameltorlést. Amennyiben a Felek
megallapodnak e megallapodas modositasardl az ilyen felgyorsitas vagy hatalyszélesités érdekében,
e megallapodas barmilyen elfogadott modositasa hatalyon kiviil helyez minden, az adott arura
vonatkozo, a Felek jegyzékei alapjan meghatdrozott vamtételt vagy szakaszolasi kategoriat. Az

ilyen modositasnak a 17.5. cikknek (Mddositasok) megfelelden kell hatalyba Iépnie.
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2.8. CIKK
Adminisztrativ hibak kezelése

Amennyiben az illetékes hatosag a preferencialis exportrendszer megfeleld kezelésekor — és
kiilonosen az 1. jegyzokonyv (A ,,szérmaz6 termékek” fogalménak meghatarozasardl és az
igazsagiigyi egylttmiikodés modszereirdl) rendelkezéseinek alkalmazasakor — hibat kovetett el, €és
amennyiben a hiba kihatassal van az importvamra, az importald Fél felkérheti a 17.1. cikk
(Kereskedelmi Bizottsag) szerint l1étrehozott Kereskedelmi Bizottsdgot, hogy a helyzet megoldasa
érdekében vizsgalja meg a megfeleld intézkedések elfogadasanak lehetdségeit.

2.9. CIKK

A preferencialis tarifalis elbanasra vonatkozo kiilonds intézkedések

1. A Feleknek egyiitt kell miikodnitik a jelen fejezet szerint nyujtott preferencialis tarifalis

elbanassal kapcsolatos vamrendelkezések megszegése elleni kiizdelem terén.
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2. A (1) bekezdés alkalmazasaban az egyes Feleknek igazgatasi egylittmiikodést és kolesonds
adminisztrativ segitségnyujtast kell kindlnia a masik Fél szdmara vamiigyekben ¢€s a kapcsolddo
iigyekben, a preferencialis tarifalis elbanas végrehajtasanak €s ellendrzésének részeként, amelynek a

kovetkezo kotelezettségeket kell magédban foglalnia:

(a) az érintett termék vagy termékek szarmazo statuszanak ellendrzése;

(b) aszarmazasi igazolas ezt kdvetd ellendrzésének végrehajtasa, valamint az ellenérzés

eredményének megosztasa a masik Féllel; és

(c) akérdéses preferencialis elbands megadasaval kapcsolatos dokumentumok hitelességének
vagy az informaciok pontossaganak ellendrzésére szolgalo latogatasok engedélyezése az

importal6 Fél szamara.

3. Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett, a vamiigyekben és kapcsolodo tigyekben folytatott
igazgatasi egylittmitkodésrol vagy kdlesonds adminisztrativ segitségnyujtasrol szolo
rendelkezésekkel 0sszhangban az importald Fél megallapitja, hogy egy szarmazasi igazolast az
exportald Fél indokolatlanul allitottaa ki, mivel az 1. jegyzOkonyvben (A ,,szarmazd termékek”
fogalmanak meghatarozasarol és az igazgatasi egylittmiikodés modszereirdl) foglalt kovetelmények
nem teljesiiltek, ez az importald Fél megtagadhatja a preferencialis tarifalis elbanast az olyan
nyilatkozattevOktol, akik a preferencidlis tarifalis elbanast olyan aruk tekintetében igényelték,

amelyek vonatkozasadban szdrmazasi igazolasat allitottak ki.
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4.  Ha az importal6 Fél ugy talalja, hogy a (3) bekezdésben emlitett egyedi szallitmanyok

preferencialis tarifalis elbanasdnak megtagadasa nem elegendd egy adott termék preferencialis
tarifalis elbanasanak végrehajtasdhoz vagy ellendrzéséhez, ez a Fél az (5) bekezdésben foglalt
eljaras szerint ideiglenesen felfiiggesztheti az érintett termék vonatkozo6 preferencidlis tarifalis

elbanasat a kovetkez6 esetekben:

(a) haeza Félugy taldlja, hogy a vamszabalyok szisztematikus megsértésére kertilt sor e

megallapodas szerinti preferencialis tarifalis elbanésra vonatkozé keresetek tekintetében; vagy

(b) haeza Fél ugy taldlja, hogy az exportald Fél rendszeresen nem teljesitette a (2) bekezdés

szerinti kotelezettségeit.

5. Az importalo Fél illetékes hatosaganak indokolatlan késedelem nélkiil értesitenie kell
megallapitasardl az exportalo Fél illetékes hatosagat, rendelkezésre kell bocsatania a megallapités
alapjaul szolgalo ellendrizhetd informacidkat, valamint konzultaciot kell kezdenie az exportalo Fél

illetékes hatosagaval annak érdekében, hogy kolcsonosen elfogadhatd megoldast talaljanak.

6.  Amennyiben az illetékes hatosdgoknak nem sikeriil kolcsondsen elfogadhaté megoldast
talalniuk az (5) bekezdésben foglalt értesitéstdl szamitott 30 napot kdvetden, az importald Félnek

indokolatlan késedelem nélkiil a Kereskedelmi Bizottsaghoz kell utalnia az tigyet.
7. Amennyiben a Kereskedelmi Bizottsagnak az ligy hozzé utalasatol szamitott 60 napon beliil

nem sikeriil elfogadhaté megoldast talalnia, az importald Fél ideiglenesen felfiiggesztheti az érintett

termék preferencialis tarifalis elbanasat.
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Az importald Fél e bekezdés alapjan csak addig fliggesztheti fel ideiglenesen a preferencidlis
tarifalis elbanast, amig az pénziigyi érdekeinek védelméhez sziikséges, és amig az exportald Fél
meggyo6zo bizonyitékot szolgaltat a (2) bekezdésben foglalt kotelezettségeknek vald megfelelés

képességérol, valamint amig rendelkezik e kotelezettségek teljesitésének megfeleld ellendrzésérdl.

Az ideiglenes felfiiggesztés nem haladhatja meg a harom hénapos iddszakot. Amennyiben az
eredeti felfliggesztést kivalto feltételek még a harom honapos idészak utan is fennallnak, az
importald Fél donthet tigy, hogy ujabb harom honapos idészakra megujitja a felfliggesztést. Minden

felfliggesztésrol rendszeres konzultaciot kell folytatni a Kereskedelmi Bizottsagban.

8. Az importalo Félnek belso eljarasainak megfelelden értesitéseket kell kozzétennie az
importérok szamara a (4) bekezdésben emlitett ideiglenes felfiiggesztésekkel kapcsolatos barmilyen
értesitésrol és hatarozatrol. Az importald Félnek indokolatlan késedelem nélkiil értesitenie kell az

exportalo Felet és a Kereskedelmi Bizottsagot valamennyi ilyen értesitésrdl és hatarozatrol.

2.10. CIKK

Javitott aruk

1. A Fél nem alkalmazhat vamot azokra az arukra — szarmazasukra vald tekintet nélkiil, —

amelyek azt kdvetden 1épnek Ujra a teriiletére, hogy teriiletérdl ideiglenesen a masik Fél teriiletére

exportaltak azokat javitas céljabol, attol fliggetleniil, hogy az ilyen javitast annak a Félnek a

teriiletén is elvégezhették volna, amelytdl az arut ideiglenesen exportaltak.
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2. Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a vamraktarba, vdmszabad teriiletre vagy hasonld
statuszban importalt olyan arura, amelyet javitas céljabol exportalnak, és nem importaljak ujra

vamraktarba, vamszabad teriiletre vagy hasonlo statuszban.

3. A Fél nem alkalmazhat vamot olyan drura — annak szarmazasatol fiiggetleniil —, amelyet a

masik Fél teriiletérdl javitas céljabol ideiglenesen importal.

4.  E cikk alkalmazasdban a javitas fogalmdba minden olyan, egy arun végzett feldolgozasi
miivelet beletartozik, amelynek célja miikodési vagy anyaghibdk orvoslasa, valamint kiterjed az aru
eredeti funkcioinak helyreéllitasara vagy a hasznélatara vonatkozd miiszaki eldirdsoknak vald
megfelelés biztositasara, amelyek nélkiil az arut nem lehetne a szokdsos modon, rendeltetésszertien
hasznalni. Egy aru javitdsa magéaban foglalja annak helyreallitasat és allagmegorzését is. Nem

terjedhet ki az olyan miiveletre vagy eljarasra, amely:

(a) megsemmisiti az aru alapvetd jellemzdit vagy 1y, illetve kereskedelmi szempontbdl eltérd arut

hoz létre;

(b) egy félkész arut kész aruva alakit; vagy

(c) amelyet azért alkalmaznak, hogy az aru miiszaki teljesitményét javitsak vagy fokozzak.
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2.11. CIKK

Kiviteli vamok, adok vagy egyéb dijak

1. AFé¢l nem tarthat fenn vagy fogadhat el olyan, a masik F¢l tertiletére exportalt arukra
vonatkoz6 vagy azokkal kapcsolatos vamot, adot vagy egyeb dijat, amely magasabb a hazai
fogyasztasra szant hasonl6 arukra kivetetteknél, kivéve a 2-A. melléklet (A vamok csokkentése
vagy eltorlése) 2-A-3. fiiggelékében (Vietndm kivitelivam-jegyzéke) foglalt jegyzéknek

megfeleldket.

2. Amennyiben a Fél a masik F¢él teriiletére exportalt d&rukra vonatkozo6 vagy azokkal kapcsolatos
alacsonyabb vamot, adot vagy egyéb dijat alkalmaz, amely alacsonyabb, mint a 2-A. melléklet (A
vamok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-3. fiiggelékében (Vietnam kivitelivam-jegyzéke) foglalt
jegyzéknek megfelelden szamitott tétel, akkor ezt az alacsonyabb tételt kell alkalmazni. Ez a
bekezdés nem alkalmazhato a preferencialis kereskedelmi megallapodés nyoman barmely harmadik

orszag szamara biztositott még preferencialisabb elbanasra.

3. A Kereskedelmi Bizottsagnak barmelyik Fél kérésére at kell tekintenie barmely, a masik Fél
teriiletére exportalt arukra vonatkoz6 vagy azokkal kapcsolatos vamot, adot vagy barmilyen fajta
egyéb dijat, ha a F¢él preferencialis kereskedelmi megallapodas alapjan még kedvezdbb elbanast

biztosit barmely harmadik orszag szamara.
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2.12. CIKK

Mezdgazdasagiexport-tdamogatas

1. Multilateralis 0sszefiiggésben a Felek koz0s célja az exporttamogatasok valamennyi
formajanak parhuzamos felszdmolasa, illetve ezek jrabevezetésének megeldzése, valamint a
mezOgazdasagi arukra azonos hatast gyakorld 0sszes exportintézkedés szankcionalasa. E célbdl a
Feleknek egyiitt kell miikodniiik annak érdekében, hogy javitsdk a mezdgazdasagi termékeket
exportald allami vallalatok, nemzetkozi élelmiszersegélyek €s exportfinanszirozasi timogatasok

multilateralis szankcionalasat.

2. E megallapodas hatalybalépésétol kezdve az exportald Fél nem vezethet be vagy nem tarthat
fenn semmilyen a 2-A. mellékletnek (A vamok csokkentése vagy eltorlése) megfeleléen az
importald F¢l altali vameltorlés vagy vamcesokkentés hatalya ald tartozo, és az importald Fél
terliletére szant mezOdgazdasagi termékekre vonatkozd exporttamogatast, vagy azzal azonos hatdsu

mas intézkedést.
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2.13. CIKK

A kereskedelmi szabalyozasok igazgatasa

A GATT 1994 X. cikkének megfelelden az egyes Feleknek egységes, partatlan és észszerti modon

kell igazgatniuk a kovetkezokkel 6sszefiiggd valamennyi jogszabalyukat, egyéb szabalyozasukat,

birosagi hatarozatukat és kozigazgatasi hatarozatukat:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

aruk vamiigyi céli osztalyozéasa vagy vamérték-megallapitasa;

vamok, adok vagy egyéb dijak tételei;

az importra vagy exportra vonatkozé kovetelmények, korldtozasok vagy tilalmak;

a fizetések atutalasa; és

az értékesitésre, elosztasra, szallitasra, biztositasra, raktari ellenOrzésre, kiallitasra,

feldolgozasra, keverésre vagy az aruk vamiigyi céli mas hasznalatara hatast gyakorolo
kérdések.
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2.14. CIKK
Import- és exportkorlatozasok

1.  Amennyiben e megallapodds masképp nem rendelkezik, a Fél nem fogadhat el és tarthat fenn
tilalmat vagy korlatozast a GATT 1994 XI. cikkével, annak megjegyzéseivel €s kiegészitd
rendelkezéseivel 6sszhangban a masik Fél barmely arujanak behozatala vagy barmely arunak a
masik Fél tertiletére iranyulo kivitele vagy exportra torténd értékesitése esetén. E célbol a GATT
1994 XI. cikkét — ideértve a hozza flizott megjegyzéseket €s kiegészitd rendelkezéseket is —,

belefoglaltak e megallapodasba, és értelemszeriien annak részét képezik.

2. Az (1) bekezdés megtiltja a Fének a kovetkezok elfogadasat vagy fenntartasat:
(a) ateljesitoképességi kovetelmény teljesitésé¢hez kotott importengedélyezés; vagy
(b) az dnkéntes exportkorlatozas.

3. Az(1)és a(2) bekezdés nem alkalmazand6 a 2-A-4. fiiggelékben (Aruk, amelyekkel
kapcsolatban Vietnam egyedi intézkedéseket vezethet be) felsorolt arukra. E megallapodas
keretében automatikusan alkalmazni kell minden olyan vietnami jogszabaly €s egyéb rendelkezés
minden olyan moédositasat, amely sziikiti a 2-A-4. fiiggelékben (Aruk, amelyekkel kapcsolatban
Vietnam egyedi intézkedéseket vezethet be) felsorolt aruk korét. E megallapodas keretében
automatikusan alkalmazni kell a Vietnam altal barmely masik kereskedelmi partnere szamara
nydjtott minden olyan kedvezményt, amely 2-A-4. fiiggelékben (Aruk, amelyekkel kapcsolatban
Vietnam egyedi intézkedéseket vezethet be) felsorolt aruk korére vonatkozik. Vietnamnak

értesitenie kell az Uniot a jelen bekezdésben hivatkozott minden médositasrol vagy kedvezményrol.
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4. A WTO-egyezménynek megfelelden a Fél barmely, a WTO Vitarendezési Testiilete altal

engedélyezett intézkedést foganatosithat a masik Fél ellen.

5. Amennyiben a Fél import- vagy exporttilalmat vagy -korlatozast fogad el vagy tart fenn,

biztositania kell annak teljes atlathatosagat.

2.15. CIKK

Gyogyszer-kereskedelmi jogok és azokkal kapcsolatos jogok

1.  Vietnamnak olyan megfeleld jogi eszkdzoket kell elfogadnia és fenntartania, amelyek
lehet6vé teszik a kiilfoldi gyogyszeripari véallalkozasok szamara kiilfoldi beruhazassal 1étrehozott
vallalkozasok alapitasat olyan gyogyszerek importalasa céljabol, amelyek forgalombahozatali
engedélyt kaptak Vietnam illetékes hatdsagaitol. Vietnam 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi
kotelezettségvallalasokrol szo16 jegyzéke) foglalt jegyzékeinek sérelme nélkiil az ilyen kiilfoldi
beruhazassal 1étrehozott véallalkozasok értékesithetnek jogszertien importalt gyogyszereket

Vietndmban gyogyszerértékesitési joggal rendelkezd kis- vagy nagykereskeddk szamara.

2. Az (1) bekezdésben emlitett kiilfoldi beruhdzassal 1étrehozott vallalkozasoknak lehetOsége

van a kovetkezOkre:

(a) sajat raktarak épitése a jogszerlien Vietnamba importalt gydgyszerek raktarozésa céljabol, az

egeészségligyl minisztérium vagy annak jogutddja altal kibocsatott rendeleteknek megfelelden;

EU/VN/hu 27



(b) tajékoztatas nyujtasa jogszerlien Vietnamba importalt gyogyszerekrdl egészségiligyi
szakemberek részére, az egészségiigyi minisztérium vagy annak jogutodja, valamint Vietnam

mas illetékes hatdsagai altal kibocsatott rendeleteknek megfelelden; és

(c) klinikai kutatasok és tesztelés végrehajtasa a 2-C. melléklet (Gydgyszerek és orvostechnikai
eszk6zok) 3. cikkének (Nemzetkozi szabvanyok) megfelelden, valamint az egészségligyi
minisztérium vagy annak jogutddja altal kibocsatott rendeleteknek megfelel6en annak
biztositasa érdekében, hogy a jogszerlien Vietnamba importalt gyogyszerek hazai

fogyasztasra megfeleloek.

2.16. CIKK

Importengedélyezési eljarasok

1. A Felek megerdsitik az importengedélyezési megallapodas alapjan fennall6 jogaikat és

kotelezettségeiket.

2. Az egyes Feleknek e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 30 napon beliil értesiteniiik
kell a masik Felet meglévd importengedélyezési eljarasaikrol — ideértve azok jogalapjat €s a
vonatkoz6 hivatalos honlapokat is —, amennyiben ez még nem tortént meg az importengedélyezési
megallapodas 5. cikke vagy 7. cikkének (3) bekezdése szerint. Az értesitésnek az
importengedélyezési megallapodas 5. cikkében vagy 7. cikkének (3) bekezdésében hivatkozottakkal

azonos informacidkat kell tartalmaznia.
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3. Az egyes Feleknek értesiteniiik kell a masik Felet barmely importengedélyezési eljaras
elfogadni tervezett bevezetésérdl vagy modositasarol, legkésobb az 1j eljaras vagy modositas a
hatalybalépése el6tt 45 nappal. A Fél semmilyen esetben nem teheti meg ezt az értesitést a
bevezetés vagy modositas kozzétételét kovetd 60 napnal késobb, kivéve, ha ez az értesités mar
megtortént az importengedélyezési megallapodas 5. cikke szerint. Az értesitéseknek az
importengedélyezési megallapodas 5. cikkében hivatkozottakkal azonos informaciokat kell

tartalmaznia.

4. Az egyes Feleknek hivatalos honlapon kézz¢ kell tennitik minden olyan informaciot, amely az
importengedélyezési megallapodas 1. cikke (4) bekezdésének a) pontjanak megfeleléen

akozzétételhez sziikséges.

5. A Fél kérésére a masik Félnek 60 napon beliil valaszolnia kell minden olyan
importengedélyezési eljarassal kapcsolatos észszerli megkeresésre, amelyet el szandékozik fogadni,
elfogadott vagy fenntart, tovabbé az importengedélyek odaitélésének vagy kiosztasdnak
kritériumaival kapcsolatos kérdésekre, ideértve azon személyek, vallalkozasok és intézmények
korének megadasat is, amelyek ilyen engedély iranti kérelmet nyujthatnak be, a megkeresend6
kozigazgatasi szervet vagy szerveket, valamint az importengedélyezési eldiras hatalya alé tartozo

termékek listajat.

6. A Feleknek az alabbiaknak megfelelden kell bevezetniiik és igazgatniuk az

importengedélyezési eljarasokat:

(a) az importengedélyezési megallapodas 1. cikkének (1)—(9) bekezdése;

(b) az importengedélyezési megallapodas 2. cikke; és

(c) az importengedélyezési megallapodas 3. cikke.
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E célbdl az a), b) €s c) pontban emlitett rendelkezéseket belefoglaltak e megallapodésba, és annak

értelemszertien részét képezik.

7. A Fél a teriiletére iranyulo import feltételeként csak megfeleld hatasvizsgalat lefolytatasat
kovetden, jogszerti célkitiizések teljesitése céljabol fogadhat el vagy tarthat fent automatikus

importengedélyezési eljarasokat.

8. A Fél megfelel6 iddtartamra sz616 importengedélyeket kell kibocsatania, amely id6tartam
nem lehet rovidebb az importengedélyezési eldirasokrol rendelkezd belsd jogszabalyban

rogzitettnél, és amely nem zarhat ki importot.

9.  Amennyiben aF¢l elutasitja a masik Fél aruja tekintetében az importengedélyre vonatkoz6
kérelmet, ennek e Félnek a kérelmezo kérésére a kérés kézhezvételét kovetden haladéktalanul
irasbeli indoklast kell nyujtania az elutasitds okair6l a kérelmezd szadmara. A kérelmezd fellebbezési
vagy feliilvizsgdlati joggal élhet az importald Fél belso jogszabalyainak vagy eljarasainak

megfelelden.

10. A Felek csak azzal a céllal fogadhatnak el vagy tarthatnak fent nem automatikus
importengedélyezési eljarasokat, hogy e megallapodassal — ideértve annak 2.22. cikkét (Altalanos
kivételek) is — nem inkonzisztens intézkedést hajtsanak végre. A nem automatikus
importengedélyezési eljarasokat elfogado Félnek egyértelmiien meg kell jeldlnie az ilyen

engedélyezési eljaras céljat.
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2.17. CIKK

Exportengedélyezési eljarasok
1.  Azegyes Feleknek e megéllapodas hatalybalépésétdl szamitott 30 napon beliil értesitenitlik
kell a masik Felet meglévd exportengedélyezési eljarasaikrol — ideértve azok jogalapjat és a
vonatkozé hivatalos honlapokat is.
2. Az egyes Feleknek legkés6bb az 1j eljaras vagy modositas a hatalybalépése eldtt 45 nappal
értesiteniiik kell a mésik Felet barmely exportengedélyezési eljarés elfogadni tervezett
bevezetésérdl vagy modositasardl. A Fél semmilyen esetben nem teheti megezt az értesitést a
bevezetés vagy modositas kozzétételét kovetd 60 napnal késobb.
3. A (1)ésa(2)bekezdésben emlitett értesitésnek a kdvetkezd informaciokat kell tartalmaznia:
(a) azexportengedélyezési eljarasok szovege, ideértve azok modositasait is;
(b) azegyes exportengedélyezési eljarasok hatdlya ala tartozo termékek;
(c) minden egyes exportengedélyezési eljaras tekintetében a kovetkezok leirasa:

(1)  az exportengedély kérelmezésének eljarasa; és

(1) az exportengedély kérvényezésének lehetdsége érdekében a kérelmez6 4ltal teljesitendd

kritériumok;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

4.

az a kapcsolattartasi pont vagy pontok, ahol az érdekelt személyek tovabbi informaciokat

kaphatnak az exportengedély megszerzéséhez sziikséges feltételekrol.

az a kozigazgatasi szerv vagy szervek, amelyhez a kérelmet vagy mas vonatkozo

dokumentéciot be kell nyujtani;

az az iddtartam, amelynek soran az egyes exportengedélyezési eljarasok hatalyban vannak;
amennyiben az egyik Fél exportengedélyezési eljarast szandékozik alkalmazni egy
exportkvota igazgatasara, meg kell adni a kvota teljes mennyiségét, és — amennyiben

kivitelezhetd — a kvota értékét, valamint a kvota nyitd- és zardnapjat; €s

egy adott exportengedélyezési kdvetelmény aloli kivételt vagy attol valo eltérést, az ilyen

kivétel vagy eltérés kérelmezésének maodjat, valamint ezek odaitélésének kritériumait.

Az egyes Feleknek kozzé kell tenniiik minden exportengedélyezési eljarast, ideértve azok

jogalapjat, valamint a vonatkozé hivatalos honlap hivatkozasat is. Ezenkiviil az egyes Feleknek a

lehetd leghamarabb, de semmi esetre sem az elfogadasuk utan 45. napnal késdbb, és legalabb a

hatalybalépésiik el6tt 25 nappal kozz¢ kell tennilik minden 0 exportengedélyezési eljarast, vagy

exportengedélyezési eljarasaik barmilyen modositasat.
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5. A Fél kérésére a masik Félnek 60 napon beliil valaszolnia kell minden olyan
exportengedélyezési eljarassal kapcsolatos észszerti megkeresésre, amelyet el szdndékozik fogadni,
elfogadott vagy fenntart, tovabba az exportengedélyek odaitélésének vagy kiosztasanak
kritériumaival kapcsolatos kérdésekre, ideértve azon személyek, vallalkozasok és intézmények
korének megadasat, amelyek ilyen engedély iranti kérelmet nytjthatnak be, a megkeresendd
kozigazgatasi szervet vagy szerveket, valamint az exportengedélyezési eldiras hatalya ala tartozo

termékek listajat is.

6. A Feleknek az alabbiaknak megfelelden kell bevezetniiik és igazgatniuk az

exportengedélyezési eljarasokat:

(a) azimportengedélyezési megallapodas 1. cikkének (1)—(9) bekezdése;

(b) az importengedélyezési megallapodas 2. cikke;

(c) azimportengedélyezési megallapodas 3. cikke, az (5) bekezdés a), c), j) és k) pontjanak

kivételével.

E célbol az importengedélyezési megallapodas a), b) és c) pontjdban emlitett rendelkezéseit

belefoglaltak e megallapodasba, €s annak értelemszerlien részét képezik.

7. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy valamennyi exportengedélyezési eljaras
alkalmazasa és tligyvitele semleges, tisztességes, méltanyos, atlathat6 és megkiilonboztetésmentes

modon torténik.
8. A Félnek megfeleld id6tartamra sz616 exportengedélyeket kell kibocsatania, amely idétartam

nem lehet rovidebb az exportengedélyezési eldirasokrol rendelkezd belsd jogszabalyban

rogzitettnél, és amely nem zarhat ki exportot.
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9. Amennyiben aF¢l elutasitja a masik Fél aruja tekintetében az exportengedélyre vonatkozo
kérelmet, ennek a Félnek a kérelmezo kérésére a kérés kézhezvételét kovetoen haladéktalanul
irasbeli indoklast kell benytjtania az elutasitas okair6l a kérelmez6 szamara. A kérelmezd
fellebbezési vagy feliilvizsgalati joggal élhet az exportald Fél belsd jogszabalyainak vagy

eljarasainak megfelelden.

10. A Fél a teriiletérdl szarmazo export feltételeként csak megfeleld hatasvizsgalat lefolytatasat
kovetden, jogszerti célkitiizések teljesitése céljabol fogadhat el vagy tarthat fent automatikus

exportengedélyezési eljarasokat.

11. A Felek csak azzal a céllal fogadhatnak el vagy tarthatnak fent nem automatikus
exportengedélyezési eljarasokat, hogy e megallapodassal — ideértve annak 2.22. cikkét (Altaldnos
kivételek) is — nem inkonzisztens intézkedést hajtsanak végre. A nem automatikus
exportengedélyezési eljarasokat elfogadd Félnek egyértelmiien meg kell jeldlnie az ilyen

engedélyezési eljaras céljat.
2.18. CIKK
Az importtal €és exporttal kapcsolatos adminisztrativ dijak, egyéb terhek és alakisagok
1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy az import- és exportvamoktol, valamint a 2.3. cikk
(Fogalommeghatéarozasok) d) pontjanak i., ii. és iii. alpontjaban felsorolt intézkedésektdl eltérd
dijak, egyéb terhek, alakisagok és kovetelmények 0sszhangban allnak a Feleknek a GATT 1994

VIIL. cikke szerinti kotelezettségeivel, ideértve a hozza flizott megjegyzéseket és kiegészitd

rendelkezéseket is.
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2. A Fél csak az aruimporttal és -exporttal kapcsolatosan nytjtott szolgaltatasokért vethet ki
dijakat ¢és terheket. A dijakat és terheket nem lehet ad valorem alapon kivetni, és nem haladhatjak
meg a nyujtott szolgaltatas hozzavetdleges koltségét. Az egyes Feleknek a 4.10. cikknek (Dijak €s
terhek) megfeleléen kozz¢ kell tenniiik az aruimporttal és -exporttal kapcsolatban kivetett dijakra és

terhekre vonatkozo6 informaciokat.

3. A Fél nem irhat el6 konzuli intézkedéseket, beleértve a kapcsolodo dijakat és terheket is, az

aruk importjaval és exportjaval 6sszefliggésben. E megallapodas hatalybalépése utan harom évvel a

Fél nem irhat el6 konzuli feliilhitelesitést e megallapodas hatélya ala tartozé aruimporthoz.

2.19. CIKK

Eredetmegjelolés

E megallapodas eltérd rendelkezése hidnyaban, ha Vietnam az Unidé nem mezdgazdasagi termékei

esetében eldirja az eredetmegjeldlést, Vietnamnak el kell fogadnia a ,,Made in EU”, vagy a helyi

nyelven irt hasonld megjeldlést olyanként, mint amely teljesiti ezt a kotelezettséget.
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2.20. CIKK
Allami kereskedelmi vallalatok

1. A Felek megerésitik a GATT 1994 XVILI. cikke, annak megjegyzései €s kiegészitd
rendelkezései, valamint a WTO-nak a GATT 1994 XVII. cikke értelmezésérol szolo egyetértése —
amelyeket ebbe a megallapodasba foglalnak és amelyek értelemszertien ennek részét képezik —

alapjan fennall6 jogaikat és kotelezettségeiket.

2. Amennyiben a Fél egyedi esetekben informéciokat kér a masik Féltdl allami vallalatokrol és
azok miiveleteirdl, ideértve a kétoldalu kereskedelmiikre vonatkozo6 informacidkat is, a megkeresett
Félnek a GATT 1994 XVII cikke (4) bekezdése d) pontjanak megfeleléen atlathatdosagot kell

biztositania.
2.21. CIKK
Agazatspecifikus nem tarifalis intézkedések eltorlése
1. A Feleknek végre kell hajtani a 2-B. mellékletben (Gépjarmiivek, valamint

gépjarmiialkatrészek €s -berendezések) és 2-C. mellékletben (Gyogyszerek €s orvostechnikai

eszk6zok) foglalt arukra vonatkozo agazatspecifikus nem tarifalis intézkedésekkel kapcsolatos

kotelezettségvallalasaikat.

EU/VN/hu 36



2. Amennyiben e megallapodéas masképp nem rendelkezik, a megallapodas hatalybalépése utan
10 évvel és valamelyik Fél kérésére a Feleknek belso eljarasaiknak megfelelden targyalasokat kell
kezdeniiik azzal a céllal, hogy szélesitsék az arukra vonatkozo6 agazatspecifikus nem tarifalis

intézkedésekkel kapcsolatos kotelezettségvallalasaik hatalyat.

2.22. CIKK

Altalanos kivételek

1.  E fejezet nem gordit akadalyt egyik Fél elé sem abban a vonatkozéasban, hogy a GATT 1994
XX. cikkével, az ahhoz flizott megjegyzésekkel €s kiegészitd rendelkezésekkel 6sszhangban
intézkedést hozzanak, melyeket belefoglaltak e megallapodasba, és azok értelemszeriien annak

részét képezik.

2. A Felek tudomasul veszik, hogy a GATT 1994 XX. cikkének 1) €s j) alpontjaiban foglalt
intézkedések megtétele eltt az intézkedést tenni kivano Fél koteles a masik Fél részére minden
fontos informaciot megadni. Barmelyik fél kérésére a Feleknek konzultalniuk kell egymassal annak
érdekében, hogy elfogadhatd megoldast talaljanak. A Felek barmely olyan eszkdzben
megallapodhatnak, amely a nehézségek lekiizdése érdekében sziikséges. Amennyiben kivételes és
azonnali fellépést 1génylo kritikus koriilmények miatt az eldzetes tajékoztatasra vagy vizsgalatra
nincs lehetdség, az exportald Fél sziikséges biztositasi intézkedéseket alkalmazhat, és errdl azonnal

tajékoztatnia kell a masik Felet.
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2.23. CIKK

Arukereskedelmi Bizottsag

1. A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) alapjan létrehozott Arukereskedelmi Bizottsag a Felek

képviseldibdl all.

2. Az Arukereskedelmi Bizottsagnak 4t kell tekintenie minden, a jelen fejezet és az 1.
jegyzokonyv (A ,,szarmazo termékek” fogalmanak meghatarozasardl €s az igazgatasi

egylittmiikodés modszereirdl) alapjan felmeriild kérdést.

3. Az Arukereskedelmi Bizottsagnak a 17.2. cikknek (Szakbizottsagok) megfelelden a

kovetkez6 feladatokat kell ellatnia:

(a) attekinti és nyomon koveti a (2) bekezdésben emlitett rendelkezések végrehajtasat és
mikodését;

(b) azonositja az esetlegesen felmeriild nézetkiilonbségeket €és ajanlast fogalmaz meg a
megoldasukat célz6 intézkedésekre, valamint eldmozditja, megkdnnyiti €s javitja a piacra
jutast, ideértve a 2.7. cikk (A vamok csokkentése vagy eltorlése) szerinti tarifalis

kotelezettségvallalasok mindenfajta felgyorsitasat is;

(c) amennyiben sziikségesnek itéli, munkacsoportok 1étrehozéasat javasolja a Kereskedelmi

Bizottsagnak;

(d) elvégez barmilyen tovabbi, a Kereskedelmi Bizottsag altal rabizott feladatot; és
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(e) javaslatot tesz a Kereskedelmi Bizottsag 4ltal elfogadandd, a 2-A. melléklet (A vamok
csokkentése vagy eltorlése) B. szakasza (Vamkontingensek) 1. alszakasza (Az Unio

vamkontingensei) (5) bekezdésének c) pontjaban foglalt illatosrizs-fajtadkat tartalmazo
jegyzéket modositod hatadrozatokra.
3. FEJEZET

PIACVEDELMI ESZKOZOK

A. SZAKASZ

DOMPINGELLENES ES KIEGYENLITO VAMOK

3.1. CIKK

Altalanos rendelkezések

1. A Felek megerdsitik a GATT 1994 VI. cikke, a dompingellenes megallapodaés ¢és a

tamogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz616 megallapodas szerinti jogaikat és
kotelezettségeiket.
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2. A Felek — felismerve, hogy a dompingellenes és kiegyenlitd intézkedésekkel ugy is vissza

lehet €Ini, hogy akadalyozzak a kereskedelmet — megéllapodnak arrol, hogy:

(a) apiacvédelmi eszkdzoket a vonatkozdo WTO-kovetelményekkel teljes 6sszhangban kell

alkalmazni, és azoknak tisztességes ¢s atlathatd rendszeren kell alapulniuk; és

(b) kell6 figyelmet kell forditani a masik F¢l érdekeire, ha aFél ilyen intézkedések foganatositasat

mérlegeli.

3.  E szakasz alkalmazéisaban a szdrmazast a szarmazasi szabalyokrol sz6l6 megallapodas 1.

cikkének megfelelden kell meghatarozni.

3.2. CIKK

Atlathatosag

1. A dompingellenes megallapodas 6.5. cikkének és az SCM-megallapodas 12.4. cikkének
sérelme nélkiil a Feleknek gondoskodniuk kell arr6l, hogy az ideiglenes intézkedések elrendelését
kovetden haladéktalanul, és minden esetben a végleges dontést megeldzden teljes korlien és
érdemben az érdekelt felek szamara nyilvdnossagra hozzanak minden alapvetd tényt €s indokot,
amelynek alapjan elrendelik az intézkedések alkalmazasat. A nyilvanossagra hozatalnak irdsban
kell megtorténnie, és az érdekelt felek szdmara kell6 id6t kell biztositani az észrevételeik

megtételére.
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2. Amennyiben ez nem késlelteti sziikségteleniil a vizsgalat lefolytatasat, a piacvédelmi
eszk6zokre vonatkozo vizsgalat soran minden érdekelt fél élhet a meghallgatas lehetségével, hogy

kifejthesse allaspontjat.

3.3. CIKK

A kozérdek figyelembevétele

A Fél sem vethet ki dompingellenes vagy kiegyenlitd intézkedéseket, ha a vizsgalat sordn
rendelkezésre all6 informacidk alapjan egyértelmiien megallapithatd, hogy az ilyen intézkedések
alkalmazésa nem all 6sszhangban a kozérdekkel. A kdzérdek meghatarozasakor a Félnek a
vizsgélatot végzd hatosagok rendelkezésére bocsatott vonatkozo informaciok alapjan figyelembe
kell vennie a belfoldi ipar helyzetét, az importoroket és képviseleti szerveiket, a felhaszndloi és

fogyasztdi képviseleti szerveket.

3.4. CIKK

Az alacsonyabb vam szabalya

A Fél éltal kivetett dompingellenes és kiegyenlité vam nem haladhatja meg a dompingkiilonbdzetet

vagy a kiegyenlithetd tdmogatast, és a Félnek véllalnia kell annak biztositasat, hogy e vam 0sszege

kisebb lesz, mint a kiilonbozet, ha ez az alacsonyabb vam megfelelden megsziinteti a hazai ipart érd

kart.
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3.5. CIKK
Kizaras a vitarendezésb6l

A 15. fejezet (Vitarendezés) nem érinti e szakasz rendelkezéseit.

B. SZAKASZ

GLOBALIS VEDINTEZKEDESEK

3.6. CIKK
Altalanos rendelkezések

1. A Felek megerdsitik a GATT 1994 XIX. cikke, a védintézkedésekrdl sz6l6 megallapodas és a

mezOgazdasagi megallapodas 5. cikke alapjan fennalld jogaikat és kotelezettségeiket.
2. A Fél sem alkalmazhat ugyanazon aru tekintetében, egyazon idében:

(a) e fejezet C. szakasza (Kétoldalu védintézkedési zaradék) szerinti kétoldalt védintézkedéseket;

és
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(b) aGATT 1994 XIX. cikke, illetve a védintézkedésekrdl sz616 megéllapodas szerinti

intézkedést.

3.  E szakasz alkalmazasaban a szarmazast a szarmazasi szabalyokrol sz616 megallapodas 1.

cikkének megfelelden kell meghatarozni.

3.7. CIKK

Atlathatosag

1. A 3.6. cikktdl (Altalanos rendelkezések) eltérden a globalis védintézkedési vizsgalatot
kezdeményezd vagy globalis védintézkedéseket alkalmazni szdndékozo Fél koteles a masik Fél
kérésére, és amennyiben annak 1ényeges érdekérdl van sz6, azonnal ad hoc irdsbeli értesitést
kiildeni a globalis védintézkedési vizsgalat meginditasat eredményezd dsszes vonatkozd
informdaciorol, valamint adott esetben a globalis védintézkedések alkalmazasara iranyul6 javaslatrol,
ideértve adott esetben az ideiglenes megallapitasokat is. Ez nem sérti a védintézkedésekrdl sz616

megallapodas 3.2. cikkét.
2. Globalis védintézkedések alkalmazasakor a Feleknek torekednitik kell arra, hogy ezeket az

intézkedéseket oly modon alkalmazzak, hogy azok a kétoldalu kereskedelmet a lehetd legkevésbé

befolyasoljak.
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3. A (2) bekezdés alkalmazasaban amennyiben valamelyik Fél tigy véli, hogy teljesiilnek a
végleges védintézkedések alkalmazasara vonatkozé kovetelmények, értesitenie kell a masik Felet,
¢s lehetOséget kell biztositania szdmara kétoldalti konzultaciok folytatdsara. Amennyiben az
értesitést kdvetd 30 napon beliil nem sikeriilt kielégitd megoldasra jutni, a Fél elfogadhatja a
végleges globalis védintézkedéseket. A masik Fél szdmara biztositani kell a konzultacid

lehetdségét, hogy az (1) bekezdésben emlitett informacidkrol kifejthesse allaspontjat.

3.8. CIKK

Kizaras a vitarendezésb6l

E szakasz WTO-val kapcsolatos jogokra és kotelezettségekre vonatkozé rendelkezéseit nem érinti a

15. fejezet (Vitarendezes).
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C.SZAKASZ

KETOLDALU VEDINTEZKEDESI ZARADEK

3.9. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E szakasz alkalmazasaban:

(a) ,hazaiipar”: a védintézkedésekrol sz616 megallapodas 4. cikke (1) bekezdésének c) pontja
szerinti hazai ipar; ebbdl a célbdl a védintézkedésekrdl szol6 megallapodas 4. cikke (1)
bekezdésének c) pontjat belefoglaljdk e megéllapodasba, és az értelemszeriien a megallapodas

részét képezi.

(b) a,sulyos kart” és ,,fenyeget6 sulyos kart” a védintézkedésekrol sz616 megallapodas 4. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjaval 6sszhangban kell értelmezni; e célbdl a
védintézkedésekrdl szo616 megallapodas 4. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjat

belefoglaljak e megallapodasba, és az értelemszerlien a megallapodas részét képezi; €s

(¢) az,atmeneti id6szak™” az e megallapodas hatalybalépésének idépontjatdl szamitott 10 évig

terjedd id6tartamot jelent.
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3.10. CIKK

Kétoldalu védintézkedés alkalmazasa

1.  Haegy vamnak az e megallapodas szerinti csokkentése vagy eltorlése kovetkeztében az egyik
Fél teriiletérol szarmazo arukat a masik Fél teriiletére abszolut értékben vagy a belfoldi termeléshez
képest olyan megnovekedett mennyiségben €s olyan feltételek mellett importaljak, hogy az a
hasonlé vagy kozvetleniil versenyzd arukat el6allitd belfoldi ipardgnak sulyos kart okoz, vagy ezzel
fenyeget, akkor az importalo Fél a (2) bekezdésben meghatarozott intézkedéseket fogadhat el az
ebben a szakaszban meghatérozott feltételekkel és eljardsokkal 6sszhangban, kizardlag az atmeneti
id6szak sorén, kivéve, ha a 3.11. cikk (Feltételek és korlatozasok) (6) bekezdésének c) pontja

masképpen rendelkezik.

2. Az importal6 Fél olyan kétoldalu védintézkedéseket alkalmazhat, amelyek:

(a) felfiiggesztik az érintett arura vonatkoz6 vamtételnek az 2-A. melléklet (A vamok eltorlése)

szerinti tovabbi csokkentését; vagy

(b) olyan szintre emelik az aru vamtételét, amely nem haladja meg a kovetkezok koziil az

alacsonyabbat:

(1)  az arura vonatkozo, hatalyos legnagyobb kedvezményes vamtétel az intézkedés

megtételének iddpontjadban; vagy
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(i) a2-A. mellékletben (A vamok csokkentése vagy eltorlése) talalhato jegyzékekben

meghatarozott vam a 2.7. cikk (A vamok csokkentése vagy eltorlése) szerinti alapértéke.

3.11. CIKK

Feltételek és korlatozasok

1. A Fél avédintézkedésekrol sz6l6 megallapodas 3. cikkének, valamint 4. cikke (2) bekezdése
c) pontjanak megfelelden kizardlag az illetékes hatdsagaik altal folytatott vizsgalatot kovetden
alkalmazhat kétoldalu védintézkedést. E célbol a védintézkedésekrdl sz616 megallapodas 3. cikkét,
valamint 4. cikke (2) bekezdésének c) pontjat belefoglaljak e megallapodasba, és az értelemszertien

a megallapodas részét képezi.

2. Az (1) bekezdésben hivatkozott vizsgalat kezdeményezésérdl a Félnek irasban tajékoztatnia
kell a masik Felet, és koteles a masik Féllel a kétoldalu védintézkedés alkalmazasa elott a leheto
legkorabban konzultdlni, a vizsgalatbdl szarmazd informaciok attekintésére és az intézkedéssel

kapcsolatos eszmecserére is figyelemmel.

3. Az (1) bekezdésben emlitett vizsgalat soran a Félnek teljesitenie kell a védintézkedésekrol
sz0l6 megallapodas 4. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban foglalt eldirdsokat. E célbol a
védintézkedésekrdl szo616 megallapodas 4. cikke (2) bekezdésének a) pontjat belefoglaljak e

megallapodasba, €s az értelemszerlien a megallapodas részét képezi.
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4. A vizsgalatnak objektiv bizonyitékok alapjan be kell mutatnia azt is, hogy okozati kapcsolat
all fenn megnovekedett import €s a sulyos kar, illetve a fenyegetd sulyos kar kozott. A vizsgalat
soran figyelembe kell venni a megndvekedett importon kiviili egyéb mas tényezdket, amelyek

egyidejiileg szintén okai lehetnek a kérnak.

5. Azegyes Feleknek gondoskodniuk kell arrél, hogy illetékes hatésagai a kezdeményezéstol

szamitott egy éven beliil befejezik az (1) bekezdésben hivatkozott vizsgalatot.

6. A Fél sem alkalmazhat kétoldalu védintézkedést:

(a) olyan alkalmazasi kort és idotartamot meghaladdan, amely a sulyos kar megel6zése vagy

orvoslasa és az alkalmazkodas eldsegitése érdekében sziikséges;

(b)  két évnél hosszabb ideig, figyelemmel arra, hogy az idészak legfeljebb két évvel
meghosszabbithatd, ha az importalo Fél illetékes hatosagai az ebben a cikkben meghatarozott
eljarasokkal 6sszhangban igy dontenek, hogy az intézkedés a stlyos kar megel6zése vagy
orvoslasa és az alkalmazkodas elomozditasa érdekében tovabbra is sziikséges, és hogy
bizonyitott az iparag alkalmazkodasa, feltéve hogy a védintézkedés teljes idészaka — az

eredeti alkalmazassal és a meghosszabbitassal egyiitt — nem haladja meg a négy évet; vagy

(c) az atmeneti idOszak lejartat kovetden, kivéve ha ehhez a masik Fél hozz4jarul.
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7. Az alkalmazkodas eldsegitése érdekében, amennyiben a kétoldalu védintézkedés varhato
id6tartama meghaladja a két évet, az intézkedést alkalmaz6 Fél az alkalmazés idészakaban koteles

rendszeres 1dokozonként fokozatosan liberalizalni az intézkedést.

8.  Ha a Fél megsziintet egy kétoldalu védintézkedést, a vamtétel az a vamtétel lesz, amely a 2-A.
mellékletben (A vamok csokkentése vagy eltdrlése) talalhato jegyzéke szerint az intézkedés

hianyaban hatalyban lett volna.

3.12. CIKK

Ideiglenes intézkedések

Kritikus koriilmények esetén, amikor a késedelem nehezen orvosolhaté kart okozna, a Fél
ideiglenes kétoldalu védintézkedést alkalmazhat, ha egyértelmii bizonyitékok alapjan eldzetesen
megallapitja, hogy a masik Féltdl szarmazo aruk behozatala a vamok e megallapodés szerinti
csokkentése vagy eltorlése kovetkeztében novekedett meg, és ez az import a belfoldi iparagnak
sulyos kart okoz vagy azzal fenyeget. Az d&tmeneti intézkedés tartama nem haladhatja meg a 200
napot, és a Fél ez alatt koteles megfelelni a 3.11. cikk (Feltételek és korlatozasok) (1) és a (3)
bekezdésében meghatarozott eldirasoknak. Az érintett Félnek haladéktalanul meg kell téritenie
minden vamtételndvelést, amennyiben a 3.11. cikk (Feltételek és korlatozasok) (1) bekezdésében
hivatkozott vizsgalat nem azt a megallapitast eredményezi, hogy teljesiilnek a 3.10. cikk (Kétoldalu
védintézkedés alkalmazasa) (1) bekezdésében foglalt kovetelmények. Minden dtmeneti intézkedés
id6tartamat be kell szdmitani, mint a 3.11. cikk (Feltételek és korlatozasok) (6) bekezdésének b)

pontjaban eldirt idétartam részét.
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3.13. CIKK

FEllentételezés

1. A kétoldalu védintézkedést alkalmazd Fél koteles a masik Féllel konzultaciot folytatni annak
érdekében, hogy kolcsondsen megegyezzenek a megfeleld kereskedelmi liberalizacios
ellentételezésrdl olyan koncessziok formajaban, amelyek kereskedelmi hatasa Iényegében
egyenértéki a kétoldalu védintézkedéssel, vagy a védintézkedéstol vart kiegészitd vamtételek
értékével. A kétoldalu védintézkedést alkalmazo Félnek legkésobb a kétoldalu védintézkedés

alkalmazasat kovetd 30 napon beliil lehetdséget kell biztositania ilyen konzultaciokra.

2. Haaz (1) bekezdés szerinti konzultaciok eredményeként a konzultdciok megkezdését kovetd
30 napon beliil nem sziiletik megallapodas kereskedelemliberalizacios ellentételezésrdl, akkor az a
Fél, amelynek az 4rui a kétoldalt védintézkedés hatdlya ala esnek, felfiiggesztheti azon koncessziok
alkalmazasat a kétoldalu védintézkedést alkalmazé Fél szdrmazo arui tekintetében, amelyek
kereskedelmi hatasa 1ényegében egyenértéki a kétoldalu védintézkedésével. A kétoldalu
védintézkedést alkalmazo Fél ellentételezési kotelezettsége, és a masik Félnek az e bekezdés
szerinti koncessziofelfliggesztési joga ugyanazon a napon sziinik meg, amelyiken a kétoldalua

védintézkedés megsziinik.
3. A (2) bekezdésben emlitett felfiiggesztési jog nem gyakorolhat6 a kétoldala védintézkedés

hatalybalépésétdl szamitott elsé 24 honapban, ha a védintézkedés megfelel e megallapodas

rendelkezéseinek.
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3.14. CIKK
Az angol nyelv hasznalata
Az e fejezet szerinti piacvédelmi eszkozokre vonatkozé szabalyok alkalmazésa terén a lehetd
legnagyobb hatékonysag biztositasa érdekében a Felek vizsgalatot folytatd hatosagainak az angol
nyelvet kell hasznalniuk a Felek kozotti piacvédelmi eszkdzokre vonatkozé vizsgalatok
kontextusaban a kommunikaci6 és az egymas kozott cserélt dokumentumok alapjaul.

4. FEJEZET

VAMUGYI EGYUTTMUKODES ES A KERESKEDELEM KONNYITESE

4.1. CIKK
Célkitiizések

1. A Felek elismerik a vamiigyi egylittmiikddés €s a kereskedelem konnyitésének jelentoségét a
valtozo globalis kereskedelmi kornyezetben. A Feleknekerdsiteniiik kell az egyiittmiikodést ezen a
teriileten annak biztositasa érdekében, hogy a vonatkoz6 jogszabalyaik és eljarasaik megfeleljenek a

kereskedelemkonnyités eldmozditasaval kapcsolatos célkitlizéseknek, és biztositsak a hatékony

vamellenoOrzést.
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2. A Felek megallapodnak abban, hogy jogszabalyaik megkiilonboztetésmentesek, és hogy a
vameljarasok a csalas elleni kiizdelem ¢és a jogszeri kereskedelem eldmozditasa érdekében modern
modszerek alkalmazasan és hatékony ellendrzésen alapulnak.
3. A Felek elismerik, hogy legitim kozpolitikai célkitiizések, igy a biztonsdggal, a védelemmel,
valamint a csalas elleni kiizdelemmel kapcsolatos célkitlizések nem veszélyeztethetok.

4.2. CIKK

Vamiigyi egyiittmiikodés €és kdlcsonds adminisztrativ segitségnyujtas

1. A Felek megfeleld hatosagai kotelesek egylittmiikddni a vamiigyek teriiletén annak biztositasa

érdekében, hogy a 4.1. cikkben (Célkitlizések) meghatarozott célkitlizések teljesiiljenek.

2. A Felek tobbek kozt a kovetkezOok utjan kotelesek javitani a vamiigyi egyiittmiikodést:

(a) informaciot cserélnek a vdmjogszabalyokrdl, azok végrehajtasarol és a vameljarasokrol,

kiillonosen az alabbi teriileteken:

(1) avameljarasok egyszeriisitése €s modernizalasa;

(i) a szellemitulajdon-jogok hatarokon torténd érvényesitése a vamhatosagok altal;
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(i) a tranzit és az atrakodds megkdnnyitése; és

(iv) aziizleti vilaggal vald kapcsolatok;

(b) feltarjak a kozos kezdeményezések lehetdségeit az importra, exportra és egyéb
vameljarasokra vonatkozodan, ideértve a technikai segitségnyujtast is, annak érdekében, hogy

hatékony szolgéltatasokat biztositsanak az iizleti vilag szdmara;

(c) meger6sitik vamiigyi egylittmitkddéstiket az olyan nemzetkdzi szervezetek keretében, mint

példaul a WTO ¢és a Vamigazgatasok Vilagszervezete (a tovabbiakban: WCO); és

(d) amennyiben az sziikséges és megfeleld, megvaldsitjak a kereskedelmi partnerségi programok
¢s hatarellendérzések kolesonos elismerését, ideértve az egyenértékli kereskedelemkonnyitd

intézkedéseket is.
3. AFelek a2. jegyz6konyvnek (Vamiigyekben torténd kolcsonds adminisztrativ

segitségnyujtas) megfelelden kotelesek vamiigyekben kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtast

biztositani egymas szamara.
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4.3. CIKK

Vamiigyi jogszabalyok ¢és eljarasok

1. A Feleknek sajat vdmjogszabalyaikat és vameljarasaikat a vdmok ¢és a kereskedelem teriiletén
alkalmazando6 nemzetkozi jogi eszkozre és szabvanyokra kell alapozniuk, ideértve a kdvetkezok
Iényeges elemeit is: a 1999. junius 26-an Biisszelben kelt, a vameljardsok egyszeriisitésérol és
osszehangolasarol szolo modositott nemzetkozi egyezmény (a feliilvizsgalt kiotoi egyezmény), a
Harmonizalt Aruleiré és Kédrendszerrdl sz016 nemzetkézi egyezmény (a tovabbiakban: a HR-
egyezmeény), a globdlis kereskedelembiztonsagi és -konnyito szabvany-keretrendszer és a WCO

vamadatmodellje.

2. A Felek vamjogszabalyainak és vameljarasainak:

(a) avamjogi kdvetelmények hatékony érvényesitésével és betartasaval a jogszerli kereskedelem

védelmét kell célozniuk;
(b) Kkeriilniiik kell a gazdasagi szerepldkre haruld sziikségtelen és megkiilonboztetéssel jard
terheket, valamint tovabbi konnyitéseket kell biztositaniuk a magas szintli megfelelést elérd

gazdasagi szereplok szdmara; és

(c) biztositékokkal kell szolgalniuk a csalés és a tiltott vagy karos tevékenységek ellen.
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3. A Felek megallapodnak abban, hogy sajat vamjogszabalyaik és vameljarasaik, ideértve a
jogorvoslatokat is, aranyosak és megkiilonboztetésmentesek, és alkalmazasuk nem késleltetheti

indokolatlanul az aruk atengedését.

4. A munkamddszerek javitasanak, illetve a miiveletek hatranyos
megkiilonboztetésmentességének, attekinthetdségének, hatékonysaganak, teljességének €s szamon

kérhetdségének biztositasa érdekében a Felek kotelesek:

(a) lehetdség szerint egyszerisiteni és feliilvizsgalni az eldirasokat €s az alaki kdvetelményeket

az aruk gyors atengedése €s vamkezelése tekintetében; €s

(b) tovabbi Iépéseket tenni a vam- és egyéb hatdsagok altal kért adatok és a dokumentécios

anyagok egyszerisitése vagy szabvanyositasa érdekében.

4.4. CIKK

Az aruk atengedése

1. Az egyes Feleknekbiztositaniuk kell, hogy vamhatdsagaik olyan kdvetelményeket €s

eljarasokat alkalmaznak, amelyek biztositjak az aruk olyan id6tartamon beliili atengedését, amely

nem hosszabb a vamiigyi és egyéb kereskedelemmel kapcsolatos jogszabalyoknak és alakisdgoknak

valo megfelelés biztositasahoz sziikséges id6tartamnal. Az egyes Feleknek torekedniiik kell arra,

hogy tovabb csokkentsék ezt az idotartamot €s indokolatlan késedelem nélkiil atengedjék az arukat.
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2. A Feleknek lehetdséget kell biztositaniuk tobbek kozt az aruk vam megfizetése nélkiil torténd
atengedésére, sajat jogszabalyaik szerinti eldiras esetén a vam végsd megtizetésének biztositasa

érdekében garancianyujtashoz kotve.

3. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy vdmhatosagaik lehetévé teszik az informaciok
elektronikus tton torténd eldzetes benyujtasat €s tovabbi feldolgozasat az aruk fizikai megérkezése

elott (érkezés eldtti feldolgozas) annak érdekében, hogy az arukat megérkezésiikkor at lehessen

engedni.
4.5. CIKK
Egyszertsitett vameljarasok
1. Az egyes Feleknek 4tlathato és hatékony egyszerisitett vameljarasokat kell alkalmazniuk

annak érdekében, hogy a gazdasagi szereplok, egyebek mellett a kis- és kozépvallalkozasok
esetében csokkenjenek a koltségek és ndvekedjen a kiszamithatosag mértéke. A vameljarasok
egyszeriisitéséhez objektiv és megkiilonboztetésmentes feltételek szerint egyszerlibb hozzaférést

kell biztositani az engedélyezett kereskedOk szamara.

2. Azegységes vamokmanyt vagy elektronikus megfeleldjét kell hasznalni az aru vameljaras ala

vonasahoz sziikséges vamalakisagok elvégzéséhez.
3. A Feleknek az arubehozatal és -kiadas egyszeriisitése és megkonnyitése érdekében modern

vamtechnikakat kell alkalmazniuk, egyebek mellett kockazatértékelést és vamkezelés utani

ellendrzési modszereket.
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4. A Feleknek a kereskeddk, a vamigazgatasi szervek és egyéb kapcsolodo iigynokségek kozotti
elektronikus adatcsere megkonnyitése érdekében 6sztondzniiik kell a rendszerek folyamatos
fejlesztését €s alkalmazasat, beleértve az informécids technoldgian alapul6 rendszereket is.

4.6. CIKK

Tranzit és atrakodas

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell a teriileteiken keresztiil térténd atrakodasi

tevékenységek és a tranzitforgalom eldsegitését és hatékony ellendrzését.

2. A tranzitforgalom megkonnyitése érdekében az egyes Feleknek biztositaniuk kell a
tertiletiikon tevékenykedd 0sszes érintett hatosag és ligyndkség kozotti egylittmitkddést és a

koordinaciot.
4.7. CIKK
Kockazatkezelés
1. Az egyes Feleknek a valamennyi importkovetelménynek valdé megfelelés érdekében az dsszes

szallitmany atfogo vizsgalatanak elvégzése helyett vizsgalataikat, kibocsatési elveiket és az

aruatengedeést kovetd ellendrzési eljarasaikat a kockazatértékelési elvekre és ellendrzésekre kell

alapozniuk.
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2. A Felek a behozatalra, a kivitelre, a tranzitra és az atrakodasra vonatkozo ellendrzési
kovetelményeiket és eljarasaikat olyan kockazatkezelési elvek alapjan kotelesek elfogadni és
alkalmazni, amelyeket a megfelelési intézkedéseknek a figyelmet érdemld iligyletekre valo

Osszpontositasa érdekében alkalmaznak.
4.8. CIKK
Atlathatosag
1. Az egyes Feleknek gondoskodniuk kell arrdl, hogy vamiigyi és a kereskedelemmel
kapcsolatos egyéb jogszabalyai és rendelkezései, valamint altalanos kozigazgatasi eljarasai és mas
kovetelményei, ideértve a dijakat és terheket is, késedelem nélkiil hozzaférhetéek legyenek minden
érdekelt fél szdmara, amennyiben kivitelezhetd és lehetséges, egy hivatalos honlapon is.
2. Az egyes Feleknek ki kell jelolnilik vagy fenn kell tartaniuk egy vagy tobb megkeresési €s
tajékoztatd pontot, amelyek észszerli idon beliil kezelik az érintett feleknek a vamiigyekkel és a
kereskedelemmel Gsszefiiggd mas ligyekkel kapcsolatos megkereséseit.
4.9. CIKK
Eldzetes allasfoglalas
1. A kereskeddk irasbeli kérelmére az egyes Felek vamhatosagai sajat jogszabalyaiknak €s
egyéb rendelkezéseiknek megfelelden az aruk sajat teriiletiikre valo importalasat megelézden irdsos

elézetes allasfoglalast kotelesek kibocsatani a tarifalis besorolasrol, vagy barmely mas kérdésrol,

amelyrdl a Felek megéllapodnak.
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2. Az egyes Felek jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek titoktartasi eldirasaira
figyelemmel az egyes Feleknek k6zzé kell tenniiik, példaul hivatalos honlapjukon a tarifalis
besorolasrol, vagy barmely mas olyan kérdésrdl tett eldzetes allasfoglalasukat, amelyrdl a Felek

megallapodnak.

3. A kereskedelem megkonnyitése érdekében a Feleknek kétoldalu parbeszédiik keretében
rendszeresen tajékoztatniuk kell egymast az eldzetes allasfoglalassal kapcsolatos jogszabalyaik és

egyéb rendelkezéseik valtozésairol.
4.10. CIKK
Dijak ¢és illetékek
1. Az egyes Feleknek nyilvanosan k6zz¢ kell tenniiik a dijakra és az illetékekre vonatkozé
informdaciokat egy hivatalosan kijel6lt médium utjan, tovabba — amennyiben kivitelezhetd €s
lehetséges — egy hivatalos honlapon. Ezen informécioknak tartalmazniuk kell az alkalmazando
dijakat és illetékeket, a nyujtott szolgaltatasok dijanak és illetékének indoklasat, a felelds hatosagot,

valamint azt, hogy mikor és hogyan kell ezeket megfizetni.

2. Azegyes Feleknem vethetnek ki 1) vagy mddositott dijakat és illetékeket, amig az (1)

bekezdés szerinti informéciokat k6zz¢é nem tették és azon megfelelden el nem érhetdek.
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4.11. CIKK
Vamiigynokok
A Felek nem irhatjék el sajat vamjogszabalyaikban és vameljarasaikban a vamiigynokok kotelezd
alkalmazasat. A Feleknek atlathatd, megkiilonboztetéstdl mentes €s ardnyos szabalyokat kell
alkalmazniuk, amennyiben vamiigynokok segitségét veszik igénybe.
4.12. CIKK
Vamérték-megallapitas

1.  AFelek a GATT 1994 VI cikkének és a vamérték-megallapitasi megallapodasnak

megfelelden kotelesek meghatdrozni az aruk vamértékét.

2. A Feleknek egyiitt kell miikddniiik annak érdekében, hogy a vamérték-megallapitassal

kapcsolatos kérdésekre k6zos megkozelitést alakitsanak ki.
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4.13. CIKK
Eldzetes aruvizsgalat

A Felek megallapodnak arrdl, hogy megfeleld vamiigyi jogszabalyaik és eljarasaik nem irhatjak el
az eldzetes aruvizsgalatrdl sz616 megallapodasban meghatarozott kotelezo elézetes druvizsgalatot
vagy egy¢éb, maganvallalatok altal a vamvizsgalatot megel6zden a rendeltetési helyen folytatott
vizsgalati tevékenységet.

4.14. CIKK

Feliilvizsgalat és fellebbezés

Az egyes Feleknekbiztositaniuk kell az 4ruk importjat és exportjat, illetve a tranzitarukat érintd
vamigazgatasi vagy mas ligynokség altal hozott adminisztrativ intézkedések, rendelkezések és

hatarozatok elleni jogorvoslati jogot garantald, hatékony, gyors, megkiilonboztetésmentes és

konnyen hozzaférhetd eljarasokat.
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4.15. CIKK

Kapcsolatok az iizleti vilaggal

A Felek megallapodnak a kovetkezokrol:

(2)

(b)

(©)

(d)

a kereskedelmi képviselokkel kelld idében folytatott konzultaciok sziikségessége a vamiigyi
kérdésekkel €s a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitésével kapcsolatos kérdésekre vonatkozd
jogalkotasi javaslatokkal és altalanos eljarasokkal kapcsolatban. E célbdl az egyes Felek

megfeleld konzultacidkat kotelesek tartani a kdzigazgatasok és az lizleti vildg kozott;

a vamigyi kérdésekkel €s a kereskedelmi eljarasok egyszerisitésével kapcsolatos kérdésekre
vonatkoz6 barmely 0j jogszabaly ¢€s altalanos eljaras, valamint az ilyen jogszabalyok és
eljarasok megvaltozasanak vagy értelmezésének — lehetdség szerint elektronikus ton térténd
— kihirdetése vagy egyéb mddon torténd hozzaférhetdvé tétele az ilyen jogszabalyok és
eljarasok alkalmazasat megel6zden, tovabba nyilvanosan kozz¢ kell tennilik a vonatkozo
adminisztrativ jellegli kozleményeket, ideértve a vamhivatalok kdvetelményeit és a
beléptetési eljarasokat, a vamhivatalok munkaidejét és operativ eljarasait a kikotokben és a

hataratkel6helyeken, valamint az informacios szolgéltatasok elérési pontjait is;

az ) vagy modositott jogszabdly, eljaras, illeték vagy dij kozzététele és hatalybalépése kozott

kell6 i1d6 eltelésének sziikségessége; €s
annak biztositasa, hogy sajat vam- és kapcsolodo eldirasaik €s eljarasaik tovabbra is

megfelelnek az tizleti vilag elvarasainak, a legjobb gyakorlatot kovetik, €s tovabbra is a lehetd

legkevésbé korlatozzék a kereskedelmet.
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4.16. CIKK

Vamiigyi Bizottsag

1. A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) alapjan 1étrehozott Vamiigyi Bizottsag a Felek képvisel6ibol
all.

2. A Vamiigyi Bizottsagnak kell gondoskodnia e fejezet megfelelé mitkodésérol, a
szellemitulajdon-jogok vamkezelés soran torténd érvényesitésérdl a 12. fejezet (Szellemi tulajdon)
C. szakasza (A szellemitulajdon-jogok érvényesitése) 4. alszakaszaval 6sszhangban (Hataron
torténd érvényesités), tovabba az 1. jegyzOkonyv (A ,,szdrmazo termék” fogalméanak
meghatarozasarol és az igazgatasi egylittmiikodés modszereirdl), a 2. jegyzokonyv (Vamiigyekben
torténd kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtas) és barmely olyan tovabbi vamokkal kapcsolatos

rendelkezés érvényesitésérol, amelyrdl a Felek esetlegesen megallapodnak.

3. A Vamiigyi Bizottsag koteles megvizsgalni hatarozatok, vélemények, javaslatok vagy
ajanlasok megfogalmazasanak sziikségességét, valamint elfogadja ezeket barmilyen olyan kérdéssel
kapcsolatban, amely a (2) bekezdésben foglalt rendelkezések végrehajtdsdhoz kapcsolodik. A
bizottsag hataskorébe tartozik hatarozatok elfogadasa a kockazatkezelési modszerek, a kockazati
kritériumok és standardok, a biztonsagi ellendrzéseket €s a kereskedelmi partnerségi programok
kolcsonds elismerésérdl, ideértve olyan szempontokat is, mint az adatatvitel €s a kdlcsonds

megallapodas targyat képezd elényok.
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5. FEJEZET

A KERESKEDELEM TECHNIKAI AKADALYAI

5.1. CIKK
A TBT-megallapodéas megerdsitése

A Felek megerdsitik a TBT-megéllapodasban meghatarozott, egymassal szembeni jogaikat €s

kotelezettségeiket, amelyeket belefoglalnak ebbe a megéllapodasba, és amelyek értelemszertien
ennek részét képezik.
5.2. CIKK
Célkittizések
1. E fejezet célja a kétoldalt arukereskedelem eldsegitése és novelése a sziikségtelen
kereskedelmi akadalyok megeldzésével, azonositasaval €s megsziintetésével a TBT-megéllapodas

hatalyan beliil, tovabba a Felek kozotti kétoldalu egyiittmiikodés fokozasa.

2. A Feleknek létre kell hozniuk és erdsiteniiik kell a kereskedelem technikai akadalyaira

vonatkoz6 kérdésekkel kapcsolatos technikai képességeket €s intézményi infrastruktirat.
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5.3. CIKK
Hataly és fogalommeghatarozasok
1.  Ezafejezet a TBT-megallapodas 1. mellékletében meghatarozott olyan szabvanyok, miiszaki
eldirasok és megfeleloségértékelési eljarasok elokészitésére, elfogadasara €s alkalmazasara

vonatkozik, amelyek érinthetik a Felek kozotti arukereskedelmet, a kdvetkezok kivételével:

(a) kormanyzati szervek altal e szervek termelési és fogyasztasi sziikségletei vonatkozasaban

készitett beszerzési kiirasi feltételek; vagy

(b) az SPS-megallapodas A. mellékletében meghatarozott allat- és ndovényegészségiigyi

intézkedések.
2. Azegyes Felek jogosultak e fejezetnek és a TBT-megéllapodasnak megfeleléen
szabvanyokat, miiszaki eléirdsokat és megfeleloségértékelési eljarasokat kialakitani, elfogadni és

alkalmazni.

3.  E fejezet alkalmazasaban a TBT-megallapodas 1. mellékletében talalhatod

fogalommeghatarozéasokat kell alkalmazni.
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5.4. CIKK

Muszaki el6irasok

1. Az egyes Feleknek a lehetd legnagyobb mértékben alkalmazniuk kell a helyes szabalyozasi

gyakorlatot a TBT-megallapdasnak és e fejezetnek megfelelden, kiillonosen a kovetkezok révén:

(a) miszakieldiras-javaslatok esetében azon rendelkezésre allo szabalyozasi és nem szabéalyozasi
alternativak értékelése, amelyek teljesitenék a Fél jogszeri célkitlizéseit, a TBT-megallapodas
2.2. cikkének megfelelden és annak vallaldsa, hogy értékelik tobbek kozott a javasolt miiszaki
eldiras hatasat a szabalyozas hatasvizsgalata utjan, a TBT-megallapodas 13. cikke alapjan
l1étrehozot, a kereskedelem technikai akadalyaival foglalkozé bozottsag ajanlasainak

megfelelden;

(b) miiszaki eldiradsaikban a vonatkoz6 nemzetkdzi szabvanyok alapul vétele, példaul a
Nemzetkozi Szabvanyligyi Szervezet, a Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag, a
Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet és a Codex Alimentarius Fobizottsag altal kidolgozottaké,
kivéve, ha az ilyen nemzetkdzi szabvanyok nem lennének hatékonyak vagy nem lennének
megfelelden a Fél jogszerti célkitlizéseinek teljesitéséhez: amennyiben valamelyik Fél nem
nemzetkozi szabvanyok alapul vételével dolgozza ki miiszaki eldirasait, a masik Fél kérésére
meg kell neveznie minden, a vonatkoz6 nemzetk6zi szabvanytol valo 1ényeges eltérést, €s
megindokolja, hogy az emlitett szabvanyokat a megvalositand6 cél tekintetében miért itélte

nem megfelelének vagy nem hatékonynak;
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(c) aTBT-megallapodas 2. cikke (3) bekezdésének sérelme nélkiil a miiszaki eldirdsok
feliilvizsgalata a vonatkozo nemzetk6zi szabvanyokkal valé konvergencidjuk fokozéasa
céljabol. E feliilvizsgalat soran a Felek tobbek kozott kotelesek figyelembe venni a vonatkozo
nemzetk6zi szabvanyokban foglalt 0j fejleményeket, valamint azt, hogy tovabbra is

fennallnak-e a vonatkozd nemzetkozi szabvanyoktdl valo eltéréseit eldidéz6 koriilmények;

(d) amiszaki elirdsoknak a termékek teljesitoképességi kovetelménye, nem pedig formatervezési

minta vagy leir6 jellemzdk alapjan torténé meghatarozasa.

2. A TBT-megallapodas 2. cikkének (7) bekezdésével 6sszhangban a Félnek méltanyos
megfontolas targyava kell tennie a masik Fél miiszaki eldirdsainak egyenértékiiként torténd
elfogadasat, még akkor is, ha ezek az eldirasok eltérnek a sajatjaiktol, de megfelelden teljesitik a Fél

sajat eldirasainak célkitlizéseit.

3. AzaF¢l, amely a masik Fél miiszaki eldirdsaval annak célkitlizése és termékkore miatt
szerinte egyenértékiinek tekintendé muszaki eléirdst dolgozott ki, irdsban kérheti, hogy a masik Fél
egyenértékiinek ismerje el a muszaki eldirdst. A Félnek a kérelmet irdsban kell eldterjeszteni, és a
termékkorrel kapcsolatos indokokra is kitérve részleteznie kell azokat az okokat, amelyek miatt a
miszaki eldirast egyenértékiinek kell tekinteni. Ha valamelyik Fél nem ért egyet azzal, hogy a

miiszaki eldiras egyenértékil, kérésre kozolnie kell a masik Féllel dontésének indokait.
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5.5. CIKK
Szabvanyok

1. A Felek megerdsitik a TBT-megéllapodas 4. cikkének (1) bekezdése szerinti
kotelezettségeiket annak biztositasa érdekében, hogy szabvanyligyi testiileteik elfogadjak a TBT-
megallapodas 3. mellékletében talalhato, a szabvanyok elkészitésére, elfogadasara €s alkalmazasara
vonatkoz6 helyes gyakorlat kddexét, és megfeleljenek annak. A Felek tovabba megerdsitik, hogy
tiszteletben tartjak a kereskedelem technikai akadalyaival foglalkozo WTO-bizottsag altal 1995.
Jjanuar 1-je ota elfogadott hatdarozatokban és ajanlasokban G/TBT/1/rev.13, 2017. marcius 8.,
rogzitett elveket, ideértve a bizottsagnak a dokumentum 1. részének mellékleteiben hivatkozott elvi
hatarozatat a nemzetkozi szabvanyok, iranymutatasok és ajanlasok fejlesztéserol a megallapodas 2.

és 5. cikkével, valamint 3. mellékletével kapcsolatban.

2. A szabvanyok lehetd legszélesebb alapon torténd dsszehangoldsa céljabol a Feleknek arra kell
0sztonoznilik szabvanyligyi testiileteiket és azokat a regionalis szabvanyiigyi testiileteket,

amelyeknek a Felek, illetve szabvanyligyi testiileteik a tagjai, hogy:

(a) erdforrasaik hatérain beliil vegyenek részt a nemzetkdzi szabvanyok kidolgozasaban a

vonatkoz6 nemzetkodzi szabvanyiigyi testiiletekben;
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(b)

(©)

(d)

(e)

(a)

(b)

az altaluk kidolgozott szabvanyok alapjaul vegyék figyelembe a vonatkoz6 nemzetko6zi
szabvanyokat, kivéve, ha ezek a nemzetkozi szabvanyok hatastalanok vagy nem megfeleloek
lennének a Fél altal kovetett jogszert célkitiizések teljesitéséhez, példaul az elégtelen védelmi
szint, alapvetd id6jarasi vagy foldrajzi tényezdk, illetve alapvetd technoldgiai problémak

miatt;

keriiljék el a nemzetkozi szabvanyligyi szervezetek munkéjanak megkett6zését vagy az azzal

valo atfedést;

szabalyos 1d0kozonként vizsgéljak feliil azon hazai vagy regiondlis szabvanyokat, amelyek
nem a vonatkozd nemzetkdzi szabvanyokon alapulnak, a vonatkoz6 nemzetkozi
szabvanyokkal val6 konvergencidjuk fokozasa céljabol; és

miikddjenek egyiitt a masik Fél vonatkozo6 szabvanyiigyi szerveivel a nemzetkdzi
szabvanyositasi tevékenységek soran. Ez az egylittmiitkodés nemzetkdzi szabvanyligyi
testiiletekben vagy regionalis szinten is megvaldsulhat.

A Feleknek a kovetkezOk tekintetében kell biztositaniuk az informacidcserét:

a szabvanyok alkalmazasa a miiszaki eldirasok alatamasztasa érdekében;

szabvanyositasi eljarasaik, és a nemzetkdzi vagy regionalis szabvanyok nemzeti szabvanyaik

alapjaként val6 alkalmazasanak mértéke; és
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(c) aFelek altal végrehajtott szabvanyositasrol szolo egylittmiikodési megallapodasok, ideértve a
harmadik orszagokkal kotott nemzetkozi megallapodasok szabvanyositasrol sz616
rendelkezéseit is, amennyiben ezek a megallapodasok nem tiltjak kifejezetten az ilyen

informacidcserét.

4. A Felek elismerik, hogy a TBT-megallapodas 1. mellékletének megfeleléen a szabvanyoknak
valo megfelelés onkéntes. Amennyiben a Fél a miiszaki eldirasokba vagy megfeleldségértékelési
eljarasokba val6 belefoglalas vagy azokban torténd hivatkozas utjan kotelezové teszi a

szabvanyoknak valé megfelelést, az 5.7. cikk (Atlathatésag) alkalmazando.

5.6. CIKK

Megfeleldségértékelési eljarasok

1. A kotelezo megfeleloségértékelési eljarasok tekintetében a Feleknek értelemszeriien
alkalmazniuk kell az 5.4. cikk (Miiszaki el6irasok) (1) bekezdését azzal a céllal, hogy elkertiljék a
kereskedelem sziikségtelen akadalyozasat, valamint biztositsak az atlathatosagot és a

megkiilonboztetésmentességet.

2. A TBT-megallapodas 5. cikkének (5.1.2.) bekezdésével 6sszhangban, amennyiben egy
importald Fél az alkalmazand6 miiszaki eldirdsaival vagy szabvanyaival valo megfeleldségre
vonatkoz6 kifejezett bizonyossagot ir eld, akkor a megfeleldségértékelési eljarasai nem lehetnek
szigorubbak vagy nem alkalmazhatok szigortiabban annal, mint ami ahhoz sziikséges, hogy ez a Fél
megfeleld bizonyossagot nyerjen afeldl, hogy a termék megfelel alkalmazand6 miiszaki
eléirasainak vagy szabvanyainak, a nem megfelelés altal esetlegesen felmertiilé kockazatokat

figyelembe véve.
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3.

A Felek elismerik, hogy a masik Fél teriiletén lefolytatott megfeleldségértékelési eljarasok

eredményei elfogadasanak megkonnyitésére mechanizmusok széles kore all rendelkezésre, ideértve

a kovetkezoket is:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(&)

a szallité megfeleldségi nyilatkozatanak az importald Fél ltali elfogadasa;
a masik F¢l terliletén talalhato testiiletek altal végzett, egyedi miiszaki eléirasokra vonatkozo
megfeleldségértékelési eljarasok eredményeinek kdlcsonods elfogadasardl szo1o

megallapodasok;

akkreditacio alkalmazasa az egyes Felek teriiletein miikodé megfeleldségértékeld szervezetek

mind6sitésére;

megfeleldségértékeld szervezetek kormanyzati kijeldlése, ideértve a masik Fél teriiletén

talalhato testiileteket is;

a Fél altal a masik Fél teriiletén lefolytatott megfeleldségértékelési eljarasok eredményeinek

egyoldalu elismerése;

onkéntes megallapodasok az egyes Felek teriiletén miikodé megfeleldségeértékeld szervezetek

kozott; és

olyan regiondlis és nemzetkozi tobboldalu elismerési megallapodésok és intézkedések

alkalmazasa, amelyeknek a Felek részes felei.
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4.  Kiilonos tekintettel a (3) bekezdésben emlitett szempontokra, a Felek vallaljak a

kovetkezdket:

(a) fokozzék a (3) bekezdésben emlitett mechanizmusra és a hasonlé mechanizmusokra
vonatkoz6 informacidcserét annak érdekében, hogy eldsegitsék a megfeleloségértékelési
eredmények elfogadasat;

(b) informéciot cserélnek a megfeleldségértékelési eljarasokrol, kiillondsen az egyes termékekre
vonatkoz6 adott megfeleloségértékelési eljarasok kivalasztasa soran hasznalt kritériumokrol;

(c) aszallito megfeleldségi nyilatkozatat tigy tekintik, mint a bels6 jognak valéo megfelelés egyik
biztositékat;

(d) fontoldra veszik a megfeleldségértékelési eljarasok eredményeinek az (5) bekezdés szerinti
eljarasnak megfeleld kolcsonds elfogadasara vonatkoz6 megéllapodast;

(e) informaciot cserélnek az akkreditacids politikarol és megvizsgaljak, hogyan hasznalhatok fel
a legjobban a nemzetkozi akkreditacios szabvanyok és a Felek akkreditacids testiileteinek
részvételével kotott nemzetkozi megallapodasok, példaul a Nemzetkozi
Laboratoriumakkreditalasi Egytittmikodés és a Nemzetkozi Akkreditalasi Forum
mechanizmusai Utjan;

(f) amegfeleldségi vizsgalatok eredményei elfogadasanak harmonizélasa vagy megkonnyitése

érdekében megfontoljak vagy adott esetben 6sztonzik a vizsgalati, feliigyeleti és tantsito

szerveik csatlakozasat minden operativ nemzetk6zi megallapodashoz vagy megegyezéshez;
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(g) Dbiztositjak, hogy a gazdasagi szereplok kivalaszthatjak, hogy a hatosagok altal kijelolt
megfeleldségértékelési 1étesitmények koziil melyik végezze el a belso jog altal a megfelelés

biztositasa érdekében eldirt feladatokat;

(h) vallaljak, hogy akkreditacids eljarast alkalmaznak a megfeleldségértékelési testiiletek

mindsitésére; és

(1) biztositjak az akkreditacios szervek és a megfeleloségértékeld szervezetek fiiggetlenségét,

valamint azt, hogy ezek kozott nem all fenn 6sszeférhetetlenség.

5. Azegyik Fél kérésére a masik Fél hatarozhat Gigy, hogy konzultaciot kezd abbdl a célbol,
hogy meghatarozza a vonatkoz6 agazatok szempontjabol megfeleld, a megfeleléségértékelési
eljarasok alkalmazasara, illetve a megfeleloségértékelési eljarasok eredményeinek elfogadasara
vonatkoz6 dgazati kezdeményezéseket. A kérelmezd Félnek be kell nytjtania az arra vonatkozo
informdaciokat, hogy az dgazati kezdeményezés miként segitené eld a kereskedelmet. Amennyiben a
masik Fél elutasitja ezt a kérelmet, ez a Fél kérésre tajékoztatast koteles nytjtani az elutasitas

indokairol.

6. A Felek megerdsitik a TBT-megallapodas 5.2.5. cikke szerinti azon kotelezettségeiket, hogy
az importalt termékek kotelezd megfeleldsegertekelésére kivetett dijak méltanyosak lesznek —
figyelemmel a hasonlo6 belfoldi szarmazasu vagy mas orszagokbol szdrmazo termékek
megfeleloségértékelésére felszdmithatd dijakra —, a kérelmezd telephelye és a megfeleldségértékeld
testiilet 1étesitményei foldrajzi elhelyezkedésének kiilonbségeibdl eredé kommunikacids, szallitasi

¢s egyeb koltségeket figyelembe véve.
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5.7. CIKK

Atlathatosag

A Felek elismerik az atlathatosag fontossagat a szabvanyok, miiszaki eldirasok és
megfeleldségértékelési eljarasok elokészitése, elfogadasa €s alkalmazasa tekintetében. Ennek
fényében a Felek megerdsitik a TBT-megallapodas szerinti, atlathatésagra vonatkozé

kotelezettségeiket. Az egyes Felek kotelesek:

(a) figyelembe venni a masik Fél megéllapitdsait, amennyiben a miiszaki el6iras kialakitasi
folyamatéanak részeként nyilvanos konzultaciora kertil sor, €és kérésre megfeleld iddben

irasban valaszolni a masik Fél megallapitasaira;

(b) gondoskodni arrdl, hogy a mésik Fél gazdasagi szerepldi és egyéb érdekelt személyei olyan
feltételekkel vehessenek részt a miiszaki eldirasok fejlesztésére vonatkozo barmely formalis
nyilvanos konzultacios eljarasban, amelyek nem kevésbé kedvezdek, mint a sajat jogi vagy

természetes személyei részére biztositott feltételek;
(c) az5.4. cikk (Miiszaki eldirdsok) (1) bekezdésének a) pontjan tilmenden azokban az

esetekben, amelyekben hatasvizsgalatot végeznek, kérésre tajékoztatni a masik Felet a

javasolt miiszaki eldiras hatasvizsgalatanak eredményérol;
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(d)

(e)

a TBT-megéllapodas 2.9.2. vagy 5.6.2. cikke szerinti bejelentés megtételekor:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

V)

a bejelentéstol szamitott legalabb 60 napos iddszakban lehetdvé tenni a masik Fél
szédmara, hogy irasban észrevételezze a javaslatot, és amennyiben kivitelezhetd,
megfelelden mérlegelje a fenti iddszak meghosszabbitasara iranyuld észszerti

kérelmeket;

rendelkezésre bocsatani a bejelentett szoveg elektronikus valtozatat;

amennyiben a bejelentett szoveg nem a WTO egyik hivatalos nyelvén késziilt, részletes

¢s atfogo leirast biztositani az intézkedés tartalmarol a WTO-bejelntések formatumaban;

irasban valaszolni a masik Fél ltal a javaslattal kapcsolatban benyujtott irasbeli
¢észrevételekre, legkésObb a végleges miiszaki eldirds vagy megfeleldségértékelési

eljaras kozzétételének napjan; és

tajékoztatast nyujtani a bejelentett intézkedés elfogadasarol és hatalybalépésérol,
tovabba az eredeti bejelentés kiegészitéseként benyujtani az elfogadott végleges

szoveget;

elegendd 1ddt biztositani a miiszaki eldirasok kozzététele €s azok hatalybalépése kozott a

masik Fél gazdasagi szerepldi szamara az alkalmazkodashoz, kivéve, ha siirgds biztonsagi,

egészségiigyi, kornyezetvédelmi vagy nemzetbiztonsagi problémak meriilnek fel, vagy ilyen

fenyeget;
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(f) gondoskodni rola, hogy valamennyi elfogadott és hatdlyos miiszaki el6iras és kotelezd

megfeleloségértékelési eljaras nyilvanosan és ingyenesen elérhetd egy hivatalos honlapon; €s

(g) Dbiztositani, hogy a TBT-megallapodas 10.1. cikkével dsszhangban létrehozott tajékoztatasi
pontok informéaciot és valaszokat biztositanak a WTO egyik hivatalos nyelvén a masik Fél
vagy a masik Fél mas érdekelt személyei altal az elfogadott miiszaki eldirasokra,
megfeleldségértékelési eljarasokra és szabvanyokra vonatkozoan feltett észszerti kérdésekre.

5.8. CIKK
Piacfeliigyelet

A Felek kotelesek:

(a) eszmecserét folytatni a piacfeliigyeleti és jogérvényesitési tevékenységekrol;

(b) biztositani, hogy a piacfeliigyeleti feladatokat az illetékes hatosagok hajtjak végre, valamint
hogy nem mertil fel dsszeférhetetlenség a piacfeliigyeleti feladatok és a

megfeleldségértékelési feladatok kozott; €s

(c) biztositani, hogy nem meriil fel 6sszeférhetetlenség piacfeliigyeleti szervek és az ellendrzés

vagy feliigyelet alatt 4116 piaci szereplok kozott.
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5.9. CIKK

Jelolés és cimkézés

1. A Felek tudomasul veszik, hogy a miiszaki eldiras tartalmazhat a jelolésre vagy a cimkézésre
vonatkoz6 kovetelményeket, vagy foglalkozhat kizarolag ezekkel. Ha a F¢l muiszaki eléirasai
kotelezo jelolési vagy cimkézési kovetelményeket tartalmaznak, ennek a Félnek tiszteletben kell
tartania a TBT-megallapodas 2.2. cikkében foglalt elveket, és kiillondsen azt, hogy a miiszaki
eldirasokat nem készithetik el azzal a céllal vagy hatassal, hogy azok a nemzetkdzi kereskedelem
sziikségtelen akadalyait képezzek, valamint hogy a miiszaki eldirdsok nem korlatozhatjdk jobban a

kereskedelmet anndl, mint ami egy jogos cél eléréséhez sziikséges.

2. Egy termék kotelezd jelolésének vagy cimkézésének eldirdsa soran a Fél koteles:

(a) kizardlag olyan informdcidkat eldirni, amelyek relevansak a termék fogyasztoi vagy hasznaloi

szamara, vagy amelyek a termék kotelezé muszaki eldirdsoknak valé megfelelését jelolik;

(b) nem irni el semmilyen eldzetes jovahagyast, regisztraciot vagy tanusitast a termékek
jelolésével vagy cimkézésével kapcesolatban olyan termékek forgalmazasanak eléfeltételeként,
amelyek maskiilonben megfelelnének a kotelezé miiszaki eldirdsoknak, kivéve, ha ez az
emberek, allatok vagy novények egészségével vagy ¢életével, a kornyezettel vagy a
nemzetbiztonsaggal kapcsolatos kockézatok miatt sziikséges; ez az albekezdés nem érinti a
Fél azon jogat, hogy eldirja a cimkén vagy a jel6lésen feltiintetendd egyedi informécio

eldzetes jovahagyasat a vonatkozé belfoldi szabélyozas fényében;
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(c) amennyiben a gazdasagi szereplok szamara egyedi azonositdszam hasznalatat irja eld, akkor
koteles ezt a szamot a masik Fél gazdasagi szerepldi részére indokolatlan késedelem nélkiil,

megkiilonboztetésmentesen kiadni;

(d) amennyiben az nem megtévesztd, ellentmondasos vagy zavar6 az arukat importalo Fél altal

eldirt informacidkkal dsszefliggésben, engedélyezni a kovetkezoket:

(1)  az arukat importal6 Fél nyelve mellett mas nyelven is feltiintetett informaciok;

(1)) nemzetkozileg elfogadott nomenklatura, piktogramok, szimbolumok és grafikai

abrazolasok; vagy

(ii1) az arukat importald F¢l altal kért informaciokon feliili tovabbi tdjékoztatas;

(e) elfogadni, hogy a cimkézésre — ideértve a kiegészitd cimkézést vagy a cimkézés helyesbitését
is — adott esetben olyan engedélyezett helyen kertil sor, mint példaul az importalasi ponton
talalhaté vamraktarakban és engedélyezett vamraktarakban, az importald Fél teriiletén, a
termék szétosztasat és értékesitését megeldzden; a Fél eldirhatja, hogy az eredeti cimkézést ne

tavolitsak el;

(f) haugy itéli meg, hogy a TBT-megallapodas szerinti jogszerti célok ezzel nem kertilnek
veszélybe — arra torekedni, hogy a termékhez fizikailag kapcsolddok helyett elfogadjak a nem
allando, illetve a levalaszthatd cimkéket, vagy a kiséré dokumentacioban talalhato jeldlést,

illetve cimkézést.
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5.10. CIKK

Egyiittmtkodés és a kereskedelmi eljarasok egyszertiisitése

1. A Feleknek erdsiteniiik kell az egyiittmiikodésiiket a szabvanyok, miiszaki eldirasok és
megfeleldségértékelési eljarasok terén annak érdekében, hogy fokozzak egymas rendszereinek
kolcsonds megértését, €s eldsegitsék az egymas kozotti kereskedelmet. E célbodl szabalyozasi

parbeszédeket alakithatnak ki mind horizontalis, mind 4gazati szinten.

2. A Feleknek célul kell kitlizniiik, hogy olyan kétoldalu kezdeményezéseket azonositsanak,
alakitsanak ki és mozditsanak eld a szabvanyokkal, a miiszaki eldirasokkal és a
megfeleloségértékelési eljarasokkal kapcsolatban, amelyek bizonyos kérdések vagy agazatok
szempontjabol megfeleloek, ¢s amelyek egyszerisitik a kereskedelmi eljarasokat. Az ilyen

kezdeményezések koz¢ a kovetkezOk tartozhatnak:

(a) ahelyes szabalyozasi gyakorlat eldémozditasa szabalyozasi egylittmiikodés utjan, ideértve az
informdacio-, a tapasztalat- €s az adatcserét is, azzal a céllal, hogy javuljon a Felek
szabvanyainak, miiszaki eldirasainak és megfeleldségértékelési eljarasainak mindsége és

hatékonysaga, valamint hogy a szabalyozasi er6forrasok alkalmazasa eredményes legyen;

(b) amegfeleloségértekelés kockazatalapt alkalmazéasa, mint példaul az alacsony kockézatot
jelentd termékek esetében hagyatkozas a szallito megfeleldségi nyilatkozatara, valamint adott
esetben a miiszaki eléirasok, szabvanyok és megfeleldségértékelési eljarasok osszetettségének

csokkentése;
(c) asajat szabvanyaik, miiszaki eldirasaik és megfeleldségértékelési eljarasaik

konvergencidjanak novelése a vonatkozd nemzetkozi szabvanyokkal, itmutatokkal vagy

ajanlasokkal,
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(d) aszabvanyokkal, miszaki eldirasokkal és megfeleldségértékelési eljarasokkal kapcsolatos
sziikségtelen eltérések elkeriilése azokban az esetekben, ha nincsenek nemzetkozi

szabvanyok, iranymutatasok vagy ajanlasok;

(e) a Felek szabvanyositassal, megfeleldségértékeléssel és metroldgiaval foglalkoz6 illetékes koz-

vagy maganszervezetei kozotti egyiittmiikodés 6sztonzése ¢és javitasa;

(f) aszabalyozo6 hatésagok hatékony interakcidjanak és egyiittmiikodésének biztositasa regiondlis

vagy nemzetkozi szinten; és

(g) alehetd legnagyobb mértékil informacidcsere a kereskedelem technikai akadalyaival

kapcsolatos, nemzetkozi szinten sziiletett megallapodéasokrol és intézkedésekrol.

3. Kérésre a Félnek kell6 figyelmet kell szentelnie a masik Fél e fejezet keretében torténd
egylittmiikodésre iranyuld javaslatainak. Erre az egylittmiikddésre tobbek kozott a kzosen
megallapitott, kivalasztott iparagi teriileteken a szabvanyokrol, muiszaki eléirdsokrol és
megfeleldségértékelési eljarasokrol szo6lo, a megfeleld forumok keretében torténd parbeszéd, kozos

projektek, technikai segitségnyujtas €s kapacitasépitési programok keretében kell sort keriteni.
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5.11. CIKK
Konzultaciok

1. Az egyik Fél koteles azonnali és méltdnyos megfontolds targyava tenni a masik Fél

valamennyi, a jelen fejezet végrehajtasahoz kapcsolddo kérdésekrdl folytatandd konzultacidra

iranyul6 kérését.

2. Az (1) bekezdésben emlitett kérdések tisztazasa és megoldasa érdekében a Kereskedelmi
Bizottsag munkacsoportot hozhat 1étre a kereskedelmi eljarasok egyszertiisitését célzo

megvaldsithatd és gyakorlati megoldasok azonositdsdra. A munkacsoport a Felek képviseldibdl all.
5.12. CIKK
Végrehajtas
1. Az egyes Feleknek kapcsolattartasi pontot kell kijel6lnitik Vietndm tudomanyos és
technologiai minisztériumaban, illetve az Eurdpai Bizottsagban, és ismertetniiik kell a masik Féllel
a fejezet hatalya alé tartozo kérdésekért felelds iroda vagy hivatalnok elérhetdségeit, ideértve a

telefonszamot, faxszamot, e-mail-cimet és mas vonatkozo részleteket is.

2. Az egyes Feleknek haladéktalanul értesiteniiik kell a masik Felet a kapcsolattartasi pontjuk

barmilyen megvaltozasarodl, valamint az (1) bekezdésben emlitett informaciok modositasarol.
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(b)

A kapcsolattartasi pontok kotelesek tobbek kozott:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

figyelemmel kisérni e fejezet végrehajtasat és igazgatasat;

eldsegiteni az egyiittmiikodési tevékenységeket, adott esetben az 5.10. cikknek

(Egylittmikodés ¢és a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitése) megfelelden;

haladéktalanul kezelni a szabvanyok, technikai szabalyzatok és megfeleldségértékelési
eljarasok kidolgozasa, elfogadasa, alkalmazasa vagy érvényesitése kapcsan valamelyik

Fél altal felvetett ligyeket;

a Fél kérésére konzultalni egymassal a jelen fejezettel kapcsolatban felmertilt

kérdésekrol;

megtenni barmely mas intézkedést, amely segitheti a Feleket e fejezet végrehajtdsaban;

és

ellatni minden olyan feladatok, amelyekre az Arukereskedelmi Bizottsg esetlegesen

felhatalmazza Oket.

A TBT-megallapodas 10.1. cikkének megfelelden létrehozott tajékoztatasi pontok kotelesek:

megkonnyiteni a Felek kozotti informéaciocserét a szabvanyokrol, miiszaki eléirasokrol és

megfeleloségértékelési eljarasokrol, megvalaszolva minden, a masik Féltol érkezd észszerti

informaciokeérést; és

a masik Feltdl érkezd megkereséseket a megfeleld szabalyozasi hatdsagokhoz tovabbitjak.
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6. FEJEZET

ALLAT- ES NOVENYEGESZSEGUGYI INTEZKEDESEK

6.1. CIKK
Hataly
1.  E fejezet vonatkozik a Felek minden olyan allat- és ndvényegészségiigyi (a tovabbiakban:
SPS) intézkezésének eldkészitésére, elfogadasara és alkalmazéasara, amely kozvetleniil vagy
kozvetetten hatast gyakorolhat a Felek kozotti kereskedelemre.
2.  E fejezet nem érinti a Felek 5. fejezet (A kereskedelem technikai akadalyai) szerinti jogait az
olyan intézkedések tekintetében, amelyek nem tartoznak e fejezet hatalya ala.
6.2. CIKK

Célkitlizések
E fejezet célkitlizései a kovetkezok:
(a) az SPS-megallapodas elveinek és szankcidinak, valamint a vonatkoz6 nemzetkozi szervezetek

altal kialakitott nemzetkdzi szabvanyok, iranymutatasok és ajanlasok hatékony

végrehajtasanak fokozasa;
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(b)

(©)

(d)

(a)

(b)

(©)

az emberek, allatok vagy a novények életének vagy egészségének védelme az egyes Felek
tertiletén, ezzel egyidoben a Felek kozotti kereskedelem megkonnyitése €s annak biztositasa,
hogy az egyes Felek altal elfogadott SPS-intézkedések nem allitanak sziikségtelen

akadalyokat a kereskedelem elé¢;
a Felek kozotti kereskedelemre hatast gyakoroldo SPS-kérdésekkel, valamint egyéb,
megallapodas targyat képezo, kozos érdekii kérdésekkel kapcsolatos kommunikacié és
egylittmiikodés megerdsitése, e kérdések rendezése; €s
nagyobb atlathatosag és mélyebb ismeretek eldmozditasa az egyes Felek SPS-intézkedéseinek
alkalmazdasa soran.
6.3. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

az SPS-megallapodés A. mell¢kletében foglalt fogalommeghatarozasok alkalmazandok;

»lletékes hatosag”: az egyes Feleknek az SPS-intézkedések sajat teriiletiikon valo

kialakitasaért, végrehajtasaért és igazgatasaért felelds hatosagai; és
,.SPS-bizottsag™: a 17.2. cikk (Szakbizottsagok) alapjan létrehozott, a 6.11. cikkben (Allat- és

novényegészségiigyi intézkedésekkel foglalkozo bizottsag) emlitett Allat- és

novényegészségiigyi intézkedésekkel foglalkozd bizottsag.
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2. AFelek e fejezet alkalmazasdban megallapodhatnak egyéb fogalommeghatarozasokban is,
figyelembe véve a megfeleld nemzetkozi szervezetek, mint példaul a Codex Alimentarius Bizottsag
(a tovabbiakban: Codex Alimentarius), az Allategészségiigyi Vilagszervezet (a tovabbiakban: OIE)
¢s a Nemzetkdzi Novényvédelmi Egyezmény (a tovabbiakban: IPPC) glosszariumait és

fogalommeghatdrozasait.

6.4. CIKK

Altalanos rendelkezések

1. A Felek meger0sitik az SPS-megallapodas alapjan egymassal szemben fennall6 jogaikat és

kotelezettségeiket.

2. Azegyes Feleknek minden olyan SPS-intézkedés kialakitdsa, alkalmazasa vagy elismerése
soran alkalmazniuk kell az SPS-megallapodast, melynek célja a Felek kozotti kereskedelem
megkdnnyitése, €s ekozben sajat teriiletiikon az emberek, allatok vagy novények egészségének vagy

életének védelme.
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6.5. CIKK

Illetékes hatosagok €s kapcsolattartdo pontok

1. A jelen fejezet célkitlizéseinek megvalositasa érdekében a Felek szoros €s hatékony

munkakapcsolatat biztosito illetékes hatésagok a kovetkezok:

(a) Vietnam esetében az SPS-kérdésekben a feleldsség a kovetkezd kormanytigynokségek kozott

oszlik meg:

(@)

a mezOgazdasagi és vidékfejlesztési minisztérium, vagy annak jogutddja felelds az allat-
€s novényegészségligyért; a minisztérium igazgatja az olyan betegségek behurcoldsanak
megeldzeését célzo felligyeleti és ellendrzési intézkedéseket, amelyek hatasa karos az
emberek ¢&s allatok egészségére; tovabba a gazdasagi vagy novényegészségiigyi
jelentdségli betegségek €s karositok ellendrzésére és behurcolasuk megeldzésére
iranyulo atfogd programot igazgat; valamint az exportra szant allati és novényi
termékek esetében felelds tovabba a felligyeletért, a karanténokért és az arra vonatkoz6
tanusitasok kibocsatasaért, hogy a termék megfelel az Uni6é megallapodas szerinti

szabvanyainak és eldirasainak; és
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(b)

(ii)

az egészségligyl minisztérium, a mezdgazdasagi és vidékfejlesztési minisztérium és az
ipari és kereskedelmi minisztérium, vagy ezek jogutodjai feleldsek sajat kompetenciaik
szerint az emberi fogyasztasra szant élelmiszerek biztonsagossagaért; az
¢lelmiszerimport tekintetében ezek a minisztériumok igazgatjak a feliigyeleti és
ellendrzési intézkedéseket, ideértve a belsé miiszaki eldirasok és jovahagyasi eljarasok
fejlesztését, a termékekkel kapcsolatos kockazatértékelések végrehajtasat és a
1étesitmények feliigyeletét a Vietnam megallapodas szerinti szabvanyainak és
eléirasainak valé megfelelés biztositasa érdekében; az élelmiszerexport tekintetében
ezek a minisztériumok feleldsek a vizsgalatokért és az egészségiigyi tantsitvanyok

kibocsatasaért is;

az Unio esetében a feleldsség a kdvetkezOképpen oszlik meg a tagallami kozigazgatasok €s az

Eurdpai Bizottsag kozott:

(@)

(i)

(iii)

a Vietndmba irdnyuld exporttekintetében a tagallamok feleldsek a termelési feltételek és
kovetelmények ellendrzéséért, beleértve a hatdsagi vizsgalatot €s az egészségiigyi és
allatjoléti tanusitvanyok kibocsatasat, amelyek igazoljak a vietnami szabvanyoknak és

eléirasoknak valé megfelelést;

a Vietnambol szarmazo6 import tekintetében a tagallamok feleldsek az importnak az

4

unids importfeltételeknek valo megfelelés tekintetében torténd ellendrzéséért;

az Europai Bizottsag felelds az altalanos koordinacidért, a vizsgalati rendszerek
vizsgalataért és ellendrzéséért, valamint a sziikséges jogszabalyi intézkedésekért, az
Unio belsd piacan a normak és kovetelmények egységes alkalmazasanak biztositadsa

érdekében.
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2. E megallapodas hatalybalépésének napjatol az egyes Felek illetékes hatosagainak
tajékoztatniuk kell egymast az e fejezettel kapcsolatban felmeriilé valamennyi kérdésrol folytatott
kommunikéacioért felelds kapcsolattartasi pontrol. A kapcsolattartasi pontok feladatai k6zé a

kovetkezok tartoznak:

(a) akommunikacié fokozasa a Felek SPS-kérdésekért felelds ligyndkségei €s minisztériumai

kozott; és

(b) azinformdciocsere eldsegitése az egyes Felek SPS-intézkedéseivel, az ilyen intézkedésekhez
kapcsolodo szabalyozasi eljardsokkal, valamint az intézkedéseknek az érintett termékek egyes
Felek kozotti kereskedelmére gyakorolt hatasaival kapcsolatos kolcsonds megértés fokozasa

érdekében.

3. A Feleknek biztositaniuk kell, hogy az (1) és a (2) bekezdésben foglalt informéciok

naprakészek legyenek.

6.6. CIKK

Importkdvetelmények é€s -eljarasok

1. Az egyik Fél altalanos importkdvetelményeit az exportald Fél teljes teriiletére kell alkalmazni,

az importalo Fél azon képességének sérelme nélkiil, hogy a 6.9. cikkben (Az allatok és ndvények

egeészségével kapcsolatos intézkedések) foglalt kritériumoknak megfelelden hatarozatokat hozzon

és intézkedéseket tegyen.
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2. Azegyes Felek csak olyan intézkedéseket fogadhatnak el, amelyek tudoményosan
igazolhatok, a jelentkez6 kockazattal 6sszhangban allnak és amelyek a rendelkezésre allo
intézkedések koziil a legkevésbé korlatozoak, valamint amelyek a kereskedelem minimalis

akadalyozasat eredményezik.

3. Az importal6 Félnek biztositania kell, hogy importkovetelményeit €s -eljarasait aranyos €s

megkiilonboztetésmentes modon alkalmazzak.

4. Az importeljarasoknak arra kell torekedniiik, hogy minimalizéljak a kereskedelemre gyakorolt
kedvezdtlen hatdsokat és felgyorsitsak a vamkezelési eljarasokat, mikdzben megfelelnek az

importald Fél eldirdsainak és eljarasainak.

5. Az importald Félnek biztositania kell importkdvetelményei és -eljarasai teljes mértéki

atlathatosagat.

6. Az exportald Félnek biztositania kell az importald Fél importkovetelményeinek vald

megfelelést.

7. Az egyes Feleknek tudoményos technoldgia alkalmazéaséaval 1étre kell hozniuk és naprakészen
kell tartaniuk a szabalyozott karositok jegyzékeit, és az ilyen jegyzékeket a masik Fél

rendelkezésére kell bocsataniuk.

8. A ndvényegészségiigyi importkdvetelményeknek olyan intézkedésekre kell korlatozoédniuk,
amelyek biztositjak az importald Fél megfeleld szintli védelmének tiszteletben tartasat, €s amelyek
az importalo Fél szdmara aggalyos szabalyozott kardsitokra korlatozosnak. Az IPPC 6. cikkének
sérelme nélkiil a Felek nem irhatnak el6 vagy nem tarthatnak fent névényegészségiigyi

intézkedéseket nem szabalyozott karositok tekintetében.
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9. A Fél altal végrehajtando, karositora vonatkozo6 kockézatelemzést indokolatlan késedelem
nélkiil végre kell hajtani az exportal6 Fél elso kérelmét kovetden. Nehézségek esetén a Feleknek az
SPS-bizottsagon beliil meg kell allapodniuk a karositora vonatkozé kockéazatelemzés

végrehajtasanak idébeli litemezésérol.

10. Az importal6o Félnek jogaban all importellendrzéseket végrehajtani az importtal kapcsolatos
SPS-kockazatok alapjan. Ezeket az ellendrzéseket indokolatlan késedelem nélkiil és a kereskedelem
minimalis akadalyozasaval kell végrehajtani. Amennyiben a termékek nem felelnek meg az
importal6d Fél eldirasainak, az importalo Fél altal tett barmilyen intézkedésnek meg kell felelnie a

nemzetkdzi szabvanyoknak, tovabba a termék altal okozott kockazattal aranyosnak kell lennie.

11. Az importald Félnek elérhetové kell tennie a termékeken végrehajtott importellendrzések
gyakorisagara vonatkoz6 informéciokat. Ez a gyakorisag modosithato az ellendrzések vagy az

importellendrzések kovetkeztében, illetve a Felek kdzos megegyezésével.
12. A termékek importjaval kapcsolatos eljarasokra e fejezet alapjan kiszabott dijaknak

méltanyosnak kell lenniiik a hasonlé belfoldi termékekre kiszabott dijakkal, és nem haladhatjak

meg a szolgaltatas tényleges koltségét.
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6.7. CIKK

FEllenorzések

1.  E fejezet rendelkezéseinek hatékony végrehajtasa iranti bizalom kialakitasa és fenntartasa

érdekében az importald Fél jogosult ellendrzéseket végezni, tobbek kozott:

(a) azexportalo Félnél tett ellendrzd latogatasok révén az exportald Fél ellendrzési rendszerének
egészén vagy egy részén végrehajtando ellendrzés céljabol, a Codex Alimentarius, az OIE és
az IPPC vonatkoz6 nemzetk6zi szabvanyaival, irdnymutatasaival és ajanlasaival 6sszhangban;

az ellendrzd latogatas koltségeit az ellendrzd latogatast végzd Fél viseli; és

(b) az exportalo Féltdl annak ellendrzési rendszerérdl €s az e rendszer alapjan elvégzett

ellendrzések eredményeirdl vald informéciokérés Utjan.

2. Az egyes Feleknek tajékoztatniuk kell a mésik Felet a masik Fél teriiletén végrehajtott

ellendrzo latogatas eredményeirdl és kovetkeztetéseirol.

3. Amennyiben az importal6 Fél gy dont, hogy vizsgalati latogatast tesz az exportalo Félnél,
akkor a latogatasrol legalabb 60 munkanappal annak id6pontja el6tt értesitenie kell az exportalo
Felet, kivéve ha a Felek eltérden allapodnak meg. Az ilyen ellendrzé latogatasok barmilyen

modositasa kizardlag a Felek kolcsonos megallapodasaval torténhet.
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4. Az importalo Fél az ellenérzés lezarultat kovetd 45 munkanapon beliil koteles megkiildeni az
exportalo Félnek az ellendrzési jelentés tervezetét. Az exportald Félnek 30 munkanap all
rendelkezésére a jelentéstervezet észrevételezéséhez. Az exportald Fél megjegyzéseit csatolni kell,
¢s adott esetben bele is kell foglalni a végleges ellenérzési jelentésbe, amelyet 30 munkanapon beliil
kell elkésziteni. Amennyiben az ellen6rzés soran az importalo Fél jelentOs kockézatokat azonosit az
emberek, allatok vagy ndvények egészségére nézve, a lehetd leggyorsabban, de mindenképpen az

ellendrzés végétdl szamitott 10 munkanapon beliil tdjékoztatnia kell az exportald Felet.
6.8. CIKK
A telephelyek jegyzékbe vételére vonatkozo eljaras
1. Az importald Fél kérésére az exportald Félnek tdjékoztatnia kell az importalo Felet azon
telephelyek jegyzékérdl, amelyek megfelelnek az importald Fél jovahagyasi eldirdsainak és
amelyek a 6. mellékletnek (Termékkel kapcsolatos telephelyek jovahagyasi kovetelményei és

eljarasai) megfelelden kielégitd higiéniai garancidkat kaptak.

2. Az exportdlo Fél kérésére az importald Félnek 45 munkanapon beliil jova kell hagynia az (1)

bekezdésben emlitett telephelyek jegyzékét, az egyes telephelyek eldzetes ellendrzése nélkiil.
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3.  Haaz importal6 Fél kiegészit6 informacidkat kér, a (2) bekezdésben foglalt idétartamot
legfeljebb 30 munkanapra kell hosszabbitani. A telephelyek jegyzékének jovahagyasat kovetden az
importalo Félnek az alkalmazando jogi eljarasaival 6sszhangban meg kell tennie az ahhoz

sziikséges intézkedéseket, hogy lehetdveé valjon az érintett termékek importja.

4.  Ha az importalo Fél elutasitja a jovahagyas iranti kérelmet, késedelem nélkiil tajékoztatnia

kell az exportalo Felet az elutasitas alapjaul szolgédlé indokokrol.

6.9. CIKK

Az allat- és novényegészségiiggyel kapcsolatos intézkedések

1. A Felek elfogadjak a betegségtdl mentes teriiletek, a betegségek elterjedtségének alacsony
szintjét felmutato teriiletek, valamint a tertileti egységekre osztas fogalmat az SPS-megallapodassal,
valamint az OIE szabvanyaival, irdanymutatasaival vagy ajanlasaival 6sszhangban. A Felek

elismerik az OIE altal meghatarozott allategészségiigyi statuszt.

2. A Felek elfogadjak a karositomentes teriiletek, a karositok elterjedésének alacsony szintjét
felmutato teriiletek, a védett Ovezetek €s a karositomentes termohelyek fogalmat az SPS-
megallapodassal, valamint az [IPPC szabvanyaival, iranymutatisaival vagy ajanlasaival

Osszhangban.

3. A Feleknek figyelembe kell venniiik az olyan tényezOket, mint a f6ldrajzi helyzet, az

okoszisztémak, a jarvanyligyi feliigyelet, valamint az SPS-ellendrzések hatékonysaga.
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4. Az SPS-bizottsdgnak tovabbi részletességgel meg kell hatdroznia az (1) és a (2) bekezdésben
foglalt fogalmak elismerésének eljarasat, figyelembe véve az SPS-megallapodast, valamint az OIE

¢s az IPPC szabvanyait, iranymutatasait vagy ajanlasait.

5. Azallat- vagy novényegészségiigyi statusz exportald Fél altal végzett onmeghatarozasanak
értékelése soran az importald Fél koteles az exportalod Fél vagy annak bizonyos részei allat- vagy
novényegészségiigyi statuszara vonatkozo6 sajat értékelését elvben az exportalo Fél altal
szolgaltatott informaciokra alapozni, 6sszhangban az SPS-megéllapodéssal, valamint az OIE és az
IPPC szabvanyaival, irdanymutatdsaival vagy ajanlésaival. Az importalé Félnek vallalnia kell, hogy
az értékelés iranti kérelmet kovetden indokolatlan késedelem nélkiil ismerteti hatarozatat az

exportalo Féllel.

6.  Haaz importal6é Fél nem fogadja el az exportald Fél allat- vagy novényegészségiigyi
statuszdra vonatkozo dnmeghatdrozasat, ismertetnie kell ennek okait, és az exportalo Fél kérésére a

lehetd leghamarabb konzultaciot kell kezdeni egy alternativ megoldas kialakitasa érdekében.

7. Az exportald Félnek relevans ellen6rzési bizonyitékot kell szolgaltatni annak érdekében, hogy
objektiv modon szemléltesse az importald Fél szamara, hogy az emlitett teriiletek allat- vagy
novényegészségligyi stdtusza valosziniileg valtozatlan marad. E célbol az exportald Félnek az
importald Fél kérésére észszerli hozzaférést kell biztositania az importalo Fél szamara a

vizsgalathoz, teszteléshez vagy mas relevans eljarasokhoz.
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6.10. CIKK

Egyenértékiiség

1. A Felek elismerik, hogy az SPS-megallapodas 4. cikkében foglalt egyenértékiiség
alkalmazasa fontos eszkoze a kereskedelmi eljarasok egyszertsitésének, és kdlcsondsen eldnyos az

exportalo és az importal6 orszagokra egyarant.

2. Az egyenértékiiség elfogadhatd egy konkrét SPS-intézkedés tekintetében, bizonyos
termékekkel vagy termékkategoriakkal kapcsolatos SPS-intézkedések tekintetében, illetve

rendszerszinten.

3. Az importdlo Fél koteles egyenértékiinek elfogadni az exportald Fél SPS-intézkedéseit és
rendszereit, ha az exportald Fél objektiv mdédon bemutatja, hogy intézkedései elérik az importalo
Fél megfeleld szintli SPS-védelmét. Az egyenértékiiség megallapitdsdnak megkonnyitése érdekében

az importalo Fél kérésre koteles bemutatnia a masik Félnek barmely relevans SPS-intézkedés céljat.

4. Azt anapot kovetd harom honapon beliil, amelyen az importalod Fél kézhez kapta az exportald
Fél kérelmét, a Feleknek konzultaciokat kell tartaniuk az SPS-intézkedések és -rendszerek

egyenértékiiségének megallapitasa érdekében.
5. Miutan az exportalo Fél bemutatta a javasolt SPS-intézkedések és -rendszerek

egyenértékiiségét, az importald Félnek indokolatlan késedelem nélkiil meg kell allapitania az

egyenértékiiséget.
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6. Az importalo Félnek fel kell gyorsitania az egyenértékiiség megallapitasat kiilondsen az olyan

termékek esetében, amelyeket régdta importal az exportald FEltol.

7.  Amennyiben az exportalo Fél tobb kérelmet nyujt be, a Feleknek az SPS-bizottsag keretében
meg kell allapodniuk arrél az id6beli titemezésrol, amellyel 6sszhangban el kell inditaniuk a

folyamatot.

8. Az SPS-megallapodas 9. cikkének megfelelden az importald Félnek teljes mértékben
fontolora kell vennie az exportald Fél technikai segitségnytjtasra iranyuld kérelmeit e cikk
végrehajtasanak megkonnyitése érdekében. Ez a segitségnyujtas tobbek kozott segithet azonositani
¢s végrehajtani azokat az intézkedéseket, amelyek egyenértékiiként ismerhetdk el, illetve segithet

mas moddon javitani a piacra jutast.

9. Az atény, hogy az importald Fél fontolora veszi az exportald Fél SPS-intézkedései
egyenértékiiségének elismerésére iranyulo kérelmét egy konkrét termék tekintetében, 6nmagaban
még nem lehet ok arra, hogy megszakitsak vagy felfliggesszék a terméknek a Féltdl szarmazo,
folyamatban 1év6 importjat. Amennyiben az importald Fél megallapitotta az egyenértékiiséget, a
Feleknek ezt hivatalosan rogziteniiik kell és késedelem nélkiil alkalmazniuk kell a koztiik folyd

kereskedelem vonatkoz6 teriiletén.

6.11. CIKK
Allat- és novényegészségiigyi intézkedésekkel foglalkozé bizottsag (SPS-bizottsag)
1. A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) alapjan létrehozott SPS-bizottsag a Felek illetékes

hatosagainak képvisel6ibdl all. Az SPS-bizottsagnak valamennyi hatarozatat kozos megegyezéssel

kell meghoznia.
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2. Az SPS-bizottsdgnak az e megallapodas hatalybalépését kovetd elsé évben személyesen Ossze
kell tilnie. Ezt kovetden legalabb évente, vagy a Felek k6zos megegyezése szerint kell taldlkoznia.
Az SPS-bizottsag eljarasi szabalyzatat az elsé lilésen kell elfogadni. Az tiléseket személyesen,
telefonkonferencian vagy videokonferencian keresztiil, vagy a Felek altal megallapitott mas mdédon

kell lebonyolitani.

3. Az SPS-bizottsag javaslatot tehet a Kereskedelmi Bizottsag szamara munkacsoportok
létrehozasardl, amelyek feladata, hogy azonositsak és megoldjak az e fejezet alapjan felmeriild
muszaki és tudomanyos jellegli problémakat, valamint feltarjak a kozos érdekti SPS-kérdésekkel

kapcsolatos tovabbi egyiittmiikddés lehetdségeit.

4. Az SPS-bizottsag e fejezet hatékony mitkddésével kapcsolatos barmely kérdéssel

foglalkozhat, ideértve a Felek kozti kommunikacié eldmozditasat és egyiittmiikodésiik erdsitését is.

Feleldsségi kore és feladatai kiillonosen a kovetkezok:

(a) aze fejezet végrehajtasdhoz sziikséges eljarasok vagy intézkedések kialakitasa;

(b) e fejezet végrehajtasa haladdsanak nyomon kovetése;

(c) forum biztositasa bizonyos SPS-intézkedések alkalmazasabol fakado problémak
megvitatasdhoz azzal a céllal, hogy kdlcsonosen elfogadhatdo megoldas sziilessen, valamint
minden olyan kérdés gyorsan rendezddjon, amely sziikségtelen akadalyt jelenthet a Felek

kozotti kereskedelemben;

(d) foérum biztositasa informaciok, szakismeretek €s tapasztalatok cseréjéhez SPS-kérdésekben;
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(e) aFelek kozotti technikai segitségnyujtasi projektek és tevékenységek azonositasa,

kezdeményezése ¢€s értékelése; és
(f) aFelek altal kdlesondsen megallapitott barmely mas feladat elvégzése.
5. A Felek az SPS-bizottsag altal hozott dontéssel ajanlasokat €s hatarozatokat fogadhatnak el az
importengedélyekkel, informaciocserével, atlathatésaggal, a regionalizalas elismerésével, az
egyenértékiiséggel és alternativ intézkedésekkel, valamint a jelen cikkben emlitett egyéb
kérdésekkel kapcsolatban.
6.12. CIKK
Atlathatosag és informacidcsere

1. A Felek kotelesek:

(a) Dbiztositani az atlathatosagot a kozottiik folytatott kereskedelemben alkalmazando SPS-

intézkedések tekintetében;
(b) fokozni az egyes Felek SPS-intézkedéseinek és azok alkalmazasanak kdlcsonds megértését;
(¢) informaciot cserélni az SPS-intézkedések fejlesztésével és alkalmazasaval kapcsolatos
kérdésekrol, beleértve a rendelkezésre all6 ) tudoményos bizonyitékokkal kapcsolatos

haladast is, amelyek érintik, vagy érinthetik kozottiik folytatott kereskedelmet, annak

érdekében, hogy ezeknek a kereskedelemre gyakorolt negativ hatasait minimalizaljék;
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(d) aFeél kérésére a kéréstdl szamitott 15 munkanapon beliil tdjékoztatast adni azon

importkovetelményekrdl, amelyek egy bizonyos termék behozatalara alkalmazandok; és

(e) aFe¢l kérésére a kéréstdl szamitott 15 munkanapon beliil tajékoztatast adni egy bizonyos

termék engedélyezésére iranyulo kérelem feldolgozasaban elért haladast.

2. Amennyiben a Fél a vonatkoz6 szabalyoknak 4s eljarasoknak megfelelden a WTO értesitése
utjan, vagy nyilvanos és ingyenesen hozzaférhetd hivatalos honlapjan valo kozzététel utjan tette

elérhetévé az informacidt, nem kdtelezo az 1. pont c)—e) alpontja szerinti informacidcsere.
3. Aze fejezet szerinti valamennyi értesitést a 6.5. cikkben (Illetékes hatosagok és
kapcsolattartasi pontok) emlitett kapcsolattartasi pontoknak kell megkiildeni.
6.13. CIKK

Konzultaciok
1. Amennyiben a Fél tigy véli, hogy a kétoldalu kereskedelemre kihatd SPS-intézkedés tovabbi
egyeztetést igényel, kérelmezheti — a 6.5. cikkben (Illetékes hatésagok €s kapcsolattartasi pontok)
emlitett kapcsolattartasi pontokon keresztiil — annak részletes ismertetését, és sziikség esetén

konzultacidt kérhet az emlitett SPS-intézkedéssel kapcsolatban. A masik Félnek gyorsan meg kell

vélaszolnia az ilyen kérelmeket.
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2. A Feleknek minden erdfeszitést meg kell tenniiik annak érdekében, hogy a megegyezés
szerinti idOkereten beliil kdlcsondsen elfogadhatdé megoldas sziilessen a konzultaciok
eredményeképpen. Amennyiben a konzultacioknak nem sikeriil megoldaniuk a kérdést, azzal az

SPS-bizottsagnak kell foglalkoznia.

6.14. CIKK

Biztonsagi intézkedések

1. Az egyes Feleknek két munkanapon beliil irasban kell értesiteniiik a mésik Felet minden
olyan sulyos vagy jelentds, az emberi, illetve az allati vagy novényi €letet vagy egészséget
fenyeget6 kockazat észlelésérol, beleértve az élelmezési vészhelyzeteket is, amely a Felek kozotti

kereskedelemben részt vevo termékeket érint.

2. Amennyiben a Félnek komoly aggélyai vannak az emberi, allati vagy ndvényi életet vagy
egészséget fenyegetd, Felek kozotti kereskedelemben részt vevo termékeket érintd kockazattal
kapcsolatban, a 6.13. cikknek (Konzultaciok) megfeleléen konzultacidt kérhet. A konzultacidt a
lehetd leghamarabb meg kell tartani. Az egyes Feleknek torekednitik kell arra, hogy id6ben

atadjanak minden, a kereskedelem torzuldsanak elkeriilése érdekében sziikséges informaciot.

3. Az importalo Fél elozetes értesités nélkiil megteheti az emberi, allati vagy ndvényi élet vagy
egészség védelméhez sziikséges intézkedéseket. A Felek kozott titon 1évd szallitmanyok esetében az
importalo Félnek mérlegelnie kell a legmegfelelobb és legaranyosabb megoldast a sziikségtelen

kereskedelmi zavarok elkeriilése érdekében.

EU/VN/hu 100



4. Az intézkedéseket tevd Félnek a lehetd leghamarabb, legkésdbb az intézkedés elfogadasat
kovetd 24 oran beliil tajékoztatnia kell a masik Felet. Barmelyik Fél informaciot kérhet az SPS-
helyzettel, illetve barmely elfogadott intézkedéssel kapcsolatban. A mésik Félnek arra azonnal

valaszolnia kell, amint az informacio6 rendelkezésre all.

5. Barmelyik Fél kérelmére és a 6.13. cikk (Konzultaciok) rendelkezései szerint a Feleknek az
(1) bekezdésben emlitett értesitéstdl szamitott 10 munkanapon beliil konzultaciot kell tartaniuk a
helyzettel kapcsolatban. A konzultaciok célja a kereskedelem sziikségtelen megzavarasanak
elkeriilése. A Felek mérlegelhetik az SPS-intézkedések végrehajtasat megkdnnyitd lehetdségeket,

illetve az SPS-intézkedések massal valo felvaltasat.
6.15. CIKK
Technikai segitségnytjtas, kiilonleges és megkiilonboztetett elbanas
1. Az Unidnak technikai segitséget kell nytjtania Vietnam konkrét, az Uniés SPS-
intézkedéseinek valdo megfeleléshez sziikséges igényeinek kielégitéséhez, ideértve az élelmiszer-

biztonsag, az allat- és ndvényegészségiigy, valamint a nemzetko6zi szabvanyok alkalmazasanak

tertiletét is.
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2. Az SPS-megallapodas 10. cikkével 6sszhangban uj SPS-intézkedések esetén az Unidonak
figyelembe kell vennie Vietnam sajatok sziikségleteit, hogy az Unié védelmi szintjének elérése
folyamataban is fenntarthatdak legyenek Vietnam exportlehetdségei. Az SPS-bizottsaggal
konzultalni kell barmelyik Fél kérésére a kovetkezdkkel kapcsolatos eszmecsere és dontések

érdekében:

(a) hosszabb idohatar a megfeleléshez;

(b) alternativ importfeltételek az egyenértékiiség Osszefiiggésében; és

(c) technikai segitségnyujtasi tevékenységek.

7. FEJEZET

A KERESKEDELEM UTJABAN ALLO NEM VAMJELLEGU AKADALYOK,
VALAMINT BERUHAZAS A MEGUJULOENERGIA-ELOALLITASBA

7.1. CIKK

Célkitiizések

Az liveghazhatast gazok kibocsatasanak csokkentésére irdnyul6 globalis erdfeszitésekkel
Osszhangban a Felek k6zos cé€lja, hogy — kiilondsen a kereskedelem és a beruhazasok eldsegitése
révén — 0sztondzzEk, fejlesszék és fokozzak a megjulod és fenntarthatod energiaforrasokbol
szarmazd energiatermelést. E célbol a Feleknek egytitt kell miikddniiik a nem vamjellegli akadalyok
felszamolasa, illetve visszaszoritasa, valamint az egyiittmiikodés eldmozditasa terén, adott esetben a

regiondlis és nemzetkozi szabvanyok figyelembe vétele mellett.
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7.2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

(a) ,helyi tartalmi kdvetelmény”:

(1) az aruk tekintetében belfoldi szarmazasu vagy belfoldi forrasbol szarmazé termékek
valamely véllalkozés éltali megvasarlasara vagy felhasznaldsara vonatkozo
kovetelmény, fliggetleniil attol, hogy azt konkrét termékekben, termékek
mennyiségében vagy értékében, vagy a helyi termelés mennyiségének vagy értékének

aranyaban hataroztdk meg;

(i) a szolgaltatasok tekintetében olyan kdvetelmény, amely a masik F¢él szolgéltatasaira
vagy szolgaltatoéi szamara hatranyt jelentd modon korlatozza a szolgaltatd vagy a

nyujtott szolgaltatas kivalasztasat;

(b) ,,ahelyi vallalkozasokkal valo partnerség kialakitasat eldird intézkedés: minden olyan
eldiras, amely szerint a helyi vallalkozasokkal kozosen 1étre kell hozni vagy miikddtetni egy
jogi személyt, egy belso jog szerinti partnerséget vagy egy kozos vallalkozast, illetve olyan
szerzOdéses kapcsolatba kell 1épni, mint példaul a helyi vallalkozasokkal kotott tizleti

egylittmiikodési szerzddések;
(c) ,feltétel”: minden olyan kdtelezettség, amely helyi tartalmi kovetelményt, helyi beszallitd

igénybevételét, technologiatranszfert, beruhdzast, viszontkereskedelmet vagy hasonlot ir eld a

helyi fejlédés 6sztonzése érdekében;
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(d) ,,megujuld és fenntarthatd er6forrasok’: olyan energiaforras, amely formajat tekintve szél-,
nap, geotermikus, hidrotermikus energia vagy 6ceanenergia, legfeljebb 50 megawatt
kapacitasu hidroelektromossag, biomassza, hulladéklerako-géaz, szennyviztisztitd tizembol
szarmaz0 gaz vagy biogaz; nem terjed ki azokra a termékekre, amelyekbdl az energiat

eloallitjak; és

(e) ,,szolgaltatd”: a Fél természetes személy vagy jogi személye, aki vagy amely szolgaltatast

nyujt.
7.3. CIKK
Hataly
1.  Ezafejezet azokra az intézkedésekre alkalmazandd, amelyek hatassal vannak a Felek kozotti,

megujuld és fenntarthatd eréforrasokbol eldallitott energiaval kapcesolatos kereskedelemre és

beruhazasra.

2.  E fejezet nem alkalmazandé sem kutatas-fejlesztési projektekre, sem a nem kereskedelmi

nagysagrendli demonstracios projektekre.
3.  Ezafejezet nem alkalmazand6 a nemzetkdzi szervezetekkel vagy kiilfoldi kormanyokkal

kotott megallapodasok szerint finanszirozott és iranyitott projektekre, amely projektekre az emlitett

donorok eljarasai ¢€s feltételei alkalmazandok.
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4. Az (5) bekezdésre figyelemmel ez a fejezet nem sérti e megallapodas egyéb kapcsolodo
rendelkezéseinek alkalmazasat, egyebek mellett az azokkal a rendelkezésekkel 6sszefliggd
kivételeket, fenntartasokat vagy korlatozasokat, és értelemszertien az (1) bekezdésben emlitett
intézkedéseket. Az egyértelmiiség érdekében az e fejezet és e megallapodas egyéb rendelkezései
kozotti osszeegyeztethetetlenség esetében az 0sszeegyeztethetetlenség erejéig a megallapodas

emlitett egyéb rendelkezései élveznek elsObbséget.

5. A 7.4. cikk (Altalanos elvek) a) és b) alpontja a megallapodas hatalybalépés napjatol szamitott

Ot év utan alkalmazando.

7.4. CIKK

Altalanos elvek

A Fél koteles:

(a) tartdzkodni a helyi tartalmi kovetelményeket érintd vagy barmely, a masik Fél termékeit,

szolgaltatoit, beruhdzoit vagy vallalkozasait érintd feltételt eldird intézkedések elfogadasatol;
(b) tartézkodni a helyi vallalkozasokkal valo partnerség kialakitasat eldird intézkedések

elfogadasatol, kivéve, ha e tarsuldsokat technikai okokbol sziikségesnek itéli és a Fél ezeket

az okokat a masik Fél kérésére igazolni tudja;
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(c) biztositani, hogy az alkalmazott tanusitési és engedélyezési eljarasokra, kiilondsen a
berendezésekre, a 1étesitményekre €s a kapcsolddo szallitdhalozati infrastruktirakra
vonatkoz6 intézkedések objektivek, atlathatoak, nem dnkényesek, valamint

megkiilonboztetésmentesek a Felek kérelmezoi kozott;

(d) biztositani, hogy

(1) amasik Fél szarmazd termékeinek importaldsara és hasznalatara, vagy ezekkel
kapcsolatosan a masik Fél beszallitoi altal kivetett dijakra és terhekre a 2.18. cikk (Az
importtal és exporttal kapcsolatos adminisztrativ dijak, egyéb terhek és alakisdgok) és a

4.10. cikk (Dijak és terhek) alkalmazando; és

(i1) amasik Fél szolgaltatoi altali szolgaltatasnytjtasra vagy azzal kapcsolatosan kivetett
adminisztrativ dijakra és terhekre a 8.18. cikk (Hataly és fogalommeghatarozasok), a
8.19. cikk (Engedélyezés és mindsitési feltételek) és a 8.20. cikk (Engedélyezési és

mindsitési eljarasok) alkalmazando; és

(e) biztositani, hogy a villamosenergia-atviteli halozatok dsszekapcsoldsanak és az azokhoz valo

hozzaférésnek a feltételei és eljarasai atlathatoak, és a masik Fél szallitoival szemben

megkiilonboztetésmentesek.

7.5. CIKK

Szabvanyok, miiszaki eldirasok és megfeleldségértékelés

1.  Ezacikk a 7. mellékletben (A vamtarifaszamok jegyzéke) felsorolt vamtarifaszamok ala

tartoz6 termékekre alkalmazandd. A Felek levélvaltas Gtjan megallapodhatnak tovabbi termékeknek

e jegyzékbe valo felvételérdl.
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2. Amennyiben léteznek a Nemzetkozi Szabvanyligyi Szervezet vagy a Nemzetkozi
Elektrotechnikai Bizottsag altal megallapitott nemzetkdzi szabvanyok, a Feleknek ezeket a
nemzetkdzi szabvanyokat vagy azoknak vonatkozoé részeit kell alkalmazniuk barmely szabvany,
miiszaki eldiras vagy megfeleldségértékelési eljaras alapjaként, kivéve, ha ezek a nemzetkozi
szabvanyok vagy vonatkoz6 részeik nem lennének hatékony vagy alkalmas eszk6zok a kovetett
jogszerl célkitiizések teljesitéséhez. Az ilyen esetekben az érintett Félnek a masik Fél kérésére
azonositania kell az emlitett szabvany, mliszaki eldiras vagy megfeleldségértékelési eljaras azon
részeit, amelyek tartalmukban eltérnek a vonatkozé nemzetkdzi szabvanyoktol, és megindokolja az

eltérés okait.

3. A Feleknek adott esetben a formatervezési minta €s a leird jellemzdk helyett inkabb a
teljesitményre — ideértve a biztonsagi €és a kornyezetvédelmi teljesitményt is — vonatkozé

termékkovetelmények tekintetében kell meghatarozniuk a miiszaki eldirasokat.

4. A beszallito megfeleldségi nyilatkozatat a megfeleldségre vonatkozoé kifejezett

bizonyossagként elfogadd Félnek vallalnia kell, hogy nem irja eld teszteredmények benytjtasat.

5. Amennyiben a Fél el6irja a tesztelésrol torténd jelentéstételt, onmagaban, illetve mas
megfeleldségi bizonyossag alapjaként vagy azzal dsszefiiggésben, vagy annak kifejezett
bizonyossagaként, hogy a termék megfelel vonatkozo6 szabvéanyainak vagy miiszaki eléirdsainak, a
Félnek vallalnia kell, hogy elfogadja a Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag elektrotechnikai
berendezésekre és alkatrészekre vonatkozd megfeleldségértékelési rendszere (IECEE-CB-rendszer)

szerinti formaban benyujtott jelentéseket, és nem ir eld tovabbi tesztelést.
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6.  Amennyiben a Fél el6irja egy termék harmadik fél altali tantsitasat, a Félnek vallalnia kell,
hogy az IECEE-CB-rendszer szerinti érvényes CB teszt tantsitvanyt elfogadja elégséges
megfeleldségi bizonyossagként, és nem ir el6 tovabbi megfeleloségértékelést vagy kozigazagatasi

eljarast vagy jovahagyast.

7.  E bekezdés nem sérti a Felek altal alkalmazott, a kérdéses termékekhez nem kapcsolodd

kovetelményeket, példaul a zonakra vonatkozo torvényeket vagy az €pitési szabalyzatokat.

7.6. CIKK
Kivételek

1. Erre a fejezetre a 2.22. cikk (Altaldnos kivételek), a 8.53. cikk (Altalanos kivételek) és a 9.3.

cikk (Biztonsagi és altalanos kivételek) vonatkozik.

2.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem tekinthetd ugy, hogy megakadalyozna valamelyik Felet
az érintett energiahalozatok biztonsagos miikodéséhez vagy az energiaellatas biztonsagahoz
szlikséges intézkedések elfogadasaban vagy végrehajtasaban, azon kdvetelményre is figyelemmel,
hogy az ilyen intézkedést nem szabad olyan mdodon alkalmazni, amely hasonl6 koriilmények kozott,
a Felek a termékei, szolgaltatoi vagy beruhdzoi kozotti onkényes vagy indokolatlan
megkiilonboztetést képez, vagy a Felek kozotti kereskedelem és beruhdzés rejtett korlatozasat

jelenti.
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7.7. CIKK

Végrehajtas és egyiittmiikddés

1. A Feleknek a 17.2. cikk (Szakbizottsdgok) alapjan 1étrehozott vonatkozo6 szakbizottsagokban
egylitt kell miikodnitik és informéaciot kell cserélniiik a jelen fejezet végrehajtasaval kapcsolatos
valamennyi kérdésrol. A Kereskedelmi Bizottsag e célbdl megfeleld intézkedések elfogadasarol

hatarozhat.

2. A Feleknek az aldbbi teriileteken kell megosztaniuk egymassal az informaciokat, a

szabalyozasi tapasztalatokat és a bevalt gyakorlatokat:

(a) amegljuld energiaforrasokbol szarmazé energia hasznalatat eldémozdito intézkedések

tervezése és megkiilonboztetésmentes végrehajtasa;

(b) miszaki el6irasok, szabvanyok és megfeleloségértékelési eljarasok, példaul a haldzatra

csatlakozas feltételeire vonatkozé kovetelmények.
3. A Feleknek a relevans regiondlis forumokon 6sztondznilik kell az egyiittmiikddést azon

belfoldi vagy regionalis miiszaki eldirasok, szabalyozasi elképzelések, szabvanyok, eldsirasok és

megfeleldségértékelési eljarasok tekintetében, amelyek megfelelnek a nemzetkozi szabvanyoknak.
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8. FEJEZET

A BERUHAZASOK, A SZOLGALTATASKERESKEDELEM ES ELEKTRONIKUS
KERESKEDELEM LIBERALIZALASA

A. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

8.1. CIKK
Célkitlizések és hataly

1. A Felek, megerdsitve a WTO-egyezmény alapjan fennallo kotelezettségvallalasaikat és a

Felek kozotti kereskedelem és beruhdzas fejlesztéséhez sziikséges jobb kornyezet megteremtésére
vonatkoz6 kotelezettségvallalasukat, meghatarozzak a beruhdzasok ¢€s a szolgaltataskereskedelem
fokozatos liberalizalasa, valamint az elektronikus kereskedelmet érint6 egytittmiikodés érdekében

sziikséges intézkedéseket.

2.  E fejezet rendelkezéseivel 6sszhangban az egyes Felek fenntartjdk a jogukat arra, hogy
jogszerl szakpolitikai célkitlizéseik eléréséhez sziikséges olyan intézkedéseket fogadjanak el,
tartsanak fenn €s érvényesitsenek, mint példaul a kornyezetvédelem és a kozegészség védelme, a
szocialpolitika, a pénziigyi rendszer integritasa és stabilitasa, a biztonsag és védelem eldmozditasa,

valamint a kulturélis sokféleség elémozditasa és védelme.
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3.  Ezafejezet nem vonatkozik azokra az intézkedésekre, amelyek természetes személyek
valamelyik Fél munkaerdpiacara torténd bejutasat érintik, sem az allampolgarsagra, tartozkodasra

vagy allando jellegli foglalkoztatasra vonatkozo intézkedésekre.

4.  E fejezet egy rendelkezése sem akadalyozza meg valamelyik Felet abban, hogy
intézkedéseket alkalmazzon természetes személyeknek a teriiletére valo belépése vagy ideiglenes
ott tartdzkodasa szabalyozasara, ideértve azokat az intézkedéseket, amelyek a természetes
személyek testi épségének védelme és a hataron at torténd szabalyozott mozgasanak biztositasa
érdekében sziikségesek, feltéve hogy az ilyen intézkedések alkalmazasara nem olyan modon kertil
sor, hogy az hatalytalanitsa vagy akadalyozza a barmelyik Fél altal élvezett elényoket! az ebben a

fejezetben és annak mellékleteiben foglalt egyedi kotelezettségvallalas feltételei szerint.

5.  E fejezet egy rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az korlatozza a Felek 9. fejezet
(Kozbeszerzés) szerinti kotelezettségeit, vagy ugy, hogy az barmilyen potldlagos kotelezettséget

keletkeztet a kdzbeszerzéssel kapcsolatban.

6. E fejezet nem alkalmazandé a Felek altal ny(jtott timogatasokra?, kivéve a 8.8. cikket

(Teljesitoképességi kovetelmények).

Az, hogy egyes orszagok természetes személyei szdmara vizumkatelezettséget irnak eld, mig
masok szamara nem, dnmagaban nem tekinthetd Gigy, hogy hatélytalanitja vagy akadalyozza a
valamely egyedi kotelezettségvallalas feltételei szerinti elonydket.

Az Unid esetében a ,,tamogatas” fogalma magaban foglalja az unids jog altal meghatarozott
»allami tdimogatast™ is. Vietnam esetében a ,,tamogatas” fogalma magaban foglalja a
beruhdzasosztonzoket és a beruhazashoz nyljtott timogatast, példaul az eldallitasi
helyszinhez nyujtott tamogatést, az emberi eréforrasokkal kapcsolatos képzést és a
versenyképességet erdsitd tevékenységeket, példaul a technologidhoz, kutatas-fejlesztésre,
piaci informacioszerzésre €s promociora nyudjtott tamogatast, illetve a jogi
koltségmentességet.
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7. Valamelyik Fél hatdrozata, miszerint nem nyu;jt, nem hosszabbit meg vagy tart fenn egy
tamogatast, nem mindsiilhet a 8.8. cikk (Teljesitoképességi kovetelmények) megsértésének a

kovetkezo koriilmények fennallasa esetén:
(a) amennyiben a Felek egyike nem tett jogszabalyban vagy szerz6désben egyedi
kotelezettségvallalast a beruhazo felé arra vonatkozoan, hogy nyujtja, meguajitja vagy

fenntartja az emlitett tamogatast; vagy

(b) amennyiben erre a timogatas nyudjtasahoz, megujitdsahoz vagy fenntartdsdhoz kapcsolodo

feltételekkel 6sszhangban keriil sor.
8.  E fejezet nem alkalmazando6 a Felek sajat szocidlis biztonsagi rendszereire, illetve az egyes
Felek teriiletén végzett, a kozhatalom gyakorlasdhoz — akar alkalomszertien — kapcsolodo
tevékenységekre.

8.2. CIKK
Fogalommeghatarozasok

1.  E fejezet alkalmazéséaban:
(a) ,replilogép-javitasi és -karbantartasi szolgéltatasok, amelyek végzeése soran a repiildgépet

kivonjak a szolgalatbol”: olyan tevékenységek, amelyeket akkor végeznek a repiildgépen

vagy annak egy részén, amikor azt kivonjak a szolgalatbol; nem tartozik ide az ugynevezett

forgalmi karbantartasi tevékenység;
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(b)

(©)

(d)

(e)

&)

»szamitogépes helyfoglalasi rendszerrel (CRS) 6sszefiiggd szolgaltatasok™: szamitdgépes
rendszeren keresztiil nytjtott olyan szolgaltatasok, amelyek informaciokat tartalmaznak a
szallitd menetrendjérdl, igénybevételi lehetéségeirdl, a dijszabasokrdl és az erre vonatkozo

szabalyokrol, tovabba amelyeken keresztiil a helyfoglalés, illetve jegyvaltas lebonyolithato;
,hatarokon atnyulo szolgaltatdsnyajtas”: olyan szolgaltatasnyujtas, amely:

(1) azegyik Fél teriiletérdl a masik Fél teriiletére irdnyul; vagy

(i) az egyik Fél teriiletén a masik F¢l fogyasztojanak torténik;

»gazdasagi tevékenységek™: ezek kozé tartoznak az ipari, a kereskedelmi €s a szakmai jellegt,
valamint a kézmiipari tevékenységek, de nem tartoznak bele az dllamhatalom gyakorlasa

soran végzett tevékenységek;

,vallalkozas™: letelepedés utjan létrehozott jogi személyiséggel rendelkez6 szervezet,

fioktelep! vagy képviseleti iroda;

»letelepedés”: egy jogi személyiséggel rendelkez6 szervezet 1étrehozédsa vagy megszerzése,
illetve fioktelep vagy képviseleti iroda 1étrehozasa az Unidban, illetve VietnAmban?, tartos

gazdasagi kapcsolatok létrehozasa vagy fenntartasa céljabol;

Az egyértelmiliség érdekében egy harmadik orszag jogalanyanak fioktelepe nem mindsiilhet a
Fél vallalkozasanak.

Az egyértelmiiség érdekében nem tartozik ide a vallalkozadsok m) pontban meghatarozott
mikddtetése.
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(2

(h)

(1)

,.foldi kiszolgalasi szolgaltatasok™: a kdvetkezd szolgaltatdsok nyujtasa egy repiilétéren: a
l1égitarsasagok képviselete, igazgatasa ¢€s feliigyelete; utaskezelés; poggyaszkezelés; elotéri
kezelés; vendéglatas; a 1égi teheraruk és postai kiildemények kezelése; a 1égi jarmiivel
lizemanyaggal feltoltése, a 1égi jarmiivek szervizelése és tisztitasa; foldi szallitas;
jéaratlizemeltetés, a személyzet igazgatasa és a repiilés tervezése, foldi kiszolgalasi
szolgaltatasok nem foglaljak magukban a biztonsagi szolgaltatasokat, a 1égi jarmiivek
javitasat és karbantartasat, vagy az olyan alapvetd kdzpontositott repiil6téri infrastruktarak
miikodtetését vagy igazgatasat, mint példaul a jégmentesito berendezések, lizemanyag-eloszto

rendszerek, csomagkezeld rendszerek vagy repiildtéren beliili fix kozlekedési rendszerek;

,beruhdzo”: valamelyik Fél természetes személye vagy jogi személyiséggel rendelkezd
szervezete, aki/amely a masik Fél teriiletén vallalkozas létrehozasara torekszik!, vallalkozast

létrehoz vagy létrehozott.

,jogl személyiséggel rendelkezd szervezet”: olyan jogalany, amely a hatalyos jog szerint
megfeleld formaban keriilt 1étrehozasra vagy mas modon megszervezésre, fliggetlentil attol,
hogy nyereségérdekelt-e vagy sem, illetve hogy magan- vagy allami tulajdonban van, ideértve
a tarsasagi format és vagyonkezeldi szervezeti format, valamint a tarsas vallalkozast, k6zds

véllalkozast, az egyszemélyes tarsasagot €s a tarsulast is;

Az egyértelmiiség €érdekében a vallalkozas ,,1étrehozéasara torekvd™ beruhazé Fél olyan
beruhdzgjat jelenti, amely aktiv 1épéseket tett egy vallalkozas 1étrehozasara a masik Fél
tertiletén, példaul eréforrasokat vagy tokét vont 6ssze a vallalkozas elinditdsdhoz, vagy
engedélyért folyamodik.
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W)

(k)

)

,»a Fél jogi személyiséggel rendelkezd szervezete: az Unio jogi személyiséggel rendelkezd
szervezete vagy Vietnam jogi személyiséggel rendelkezd szervezete, melyet az Unio €s
tagallamai, illetve Vietndm belsO jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek megfeleléen

hoztak létre és tényleges iizleti tevékenységet! folytat az Unio, illetve Vietnam teriiletén;

,»a F¢él altal elfogadott vagy fenntartott intézkedés™: a kovetkezok altal hozott intézkedés:

(1) kozponti kormény, regiondlis vagy helyi 6nkorményzatok, és hatdsagok; €s

(i) akozponti kormany, regiondlis vagy helyi 6nkormanyzatok vagy hatdsagok altal

atruhazott jogositvanyok alapjan miikddé nem korményzati testiiletek;

,természetes személy”: a Fél természetes személye az 1.5. cikk h) pontjanak

fogalommeghatarozasa szerint;

Osszhangban az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésrél a WTO részére kiildott
értesitésével (WT/REG39/1), az Uni6 az Europai Unid miikodésérdl szolo szerzodés 54.
cikkében szabalyozott, az Unid egy tagallama gazdasagéaval fenntartott ,,tényleges €s
folyamatos kapcsolat” fogalmat egyenértékiinek tartja a ,,tényleges iizleti tevékenység”
fogalmaval. Ennek megfelel6en, a vietnami jogszabalyok és egyéb rendelkezések szerint
létrehozott olyan jogi személyiséggel rendelkez6 szervezetre, amelynek csak a létesitd okirat
szerinti székhelye vagy a kozponti ligyvezetése van Vietnam teriiletén, az Uni6 csak akkor
alkalmazza e megallapodés alapjan biztositott eldnyoket, ha az adott jogi személyiséggel
rendelkezd szervezet tényleges és folyamatos kapcsolatban van Vietndm gazdasagaval.
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(m) ,,mikodés”: egy vallalkozas tekintetében a vallalkozéas miikddtetése, igazgatasa, fenntartasa,

haszndlata, haszonélvezete és értékesitése vagy arrol vald egyéb rendelkezés?;

(n) ,légi kozlekedési szolgaltatasok értékesitése €s marketingje”: az érintett 1€gi fuvarozo
szamara fennalld lehetdségek arra, hogy szabadon értékesitse és forgalomba hozza
1égikozlekedési szolgaltatasait, ideértve a marketing minden vonatkozasat, példaul a
piackutatast, a reklamozast és a forgalmazast is; ezek a tevékenységek nem tartalmazzak a

1égikozlekedési szolgaltatasok arképzését, sem az alkalmazand¢ feltételeket;

(o) ,szolgéltatds”: barmely agazatba tartozd barmely szolgaltatas, az dllamhatalom gyakorlasa

soran nyujtott szolgaltatasok kivételével;

(p) ,allamhatalom gyakorldsa soran nyujtott szolgaltatasok és végrehajtott egyeb tevékenységek™:
azok a nyujtott szolgaltatdsok vagy végrehajtott tevékenységek, amelyeket nem {izleti alapon

¢s nem egy vagy tobb gazdasagi szerepldvel versengve nyujtanak;

(q) valamelyik Fél ,,szolgaltatdja”: a Fél természetes személye vagy jogi személyiséggel

rendelkezd szervezete, amely szolgaltatast nyljt; és

Az egyértelmiiség érdekében ez nem terjed ki a vonatkozo vallalkozas 1étrehozdsédhoz az
alkalmazando jogszabalyokban és egyéb rendelkezésekben eldirt eljarasok befejezése soran
vagy azt megel6zden tett 1épésekre.
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(r)

(a)

(b)

3.

az egyik Fél jogi személyiséggel rendelkez6 szervezetének ,,lednyvallalata”: olyan jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezet, amely ténylegesen az adott Fél egy masik jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezetének ellendrzése alatt 4ll, belso jogszabalyaival és egyeb

rendelkezéseivel 6sszhangban!.

Egy jogi személyiséggel rendelkezd szervezet:

a Felek egyike természetes személyeinek vagy jogi személyiséggel rendelkezd szervezeteinek
,»tulajdonaban all”, amennyiben a tékerészesedések tobb mint 50 %-a az emlitett Fél
személyeinek tényleges tulajdondban all; vagy

»ellendrzését” a Felek egyikének természetes személyei vagy jogi személyiséggel rendelkez6
szervezetei végzik, ha ezek a személyek jogosultak az igazgatok tobbségét kinevezni vagy

mas modon jogilag irdnyitani a tevékenységét.

,»A Fél jogi személyiséggel rendelkezd szervezetének™ (1) bekezdés j) pontjaban foglalt

fogalommeghatarozasatol eltérve, az Unid vagy Vietnam teriiletén kiviil letelepedett unids

polgarok, illetve Vietnam allampolgarai altal ellendrzott hajozasi tarsasagok szintén e fejezet

hatélya ala tartoznak, amennyiben hajoik az adott unids tagallam, illetve Vietndm belsd

jogszabalyai és egyéb rendelkezései szerint keriiltek bejegyzésre, és e tagallam, illetve Vietnam

lobogdja alatt hajéznak.

Az egyértelmiiség érdekében az egyik Fél jogi személyiséggel rendelkezd szervezetének
leanyvallalata kifejezés azon jogi személyiséggel rendelkezd szervezetre is vonatkozhat,
amely az adott F¢l jogi személyiséggel rendelkezd szervezetéhez tartozo masik leanyvallalat
leanyvallalata.
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B. SZAKASZ

A BERUHAZASOK LIBERALIZALASA

8.3. CIKK
Hataly
1.  Ezaszakasz a F¢l altal elfogadott vagy fenntartott olyan intézkedésekre alkalmazando,
amelyek hatassal jarnak a masik Fél beruhdzojanak az emlitett intézkedéseket elfogad6 vagy
fenntarto Fél teriiletén taldlhat6 vallalkozasa letelepedésére vagy mitkddésére.
2.  E szakasz nem alkalmazand6 az aldbbiakra:
(a) audiovizudlis szolgaltatasok;

(b) nuklearis anyagok banyaszata, gyartasa és feldolgozasal;

(c) fegyver-, 16szer- és hadianyaggyartas, illetve -kereskedelem;

1 Az egyértelmiiség érdekében a nukledris anyagok feldolgozasa magédban foglal minden, az
Egyesiilt Nemzetek Statisztikai Hivatala altal meghatarozott gazdasagi tevékenységek
nemzetkozi agazati osztalyozasi rendszere kovetkez0 részében foglalt tevékenységet:
Statistical Papers, M sorozat, 4. sz., ISIC REV 3.1, 2002 kod 2330.
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(d)

(e)

Q)

belfoldi tengeri kabotazs!;
belfoldi és nemzetkdzi menetrendszert, illetve nem menetrendszerti 1€gi szallitasi
szolgaltatasok, valamint a forgalmi jogok gyakorlasdhoz kozvetleniil kapcsolddod

szolgaltatasok, a kovetkezok kivételével:

(1) replilogép-javitasi és -karbantartasi szolgaltatasok, amelyek végzése soran a repiilogépet

kivonjak a szolgalatbol;

(1) légi kozlekedési szolgaltatasok értékesitése €s marketingje;

(i) szamitogépes helyfoglalasi rendszerrel (CRS) 0sszefliggd szolgaltatasok; és

(iv) foldi kiszolgalasi szolgaltatasok;

és

allamhatalom gyakorlasa sordan nyujtott szolgéltatasok és egyéb tevékenységek.

A bels0 jogszabalyok és egyéb rendelkezések alapjan kabotdzsnak mindsiild tevékenységek
sérelme nélkiil, a jelen szakasz alkalmazasaban a belfoldi tengeri kabotazs utasok vagy aruk
szallitasa az Unio6 valamely tagdllama vagy Vietnam teriiletén talalhato kiktd vagy pont és az
Unio ugyanezen tagallama vagy Vietnam teriiletén talalhato kikotd vagy pont kozott,
beleértve a kontinentalis talapzatot is az ENSZ Tengerjogi Egyezményében (UNCLOS)
meghatéarozottak szerint, tovabba az Unid valamely tagéllama vagy Vietnam tertiiletén
talalhato azonos kikotobdl vagy pontbdl indul6 és oda visszatérd forgalom.
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8.4. CIKK

Piacra jutés

1. A letelepedésen ¢s egy vallalkozas fenntartasa utjan megvalosul6 piacra jutas tekintetében az
egyes Feleknek legalabb olyan kedvezd elbanast kell biztositaniuk, mint amelyet a 8-A.
mellékletben (Az Unio egyedi kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzéke), illetve a 8-B.
mellékletben (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616 jegyzéke) foglalt egyedi
kotelezettségvallalasok jegyzékében meghatarozott és megallapodas targyat képezo feltételek,

korlatozasok és kikotések alapjan nytjtaniuk kell.

2. A piacra jutassal kapcsolatos kotelezettségvallalasok altal érintett agazatokban azok az
intézkedések, amelyeket a F¢l sem regionalis felosztas alapjan, sem az adott teriilet egészét
figyelembe véve nem foganatosithat, illetve nem tarthat fenn, a 8-A. mellékletben (Az Unio egyedi
kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke), illetve a 8-B. mellékletben (Vietndm egyedi
kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) foglalt egyedi kotelezettségvallalasok jegyzékében
meghatéarozottaktdl eltérd rendelkezésének a hidnyaban az alabbiak szerint keriilnek

meghatarozasra:

(a) azon vallalkozasok szamanak korlatozéasa, amelyek egy konkrét gazdasagi tevékenységet
végezhetnek, attdl fliggetleniil, hogy a korlatozas szambeli kvota, monopdlium, kizarolagos
jogok vagy gazdasagi sziikségesség vizsgalatara irdnyulo kovetelmény formdjaban valosul

meg;

(b) aziigyletek vagy a toke 0sszértékének korlatozasa szambeli kvotdk vagy a gazdasagi

sziikségesség vizsgalatara iranyuld kovetelmény utjan;
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(c)

(d)

(e)

S

a muveletek teljes szamanak vagy a termelés kijeldlt szambeli egységekben kifejezett
mennyiségének korlatozasa kvotak vagy a gazdasagi szlikségesség vizsgalatara iranyuld

kovetelmény utjan;

a kiilfoldi téke részvételének korlatozasa a kiilfoldi tokerészesedés legmagasabb szazalékos
aranyanak, illetve az egyéni vagy Osszesitett kiilfoldi beruhazasok 0sszértékének

megadasaval;

egy adott gazdasagi tevékenységnek a masik Fél beruhdzoja altali végzéséhez meghatarozott
tipust jogi személy vagy kozos vallalkozas létrehozasat korlatozo vagy eldird intézkedések;

és

az egy adott agazatban vagy egy beruhazoé altal foglalkoztathatd olyan természetes személyek
Osszlétszamanak korlatozasa szambeli kvotak vagy a gazdasagi sziikségesség vizsgalatara
iranyulo kovetelmény utjan, akik a gazdasagi tevékenység ellatasahoz sziikségesek, és ahhoz

kozvetleniil kapcsolodnak.
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8.5. CIKK

Nemzeti elbanas

1.  Azegyes Felek a vonatkoz6 8-A. mellékletben (Az Unid egyedi kotelezettségvallalasokrol
sz0l0 jegyzéke), illetve a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol szo16
jegyzéke) foglalt egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzékében feltlintetett agazatokban, €s
az emlitett mellékletekben foglalt feltételek és képesitések teljesiilése esetén a masik Fél
beruhazoinak és azok vallalkozasainak a teriiletiikon vald letelepedés tekintetében nem
biztosithatnak a sajat beruhazdik és azok vallalkozasai szdmara biztositottnal kedvezdtlenebb

elbanast.

2. AFél a masik Fél beruhazoi és azok vallalkozasai! szamara e vallalkozasok miikodés
tekintetében nem biztosithat annal kevésbé kedvezo elbanést, mint amilyent hasonl6 helyzetekben a

sajat beruhdzoi és azok vallalkozésai szamadra biztosit.

1 E bekezdés as a 8.6. cikk (Legnagyobb kedvezményes elbanas) alkalmazédsaban az ,,azok
vallalkozasi” kifejezés valamely Fél beruhazdinak azon vallalkozéasaira vonatkozik, amelyek e
megallapodas hatalybalépésének napjan a masik Fél teriiletén miikdnek, vagy amelyeket ezt
kovetden hoztak 1étre vagy vasaroltak fel, és amelyeket a mésik Fél alkalmazando
jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek megfelelden hoztak létre.
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3.

A (2) bekezdéstdl eltérve, €s Vietnam esetében a 8-C. mellékletre (Mentesség Vietnam

részére a nemzeti elbanas aldl) figyelemmel, valamelyik Fél barmilyen intézkedést fenntarthat egy

vallalkozas miikodésével kapcsolatban, feltéve, hogy az intézkedés nem ellentétes a 8-A. (Az Unid

egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) vagy a 8-B. (Vietndm egyedi

kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) mellékletben foglalt kotelezettségvallalasokkal,

amennyiben az intézkedés:

(a)

(b)

(©)

olyan intézkedés, amely legkés6bb e megallapodas hatalybalépését megeldzden keriilt

elfogadasra;

olyan, az a) pont szerinti intézkedé¢s, amelyeket e megallapodas hatalybalépésének napjat
kovetden folytatnak, helyettesitenek vagy modositanak, feltéve, hogy az intézkedés
folytatasat, helyettesitését vagy modositasat kovetden ugyanannyira osszeegyeztethetd az (2)

bekezdéssel, mint folyatatdsat, helyettesitését vagy modositasat megeldzden; vagy

olyan intézkedés, amely nem tartozik az a) vagy b) pont ala, feltéve, hogy nem olyan
vallalkozasokra alkalmazzék, amelyek az intézkedés hatalybalépését megeldézden
letelepedettek voltak a Fél teriiletén, vagy nem olyan mdédon alkalmazzak, ami ezeknek a

vallalkozasoknak veszteséget vagy kart okoz!.

E pont alkalmazésaban a Felek értelmezése szerint annak a kérdésnek az eldontése soran,
hogy az intézkedés hatalybalépését megeldzden letelepedett vallalkozasok az intézkedés altal
veszteséget vagy kart szenvednek-e, tekintetbe kell venni az olyan tényezdket is, mint példaul
azt, hogy a Fél az intézkedés végrehajtasanak tekintetében megfelelé atmeneti idordl
gondoskodott, vagy hogy a F¢él egyéb mddon kisérletet tett arra, hogy kezelje az
intézkedésnek az intézkedés hatalybalépését megeldzden letelepedett vallalkozasokra
gyakorolt hatasat.
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1.

8.6. CIKK

Legnagyobb kedvezményes elbanés

Az egyes Felek a masik Fél beruhazoi és azok véllalkozasai szamara a tertiletén folytatott

miuveletek tekintetében nem biztosithatnak annal kevésbé kedvezd elbanast, mint amilyent hasonlo

helyzetekben a harmadik orszagok beruhazoéi és azok vallalkozéasai szdmara biztositanak.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

3.

Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a kdvetkezd dgazatokra:

kommunikécios szolgéltatasok, a postai szolgaltatasok és a telekommunikacios szolgaltatdsok

kivételével;

rekreécios, kulturalis és sporttevékenységek;

halaszat és akvakultura;

erdészet és vadaszat; és

banyaszat, ideértve a kdolajat és a f6ldgazt is.

Az (1) bekezdés nem értelmezhetd ugy, hogy az arra kotelezi az egyik Felet, hogy a mésik Fél

beruhazoéira vagy azok vallalkozasaira kiterjessze azon elbanas elényeit, amelyeket barmilyen, e

megallapodas hatalybalépését megeldzden megkdtott kétoldalu, regiondlis vagy multilateralis

megallapodas alapjan biztosit.
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4. Az (1) bekezdés nem értelmezhetd tigy, hogy az arra kotelezi a Felet, hogy kiterjessze a masik

Fél beruhdzoira vagy azok vallalkozésaira a kovetkezOkbol szarmazo elonydket:

(a) olyan kétoldalu, regionalis vagy multilateralis megallapodas alapjan biztositott elbanas, amely
kotelezettségvallaldst tartalmaz a véllalkozasok miikodése eldtti, a felek kozotti gyakorlatilag
Osszes akadaly eltorlésére, vagy amely egy vagy tobb gazdasagi dgazatban eldirja a felek

szamara jogszabalyaik kozelitését!;

(b) akettds adoztatés elkeriilésérdl sz6l6 barmely nemzetkdzi megallapodasbdl vagy mas, teljes
egészében vagy foként adozassal kapcsolatos nemzetkdzi megallapodasbol vagy

intézkedésbdl fakado elbanas; vagy

(c) aGATS VIL. cikkének vagy a pénziigyi szolgaltatasokrdl sz6l6 mellékletének megfelelden a
mindsitések, engedélyek vagy prudencidlis intézkedések elismerését eldird intézkedésekbdl

fakado elbanas.

5. Azegyértelmiiség érdekében az (1) bekezdésben foglalt ,,elbanas” nem foglalja magéaban a
vitarendezési eljarasokat vagy mechanizmusokat, mint példaul a beruhdzok és allamok kozotti
beruhazasi vitdk rendezésérdl sz610, barmely kétoldall, regiondlis vagy multilateralis
megallapodasban szerepl6 rendelkezéseket. Az ilyen megallapodasokban foglalt 1ényegi
kotelezettségek onmagukban nem mindsiilnek ,,elbandsnak”, ezért nem vehetdk figyelembe annak
értékelésekor, hogy megsértették-e ezt a cikket. Az ilyen 1ényegi kotelezettségek nyoman a Fél altal

hozott intézkedéseket kell ,,elbanasnak” tekinteni.

Az egyértelmiiség érdekében az ASEAN Gazdasagi K6zosség e pont alkalmazasaban a
regionalis megallapodas fogalméba tartozik.
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6.  Ezta cikket az ejusdem generis! elve szerint kell értelmezni.

8.7. CIKK

Egyedi kotelezettségvallalasok jegyzéke

Az egyes Felek altal ezen szakasz alapjan liberalizalt agazatokat, valamint a 8.4. cikkben (Piacra
jutas), 8.5 cikkben (Nemzeti elbanas) és a 8.8. cikkben (Teljesitoképességi kovetelmények)
hivatkozott feltételeket, korlatozasokat és képesitéseket a 8-A. melléklet (Az Unid egyedi
kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) 8-A-2. fiiggelékében, illetve a 8-B. melléklet (Vietnam
egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzeke) 8-B-1. fliggelékében foglalt egyedi

kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzékei rogzitik..

Az egyértelmiiség érdekében ez a bekezdés nem értelmezhetd ugy, hogy adott esetben
megakadalyozza e megallapodas mas rendelkezéseinek az ejusdem generis elve szerinti
értelmezését.
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1.

8.8. CIKK

Teljesitoképességi kovetelmények

Az egyes Feleknek vagy a 8-A. mellékletben (Az Unio6 egyedi kdtelezettségvallalasokrol

sz0l0 jegyzéke) vagy a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo

jegyzéke) foglalt egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzékében feltlintetett agazatokban, és

az emlitett mellékletekben foglalt feltételek és képesitések teljesiilése esetén az egyik Fél nem

tamaszthat vagy nem érvényesithet egyet sem a kovetkezd, a belsé jog vagy kozigazgatasi

hatarozatok alapjan kotelezd vagy érvényesitendd kovetelmények koziil az egyik Fél vagy egy

harmadik orszadg barmely beruhaz6i vallalkozasénak a teriiletén valo letelepedésével vagy

miikodésével kapcsolatban:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

az aruk vagy szolgaltatasok bizonyos szintjének vagy szdzalékos aranyanak exportaldsa;
hazai tartalom bizonyos szintjének vagy aranyanak elérése;

a teriiletén eldallitott aruk vagy nyujtott szolgaltatasok beszerzése, hasznalata vagy eldnyben
részesitése, vagy a teriiletén 1évo természetes személyektdl vagy vallalkozasoktol torténd aru-

vagy szolgaltatasbeszerzés;

az import mennyiségének vagy értékének az export mennyiségéhez vagy értékéhez, illetve a

véllalkozashoz kapcsolodo devizabearamlashoz valo kotése;
a vallalkozas 4ltal eldallitott aruk vagy nytjtott szolgaltatasok teriiletiikon valo

értékesitésének korlatozasa oly modon, hogy az ilyenek értékesitését az exportjuk vagy

devizanyereségiik mennyiségéhez vagy értékéhez kotik;
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®

(2

2.

technologia, termelési folyamat vagy mas tulajdonosi tudas atadasa a teriiletén 1évo

természetes személynek vagy vallalkozasoknak; vagy

a vallalkozas altal eléallitott &runak vagy nyujtott szolgaltatasnak kizarolag a Fél teriiletérol

valo beszallitasa egy konkrét regiondlis piacra vagy a vildgpiacra.

Az egyes Feleknek vagy a 8-A. mellékletben (Az Unio6 egyedi kotelezettségvallalasokrol

sz016 jegyzéke) vagy a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol szo16

jegyzéke) foglalt egyedi kotelezettségvallalasokrol szo16 jegyzékében feltiintetett agazatokban, €s

az emlitett mellékletekben foglalt feltételek és képesitések teljesiilése esetén a Felek nem kothetik

feltételekhez az egyik Fél vagy egy harmadik orszag beruhdzoi vallalkozéasainak a teriiletiikon valo

letelepedésével vagy mitkddéséve kapcsolatban kapott vagy folytatélagosan kapott eldnyoket,

amennyiben azok megfelelnek a kdvetkez6 eldirasok egyikének:

(a)

(b)

(©)

(d)

a hazai tartalom bizonyos szintjének vagy ardnyéanak elérése;

a kérdéses Fél teriiletén eldallitott aruk beszerzése, hasznalata vagy elonyben részesitése, vagy

a teriiletén 1év6 termeloktol torténd arubeszerzés;

az import mennyiségének vagy értékének az export mennyiségéhez vagy értékéhez, illetve a

vallalkozashoz kapcsol6do devizabearamlashoz valo kotése; vagy
a vallalkozas altal eldallitott aruk vagy nyujtott szolgaltatasok érintett Fél tertiletén vald

értékesitésének korlatozasa oly modon, hogy az ilyenek értékesitését az exportjuk vagy

devizanyereségiik mennyiségéhez vagy értekéhez kotik.
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3. A (2) bekezdés nem értelmezhetd tigy, mint amely meggatolja a Felet abban, hogy a teriiletén
1évo6 vallalkozassal kapcsolatos elony megszerzését vagy megtartasat a tertiletén folytatott helyi
termelésre, szolgaltatasnyjtasra, alkalmazottak képzésére vagy alkalmazasara, bizonyos
létesitmények épitésére vagy bovitésére, vagy kutatas-fejlesztés folytatdsara vonatkozo

eldirasoknak valé megfeleléshez kosse.

4. Az (1) bekezdés f) pontja nem értelmezhetd ugy, hogy az megakadalyozza a birosag,
kozigazgatési birosag vagy versenyhatosag altal eldirt kdvetelmény vagy kotelezettségvallalas,
illetve egyéb vallalas alkalmazasat annak érdekében, hogy orvosoljék a versenyszabalyok

allitolagos megsértését.

5. Az (1) bekezdés a)—c) pontjanak, valamint a (2) bekezdés a) €s b) pontjanak rendelkezései
nem alkalmazandok az aruk és szolgaltatasok exportdsztonzési és kiilfoldi segélyprogramokban

val6 részvételével kapcsolatos mindsitési kdvetelményekre.
6. Azegyértelmiiség érdekében a (2) bekezdés a) és b) pontja nem alkalmazandé az importalod
Fél altal egy aru azon tartalmaval kapcsolatban tdmasztott kovetelményekre, amelyek teljesiilése a

kedvezményes vam vagy kedvezményes kvota alkalmazasdhoz sziikséges.

7. Az egyértelmiiség érdekében az (1) és a (2) bekezdés kizarolag a benniik foglalt

kovetelményekre alkalmazando.

8.  Ezacikk nem alkalmazand¢ a valamelyik Fél altal elfogadott vagy fenntartott intézkedésekre,

a GATT 1994 111. cikke (8) bekezdése b) pontjanak megfelelden.
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C.SZAKASZ

HATAROKON ATNYULO SZOLGALTATASNYUJTAS

8.9. CIKK

Hataly

E szakasz a Feleknek a hatarokon atnyul6 valamennyi szolgaltatasi agazatot érintd intézkedéseire

vonatkozik, az alabbiak kivételével:

(a)

(b)

audiovizualis szolgaltatasok;

nemzeti tengeri kabotazs!; és

A bels0 jogszabalyok és egyéb rendelkezések alapjan kabotdzsnak mindsiild tevékenységek
sérelme nélkiil, a jelen szakasz alkalmazasaban a belfoldi tengeri kabotazs utasok vagy aruk
szallitdsa az Unid valamely tagallama, illetve Vietnam teriiletén taldlhat6 kik6to vagy pont és
az Unio6 ugyanezen tagéallama, illetve Vietnam teriiletén talalhato kiko6té vagy pont kozott,
beleértve a kontinentalis talapzatot is az ENSZ tengerjogi egyezményében (UNCLOS)
meghatarozottak szerint, tovabba az Uni6 valamely tagéallama, illetve Vietnam teriiletén
talalhato azonos kikotobdl vagy pontbdl indul6 és oda visszatérd forgalom.
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(c) belfoldi és nemzetkdzi menetrendszer, illetve nem menetrendszerti 1€gi szallitasi
szolgaltatasok, valamint a forgalmi jogok gyakorlasahoz kozvetleniil kapcsolddo

szolgaltatasok, a kovetkezok kivételével:

(1) repiilogép-javitasi és -karbantartasi szolgéltatasok, amelyek végzése soran a repiil6gépet

kivonjéak a szolgélatbol;

(1) légi kozlekedési szolgaltatasok értékesitése €s marketingje;

(ii1) szamitogépes helyfoglalasi rendszerrel (CRS) 6sszefliggd szolgaltatasok; és

(iv) foldi kiszolgalasi szolgaltatasok.

8.10. CIKK

Piacra jutés

1.  Ami a hatarokon atnytl6 szolgéltatasnyujtason keresztiil megvalosul6 piacra jutast illeti, az
egyes Feleknek legalabb olyan kedvez6 elbanast kell biztositaniuk a masik Fél szolgaltatasainak és
szolgaltatdinak, mint amelyet a vonatkozo- 8-A. mellékletben (Az Unid egyedi
kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzeke), illetve a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi
kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) foglalt egyedi kotelezettségvallalasok jegyzékében €s a

megallapodas targyat képezo feltételek, korlatozasok és kikdtések alapjan nytjtaniuk kell.
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2. A piacra jutdssal kapcsolatos kotelezettségvallalasok altal érintett 4gazatokban azok az
intézkedések, amelyeket a Fél sem regionalis felosztas alapjan, sem az adott tertilet egészét
figyelembe véve nem foganatosithat, illetve nem tarthat fenn, az egyedi kotelezettségvallalasok
jegyzékében meghatarozottaktdl eltérd rendelkezésének a hianyaban az aldbbiak szerint keriilnek

meghatarozasra:

(a) aszolgaltatok szaménak korlatozasa szambeli kvotdk, monopoliumok, kizarolagos

szolgaltatok vagy a gazdasagi szlikségesség vizsgalatara iranyuld kdvetelmény utjan;

(b) aszolgaltatasi ligyletek vagy a toke 6sszértékének korlatozdsa szambeli kvotdk vagy a

gazdasagi sziikségesség vizsgalatara irdnyuld kdvetelmény utjan; és

(c) aszolgaltatasi miveletek teljes szdmanak vagy a szolgaltatas eredménye meghatarozott
szambeli egységekben kifejezett mennyiségének korlatozasa kvotak vagy a gazdasagi

igényfelmérésre iranyuld kovetelmény ttjan.

8.11. CIKK

Nemzeti elbanas

1. Az egyes Feleknek, a vonatkoz6 8-A. mellékletben (Az Unid egyedi
kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke), illetve a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi
kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzeke) foglalt egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo
jegyzékeében feltiintetett agazatokban, €s a jegyzékekben megallapitott feltételekre és korlatozasokra
is figyelemmel, a hatdrokon atnytl6 szolgaltatasokat érintd valamennyi intézkedése tekintetében
legalabb olyan kedvezd elbandsban kell részesitenilik a masik Fél szolgaltatasait és szolgaltatait,

mint amilyet sajat hasonl6 szolgaltatasainak és szolgaltatdinak nyujt.
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2. A Fél teljesitheti az (1) bekezdésben foglalt kovetelményt a masik Fél szolgaltatasainak és
szolgaltatoinak a sajat hasonlo szolgaltatasainak és szolgaltatdinak nyujtott elbanassal mind a

formalisan azonos elbanas, mind az attol formalisan eltérd elbanas biztositasaval.

3. A formalisan azonos vagy a formalisan eltérd elbanést kevésbé kedvezdonek kell tekinteni,
amennyiben a versenyfeltételeket a masik Fél hasonlo szolgéltatasaival €s szolgaltatdival szemben,

a Fél szolgaltatasainak és szolgaltatoéinak javara modositja.

4. Az e cikk értelmében vallalt egyedi kotelezettségvallalasok nem értelmezhetdk oly modon,
hogy barmelyik F¢él koteles lenne kompenzacidt nyljtani azokért az eleve meglévo
versenyképességbeli hatranyokért, amelyek az érintett szolgaltatas vagy szolgaltato kiilfoldi

jellegébdl adodnak.
8.12. CIKK
Egyedi kotelezettségvallalasok jegyzéke
Az egyes Felek altal e szakasz alapjan liberalizalt 4gazatokat, valamint a 8.10. cikkben (Piacra
jutas) és a 8.11. cikkben (Nemzeti elbanas) hivatkozott feltételeket, korlatozasokat és képesitéseket
a 8-A. melléklet (Az Uni6 egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzeke) 8-A-1. fliggelékében,

illetve a 8-B. melléklet (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzéke) 8-B-1.
fiiggelékében foglalt, az egyes Felek egyedi kotelezettségvallalasairdl szolo jegyzékei rogzitik.
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D. SZAKASZ

TERMESZETES SZEMELYEK UZLETI CELU IDEIGLENES TARTOZKODASA

8.13. CIKK

Hataly és fogalommeghatarozasok

1.  Ezaszakasz a Félnek az iizleti latogatok, a vallalaton beliil athelyezett személyek, az lizleti
értekesitdk, a szerzddés szolgaltatok és a fiiggetlen szakemberek belépésével és ideiglenes

tartozkodasaval kapcsolatos intézkedéseire vonatkozik.

2. E szakasz alkalmazasaban:

(a) ,uzleti értékesitok™: azok a természetes személyek, akik az egyik Fél arubeszallitéjanak vagy
szolgaltatdjanak a képviseloi, és akiknek szdndékdban 4ll, hogy a mésik Fél teriiletére
belépjenek és ott ideiglenesen tartdzkodjanak, és ott szolgaltatasok vagy aruk értékesitésérol
targyaljanak, vagy megallapodéasokat kossenek az altaluk képviselt szolgaltato
szolgaltatasainak vagy aruinak értékesitése céljabol, de akik maguk nem nyujtanak
szolgaltatdsokat vagy nem szallitanak arukat; nem vesznek részt a lakossag részére torténo
kozvetlen értékesitésben, nem kapnak dijazast a fogadd Fél tertiletén talalhato forrasbol és

nem bizomanyos ligynokok;
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(b)

(c)

(d)

»letelepedési céllal érkezd lizleti latogatok™: valamelyik Fél jogi személyiséggel rendelkez6
szervezetében vezetd beosztasban dolgozd természetes személyek, akik az ilyen jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezet vallalkozasanak létrehozasaért felelosek, feltéve, hogy a
letelepedés céljahoz sziikséges szolgéltatdsokon kiviil nem nyujtanak mas szolgéltatdsokat, és
a letelepedés céljahoz sziikséges gazdasagi tevékenységeken kiviil nem folytatnak mas
gazdasagi tevékenységet, tovabba nem kapnak javadalmazast a fogado F¢l tertiletén talalhaté

forrasbol;

,»szerzOdéses szolgaltatok™: olyan természetes személyek, akiket az egyik Fél olyan jogi
személyiséggel rendelkezd szervezete alkalmaz, amely maga nem munkaerd-kozvetitéssel és -
kolesonzéssel foglalkozo ligyndkség, nem fejt ki tevékenységet ilyen ligyndkségen keresztiil,
nem letelepedett a masik Fél teriiletén, és johiszemiien szolgaltatasnyujtasra vonatkozo
szerzddést! kotott a masik Fél teriiletén talalhatd végs6 felhasznaloval, ami megkivanja, hogy
alkalmazottai ideiglenesen az érintett F¢l teriiletén tartozkodjanak a szolgéltatasnytjtasra

vonatkoz6 szerzdés teljesitése céljabol;

,fuggetlen szakemberek™: olyan természetes személyek, akik szolgaltatdsnyujtassal
foglalkoznak, és 6nallo vallalkozoként telepedtek le az egyik Fél teriiletén, és akik nem
letelepedettek a masik Fél teriiletén, és johiszemiien szolgéltatasnyujtasra vonatkozo
szerzOdést? kotottek (kivéve, ha munkaerd-kozvetitéssel és -kolcsonzéssel foglalkozd
igynokseégen keresztiil tették ezt) a masik Fél teriiletén talalhato végsd fogyasztoval, ami
megkivanja, hogy ideiglenesen az emlitett F¢él teriiletén tartozkodjanak a szolgéltatasnytjtasra

vonatkoz6 szerzddés teljesitése céljabol;

A szolgaltatasi szerz0dés meg kell, hogy feleljen a szerz6dés végrehajtasanak helye szerinti
Fél jogszabalyainak, egyéb rendelkezéseinek és kovetelményeinek.
A szolgaltatasi szerz0dés meg kell, hogy feleljen a szerz6dés végrehajtasdnak helye szerinti
Fél jogszabalyainak, egyéb rendelkezéseinek és kovetelményeinek.
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(e)

®

,vallalaton beliil athelyezett személyek™: olyan természetes személyek, amelyek legalabb egy
éve egy jogi személyiséggel rendelkez0 szervezet vagy annak fioktelepe alkalmazéasaban
allnak vagy abban partnerek, és akit ideiglenesen athelyeznek a jogi személyiséggel
rendelkez0 szervezetnek a masik Fél teriiletén miikodo vallalkozasahoz, feltéve, hogy a
természetes személy menedzser vagy vallalatvezetd, szakember vagy gyakornok mindségben

alkalmazott;

,menedzser vagy vallalatvezetd”: az egyik Fél jogi személyiséggel rendelkezd szervezeténél
vezetd beosztasban tevékenykedd személyek, akiknek elsddleges feladata a masik Fél
teriiletén talalhato vallalkozas igazgatasanak vezetése!, és akik felett az altalanos feliigyeletet
vagy irdnyitast elsddlegesen a vallalkozés igazgatdsdganak tagjai vagy részvényesei, vagy

ezekkel egyenrangu tagjai latjak el, és akik legalabb az alabbiakat végzik:

(1) avallalkozas vagy egy részlegének vagy alegységének igazgatasa;

(i) mas feliigyeleti, szakmai iranyitd vagy vezetd beosztast ellatdé munkavallalok

tevékenységeinek feliigyelete €s ellendrzése; és

(i) személyes hataskorrel rendelkeznek a felvételre vagy elbocsatésra, illetve a felvétel

vagy elbocsatas ajanlasara vagy egyéb személyligyi miiveletekre;

Az egyértelmiiség érdekében bar a menedzserek vagy vallalatvezetok nem latnak el
kozvetleniil a tényleges szolgaltatasnyljtashoz kapcsolodo feladatokat, ez nem zarja ki, hogy
feleldsségi koreik gyakorlasa soran ilyen feladatokat lassanak el, amennyiben az a
szolgaltatasnyujtas teljesitéséhez sziikséges.
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(g) ..képesitések™: torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezések alapjan kijelolt hatosag
altal kiadott és a szakképzés sikeres elvégzését igazolo oklevelek, bizonyitvanyok és a

képesités megszerzésérdl szolo egyéb tanusitvanyok;

(h) ,,szakértok™: a letelepedett vallalkozas tevékenységi teriilete, modszerei vagy iranyitdsa
szempontjabol kivételes ismerettel rendelkez6 természetes személyek, akik a jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezeten beliil dolgoznak; az ilyen ismeretek felmérése soran
nem csupan a letelepedett vallalkozas szempontjabol Iényeges ismereteket kell figyelembe
venni, hanem azt is, hogy az adott személy rendelkezik-e a kiilonleges szakismereteket
igénylé munka vagy tevékenység tipusanak megfeleld magas szintii képesitéssel, beleértve a
megfeleld szakmai tapasztalatot, és adott esetben az elismert szakmai szervezetben vald

tagsagot is; és

(1) ,gyakornok munkavallalok”: olyan természetes személyek, akiket a jogi személyiséggel
rendelkezd szervezet vagy annak fioktelepe legalabb egy évig alkalmaz, akik egyetemi
képesitéssel rendelkeznek, és akiket karrierfejlesztés, illetve az iizleti eljarasokkal vagy

modszerekkel kapcsolatos képzés céljabol ideiglenesen athelyeztek!.

A fogad¢ vallalkozastol megkdvetelhetik, hogy eldzetes jovahagyas céljabol nytjtson be a
tartozkodas idotartamara kiterjedd képzési programot, amely bizonyitja, hogy a tartézkodas
képzés céljabol torténik. A Csehorszag, Németorszag, Spanyolorszag, Franciaorszag,
Magyarorszag ¢s Ausztria esetében a képzésnek a megszerzett egyetemi képesitéshez kell
kapcsolodnia.
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1.

8.14. CIKK

Uzleti latogatok és vallalaton beliil athelyezett személyek

A B. szakasznak (A beruhdzasok liberalizaldsa) megfelelden liberalizalt 4gazatok tekintetében

az egyes Feleknek lehetéve kell tenniiik a masik Fél beruhdzoi szamara, hogy vallalkozasaikban e

masik Fél természetes személyeit alkalmazzak, feltéve, hogy ezek az alkalmazottak {izleti latogatok

vagy vallalaton beliil athelyezett személyek!.

2.

(a)

(b)

(©)

(d)

A belépés ¢és ideiglenes tartézkodas:

menedzserek vagy vallalatvezetok esetében legfeljebb haroméves idoszak;

szakeértk esetében legfeljebb haroméves iddszak;

gyakornok munkavallalok esetében legfeljebb egyéves iddszak; és

letelepedési céllal érkezd tizleti latogatok esetében legfeljebb 90 napos iddszak?.

Vietnam tekintetében a jelen szakasz szerinti, gyakornok munkavallalokkal kapcsolatos
kotelezettségeknek a megallapodas hatalybalépésének napja utdn harom évvel kell hatalyba
1épnitik.

Az Unid esetében a legfeljebb 90 nap barmely 12 honapos iddszakon beliil értendd.
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3. A B. szakasznak (A beruhazasok liberalizalasa) megfelelen liberalizalt valamennyi agazat
tekintetében a Fél sem fogadhat el vagy tarthat fenn — sem regionalis felosztas alapjan, sem az adott
tertilet egészét figyelembe véve — korlatozast azon természetes személyek 6sszlétszama
tekintetében, akiket a beruhazo letelepedési céllal érkezd tizleti latogatoként vagy vallalaton beliil
athelyezett személyként alkalmazhat egy adott 4gazatban sem szdmbeli kvotak, sem a gazdasagi
sziikségesség vizsgalatanak eldirdsa, sem diszkriminativ korlatozasok forméjaban, kivéve, ha a 8-A.
melléklet (Az Uni6 egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) 8-A-3. fliggeléke, illetve a 8-
B. melléklet (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol szo16 jegyzéke) 8-B-2. fliggeléke masképp

rendelkezik.

8.15. CIKK

Uzleti értékesitok

A B. (A beruhazasok liberalizalasa) vagy C. szakasznak (Hatarokon atnyulo szolgaltatasnyujtas)
megfelelden liberalizalt valamennyi agazat tekintetében, és a 8-A. melléklet (Az Unid egyedi
kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) 8-A-3. fliggelékében, illetve a 8-B. melléklet (Vietndm
egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616 jegyzéke) 8-B-2. fliggelékében felsorolt valamennyi
fenntartasra figyelemmel az egyes Feleknek engedélyezniiik kell az tizleti értékesitok belépését és

legfeljebb 90 napig tartd ideiglenes tartozkodasat!.

Az Unid esetében a legfeljebb 90 nap barmely 12 honapos iddszakon beliil értendd.
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1.

8.16. CIKK

Szerzddéses szolgaltatok

A Felek meger6sitik a GATS szerinti kotelezettségvallaldsaikbol eredd kotelezettségeiket a

szerzOdéses szolgaltatok belépése és ideiglenes tartdzkodasa tekintetében.

2.

Az egyes Feleknek engedélyezniiik kell a tertiletiikre irdnyuld, a mésik Fél szerzddés

szolgaltatdi altal megvaldsitott szolgaltatasnyujtast, figyelemmel a (3) bekezdésben meghatarozott

feltételekre és a 8-A. melléklet (Az Unio6 egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) 8-A-3.

fliggelékében, illetve a 8-B. melléklet (Vietndm egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke)

8-B-2. fliggelékében felsorolt fenntartasokra, a kdvetkezd agazatokban vagy aldgazatokban:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

()

¢épitészeti szolgaltatasok;

varos- ¢és tajtervezes;

mérndki szolgaltatasok;

integralt mérnoki szolgaltatasok;

szamitogépes €és ahhoz kapcsolodo szolgaltatasok;

felsdfokt oktatasi szolgéltatasok (kizardlag maganfinanszirozasu szolgaltatasok);
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(2

(h)

(2)

(b)

idegennyelv-oktatas; és

kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok.

A Felek kotelezettségvallalasaira a kovetkezo feltételek vonatkoznak:

a természetes személyeknek a szolgaltatast id6szakos alapon, olyan jogi személyiséggel
rendelkez0 szervezet alkalmazottjaként kell nytjtaniuk, amely a szolgaltatdsnyujtasra iranyulo

szerz6dést legfeljebb 12 honapra kapta meg;

az érintett F¢l teriiletére belépd természetes személyeknek az adott szolgaltatast azon jogi
személyiséggel rendelkezd szervezet alkalmazottjaként kell nyujtaniuk, amely a masik Fél
terliletére valo belépés iranti kérelem benyujtasa elétt kozvetleniil legalabb két évvel a
vonatkoz6 szolgaltatasokat nyujtotta; ezenfelill a természetes személyeknek — a masik Fél
teriiletére valo belépés iranti kérelem benyujtasakor — legalabb otéves szakmai tapasztalattal!

kell rendelkeznitik a szerz6dés targyat képezo tevékenységi agazatban;

Az egyértelmiiség érdekében ez az id6tartam attol kezdve szamitando, hogy a természetes
személyek elérték a nagykorasagot.
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(c) amasik Fél teriiletére belépd természetes személyeknek:

(i) felséoktatasi oklevéllel vagy azzal egyenértékii tudast bizonyito képzettséggel!; és

(1)) amennyiben a szolgaltatasnyujtas helye szerinti Fél jogszabalyai és egyéb rendelkezései
vagy jogi eldirdsai valamely tevékenység gyakorldsahoz ezt megkovetelik,

szakképesitéssel kell rendelkezniiik;

(d) amasik Fél teriiletén nyujtott szolgaltatasért a természetes személy az 6t foglalkoztatd jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezettdl kapott dijazason kiviil nem részesiilhet egyéb

dijazasban;

(e) atermészetes személyek érintett Fél tertiletére vald belépése és ideiglenes tartdzkodasa nem
haladhatja meg a hat honapos id6tartamot?, illetve a szerz8dés tartamat, attol fliggden, hogy

melyik a rovidebb;

(f) ajelen cikk alapjan engedélyezett belépés csak a szerz6dés targyat képezd szolgaltatasi
tevékenységre vonatkozik, €s nem jogosit fel a szolgéltatdsnyujtas helye szerinti Fél szakmai

cimének gyakorlasara;

Amennyiben a képesitést vagy képzettséget nem a szolgaltatasnytjtas helye szerinti Fél
tertiletén szerezték, e Fél megvizsgalhatja, hogy a képesités vagy képzettség egyenértékii-e a
terliletén eloirt egyetemi képesitéssel.

2 Az Unio esetében a legfeljebb hathonapos kumulalt idétartam barmely 12 hénapos idészakon
beliil értendd.
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(g) aszolgaltatasi szerzOdés altal érintett személyek szama nem lehet tobb annal, mint amennyi a
szerzOdés végrehajtasahoz sziikséges, amit adott esetben a szolgaltatasnytjtas helye szerinti

Fél jogszabalyai és egyéb rendelkezései vagy mas intézkedései eldirnak; s

(h) mas diszkriminativ korlatozasok, tobbek kozt a természetes személyek szamanak tekintetében
is, a gazdasagi szilikségesség vizsgalatanak formajaban, a 8-A. melléklet (Az Unio egyedi
kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) 8-A-3. fiiggelékében, illetve a 8-B. melléklet
(Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrdl szolo jegyzéke) 8-B-2. fiiggelékében foglaltak

szerint.

8.17. CIKK
Fiiggetlen szakemberek
E megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott 6t év elteltével a Feleknek feliil kell

vizsgalniuk ezt a szakaszt azzal a céllal, hogy fontolora vegyék azon modozatok meghatarozasat,

amelyek szerint ki lehetne terjeszteni e szakasz rendelkezéseit a fiiggetlen szakemberekre is.
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E. SZAKASZ

SZABALYOZASI KERET

1. ALSZAKASZ

BELFOLDI SZABALYOZAS

8.18. CIKK
Hataly és fogalommeghatarozasok

1.  Ezaz alszakasz a Felek engedélyezési kovetelményekkel és eljarasokkal, képesitési
kovetelményekkel és eljardsokkal kapcsolatos azon intézkedéseire alkalmazandd, amelyek a

kovetkezdket érintik:
(a) hatarokon atnyul6 szolgaltatasnyujtas;

(b) jogi személyiséggel rendelkezd szervezetek €s természetes személyek letelepedése €s

fenntartasa; és

() atermészetes személyek kiilonbozd kategoridinak ideiglenes tartdzkodasa az adott Fél

tertiletén.
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2.

Ez az alszakasz csak azon dgazatokra alkalmazando6, amelyekre vonatkozoan a Fél egyedi

kotelezettségeket vallalt €s csak olyan mértékben, amennyiben ezek az egyedi kotelezettségek

alkalmazandok.

3.

Ez az alszakasz nem alkalmazand¢ az intézkedésekre, amennyiben azok korlatozast képeznek

a 8.4. cikk (Piacra jutas), a 8.5. cikk (Nemzeti elbanas), a 8.10. cikk (Piacra jutas) vagy a 8.11. cikk

(Nemzeti elbanas) szerint.

4.

(a)

(b)

(c)

E szakasz alkalmazasaban:

»illetékes hatosag”: olyan kozponti, regionalis vagy helyi korményzat vagy hatosag, illetve
kdzponti, regionalis vagy helyi kormanyzat vagy hatosag altal raruhézott hataskoroket
gyakorlo nem kormanyzati szerv, amely — tobbek kozt letelepedés révén torténd —
szolgaltatdsnyujtas engedélyezésével kapcsolatban, vagy a szolgaltatasnyujtastol eltérd

gazdasagi tevékenység létesitésének engedélyezésével kapcsolatban hatarozatokat hoz;

,engedélyezési eljaras™: olyan kozigazgatasi vagy eljarasi szabalyok, amelyeket az
engedélyezési kovetelményeknek valo megfelelés igazolasaként azoknak a természetes
személyeklnek vagy jogi személyeknek be kell tartaniuk, akik vagy amelyek az (1)
bekezdésben meghatarozott tevékenységek végzésére vonatkozo engedélyt szeretnének kapni,

ideértve az engedély mddositasat vagy megljitasat is;

»engedélyezési kovetelmények™: a képesitési kovetelményektdl eltérd olyan 1ényeges
kovetelmények, amelyeknek a természetes személyeknek vagy jogi személyeknek meg kell
felelnitik annak érdekében, hogy az (1) bekezdésben meghatarozott tevékenységek végzéseére

vonatkoz6 engedélyt megkapjak, modositsak vagy meghosszabbitsak;
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(d) ,.képesitési eljarasok™: olyan kdzigazgatasi vagy eljarasi szabalyok, amelyeket
szolgaltatasnyujtas engedélyének megszerzése céljabol a természetes személyeknek be kell
tartaniuk annak bizonyitasahoz, hogy megfelelnek a képesitési eldirasoknak; és

(e) ,képesitési kovetelmények” egy szolgaltatast nyijtd természetes személy kompetencidival
kapcsolatos 1ényeges eldirasok, amelyek igazolasat megkdvetelik egy szolgaltatasnyujtas
engedélyezésének céljabol.

8.19. CIKK
Engedélyezésre €s a mindsitésre vonatkozo feltételek

1. Az egyes Felek biztositjak, hogy az engedélyezési kdvetelményekre és eljardsokra, valamint a

képesitési kovetelményekre €s eljarasokra vonatkozo intézkedések olyan feltételeken alapulnak,

amelyek:

(a) egyértelmiiek;

(b) objektivek és atlathatoak; és

(c) eldre megallapitottak és hozzaférhetdek a nyilvanossag és az érdekelt személyek szdmara.
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2. Az engedélyt annak elérhetdsége esetén meg kell adni, amint megfeleld vizsgalatot kdvetden

megallapitast nyert, hogy teljesiilnek az engedély megszerzéséhez sziikséges feltételek.

3. Az egyes Feleknek fenn kell tartaniuk vagy 1étre kell hozniuk olyan birdsagi, valasztott
birdsagi vagy kozigazgatasi mechanizmust vagy eljarast, amely az érintett beruhazé vagy
szolgaltato kérése alapjan rendelkezik a letelepedést, a hatarokon atnytlo szolgaltatasnyujtast vagy
természetes személyek tizleti céllal torténo ideiglenes tartozkodasat érintd igazgatdsi hatarozatok
azonnali megvizsgalasardl, és ha jogos, a megfeleld jogorvoslatrol. Amennyiben ezek az eljarasok
nem fliggetlenek az adott igazgatasi hatdrozatot hozo6 hatdsagtol, az egyes Feleknek gondoskodniuk

kell arrdl, hogy az eljarasok biztositsak a vizsgalatok targyilagossagat és elfogulatlansagat.
E bekezdés nem értelmezhetd oly mddon, hogy az a FEltdl annak alkotmanyos rendjével és

jogrendszerének természetével dssze nem egyeztethetd biraskodas vagy eljaras 1étrehozasat

kovetelné meg.
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8.20. CIKK

Engedélyezési és mindsitési eljarasok

1. Az engedélyezési €s képesitési eljarasok és alakisagok dnmagukban nem mindsiilhetnek a
szolgaltatasnyljtas vagy barmely mas gazdasagitevékenység-végzés korlatozasanak. Az egyes
Feleknek vallalniuk kell, hogy a Iehet6 legegyszeriibbé teszik az ilyen eljarasokat és alakisagokat,
¢s biztositjak, hogy ezek az eljarasok és alakisdgok nem bonyolitjak vagy késleltetik indokolatlanul
a szolgaltatasnyujtast. Az engedélyezési illetékeknek! — amelyek a kérelembdl adoddan a kérelmezd
szdmara felmeriilhetnek — észszertinek kell lenniiik, és 6nmagukban nem korlatozhatjdk a

vonatkoz6 szolgaltatasnyujtast.

2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy az engedélyezési vagy jovahagyasi eljaras soran
az illetékes hatdsag altal alkalmazott eljarasok és hatarozatok valamennyi kérelmezd tekintetében
partatlanok. Az illetékes hatosagnak hatarozatait fiiggetlen modon kell meghoznia, és a hatésagot
nem vonhatjak feleldsségre azon szolgaltatasokat nydjtd vagy gazdasagi tevékenységet folytato

személyek, amelyekre vonatkozdan az engedélyt kérelmezik.

3. Amennyiben az egyes Felek jogszabalyai és egyéb rendelkezései meghatarozott hataridoket
allapitanak meg a kérelmeket illetden, a kérelmez6 szadmara megfeleld hataridot kell biztositani a
kérelem benyujtasara. Az illetékes hatésagnak indokolatlan késedelem nélkiil kezdeményeznie kell
a kérelem feldolgozasat. A kérelmeket lehetdség szerint elektronikus formaban kell elfogadni a

hitelesség ugyanazon feltételei szerint, mint a papiron benyujtott palyazatok esetében.

1 Az engedélyezési illetékek nem foglaljak magukba az arverésért, a palyaztatasért és a
koncessziok vagy az egyetemes szolgaltatasnyujtashoz valo kotelezé hozzéjarulasok egyéb
megkiilonboztetésmentes odaitélésért fizetendd dsszegeket.
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4. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a kérelem feldolgozasa — ideértve a jogerds
hatarozat meghozatalat is — a hidnytalan kérelem benyujtasat kovetden észszerli idon beliil
megtorténik. Az egyes Feleknek torekedniiik kell arra, hogy meghatarozza a kérelem

feldolgozasanak normal idokeretét.

5.  Azilletékes hatosagnak az altala hidnyosnak itélt kérelem kézhezvételét kovetd észszerti
hataridon beliil tajékoztatnia kell a kérelmez6t, és amennyiben megvalosithato, azonositania kell a
kérelem elbirdlasanak lezarasdhoz sziikséges kiegészitd informaciokat, valamint lehetdséget kell

teremtenie a hidnyossagok potlasara.

6. A hiteles mésolatokat minden lehetséges esetben el kell fogadni az eredeti dokumentumok

helyett.

7.  Amennyiben az illetékes hatosag elutasit egy kérelmet, arrdl irdsban és indokolatlan
késedelem nélkiil tdjékoztatnia kell a kérelmez6t. Elvben a kérelmez6t — hivatalos kérésére —
tajékoztatni kell kérelme elutasitasanak okairdl is. A kérelmezd szamara lehetdvé kell tenni, hogy

¢szszerl hataridon beliil jbol benytjtsa kérelmét.

8. Azegyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a megitélt engedély indokolatlan késedelem
nélkiil és az abban foglalt feltételek szerint hatalyba 1ép.
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2. ALSZAKASZ

ALTALANOSAN ALKALMAZANDO RENDELKEZESEK

8.21. CIKK

Szakmai képesitések kdlcsonds elismerése

1.  E cikk alkalmazasaban semmi sem akadalyozhatja valamely Felet abban, hogy el6irja, hogy a
természetes személyeknek rendelkezniiik kell a szolgaltatdsnyujtas teriiletén eldirt sziikséges

képesitésekkel és/vagy szakmai tapasztalattal, az érintett tevékenységi d4gazat tekintetében.

2. A Feleknek sajat teriiletiikon arra kell 6sztondzniilik a vonatkozo6 szakmai szervezeteket vagy
adott esetben az illetékes hatésagokat, hogy dolgozzanak ki és hozzanak 1étre egy k6zds ajanlast a
szakmai képesitések kolcsonos elismerésre vonatkozoan, tobbek kozott a 17.2. cikk
(Szakbizottsagok) értelmében 1étrehozott, a beruhdzassal, a szolgaltataskereskedelemmel, az
elektronikus kereskedelemmel €s a kozbeszerzésekkel foglalkozd bizottsag szamara. Ezt a kozos

ajanlast megfeleld bizonyitékokkal kell alatamasztani az alabbi teriileteken:

(a) aszakmai képesitések kolcsonds elismerésére vonatkozoé tervezett megallapodas gazdasagi

értéke (a tovabbiakban: kdlcsonds elismerési megallapodas); €s
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(b) amegfeleld rendszerek 0sszeegyeztethetdsége, azaz a vallalkozok és szolgaltatok
jovahagyasa, engedélyezése, mikodése €s tanusitasa tekintetében az egyes Felek altal

alkalmazott kritériumok Osszeegyeztethetoségének mértéke.

3. A kozos ajanlas kézhezvételekor a beruhdzassal, a szolgéltataskereskedelemmel, az
elektronikus kereskedelemmel és a kozbeszerzésekkel foglalkozd bizottsagnak észszer(i hataridon
beliil at kell tekintenie a kdzds ajanlast annak meghatarozasa érdekében, hogy az 6sszhangban van-e

ezzel a megallapodassal.

4.  Amennyiben a (2) bekezdésben foglalt informacidk alapjan a kozos ajanlas nem all
Osszhangban ezzel a megallapodassal, tgy a Feleknek meg kell tenniiik a sziikséges 1épéseket egy
kolesonos elismerési egyezménynek az illetékes hatdsagaikon vagy az egyik Fél altal megbizott

személyeken keresztiil torténé megtargyaldsa érdekében.

EU/VN/hu 151



3. ALSZAKASZ

SZAMITASTECHNIKAI SZOLGALTATASOK

8.22. CIKK

Egyetértés a szamitastechnikai szolgaltatasokrol

1.  Abban a mértékben, amennyire a B. szakasznak (A beruhazasok liberalizalasa), a C.
szakasznak (Hatarokon atny0l6 szolgéltatasnytjtas) és a D. szakasznak (Természetes személyek
iizleti célu ideiglenes tartdzkodasa) megfelelden liberalizaljak a szamitastechnikai szolgaltatasok

kereskedelmét, a Feleknek be kell tartaniuk a (2)—(4) bekezdésében foglaltakat.

2. A Felek egyetértenek abban, hogy a CPC! 84-es kddja — a szamitastechnikai és kapcsolodo
szolgaltatasok meghatarozésara hasznalt ENSZ-kod — azokra az alapvetd funkcidkra vonatkozik,
amelyeket valamennyi szamitastechnikai és kapcsolddo szolgaltatas nyujtasa tekintetében
alkalmaznak. A technologiai fejlesztések eredményeként ezeket a szolgaltatdsokat egyre inkabb
egymashoz kapcsolt szolgéltatasok csomagjaként kinaljak, amelyek ezen alapvetd funkciok
némelyikét vagy mindegyikét tartalmazhatjak. Példaul a webes vagy domainhosting szolgaltatasok,
az adatbanyaszat (data mining) és a grid szamitastechnika mindegyike alapvetd szamitastechnikai

funkcidk kombinacidjabol tevddik Gssze.

1 A CPC az Egyesiilt Nemzetek Statisztikai Hivatala altal meghatarozott kézponti
termékosztalyozast jelenti (Statistical Papers, M. sorozat, 77. sz., CPC prov, 1991.).
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3. A szamitastechnikai és kapcsolodo szolgaltatasok, fiiggetlentil attol, hogy egy héalozaton,
példaul az interneten keresztiil biztositjak-e azokat, magukban foglalnak minden olyan szolgéltatast,

amely az aldbbiakat nyujtja:

(a) tanacsadas, stratégia, elemzés, tervezes, specifikacio, kialakitas, fejlesztés, telepités,
implementacio, integracio, tesztelés, virusirtas, frissités, tamogatas, miiszaki segitség vagy

iranyitas szamitogépek vagy szamitastechnikai rendszerek tekintetében vagy azok szdmara;
(b) tanacsadas, stratégia, elemzés, tervezés, specifikacio, kialakitas, fejlesztés, telepités,
implementécio, integracio, tesztelés, hibaelhdritas, frissités, adaptalas, karbantartas,
tdmogatas, miiszaki segitség, iranyitas vagy felhasznalas szamitastechnikai programok
tekintetében vagy azok szamara;
(c) adatkezelés, adattarolas, tarhely vagy adatbézis szolgaltatasok;
(d) irodai gépek és berendezések — ideértve a szamitogépeket is —, karbantartasa és javitasa; vagy
(e) gyfelek személyzete szamara nyujtott, szamitégépes programokhoz, szamitdgépekhez,

szamitastechnikai rendszerekhez kapcsolodo képzési szolgaltatasok, mashova be nem sorolt

szolgaltatasok.
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4. A Felek tudomasul veszik, hogy sok esetben a szamitégépes és kapcsolodod szolgaltatasok
lehetdvé teszik egyéb szolgaltatasok elektronikus és egyéb titon torténd nyujtasat!. Az ilyen
esetekben fontos kiilonbséget tenni a szamitastechnikai és kapcsolodo szolgaltatasok, pl. web-
hosting vagy alkalmazés-hosting, illetve a szamitastechnikai és kapcsoldodo szolgaltatasok altal
lehetdvé tett egyéb szolgaltatasok kozott. Az egyéb szolgaltatdsok nem tartoznak a CPC 84 ala,

tekintet nélkiil arra, hogy azokat a szamitastechnikai és kapcsolodo szolgaltatasok teszik lehetové.

4. ALSZAKASZ

POSTAI SZOLGALTATASOK?

8.23. CIKK

A versenyellenes gyakorlatok megakadalyozasa a postai szolgaltatasok agazataban

Az egyes Feleknek megfeleld intézkedéseket kell fenntartaniuk vagy bevezetniiik annak
megakadalyozasa érdekében, hogy versenyellenes gyakorlatokat folytassanak azon szolgaltatok,
akik — 6nalldan vagy masokkal — piaci helyzetiikbdl adodoan képesek 1ényegesen befolyasolni a

részvételi feltételeket a postai szolgaltatasok vonatkoz6 piacain.

P1. W/120.1.A.b. (szamviteli, konyvvizsgaloi és konyvelési szolgaltatasok), W/120.1.A.d.
(épitészeti szolgaltatasok), W/120.1.A.h. (orvosi €s fogorvosi szolgaltatasok), W/120.2.D
(audiovizualis szolgaltatasok), W/120.5. (oktatasi szolgaltatasok).

Ez az alszakasz a CPC 7511-re és a CPC 7512-re egyarant alkalmazando.
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8.24. CIKK

Engedélyek

1.  Amennyiben a Fél engedélyt ir el6 a postai szolgéltatasok nyujtasadhoz, ugy nyilvanosan

hozzaférhetové kell tennie az alabbiakat:

(a) valamennyi engedélyezési kritérium ¢€s az az elfogadhat6 id6tartam, amely altaldban

sziikséges az engedély iranti kérelmekre vonatkozo hatarozatok meghozataldhoz; és
(b) azilyen engedélyek feltételei.
2. Az engedély elutasitasahoz vezetd indokokrol kérésre tdjékoztatni kell a kérelmezét, és az
egyes Feleknek egy fellebbezési eljarast 1étre kell hozniuk egy relevans szabalyoz6 szerv révén. A
fellebbezési eljarasnak atlathatod, megkiilonboztetésmentes és targyilagos kritériumokon kell
alapulnia.
8.25. CIKK
Postai szabalyozo hatdsag
A szabalyoz6 szerveknek el kell kiiloniilnie valamennyi postai szolgéltatotol, és nem lehet altaluk

elszdmoltathato. A szabalyoz6 szerv hatarozatainak €s az ltala alkalmazott eljarasoknak

partatlanoknak kell lennilik minden piaci szerepld vonatkozaséban.
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5. ALSZAKASZ

TELEKOMMUNIKACIOS HALOZATOK ES SZOLGALTATASOK

8.26. CIKK
Hataly

1.  Ezaz alszakasz meghatarozza a B. szakasz (A beruhazasok liberalizaldsa), a C. szakasz
(Hatarokon atnyul6 szolgaltatasnytjtas) €és a D. szakasz (Természetes személyek tizleti céla
ideiglenes tartozkodasa) szerint liberalizalt telekommunikacios halozatok és szolgaltatdsok

biztositasara vonatkozo szabalyozasi keret alapelveit.

2. Ezen alszakasz nem vonatkozik a televizio- és radioprogramok miisorszolgaltatisaval® vagy

kabeles uton torténd terjesztésével kapcsolatos, a Fél altal elfogadott vagy fenntartott intézkedésre.

1 ,Miusorszolgaltatas” fogalmén az egyes Felek vonatkozé jogszabalyaiban és egyéb
rendelkezéseiben meghatarozott fogalmat kell érteni. Az egyértelmiiség érdekében a
miisorszolgaltatis fogalma nem terjed ki az az tizemeltetok kozotti kozremitkodési

kapcsolatokra.
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8.27. CIKK

Fogalommeghatarozasok

Ennek az alszakasznak az alkalmazaséaban:

(2)

(b)

(c)

,veégfelhasznalo™: a szolgaltatas végsd fogyasztdja vagy a végso szolgaltato, akinek vagy
amelynak a részére nyilvanos tavkozlési haldzatot biztositanak vagy szolgaltatast nydjtanak,
kivéve a nyilvanos tavkozlési haldézatnak vagy nyilvanos tavkozlési szolgaltatasnak a

tovabbszolgaltatasra torténd felhasznalasat;

»alapveto létesitmény”: olyan nyilvanos tavkdzlési halozat és szolgaltatas:

(1) amelyet kizarolagosan vagy foként egyetlen vagy korlatozott szdmu szolgéltato biztosit;

és
(i) amely gazdasagilag vagy miiszakilag szolgdltatasnyujtas céljabol nem helyettesitheto;
,»osszekapcsolas™: nyilvanos tavkozlési kozvetitd szolgaltatdsokat nytjtod szolgaltatok
Osszekapcsolasa annak érdekében, hogy lehetdvé valjon az egyik szolgaltatd felhasznaloi

szamara a masik szolgaltato felhasznalodival valdo kommunikacid, valamint a masik szolgaltato

altal nyqjtott szolgéltatasokhoz vald hozzaférés;
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(d)

(e)

®

(&)

(h)

,vezetd szolgaltatd™: a nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok terén az a szolgéltatod, amely képes
Iényegesen befolyasolni a részvételi feltételeket az ar és a szolgaltatasnyujtas tekintetében a
nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok vonatkozo piacan a kulcsfontossagu 1étesitmények feletti

ellendrzése vagy piaci helyzete miatt;

»szamhordozhatdsag”: a nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok végfelhasznaldinak azon
képessége, hogy — amennyiben gy kivanjak — ugyanazon a helyen valtozatlanul
megtarthatjak a telefonszamukat, ha az ugyanazon kategoridba tartozo nyilvanos tavkozlési

szolgaltatok kozott valtanak;

,»nyilvanos tavkozlési halozat™: olyan tavkozlési halozat, amelyre a Félnek a meghatdrozott

halézati végpontok kozotti nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok nyljtasahoz sziiksége van;

,»nyilvanos tavkozlési szolgaltatas”: barmely olyan tavkozlési szolgaltatds, amelynek a
nyilvanossag szdmara torténd altalanos szolgaltatasat a Fél kifejezetten vagy ténylegesen

el6irja;

,,szabalyoz6 hatosag” a tavkozlési agazatban: az a szerv vagy szervek, amely(ek)et az egyik

Fél a tavkozlés szabalyozasaval megbizott;
»tavkozlési haldzat”: olyan atviteli rendszer, adott esetben kapcsold vagy utvalaszto eszkoz,

illetve egyéb erdforras — ideértve a nem aktiv haldzati elemeket is —, amely lehetdvé teszi a

vezetéken, radidhullamon, optikai vagy egyéb elektromagneses uton torténd jelatvitelt;
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() .tavkozlési szolgaltatdsok™: elektromagneses jelek tovabbitasat és vételét magaban foglald
minden szolgaltatas, amelybe azonban nem tartozik bele a miisorszolgaltatas és az olyan
tartalomszolgaltatasbol allo gazdasagi tevékenység, amelynek atviteléhez tavkozlési

modszerek sziikségesek; és

(k) ,.felhasznald”: a szolgaltatas fogyasztoja vagy a szolgaltato.

8.28. CIKK

Szabalyoz6 hatosag

1. A szabalyoz6 hatdsagnak el kell kiiloniilnie a nyilvanos tavkozlési haldzatok vagy

szolgéltatdsok valamennyi szolgaltatdjatol, és nem lehet altaluk elszdmoltathato.

2. A szabalyozo hatosagok hatarozatainak €s az altaluk alkalmazott eljarasoknak minden piaci
résztvevo tekintetében partatlannak kell lennitik. Ebbol az célbol azon Fél, amely maguk
rendelkezik a tdvkozlési haldzatok vagy szolgaltatasok szolgaltatdinak tulajdonjogaval vagy
ellendrzésével, biztositania kell, hogy a szabalyoz6 hatosag ilyen szolgéltatokkal szembeni
szabalyozasi tevékenységei, hatarozatai vagy intézkedései nem jelentenek hatranyos
megkiilonboztetést, és ennek eredményeképpen anyagi hatranyt e szolgaltatok versenytarsai

szamara.
3. A szabalyozo hatdsagnak megfeleld felhatalmazassal kell rendelkeznie az 4gazat
szabalyozasara, és megfeleld pénziigyi €s humén eréforrasoknak kell rendelkezésére allnia a ra

bizott feladatok ellatasahoz.

4. A szabalyozo hatésag altal elvégzendd feladatokat konnyen hozzaférhet6 és vilagosan érthetd

formaban kozz¢ kell tenni, kiilondsen ha ezeket a feladatokat egynél tobb szervre ruhazzak ra.
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5. A szabalyozo hatdsagnak atlathato modon és megfeleld idon beliil kell gyakorolnia

hataskoreit.
6. A szabalyozo hatdsadgokat olyan hataskorrel kell felruhdzni, amely biztositja, hogy kérésiikre
a tavkozlési haldzatok és szolgaltatasok szolgaltatdéi minden olyan informacidt — koztiik a pénziigyi
adatokat is — haladéktalanul a rendelkezésiikre bocsassanak, amelyre azoknak sziikségiik van ahhoz,
hogy feladataikat ezen alszakasszal 6sszhangban ellathassak. A kért informécié nem lehet t6bb
annal, mint ami lehetdvé teszi a szabalyozo6 hatésagok szamara feladataik végrehajtasat, €s azt a
titoktartasi kovetelményekkel 6sszhangban kell kezelni.

8.29. CIKK

Tavkozlési halozatok biztositdsanak és tdvkozlési szolgaltatasok nyljtasanak engedélyezése

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy az engedélyezési eljarasok nyilvanosan elérhetéek

legyenek, ideértve a kovetkezdket:

(a) aFelek altal alkalmazott 6sszes engedélyezési kritérium, feltétel és eljarés; és

(b) az az észszerl hataridd, amely altalaban sziikséges az engedély iranti kérelmekre vonatkoz6

hatarozatok meghozatalahoz.
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2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a kérelmezd kérésre irasban kapja meg az

engedély elutasitasanak indoklasat.

3. Az engedély kérelmezdje szdmara biztositani kell, hogy egy fellebbezési testiilethez

fordulhasson, ha az engedé¢ly iranti kérelmet elutasitjak.
4. Az engedélyezési illetékeknek! — amelyek az engedély iranti kérelembdl adododan a kérelmezd
szamara felmeriilhetnek — észszertinek kell lenniiik, és 6nmagukban nem korlatozhatjak a
szolgéltatasnyujtast.

8.30. CIKK

Korlatozott eréforrasok

1. A korlatozott er6forrasok — ideértve a frekvencidkat, a szamokat €s a vezetékfolyosokat is —
elosztasara és felhasznalasra vonatkozo6 eljarasokat objektiv, kelld idében torténd, atlathatd és

megkiilonboztetésmentes modon kell végrehajtani.

2. A kiosztott frekvenciasavok jelenlegi allapotat nyilvanosan hozzaférhetévé kell tenni, de a

kiilonleges kormanyzati célokra kiosztott radiospektrum részletes azonositasa nem irhato elo.

1 Az engedélyezési illetékek nem foglaljak magukba az arverésért, a palyaztatasért és a
koncessziok vagy az egyetemes szolgaltatasnyujtashoz valo kotelezé hozzéjarulasok egyéb
megkiilonboztetésmentes odaitélésért fizetendd dsszegeket.
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3. A frekvenciakiosztasrol és -kijelolésrol, valamint a frekvencidk kezelésérol sz616 hatdrozatok
nem olyan intézkedések, amelyek természetiikbdl eredéen nem allnak 6sszhangban a 8.4. cikkel
(Piacra jutas), a 8.8. cikkel (Teljesitoképességi kovetelmények) és a 8.10. cikkel (Piacra jutas).
Ennek megfeleléen Az egyes Feleknek fenn kell tartaniuk a radiofrekvencia-gazdakozasi
szakpolitikak gyakorlasahoz valé azon jogat, amely hatdssal lehet a nyilvanos tavkozlési
szolgaltatasok szolgaltatoinak szamara, amennyiben erre az e fejezettel 6sszhangban 1évé modon
keriil sor. A Felek a meglévo és a jovobeli igények figyelembevételével fenntartjak a jogot a

frekvenciasavok kiosztasara.

8.31. CIKK
A nyilvanos tavkozlési halozatokhoz €s szolgaltatadsokhoz vald hozzaférés, illetve hasznélatuk

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a masik Fél valamennyi szolgaltatoja észszerd,
megkiilonboztetésmentes és atlathato feltételek — ideértve a (2) és a (3) bekezdésben foglaltakat is —
mellett hozzaférhessen és hasznalhassa a vezetd szolgaltatok! altal az emlitett FEl hatarain beliil
vagy azokon atnyuloan kinalt nyilvanos tavkozlési halozatokat, illetve szolgaltatasokat, ideértve a

bérelt vonali szolgaltatasokat is.

1 E cikk alkalmazéaséban a nyilvanos tavkozlési haldzatok és szolgaltatasok szolgaltatdinak
vezetd szolgaltatoként torténd megjeldlése az egyes Felek belso jogaval €s eljarasaival
Osszhangban kell, hogy torténjen.
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2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok azon
szolgaltatoi szamara, amelyek hozzaférést kérnek a vezetd szolgaltatd haldzatahoz, lehetéveé kell

tenni a kovetkezoket:

(a) olyan felhasznal6i dllomés vagy mas berendezés vasarlasa vagy bérlése, amely csatlakozik a

nyilvanos tavkozlési halozathoz;

(b) abérelt vagy sajat tulajdonit maganhalozatok dsszekotése nyilvanos tavkozlési halozatokkal
¢s szolgaltatasokkal teriiletiikon vagy hataraikon keresztiil, illetve olyan hal6zatokkal,

amelyek mas szolgéltatok tulajdonaban vagy bérletében vannak; és

(c) atavkozlési halozatoknak és szolgaltatdsoknak a nyilvanossag szdmara torténo rendelkezésre

bocsatashoz sziikségestol eltérd, altaluk valasztott mikddési protokoll hasznalata.

3.  Azegyes Feleknek gondoskodniuk kell arrdl, hogy a masik Fél 6sszes szolgéltatdja
hasznalhassa a nyilvanos tavkozlési haldzatokat, illetve szolgaltatasokat a hatarokon beliili, illetve
azokon keresztliilmend informacid tovabbitasara, ideértve az ilyen szolgéltatok vallalaton beliili
kommunikéciojat, valamint a Fél teriiletén adatbazisokban vagy mas, gépileg olvashatd formaban
tarolt informacidhoz vald hozzaférésre. A Feleknek értesiteniiik kell a masik Felet az ilyen célu
felhasznalast érinté barmely 0j vagy modositott intézkedésrol, és azoknak konzultacio targyat kell

képezniiik.

4. Az egyes Feleknek gondoskodniuk kell arrél, hogy azok a szolgaltatok, amelyek a
hozzaférésrol folytatott targyaldsok soran informaciot szereznek egy masik szolgaltatotol, azt az
informaciot kizarolag arra a célra hasznaljak fel, amelyre azt rendelkezésiikre bocsatottak, €s

mindenkor tiszteletben tartjak az atadott vagy tarolt informacidk bizalmas jellegét.
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8.32. CIKK

Osszekapcsolas

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a nyilvanos tavkozlési szolgaltatast nyujtd
szolgaltatoknak joguk és — amennyiben azt egy masik szolgaltatd kéri — kotelességiik legyen az
Osszekapcsolasrol szolo targyalasokat folytatni egymassal a nyilvanos tavkozlési halozatok és

szolgéltatasok nyujtasanak céljabol.

2. Az egyes Feleknek gondoskodniuk kell arrél, hogy azok a szolgaltatok, amelyek az
Osszekapcsolasi megallapodasokrol folytatott targyalasok soran informaciot szereznek egy mésik
szolgaltatotol, azt az informaciot kizarolag arra a célra hasznaljak fel, amelyre azt rendelkezésiikre

bocsatottak, és mindenkor tiszteletben tartjak az atadott vagy tarolt informacidk bizalmas jellegét.

3. A nyilvanos tavkozlési szolgaltatdsok esetében az egyes Feleknek 6sszekapcsolasi lehetdséget
kell biztositaniuk a vezetd! szolgaltatoval a halozat barmely, technikailag kivitelezhetd pontjan. Az

ilyen 0sszekapcsolast az alabbiaknak megfeleléen kell biztositani:

(a) megkiilonboztetésmentes feltételekkel (beleértve a miiszaki szabvanyokat és az eldirasokat is)
¢s dijszabassal, €s legalabb olyan kedvez6 mindségben, mint az ilyen vezetd szolgaltatd sajat
hasonl6 szolgaltatasai, vagy nem kapcsolt szolgéltatok, illetve lednyvallalatai vagy egyéb

kapcsolt véllalatai altal ny(jtott hasonld szolgaltatasok esetében;

E cikk alkalmazéaséban a nyilvanos tavkozlési haldzatok és szolgaltatdsok szolgaltatdinak
vezetd szolgaltatoként torténd megjeldlése az egyes Felek belso jogaval €s eljarasaival
Osszhangban kell, hogy torténjen.
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(b) megfeleld iddben, a gazdasagi megvaldsithatdsadg szempontjabdl atlathato és észszeri
feltételekkel (beleértve a miiszaki szabvanyokat és az eldirasokat is) és koltségorientalt
dijszabassal, ¢s elegendden szétvalasztott modon ahhoz, hogy a szolgaltatonak ne kelljen
fizetnie a halozat olyan Osszetevoiért vagy berendezéseiért, amelyekre a nyujtani kivant

szolgaltatashoz nincs sziiksége; és
(c) kérésre, a felhasznalok tobbsége szamara kinalt halozati végpontokon tul egyéb pontoknal —
ezekre olyan dijak vonatkoznak, amelyek tiikrozik a sziikséges kiegészitd szolgaltatdsok

kiépitésének koltségeit.

4. A vezet6 szolgaltatoval valo dsszekapcesolasra vonatkoz6 eljarasokat nyilvanosan

hozzaférhetdvé kell tenni.

5. A vezetd szolgaltatoknak nyilvanosan k6zz¢ kell tenniiik az 6sszekapcsolasra vonatkoz6
megallapodasaikat, vagy adott esetben az dsszekapcsolasra vonatkoz6 referenciaajanlataikat.
8.33. CIKK
A vezetd szolgaltatokra vonatkozd, versennyel kapcsolatos védintézkedések
A Feleknek megfeleld intézkedéseket kell bevezetniiik vagy fenntartaniuk annak megakadalyozasa
érdekében, hogy azon szolgaltatok, akik/amelyek — 6nmagukban vagy mésokkal egyiitt — vezetd
szolgaltatonak mindsiilnek, versenyellenes gyakorlatokat kezdjenek vagy folytassanak. Ezek a sajat

teriiletiikon folytatott versenyellenes gyakorlatok kiilondsen az alabbiakat foglaljak magukban:

(a) versenyellenes kereszttdmogatas;
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(b) aversenytarsaktol szerzett informécioknak a versennyel ellentétes érdekekre vald

felhasznalasa; és

(c) atobbi szolgaltatd szamara az alapveto 1étesitményekre vonatkozé miiszaki informaci6 és a

szolgaltatasnyujtashoz sziikséges kereskedelmi informécio idében torténd atadasanak

elmulasztisa.
8.34. CIKK
Egyetemes szolgaltatas
1. Az egyes Felek jogosultak meghatarozni az altaluk fenntartani kivant egyetemes szolgéltatasi
kotelezettség fajtajat. Az egyes Feleknek az altaluk fenntartott egyetemes szolgéltatasi
kotelezettségeket atlathatdo megkiilonboztetésmentes és versenyszempontbol semleges modon kell
fenntartaniuk, és biztositaniuk kell, hogy egyetemes szolgaltatasi kotelezettségiik nem jelent

nagyobb terhet az altaluk meghatarozott fajtaji egyetemes szolgaltatashoz sziikségesnél.

2. Az egyetemes szolgaltatast nyujto szolgaltatokat hatékony, atlathato és

megkiilonboztetésmentes mechanizmus Utjan kell kijeldlni.
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8.35. CIKK
Szamhordozhatosag

Az egyes Feleknek gondoskodniuk kell arrél, hogy a teriiletiikon nyilvanos tavkozlési halozatokat
vagy szolgaltatasokat biztositd szolgaltatok a miiszakilag és gazdasagilag megvaldsithatod
mértékben megfeleld idoben és észszert feltételekkel biztositsak a szdmhordozhatosagot a mobil
szolgéltatasokra és az emlitett F¢l altal kijelolt egyéb szolgaltatasokra vonatkozoan.

8.36. CIKK

Az informéciok bizalmas kezelése

Az egyes Feleknek nyilvanos tavkozlési halozat és nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok révén, a

szolgaltataskereskedelem korlatozasa nélkiil kell biztositaniuk a tavkozlés és a kapcsolodo forgalmi

adatok bizalmas kezelését.
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8.37. CIKK

Tavkozléssel kapcsolatos vitak rendezése

1.  Amennyiben nyilvanos tavkozlési halézatokat miikddtetd és ilyen szolgaltatasokat nyujto
szolgaltatok kozott vita mertil fel az ebbdl az alszakaszbol eredd jogokkal és kotelezettségekkel
kapcsolatban, akkor barmelyik érintett Fél kérelmére az érintett szabalyozo6 hatosagnak kotelezo
hatarozatot kell hoznia annak érdekében, hogy — kivételes koriilmények fenndllasanak kivételével —

a vitat a lehetd legrovidebb iddkereten beliil, €s minden esetben észszerli hataridon beliil megoldja.

2. Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vita hatdrokon atnyalo szolgaltatdsnyujtassal
kapcsolatos, az érintett szabalyozé hatosagoknak dssze kell hangolniuk eréfeszitéseiket a vita

megoldasa érdekében.

3. A szabalyoz6 hatdsag hatdrozatat — az iizleti titoktartasra vonatkozo kovetelmények
figyelembevétele mellett — nyilvanossagra kell hozni. Az érintett feleknek a hatarozat alapjaul
szolgalo teljes indokolast meg kell kapniuk, és a hatarozat ellen az (5) bekezdéssel 6sszhangban

jogorvoslatot kérhetnek.

4. Az (1),a(2)és a(3) bekezdésben emlitett eljaras nem zarja ki, hogy az érintett felek

valamelyike birdsag eldtt keresetet inditson.
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5. A szabalyozo hatdsag hatarozata altal érintett felhasznalok vagy szolgaltatok jogorvoslatért
fordulhatnak a hatdrozat ellen egy, az érintett féltdl fiiggetlen jogorvoslati szervhez. Ennek a
szervnek — amely lehet birdsag is — rendelkeznie kell a feladatai hatékony elvégzését lehetoveé tevo
megfeleld szakértelemmel. Az ligy érdemi elemeit megfelelden figyelembe kell venni, és biztositani
kell a tényleges jogorvoslati mechanizmust. Ha a jogorvoslati testiilet nem birdi szerv, minden
esetben irasbeli indokolast kell adnia hatarozatairol, amelyeket egy partatlan és fiiggetlen
birosagnak kell feliilvizsgalnia. Biztositani kell a jogorvoslati szervek hatarozatainak hatékony
végrehajtasat. A jogorvoslat elbirdldsaig a szabalyozo6 hatosag hatarozatanak hatalyban kell
maradnia, kivéve, ha a belsd jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban ideiglenes

intézkedéseket hoznak.

8.38. CIKK

Helymegosztas

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a tertiletiikon 1év6 vezetd szolgaltatok:

(a) amasik Fél olyan nyilvanos tavkozlési halozatot vagy szolgéltatasokat biztositd szolgaltatoi

szamara, amelyek az emlitett Fél tertiletén 1étesitményekkel rendelkezd szolgaltatok, fizikai

helymegosztast biztositanak az 6sszekapcsolashoz sziikséges berendezések szamara; €s
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(b) azokban a helyzetekben, amelyekben az a) pontban emlitett fizikai helymegosztas technikai
okok vagy a hely korlatozottsaga miatt nem praktikus, egyiittmiikodnek a masik Fél olyan
nyilvanos tavkozlési haldzatot vagy szolgaltatdsokat biztositd szolgaltatoival, amelyek az
emlitett Fél teriiletén létesitményekkel rendelkezd szolgaltatok, annak érdekében, hogy
gyakorlati és tizleti szempontbol életképes alternativ megoldast talaljanak és valdsitsanak

meg.

2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a teriiletiikon miikodo vezetd szolgéltatok a
nyilvanos tavkozlési halozat vagy szolgéltatasok szolgaltatoi szamara a fizikai helymegosztast vagy
az (1) bekezdésben emlitett, gyakorlati €s lizleti szempontbdl életképes alternativ megoldast
megfeleld idon beliil és olyan feltételek mellett — ideértve a miiszaki szabvanyokat és eldirasokat is
—, tovabba olyan arakon biztositsak, amelyek a gazdasagi megvalosithatdsag tekintetében

¢szszertiek, megkiilonboztetésmentesek és atlathatoak.

3. Azegyes Feleknek a belsd jogszabalyaiknak és egyéb rendelkezéseiknek megfelelden meg
kell hatarozniuk azokat a helyszineket, amelyeken a vezetd szolgaltatok szamara eldirjak
teriiletiikon a fizikai helymegosztast vagy az (1) bekezdésben emlitett, gyakorlati és tizleti

szempontbol életképes alternativ megoldast.
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8.39. CIKK

Bérelt vonali szolgaltatasok

Amennyiben az technikailag nem kivitelezhetetlen, az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a
vezetd szolgaltatok a teriiletiikon elérhetdvé tegyek a nyilvanos tavkozlési szolgaltatdsnak mindsiild
bérelt vonali szolgaltatasokat a masik Fél nyilvanos tavkozlési haldzatot vagy szolgaltatasokat
biztositd szolgaltatdi szamara, és erre megfeleld idon belill és olyan feltételek mellett — ideértve a
muszaki szabvanyokat ¢és eldirasokat is —, tovabba olyan arakon keriiljon sor, amelyek a gazdasagi

megvaldsithatosag tekintetében észszeriiek, megkiilonboztetésmentesek és atlathatoak.

8.40. CIKK

Levalasztott halozati elemek

Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy tavkozlési szabalyozé hatdsagaik hataskore kiterjed
arra, hogy eldirjak a vezetd szolgaltatok szdmara a nyilvanos tavkozlési halozatok és szolgaltatasok
szolgaltatodi arra irdnyulo észszerll kérelmeinek teljesitését, hogy levalasztott alapon, megfeleld idén
beliil és észszerti, atlathato és megkiilonboztetésmentes feltételek mellett hozzaférjenek konkrét
halozati elemekhez, illetve haszndlhassak ezeket. Az egyes Feleknek meg kell hatarozniuk az ilyen
konkrét halozati elemeket, amelyeket a teriiletiikon sajat belsd jogszabalyaikkal és egyéb

rendelkezéseikkel 6sszhangban elérhetdvé kell tenni.
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6. ALSZAKASZ

PENZUGYI SZOLGALTATASOK

8.41. CIKK
Hataly és fogalommeghatarozasok
1.  Ezaz alszakasz meghatdrozza a B. szakasz (A beruhazasok liberalizalasa), a C. szakasz

(Hatarokon atnyul6 szolgaltatasnyujtas) €és a D. szakasz (Természetes személyek iizleti céla

ideiglenes tartozkodasa) szerint liberalizalt 6sszes pénziigyi szolgaltatasra vonatkozé szabalyozasi

keret alapelveit.
2. Ennek az alszakasznak az alkalmazasaban:

(a) ,,pénziigyi szolgaltatds”: olyan pénziigyi természetli szolgaltatas, amelyet a Fél pénziigyi

szolgaltatoja nyljt; a pénziigyi szolgaltatasok az aldbbi tevékenységekre terjednek ki:
(1) biztositasi- és biztositassal Osszefiiggd szolgaltatasok:
(A) kozvetlen biztositas (ideértve az egyiittbiztositast is):
(1) életbiztositas; és

(2) nem-életbiztositas;
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(ii)

(B)

©

(D)

viszontbiztositas és a kockazat tovabbitasa;

biztositaskozvetités, igymint brokerség és ligynokolés; €s

kiegészitd biztositasi szolgaltatasok, példaul tanadcsadas, biztositasmatematika,

kockéazatértékelés és karrendezési szolgaltatasok;

banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok (a biztositds kivételével):

(A)

(B)

©

(D)

(E)

betétek vagy egyéb visszafizetendd pénzeszk6zok nyilvanossagtol vald gytjtése;

mindenfajta hitelezés, ideértve a fogyasztoi hiteleket, a jelzaloghitelt, a faktoring

tigyletek és a kereskedelmi tigyletek finanszirozasat is;

pénziigyi lizing;

minden fizetési és pénzatutalasi szolgaltatas, ideértve a hitel-, a terhelési és a

betéti kartyakat, az utazasi csekkeket, bankvaltokat is;

garancidk ¢€s kotelezettségvallalasok;
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(F) sajat szamlas vagy az ligyfél szamlajara folytatott kereskedés, ideértve a tézsdei, a

tézsdén kiviili piaci vagy egyéb modozatokat is, az alabbiak szerint:

(1) pénzpiaci eszkozok, ideértve a csekket, a kdtvényeket és a letéti jegyeket is;

(2) deviza;

(3) szarmaztatott termékek, ideértve egyebek mellett a hataridds és az opcios

szerzOdéseket is;

(4) arfolyam- és kamatlabeszk6zok, ideértve az olyan termékeket, mint példaul

a swapok, a forward kamatldb-megallapodasok;

(5) atruhazhato értékpapirok; és

(6) egyeb atruhazhatd értékpapirok és pénziigyi eszk6zok, a veretlen aranyat is

beleértve;
(G) mindenfajta értékpapir kibocsatasaban valo részvétel, ideértve a jegyzési
garanciaval biztositott ligyleteket és a kibocsatoi tevékenységet (nyilvanosan €s
zart korben egyardnt) €s az ilyen kibocsatasokkal 6sszefiiggd szolgaltatasok

nyUjtasat is;

(H) pénzalkuszi tevékenység;
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() vagyonkezelés, ugymint készpénz- vagy portfoliokezelés, a kdzos beruhdzasok
minden formajanak szervezése, nyugdijalap-kezelés, vagyonkezel6i és letéti

szolgaltatasok;

(J) pénziigyi eszk6zok elszdmoléasaval és kiegyenlitésével Osszefiiggd szolgaltatasok,
ideértve az értékpapirokat, a szarmazékos termékeket és az egyéb forgathatd

instrumentumokat is;

(K) azegyéb pénziigyi szolgaltatok altali pénziigyi informacidk nyujtasa és

tovabbitasa, a pénziigyi adatfeldolgozas és az ezzel kapcsolatos szoftverek; és

(L) tanacsadas, kozvetités és mas kiegészitd pénziigyi szolgaltatasok az (A)—~(K)
alpontban felsorolt tevékenységek vonatkozasaban, ideértve a hitelreferenciat és
hitelelemzést, a beruhdzasi €s portfolio-kutatast és tanacsadast, a felvasarlassal,

illetve vallalkozési szerkezetatalakitassal és stratégidval Osszefiiggd tandcsadast is;

(b) ,,pénziigyi szolgaltatod: a Fél teriiletén letelepedett olyan természetes személy vagy jogi
személyiséggel rendelkezd szervezet, aki vagy amely pénziigyi szolgaltatast nyjt vagy

nyUjtani kivan, de ez a fogalommeghatarozas a kozigazgatasi intézményekre nem terjed ki;
(c) ,,4j pénziigyi szolgéltatas” olyan pénziigyi jellegii szolgaltatds — ideértve a meglévd vagy 1j

termékekkel kapcsolatos szolgaltatdsokat vagy a termék szolgéltatdsdnak modjat —, amelyet a

Fél teriiletén egyik pénziigyi szolgaltatd sem nyujt, de a masik Fél teriiletén igénybe vehetd;
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(d) ,.kozigazgatasi intézmény’”:

(1) aFél kormanyzata, kdzponti bankja, monetaris hatdsaga vagy olyan szerv, amely a Fél
tulajdonaban vagy ellendrzése alatt all és elsésorban kormanyzati funkciok vagy
kormanyzati céli tevékenységek végrehajtasaval foglalkozik, kivéve azokat a szerveket,

amelyek elsdsorban kereskedelmi alapon nytjtanak pénziigyi szolgaltatasokat; vagy

(i) valamely maganfél szervezet, amely olyan funkcidkat lat el, amelyek szokasosan a

kdzponti bank vagy mas monetaris hatosag feladatai lennének;

és

(e) ,,0nszabalyozé szervezet”: barmilyen olyan nem korményzati szervezet, értékpapir- vagy
hataridds tézsde vagy piac, elszamold ligynokség vagy mas szervezet, illetve egyesiilet, amely
sajat jogl, vagy adott esetben kézponti kormany, regionalis vagy helyi dnkormanyzatok vagy
hatésagok altal atruhazott szabalyoz6 vagy feliigyeleti jogkdrt gyakorol a pénziigyi
szolgaltatok felett.
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8.42. CIKK

Prudencialis kivételek

1.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendd ugy, hogy az tiltané az olyan

intézkedések barmelyik F¢él altal torténd elfogadéasat vagy érvényesitését, amelyek:

(a) aberuhazokat, a betéteseket, a kdtvénytulajdonosokat vagy az olyan személyeket védik,

akiknek valamely pénziigyi szolgaltato bizalmi kotelezettséggel tartozik; vagy

(b) biztositjak a Fél pénziigyi rendszerének integritasat és stabilitasat.

2. Az (1) bekezdésben emlitett intézkedések nem jelenthetnek a céljuk elérése érdekében

sziikségesnél nagyobb terhet.
3.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendo ugy, hogy az a Félszamara eldirna

az egyéni ligyfelek ligyeivel és szamlaival kapcsolatos informaciok, illetve a kdzigazgatasi

intézmények birtokdban 1évd mas bizalmas vagy tulajdonosi informaciok nyilvanossagra hozatalat.
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4. Az egyes Feleknek torekedniiik kell annak biztositasara, hogy teriiletén végrehajtsak és
alkalmazzak a pénziigyi szolgéltatasok szabalyozasara ¢s feliigyeletére, illetve az adokijatszasok és
adokikeriilések elleni kiizdelemre vonatkozo nemzetkozileg elfogadott standardokat. Ilyen,
nemzetkozi szinten elfogadott standardok példaul tobbek kozott a Bazeli Bizottsagnak a hatékony
bankfeliigyeletre vonatkozo alapelve, a Nemzetkozi Biztositasi Feliigyelohatosdgok Szovetségének
biztositdsi alapelvei, az Ertékpapir-feliigyeletek Nemzetkozi Szervezetének értékpapir-feliigyeleti
celkitiizesei és alapelvei, a Gazdasagi Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezet altal kotott
megallapodas az adoiigyekre vonatkozo informaciocserérdl, a G20 csoport nyilatkozata az
atlathatosagrol és az adozasi célu informaciocserérdl, valamint a Pénziigyi Akcid
Munkacsoportnak a pénzmosdsra vonatkozo negyven ajanlasa és a terrorista szervezetek

finanszirozdsdra vonatkozo kilenc specidalis ajanlasa.

5. A Felek figyelembe veszik a G7-ek pénziigyminiszterei altal kiadott ,,4Az informaciomegosztas

tiz kulcselve” cimi dokumentumot.

6. A pénziigyi szolgaltatasok hataron atnyulé kereskedelmének prudencialis szabalyozasa egyéb

eszkozeinek sérelme nélkiil a Fél eldirhatja a masik Fél hataron atnyulo pénziigyi szolgaltatast

crer
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8.43. CIKK

Atlathato szabalyozas

Az egyes Feleknek elérhetdve kell tenniiik valamennyi érdekelt személy szamara a pénziigyi

szolgaltatasok nyujtasaval kapcsolatos kérelmek kitoltésére vonatkozo kovetelményeit.

A kérelmez6 kérésére az érintett Félnek tdjékoztatast kell nydjtania szdmara a kérelme allasarol.
Amennyiben az érintett Fél tovabbi informacidkat igényel a kérelmez6tdl, errdl indokolatlan

késedelem nélkiil tajékoztatnia kell 6t.

8.44. CIKK

Uj pénziigyi szolgéltatas

Az egyes Feleknek lehetové kell tenniiik a masik Fél pénziigyi szolgaltatdi szamara olyan uj
pénziigyi szolgaltatas nyujtasat, amelyeket az el6bbi Fél belso jogszabalyainak és egyéb
rendelkezéseinek megfelelden a sajat pénziigyi szolgaltatodi szamara hasonlo helyzetben
engedélyezne, feltéve hogy az 1) pénziigyi szolgaltatas bevezetése nem teszi sziikségessé 11
jogszabaly elfogadasat vagy fennallo jogszabaly modositasat. A Fél meghatarozhatja azt az
intézményi €s jogi format, amelynek keretében a szolgaltatas nyljthato, és engedélykotelessé teheti
a szolgaltatasnyljtast. Amennyiben eldirnak ilyen engedélyt, arrdl észszerli idon beliil hatarozatot

kell hozniuk, és az engedély kizardlag prudencialis okokbdl utasithat6 el.
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8.45. CIKK

Személyes adatok kezelése

1. Az egyes Feleknek megfeleld biztositékokat kell elfogadniuk vagy fenntartaniuk a személyes
adatok ¢és a maganélet — ideértve az egyének nyilvantartasokban szerepld adatait €s szamlait is —

védelme érdekében.

2. Legkésobb e megallapodés hatalybalépésének napja utan két évvel az egyes Feleknek
engedélyezniiik kell a masik Fél pénziigyi szolgaltatdi! szamara, hogy elektronikus vagy mas
formaban, adatfeldolgozés céljabol informacidt tovabbitsanak a teriiletére vagy teriiletérdl,

amennyiben az emlitett adatfeldolgozas a pénziigyi szolgaltatd szokasos lizletviteléhez sziikséges.

3. E cikk egyetlen rendelkezése sem korlatozza a Félnek a személyes adatok és a maganélet
védelmére iranyuld jogat, mindaddig, amig az ilyen jogot nem hasznaljdk e megallapodas

rendelkezéseinek megkeriilésére.

1 Az egyértelmiiség érdekében Vietnam jelen megéllapodés alairasanak napjan meglévé belsé
jogszabalyai €s egyéb rendelkezései értelmében természetes személyek nem tovabbithatnak
adatokat.
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8.46. CIKK

Kiilonleges kivételek

1.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd oly modon, hogy az megakadalyozza
valamely Felet — ideértve annak kozigazgatasi intézményeit is — abban, hogy a teriiletén torvény
altal szabalyozott allami nyugdijrendszer vagy tarsadalombiztositasi rendszer részét képezd
tevékenységeket vagy szolgaltatdsokat kizardlagosan folytasson vagy nyujtson, kivéve, ha az
emlitett tevékenységek — a F¢él bels6 jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban —
pénziigyi szolgaltatok altal — kozigazgatasi intézményekkel vagy maganintézményekkel versenyben

— is végezhetok.

2. E megallapodas egyetlen rendelkezése — kivéve a B. szakaszt (A beruhdzasok liberalizalasa) a
(3) bekezdés szerint — sem vonatkozik a kézponti bank vagy monetaris hatésag vagy mas allami

szerv altal a monetaris politika és az arfolyam-politika végrehajtasa sordn kifejtett tevékenységekre.

3. A B. szakasz (A beruhdzésok liberalizalasa) egyetlen rendelkezése sem alkalmazhato6 a
kozigazgatasi intézmények 4ltal a monetaris politika és az arfolyam-politika végrehajtasa soran

kifejtett tevékenységiik soran tett altalanosan alkalmazando intézkedéseire.

4.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az megakadalyozza a Felet —
ideértve azok allami szerveit is — abban, hogy teriiletiikon kizarolagosan a Fél vagy azok allami
szerveinek megrendelésére, illetve garancidja mellett vagy forrasaibol végzett tevékenységeket vagy
szolgaltatasokat végezzenek vagy nyujtsanak, kivéve, ha azon tevékenységek — a Fél belso
jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban — pénziigyi szolgaltatok altal is végezhetdk,

allami szervekkel vagy maganintézményekkel versengve.
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5. Azegyértelmiiség érdekében a Felek egyetértenek abban, hogy az (1) és a (4) bekezdés nem
értelmezhetd gy, mint amely megengedi a Felek szamara, hogy — az érintett beruhazok vagy
beruhdzasok jogainak védelme nélkiil — az emlitett bekezdésekben foglalt intézkedéseket
alkalmazzanak, ha az ezekben emlitett tevékenységeket vagy szolgaltatdsokat liberalizaltak, vagy
amennyiben ezeket a tevékenységeket vagy szolgaltatasokat az érintett Fél belso jogszabalyai és
egyéb rendelkezései szerint a kdzigazgatasi szervekkel vagy maganintézetekkel versenyezve

pénziigyi szolgaltatok is végezhetik.

8.47. CIKK

Onszabalyozo szervezetek

Ha valamelyik F¢él valamely 6nszabdlyozo szervezetben fennalld tagsagot, részvételt vagy ilyenbe
torténd belépést irja eld annak feltételeként, hogy a masik Fél pénziigyi szolgéltatdja az elsd Fél
teriiletén vagy teriiletére pénziigyi szolgaltatasokat nytjthasson, akkor a Fél koteles gondoskodni
arrol, hogy az ilyen O6nszabalyoz6 szervezet figyelembe vegye a 8.5. cikkben (Nemzeti elbanas), a
8.6. cikkben (Legnagyobb kedvezményes elbands) és a 8.11. cikkben (Nemzeti elbanas) foglalt

kotelezettségeket.
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8.48. CIKK

Elszdmolasi és fizetési rendszerek
A 8.5. cikk (Nemzeti elbanas) és a 8.11. cikk (Nemzeti elbanés) szerint biztositott nemzeti elbanas
feltételeinek megfelelden Az egyes Feleknek hozzaférést kell biztositaniuk a masik Félnek a
tertiletén letelepedett pénziigyi szolgaltatoi szamara a kozigazgatasi intézmények altal miukodtetett
fizetési és elszamolasi rendszerekhez, valamint a szokasos tizleti ¢letben rendesen elérhetd hivatalos
finanszirozasi és refinanszirozasi lehetéségekhez. E cikk nem biztosit hozzaférést a Fél jogerds
hitelezdi forrasaihoz.

7. ALSZAKASZ

NEMZETKOZI TENGERI SZALLITASI SZOLGALTATASOK

8.49. CIKK
Hataly, fogalommeghatarozasok és alapelvek
1. Ezen alszakasz meghatdrozza a B. szakasz (A beruhazéasok liberalizalasa), a C. szakasz
(Hatarokon atnyuld szolgaltatasnytjtas) és a D. szakasz (Természetes személyek iizleti célu

ideiglenes tartozkodasa) szerinti nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatasok liberalizacidjara

vonatkoz6 alapelveket.
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

Ennek az alszakasznak az alkalmazasaban:

,konténerallomas- és lerakatszolgéltatas”: olyan tevékenység, amely magaban foglalja a
konténerek tarolasat, akar a kikoto teriiletén, akar a szarazfoldon, megrakas vagy kirakas,

javitas és szallitashoz torténd elokészités céljabol;

,vamkezelési szolgaltatdsok™ vagy ,,vamiigynoki szolgaltatasok”: olyan tevékenységek,
amelyek magukban foglaljak a masik fél nevében az importtal, az exporttal €s a tranzitaruval
kapcsolatos vamkezelési eljarasokat, fiiggetlentil attol, hogy ez a szolgaltaté 6 tevékenysége,

vagy a fo tevékenység szokdsos kiegészitése;

»atrakodasi szolgaltatasok”: nemzetkdzi (konténeres) teheraru tengeren torténd elé- vagy
tovabbszallitasa az egyik F¢l teriiletén talalhato kikotok kozott, iton az emlitett Fél teriiletén

kiviili célallomas felé;

,,szallitmanyozasi szolgaltatasok™: olyan tevékenységek, amelyek soran a szolgaltato a
megbizd nevében megszervezi és feliigyeli a szallitmannyal kapcsolatos miiveleteket, beszerzi
a fuvarozdeszkdzt és a kapcsolodo szolgaltatasokat, elkésziti az okmanyokat és megadja a

szlikséges iizleti informacidkat;
,hemzetkozi teheraru” az egyik Fél kikotdje €s a masik Fél vagy egy harmadik orszag

kikotdje kozott, vagy az Eurdpai Unio egy tagallamanak kikotdje €s egy masik tagallamanak

kikotdje kozott tengerjard hajon szallitott teheraru;
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®

(2

(h)

(1)

,»hemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatas”: utasok vagy teheraru tengerjaro hajon vald
széllitasa az egyik Fél kikotdje és a masik Fél vagy egy harmadik orszag kikotdje kozott,
valamint kozvetlen szerz6déskotés mas szallitasi szolgaltatasok nyajtdéival multimodalis
szallitasi mliveletek egyetlen fuvarokmany alapjan torténd biztositasa érdekében, de a

fogalom nem terjed ki az ilyen egyéb szallitasi szolgaltatasok nytjtasara;

,»Kiegészito tengerészeti szolgaltatas”: rakomanykezelési szolgaltatasok tengeri szallitasnal,
vamkezelési szolgaltatasok, konténerallomas és -lerakatszolgaltatas, kereskedelmi hajozasi

képviselet s tengeri szallitmanyozasi szolgaltatasok;

»tengeri rakomanykezelési szolgaltatasok™: a rakoddasi vallalkozok altal végzett
tevékenységek, ideértve a terminalok tizemeltetését is; nem tartoznak azonban ide a
dokkmunkésok kozvetlen tevékenységei, amennyiben az ilyen munkaerd szervezése a
rakodasi vallalkozotol vagy a terminalt tizemeltetd vallalattol fiiggetlentil torténik; az érintett
tevékenységek magukban foglaljak az alabbiak megszervezését €s feliigyeletét:

(1) ateheraru ki- vagy berakodésa a hajordl, illetve a hajora;

(i1) ateheraru rogzitése vagy a teheraru rogzitésének kioldasa; és

(i11) ateheraru fogadasa vagy célba juttatdsa, valamint megovasa a szallitas elott vagy a

kirakodas utan;

és

,~multimodalis szallitasi miivelet”: egyetlen fuvarokmany szerinti teheraruszallitas, amely

egynél tobb szallitdsi modszert vesz igénybe, és amely nemzetkdzi tengeri szallitast is

magaban foglal.
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3.

Tekintettel a Felek kozott a nemzetkozi tengeri szallitas tekintetében fennallo liberalizacid

meglévo szintjeire, a kdvetkezo alapelvek alkalmazandok:

(a)

(b)

(©)

(d)

a Feleknek tizleti és megkiilonboztetésmentes alapon ténylegesen alkalmazniuk kell a

nemzetkozi tengeri piacokhoz és kereskedelemhez valo korlatlan hozzaférés elvét;

az egyes Felek kotelesek a masik Fél lobogdja alatt hajozo vagy a masik Fél szolgaltatdja altal
iizemeltetett hajokat a sajat hajoi szdmara biztositottnal nem kevésbé elényds elbanasban
részesiteni, tobbek kozott a kikotdk elérése, az ilyen kikotdk infrastrukturaja és kiegészitd
tengerészeti szolgaltatisai, valamint az azokkal kapcsolatos dijak és terhek, a vamiigyi
létesitmények és a be- ¢€s kirakodasra szolgalo horgonyzohelyekhez valo hozzaférés

tekintetében,;

az egyes Feleknek lehetdvé kell tenniiik, hogy a mésik Fél nemzetkdzi tengeri szallitasi
szolgaltatoi a 8-A. mellékletben (Az Uni6 egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke),
illetve a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol szo616 jegyzéke) foglalt
egyedi kotelezettségvallalasokrol szo16 jegyzékében meghatarozott feltételekkel 6sszhangban

allo letelepedési és miikodési feltételek szerint a teriiletén vallalkozést alapithassanak;

a Felek elfogadhat6 és megkiilonboztetésmentes feltételek mellett a masik Fél nemzetkozi
tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara kotelesek elérhetdve tenni az alabbi szolgaltatasokat a
kikotonél: révkalauzolas, vontatas és vontato biztositasa, élelmiszer-, lizemanyag- €s
vizellatas, hulladékgytijtés és ballaszt hulladékeltavolitas, révkapitanyi szolgéltatasok,
navigacios tamogatasok ¢és a hajo lizemeltetéséhez sziikséges parti lizemeltetési szolgaltatdsok
— beleértve a hirkozlés, viz €s elektromos energia biztositasat is —, vészhelyzeti javito

berendezések, horgonyzasi, parthoz allasi és kikotdi szolgaltatasok;
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(e)

®

az Uni6 — figyelemmel illetékes hatosagainak engedélyezésére — koteles engedélyezni
Vietnam nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara, hogy az Unid egy tagallaméanak
kikotoi kozott athelyezzek azokat a tulajdonukban 4116 vagy altaluk bérelt iires konténereket,
amelyeket nem fuvaroznak fizetés ellenében teheraruként, és amelyeket az 6 hasznalatukra

szallitanak teheraruik kiilkereskedelemben vald részvétele folyaman;

Vietnam — figyelemmel illetékes hatosagainak engedélyezésére! — koteles engedélyezni az
Uni6 vagy annak tagallamai nemzetkdzi tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara, hogy Quy
Nhon kikotéje és Cai Mep-Thi Vai kikotdje kozott athelyezzék azokat a tulajdonukban allo
vagy altaluk bérelt iires konténereket, amelyeket nem fuvaroznak fizetés ellenében
teheraruként, és amelyeket az 6 hasznalatukra szallitanak teheraruik kiilkereskedelemben valo
részvétele folyaman. E megallapodas hatalybalépése utan 6t évvel Vietnam koteles
engedélyezni az Unid vagy annak tagallamai nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatoi
szamara, hogy nemzeti kikotdi kozott athelyezzék azokat a tulajdonukban a1l vagy altaluk
bérelt iires konténereket, amelyeket nem fuvaroznak fizetés ellenében teheraruként, és
amelyeket az ¢ hasznalatukra szallitanak teheraruik kiilkereskedelemben val6 részvétele
folyaman, azzal a feltétellel, hogy a megrakott hajoknak (vagyis az anyahajoknak) ki kell

kotnitik Vietnam kikotdiben;

Az egyértelmiiség érdekében az engedély egy olyan kozigazgatési eljaras, amelyet a
vonatkoz6 eldirasok betartdsanak biztositasa c€ljabol alakitottak ki. Az engedélyt meg kell
adni, amint — a megfeleld vizsgalat fényében — megallapitasra keriilt, hogy teljesiiltek az
engedély megszerzéséhez szilikséges feltételek. Az engedélyezés nem bizonyulhat a
szolgaltatasnyujtas rejtett korlatozasanak.
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(2

(h)

(a)

(b)

az Unio6 — illetékes hatosagai engedélyének fiiggvényében — koteles engedélyezni Vietnam
nemzetkdzi tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara, hogy atrakodasi szolgaltatasokat

nyujtsanak nemzeti kikotoi kozott;

Vietnam — illetékes hatosagai engedélyének fiiggvényében! — koteles engedélyezni az Unid
vagy annak tagallamai nemzetko6zi tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara, hogy Quy Nhon
kikotoje és Cai Mep-Thi Vai kikotdje kozott atrakodasi szolgaltatasokat nytjtsanak sajat
hajoik szdmara, azzal a feltétellel, hogy a megrakott hajoknak (vagyis az anyahajoknak) ki
kell kotnitik Cai Mep-Thi Vai kikotdjében.

A (3) bekezdés a) és b) pontjaban emlitett elvek alkalmazasa sorén a Feleknek:

tilos a harmadik orszagokkal jovOben kotendd, tengeri szallitasi szolgaltatasokrol — koztiik a
szaraz és a folyékony dmlesztett rakomany menetrendszerinti kereskedelmérdl — sz616
kétoldalti megéllapodasokba rakomanymegosztasi zaradékot belefoglalni, és észszerii
hataridén beliil felbontjék az ilyen rakomanymegosztasi megallapodasokat, amennyiben azok

korabbi megallapodasokbdl kifolydlag még fennallnak; és

e megallapodés hatalybalépésétdl kezdve tartozkodniuk kell minden olyan egyoldalu
intézkedés vagy kozigazgatasi, technikai és egyéb akadaly bevezetésétdl vagy fenntartasatol,
amely rejtett korlatozd vagy megkiilonboztetd hatast gyakorolhat a szabad

szolgaltatasnyujtasra a nemzetkdzi tengeri szallitasban.

Az egyértelmiiség érdekében az engedély egy olyan kozigazgatési eljaras, amelyet a
vonatkoz6 eldirasok betartdsanak biztositasa c€ljabol alakitottak ki. Az engedélyt meg kell
adni, amint — a megfeleld vizsgalat fényében — megallapitasra keriilt, hogy teljesiiltek az
engedély megszerzéséhez sziikséges feltételek. Az engedélyezés nem bizonyulhat a
szolgaltatasnyujtas rejtett korlatozasanak.
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F. SZAKASZ

ELEKTRONIKUS KERESKEDELEM

8.50. CIKK
Ceélkitlizés és elvek
A Feleknek — elismerve, hogy az elektronikus kereskedelem szamos agazatban fokozza a
kereskedelmi lehetdségeket — tamogatniuk kell a kozottiik megvaldsul6 elektronikus kereskedelem
fejlesztését, kiilonosen azaltal, hogy egyiittmiikodést folytatnak e fejezet rendelkezései értelmében
az elektronikus kereskedelem tekintetében felmertiilé kérdésekben.
8.51. CIKK

Vamok

A Felek nem vethetnek ki vamot az elektronikus uton torténd tovabbitasokra.
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8.52. CIKK

Szabalyozasi egyiittmiikodés az elektronikus kereskedelem terén

1. A Feleknek parbeszédet kell folytatniuk az elektronikus kereskedelem kapcsan felmertiild

szabalyozasi kérdésekrol, amelynek tobbek kozott az alabbi témakat kell érintenie:

(a) alakossag szdmara engedélyezett elektronikus alairdsok tantsitvanyainak elismerése és a

hatarokon atnyul6 tanusitasi szolgaltatasok eldsegitése;

(b) akoztes szolgéltatok feleldssége az informéciok tovabbitasa vagy tarolasa tekintetében;

(¢) Kkéretlen elektronikus kereskedelmi kommunikacio kezelése;

(d) afogyasztok védelme az elektronikus kereskedelem terén; és

(e) azelektronikus kereskedelem fejlesztése tekintetében relevans minden egyéb kérdés.

2. Ez apéarbeszéd megvalosulhat a Feleknek az (1) bekezdésben foglalt kérdésekre vonatkozo

jogszabalyaira és egyéb rendelkezéseire, valamint az ilyen jogszabalyok és egyéb rendelkezések

végrehajtasara vonatkoz6 informéciocsere utjan.
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G. SZAKASZ

KIVETELEK

8.53. CIKK

Altalanos kivételek

Feltéve azon kdvetelmény teljestilését, hogy ezen intézkedéseket nem alkalmazzak a hasonld
feltételeket alkalmazo orszagok dnkényes vagy indokolatlan megkiilonbdztetésének, illetve egy
vallalkozas letelepedése vagy miikodése, illetve a hatarokon atnyulo kereskedelem leplezett
korlatozasanak eszkozeként, e fejezet egyik rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy akadalyozza

barmelyik Felet az olyan intézkedések elfogadasaban és érvényesitésében, amelyek:

(a) akozbiztonsag vagy a kdzerkdles védelme, illetve a kozrend fenntartasa érdekében

sziikségesek;
(b) az emberi élet, az allati vagy ndvényi élet vagy egészség védelme érdekében sziikségesek;
(c) akimeril6 természeti eréforrasok megodrzésével kapcsolatosak, amennyiben az ilyen
intézkedéseket a szolgaltatasok belfoldi nyujtasanak vagy fogyasztasanak, €s a hazai

beruhazok korlatozasaval osszefiiggésben alkalmazzak;

(d) amiivészeti, a torténelmi vagy a régészeti értéket képviseld nemzeti kincsek védelméhez

sziikségesek;
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(e)

azon jogszabalyok vagy egy¢b rendelkezések betartasanak biztositashoz sziikségesek,

amelyek nem ellentétesek e fejezet rendelkezéseivel, ideértve a kovetkezokre vonatkozokat is:

(1) félrevezetd vagy csalard gyakorlatok megakadalyozasa vagy a szerzédések nem

teljesitésébdl fakado hatasok kezelése;

(1) az egyének személyiségi jogainak védelme a személyes adatok feldolgozasa és

terjesztése soran, és az egyéni nyilvantartasok és szamlak titkossaganak védelme; vagy

(ii1) biztonsag;

vagy
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a 8.5. cikk (Nemzeti elbands) (1) vagy (2) bekezdésével, vagy a 8.11. cikk (Nemzeti elbanas)
(1) bekezdésével vald 0sszeegyeztethetetlenség, feltéve, hogy az eltérd banasmod célja a
masik Fél gazdasagi tevékenységei, beruhdzoi vagy szolgaltatoi tekintetében a kozvetlen adok

hatékony vagy méltanyos kivetésének vagy beszedésének biztositasal.

Azon intézkedések korébe, amelyek célja a kozvetlen adok méltanyos vagy hatékony
kivetésének vagy beszedésének biztositasa, az adott Fél altal sajat adozasi rendszere keretében
hozott olyan intézkedések tartoznak, amelyek:

(1) anem rezidens beruhdzokra vagy szolgaltatokra alkalmazanddk, elismerve azt, hogy a
nem rezidens addalanyok adokotelezettségét a Fél teriiletén szerzett vagy elhelyezkedd
adokoteles tételek tekintetében hatdrozzak meg;

(1)) anem rezidens addalanyokra alkalmazandok annak érdekében, hogy biztositsak az adok
kivetését vagy beszedését a Fél teriiletén;

(ii1) anem rezidens vagy az alland6 lakos addalanyokra alkalmazandok annak érdekében,
hogy megakadalyozzak az adoelkeriilést vagy adocsalast, ideértve a megfelelési
intézkedéseket is;

(iv) az egyik Fél teriiletén vagy teriiletérdl nyujtott szolgaltatas fogyasztoira alkalmazandok
annak érdekében, hogy biztositsak az ilyen fogyasztdkat terheld ado kivetését vagy
beszedését, amelyet a Fél teriiletén 1évo forrasokbol vezetnek le;

(v) kiilonbséget tesznek azon beruhazok és szolgaltatok kozott, akikre globalis adozas
szerinti tételek alapjan vetnek ki adot, valamint mas beruhazok és szolgaltatok kozott,
elismerve az addalap természetében megmutatkozo eltéréseket; vagy

(vi) allando lakos személyeknél vagy fidktelepeken, illetve kapcsolt viszonyban allo
személyek vagy ugyanazon személy fidktelepei kozott jovedelmet, profitot, nyereséget,
veszteséget, csokkentést vagy jovairast hataroznak meg, allokdlnak vagy osztanak fel,
hogy védjék a Fél adodalapjat.

Az f) pontban ¢€s az ebben a labjegyzetben emlitett adozasi feltételeket és fogalmakat az

intézkedést hozo Fél belso jogszabalyai és egyéb rendelkezései szerinti ad6zési

meghatarozasok és fogalmak, illetve ezekkel egyenértékii vagy hasonldo meghatarozasok ¢€s
fogalmak alapjan kell meghatarozni.
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H. SZAKASZ

INTEZMENYI RENDELKEZESEK

8.54. CIKK

A beruhazassal, a szolgaltataskereskedelemmel, az elektronikus kereskedelemmel és a

kozbeszerzésekkel foglalkozé bizottsag

1. A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) értelmében 1étrehozott, a beruhdzassal, a
szolgéltataskereskedelemmel, az elektronikus kereskedelemmel és a kozbeszerzésekkel foglalkozo

bizottsag a Felek képviseldibdl all.

2. A beruhdzassal, a szolgaltataskereskedelemmel, az elektronikus kereskedelemmel és a
kozbeszerzésekkel foglalkozo bizottsag felelds e fejezet végrehajtasaért. E célbol ellendriznie kell
¢s rendszeresen feliil kell vizsgalnia a Felek altali végrehajtast, és meg kell vitatnia a fejezettel

kapcsolatos kérdésben valamelyik Fél altal felvetett valamennyi kérdést.
3. A09. fejezettel (Kozbeszerzés) kapcsolatos feleldsséget a 9.23. cikk szabalyozza (A

beruhazassal, szolgaltatdsokkal, elektronikus kereskedelemmel és kdzbeszerzéssel foglalkozé

bizottsag).
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9. FEJEZET

KOZBESZERZESEK

9.1. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazaséaban:

(a) ,kereskedelmi aruk vagy szolgaltatasok™: olyan aru vagy szolgaltatas, amelyet altalaban
kereskedelmi piactereken értékesitenek vagy kindlnak eladasra nem allami beszerzoknek, és

amelyeket nem allami célokra szoktak beszerezni;

(b) ,.@pitdipari szolgaltatas”: olyan szolgaltatas, amelynek célja magas- vagy mélyépitési
munkalatok barmely eszkozzel torténé megvalodsitasa, az Egyesiilt Nemzetek Szervezete

ideiglenes kozponti termékosztalyozasanak (a tovabbiakban: CPC) 51. agazata alapjan;

(c) ,.elektronikus arverés”: olyan iterativ folyamat, amelyben a beszallitok uj arakra, illetdleg az
ajanlatnak a biralati részszempontokhoz kapcsolddo egyes szamszertiisithetd, az artol
kiilonb6z6 elemeire, vagy mindkettdre vonatkozoan kedvezdbb ajanlatot tesznek elektronikus

uton, ami az ajanlatok rangsorolasat vagy 0jboli rangsorolasat eredményezi;
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(d)

(e)

®

(&)

(h)

(1)

,,k0zbeszerzés”: az a folyamat, amelynek soran az 1) pontban meghatarozott beszerzd szerv az
arukat vagy szolgaltatasokat, vagy azok kombinacioit, illetve ezek hasznalatat kormanyzati
celbol, és nem kereskedelmi értékesitési vagy viszonteladasi célbol, illetve kereskedelmi
értékesitésre vagy viszonteladasra szant aruk vagy szolgaltatasok eléallitasahoz vagy

nyujtasdhoz valo felhasznalas érdekében szerzi be;

»irasbeli” vagy ,,irasban”: szavakbol vagy szamjegyekbdl allo kifejezési forma, amely
olvashat6, reprodukalhat6 és késobb kozolhetd, €s tartalmazhat elektronikus uton tovabbitott

és tarolt adatokat is;

,Kkorlatozott kori tendereljaras”: olyan kozbeszerzési modszer, amelynek keretében a

beszerz0 szerv kapcsolatba 1€p a valasztasa szerinti beszallitoval vagy beszallitokkal;

»intézkedés: az e megallapodas hatdlya ala tartozé kdzbeszerzéshez kapcsolddd barmilyen
torvény, rendelet, kdzigazgatasi iranymutatds vagy gyakorlat, vagy a beszerzé szerv

barmilyen intézkedése;

,,tobbszori felhasznaldsra szant jegyz€k™: azon beszallitokat tartalmazo jegyzek, amelyekrdl a
beszerzd szerv megallapitotta, hogy megfelelnek a jegyzékbe valo felvétel feltételeinek, és

amely jegyzéket a beszerzd szerv tobbszor kivan felhasznalni;
,»-a szandékolt kozbeszerzésrdl szo16 hirdetmény”: a beszerzd szerv altal kozzétett hirdetmény,

amelyben felhivjak az érdekelt beszallitokat részvételi jelentkezés, ajanlat vagy mindkettd

benyujtasara;
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(G) feltétel” azok a feltételek vagy kotelezettségvallalasok, amelyek 6sztonzik a helyi
fejlesztéseket, vagy javitjak valamelyik Fél foly6 fizetési mérlegét, mint példaul a belfoldi
tartalom ¢€s a belfoldi beszallitok alkalmazasa, a technolodgia licencidba adasa €s atadasa,

beruhazasok, csereiizletek vagy hasonlo intézkedések vagy kovetelmények;

(k) ,nyilt eljaras”: olyan kozbeszerzési modszer, amelynek keretében valamennyi érdekelt

beszallito benyujthatja az ajanlatat;

(1) ,beszerzd szerv”: a 9-A. (A kdzbeszerzés hatdlya az uni6 vonatkozasaban) és a 9-B. (A

kozbeszerzés hatdlya Vietndm vonatkozasaban) mellékletben foglalt jogalany;

(m) ,kozzététel”: az informacidk olyan nyomtatott formaban vagy elektronikus uton torténd

terjesztése, amely széles kdrben €s azonnal hozzaférhetd a nyilvanossag szamara;

(n) ,,mindsitett beszallitd™: olyan beszallitd, amelyet a beszerzd szerv a részvétel feltételeit

teljesitd beszallitoként ismer el;

(o) ,,meghivésos eljaras”: olyan kozbeszerzési modszer, amelynek keretében a beszerzd szerv

csak mindsitett beszallitokat kér fel ajanlat benytjtasara;

(p) ,,szolgaltatasok™: eltérd rendelkezés hidnyaban a szolgaltatdsok magukban foglaljak az

épitdipari szolgaltatasokat is;

(q) ,,beszallitd”: a beszerzd szerv szamara arukat vagy szolgaltatdsokat nyujté vagy nyudjtani

képes személy vagy személyek csoportja; és
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(r) ,,miiszaki leiras”: olyan ajanlattételi kovetelmény, amely:
(a) meghatarozza:

(1) akozbeszerzés targyat képezo aruk tekintetében megkovetelt jellemzoket, ideértve
a mindségre, a teljesitményre, a biztonsagra és a méretekre vonatkozo, illetve az
eldallitasukhoz sziikséges gyartasi folyamatokra és modszerekre vonatkozd
jellemzdket is; vagy

(i) akozbeszerzés targyat képezd szolgaltatasok tekintetében megkdvetelt
jellemzdket, ideértve a mindségre, a teljesitményre és a biztonsagra vonatkozo,

illetve az ilyen szolgaltatasok nyujtasahoz sziikséges folyamatokra és

modszerekre vonatkozd jellemzdket is;

vagy

(b) meghatarozza az arura vagy szolgaltatasra alkalmazandd, a terminologiara, a jelekre, a

csomagolésra, a jelolésre vagy a cimkézésre vonatkozé kovetelményeket.

9.2. CIKK

Hataly és alkalmazasi kor

1.  E fejezet az e megallapodas hatalya ala tartozd kdzbeszerzésre vonatkoz6 barmely

intézkedésre vonatkozik, amelynek lefolytatasa kizarolag vagy részben elektronikus Gton torténik.
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2.  E fejezet alkalmazéséaban ,,az e megéllapodés hatalya ald tartozé kozbeszerzés” olyan

kozbeszerzést jelent, amely:

(a) a9-A. mellékletben (A kozbeszerzés hatdlya az Unid vonatkozasaban) és a 9-B. mellékletben
(A kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasaban) meghatarozott aruk, szolgaltatasok vagy

ezek barmilyen kombinaciojara vonatkozik;

(b) barmilyen szerzddéses formaban, tobbek kozott vasarlas; lizing; valamint bérbeadas, vételi

opcio kikotésével vagy anélkiil;

(c) amelynek a (6) és a (7) bekezdés szerint becsiilt értéke a 9.6. cikk (Hirdetmények) szerinti
hirdetmény kozzétételének idopontjaban a 9-A. (A kdzbeszerzés hatalya az unid
vonatkozasaban) és a 9-B. (A kdzbeszerzés hatalya Vietndm vonatkozasaban) mellékletben

meghatarozott, vonatkoz6 értékhatarral egyenld vagy meghaladja azt; és

(d) mas mddon nincs kizarva a (3) bekezdés vagy a 9-A. (A kozbeszerzés hatdlya az unid
vonatkozasaban) és a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasadban) melléklet,

illetve e megallapodds mas vonatkozo részeinek alkalmazasi korébol.
3. A 9-A. (A kozbeszerzés hatdlya az uni6 vonatkozasaban) és a 9-B. (A kozbeszerzés hatdlya
Vietnam vonatkozasdban) melléklet eltérd rendelkezése hianyaban, e fejezet nem alkalmazando a

kovetkezokre:

(a) afoldteriilet, a meglévo épiiletek vagy mas ingatlanok, illetve az ezekhez fiiz6d6 jogok

megvasarlasa vagy bérlete;

EU/VN/hu 199



(b)

(©)

(d)

(e)

a nem szerzddéses megallapodasok vagy barmilyen formajia timogatas, amelyet valamelyik
Fél — ideértve annak beszerzo szerveit is — nyqjt, beleértve az egylittmiikodési
megallapodasokat, juttatasokat, tamogatasokat, hiteleket, tokeinjekciokat, garanciakat,

pénziigyi 6sztonzoket és természetbeni tdmogatasokat is;

a pénzintézeti vagy a letéti szolgaltatasok, szabalyozott pénziigyi intézményekre irdnyulod
felszamolasi vagy vallalatvezetési szolgaltatasok, illetve az allamaddssag értékesitéséhez,
visszavaltasdhoz €s elosztasahoz kapcsolddo szolgaltatasok beszerzése vagy vasarlasa,

beleértve a hiteleket és allamkotvényeket, kincstarjegyeket és mas értékpapirokat is;

az allami hatésagokkal kotott munkaszerzodések; és

a kovetkezo kozbeszerzések:

(1) kozvetleniil nemzetkdzi segitségnyujtas céljabol lefolytatott beszerzések, beleértve a

fejlesztési segélyt is;

(i) egy nemzetkozi szervezet meghatarozott eljarasa vagy feltétele, illetve nemzetkozi
tamogatasokbdl, hitelekbdl vagy mas segitségnylijtasbol finanszirozott eljaras vagy
feltétel szerinti beszerzések, amelyek soran a fogado Fél — ideértve annak beszerzo
szerveit is — koteles alkalmazni a nemzetkozi szervezet vagy mas donorok altal az
altaluk nytjtott nemzetkozi timogatasok, hitelek vagy mas segitségnytjtas tekintetében
meghatarozott eljarasokat vagy feltételeket; amennyiben a nemzetkozi szervezet vagy
donor eljarasai vagy feltételei nem korlatozzak a beszallitok részvételét, a kozbeszerzés

a 9.4. cikk (Altalanos elvek) (1) és (2) bekezdésének hatélya ald tartozik; vagy
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4.

(ii1) olyan nemzetkdzi megéllapodéas meghatarozott eljarasa vagy feltétele szerinti
kozbeszerzés, amely megallapodas csapatok allomasoztatasara, illetve amely egy

projektnek az alaird orszagok altali koz6s megvaldsitasara iranyul.

A 9-A. melléklet (A kozbeszerzés hatdlya az Uni6 vonatkozdsaban) és a 9-B. melléklet (A

kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasaban) kiilonb6z0 szakaszai meghatarozzak az egyes Felek

szamara az alabbi informaciodkat:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2

(h)

az A. szakaszban azon kozponti kormanyzati szervek megnevezése, amelyek kdzbeszerzései e

fejezet hatalya ala esnek;

a B. szakaszban azon kdzponti szint alatti kormanyzati szervek megnevezése, amelyek

kozbeszerzései e fejezet hatalya ald esnek;

a C. szakaszban az 0sszes egyéb szerv megnevezése, amelyek kozbeszerzései e fejezet hatalya

ala esnek;

a D. szakaszban azon aruk megnevezése, amelyek e fejezet hatalya ala esnek;

az E. szakaszban az épitdipari szolgaltatasok kivételével azok a szolgéltatasok, amelyek e

fejezet hatalya ala esnek;

az F. szakaszban az e fejezet hatalya alé esd épitdipari szolgaltatasok;

a G. szakaszban barmely altalanos megjegyzés; €s

a H. szakaszban a kozbeszerzésre vonatkozo informaciok kozzétételének modjai.

EU/VN/hu 201



5.  Aze fejezet alkalmazasara vonatkozo6 atmeneti intézkedéseket a 9-B. melléklet (A

kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasaban) I. szakasza (Atmeneti intézkedések) hatarozza meg.

6.  Amennyiben valamelyik Fél belso joga lehetové teszi, hogy az e megallapodas hatalya ala
tartozo kozbeszerzést a beszerzo szerv nevében egy olyan maésik jogalany vagy személy végezze,
amelynek kozbeszerzése az érintett aruk €s szolgaltatasok tekintetében nem tartozik a megallapodas

hatalya ala, e fejezet rendelkezései azonos mdédon alkalmazandok.

Ertékelés

7. A kozbeszerzés becsiilt értékének annak megallapitasa céljabol torténd meghatarozasa sordn,

hogy a kdzbeszerzés e megallapodas hatdlya ala tartozo kozbeszerzésnek mindsiil-e, a beszerzo

szerv:

(a) akozbeszerzést nem oszthatja fel részbeszerzésekre, és nem valaszthat ki vagy hasznalhat a
kozbeszerzés becsiilt értékének meghatarozasara egy adott értékelési modszert azért, hogy a
kozbeszerzést teljes mértékben vagy részlegesen kivonja e fejezet alkalmazasa alol; és

(b) akdzbeszerzés becsiilt maximalis 0sszértékét annak teljes tartama alatt figyelembe veszi, akar
egy, akar tobb beszallitonak itélték e kozbeszerzést oda ugyanabban az idépontban vagy egy
adott iddszakra, figyelembe véve valamennyi dijazasi format, beleértve:

(1) aprémiumokat, dijakat, jutalékokat és kamatokat is; és

(i1) barmely opcios zaradék osszértéket.
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8. A megujithatd szerzOdések esetében, amelyek egy kdzbeszerzés egyedi eldirasai miatt egynél
tobb szerzddés odaitélését, vagy a szerzodések tobb részben torténd odaitélését foglaljadk magukban,

a becsiilt maximalis Osszesitett érték szamitasanak a kovetkezokon kell alapulnia:

(a) azel6zd 12 honap vagy a beszerzo szerv eldzo koltségvetési éve soran odaitélt, azonos tipust
arura vagy szolgaltatasra vonatkoz6 megujithatd szerzodések értéke, lehetdség szerint az aru
vagy szolgaltatas ezt kovetd 12 honap folyaman varhatdéan bekovetkezd mennyiségi vagy

értékbeli valtozasainak figyelembevételével kiigazitva; vagy

(b) az azonos tipusu arura vagy szolgaltatasra vonatkozo, az elsé szerzddés odaitélését kovetd 12
hoénap, vagy a beszerzd szerv koltségvetési éve folyaman odaitélendé megujithato

szerzOdések becsiilt értéke.
9.3. CIKK
Biztonsag és altalanos kivételek
1. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendd uigy, hogy az akadalyozné a Felet
abban, hogy a fegyver, a 10szer vagy a hadianyag beszerzésével vagy a nemzetbiztonsag, illetve a

honvédelem szempontjabodl nélkiilozhetetlen beszerzésekkel kapcsolatos alapvetd biztonsagi

érdekei védelmében intézkedéseket tegyen, vagy bizonyos informacidkat ne hozzon nyilvanossagra.
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2. Figyelemmel arra a kovetelményre, hogy ilyen intézkedést nem szabad olyan médon
alkalmazni, amely a nemzetkozi kereskedelem rejtett korlatozasat jelenti, e fejezet egyetlen
rendelkezése sem értelmezendo ugy, hogy akadalyozna valamely Felet olyan intézkedés
meghozataldban vagy érvényesitésében, amely:
(a) akozerkolcs, kozrend vagy kozbiztonsag védelméhez sziikséges;
(b) az emberi, allati vagy novényi €let vagy egészség védelméhez sziikséges;
(c) aszellemi tulajdon oltalmédhoz sziikséges; vagy
(d) fogyatékossaggal €16k, jotékonysagi intézmények, karitativ szervezetek, karitativ

tevékenységet végzod nonprofit intézmények vagy bortonmunka termékeire vagy

szolgéaltatdsaira vonatkozik.

9.4. CIKK
Altalanos elvek

Nemzeti elbanés és megkiilonboztetésmentesség
1. Az e megéllapodas hatdlya ala tartoz6 barmely kdzbeszerzés tekintetében az egyes Felek —
beleértve a beszerzd szerveit is — a masik F¢él aruit €s szolgaltatdsait, valamint a masik Fél mindkét
Fél aruit és szolgaltatasait kinald beszallitoit azonnal €s feltétel nélkiil koteles legalabb olyan

kedvezményes elbanasban részesiteni, mint amilyenben a Fél — beleértve a beszerz6 szerveit is — a

hazai arukat, szolgaltatdsokat és beszallitokat részesiti.
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2. Az e megallapodas hatalya al4 tartoz6 kdzbeszerzéssel kapcsolatos valamennyi intézkedés

tekintetében valamelyik Fél, beleértve a beszerzo szerveit:

(a) kulfoldi érdekeltség vagy tulajdonjog mértéke alapjan nem részesithet kedvezdtlenebb

elbanasban egy helyben letelepedett beszallitot egy masik, helyben letelepedett beszallitonal;
vagy

(b) nem alkalmazhat hatranyos megkiilonbdztetést helyben letelepedett beszéllitoval szemben
azon az alapon, hogy egy bizonyos beszerzésben az altala ajanlott termékek vagy
szolgaltatdsok a masik Fél termékei vagy szolgaltatasai.

Megfelelés és a beszerzés lefolytatasa

3.  Azegyes Feleknek gondoskodniuk kell arrdl, hogy a beszerz6 szervei az e megallapodas

hatalya ald tartoz6 kozbeszerzést e fejezetnek megfelelden hajtsak végre.

4. A beszerzd szervnek az e megallapodas hatalya alé tartozo kozbeszerzést atlathaté modon €s

partatlanul kell lefolytatnia:

(a) e fejezettel 6sszhangban, a nyilt eljaras, a meghivasos eljarés és a korlatozott kori

tendereljaras modszere egyikének alkalmazasaval; és

(b) az Osszeférhetetlenség elkeriilésével és a korrupt gyakorlatok megelézésével, a vonatkozo

belsé jogszabalyaiknak és egyéb rendelkezéseikkel 6sszhangban.
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5. E fejezet egyetlen rendelkezése sem akadéalyozhatja meg valamely Felet — ideértve annak
beszerzod szerveit is — abban, hogy 1) kozbeszerzési politikat, eljarasokat vagy szerzédéses modokat

dolgozzanak ki, amennyiben azok nem ellentétesek e fejezettel.

Elektronikus eszkdzok alkalmazasa

6. A Feleknek torekedniiik kell arra, hogy az e megallapodas hatalya ala tartozé
kozbeszerzéseket elektronikus uton folytassak le. Ez magéaban foglalja a kdzbeszerzésre vonatkozo
informaciok kozzétételét, a hirdetményeket és az ajanlattételi dokumentaciot, az ajanlatok

kézhezvételét, és adott esetben az elektronikus arverést.

7.  Amennyiben az ¢ megallapodas hatalya alé tartozo kozbeszerzést elektronikus titon folytatjak

le, a beszerz6 szervnek:

(a) Dbiztositania kell, hogy a kdzbeszerzést olyan informéciodtechnologiai rendszerekkel és
szoftverekkel bonyolitsak le, az informdaci6 hitelesitésével és titkositasaval kapcsolatosakat is
ideértve, amelyek altalanosan elérhetdk €s interoperabilisak mas altalanosan elérhetd

informéciotechnoldgiai rendszerekkel és szoftverekkel; és
(b) olyan rendszereket kell miikddtetnie, amelyek biztositjak a részvételi jelentkezések és az

ajanlatok sértetlenségét, ideértve a kézhezvétel idejének meghatarozasat is, az ajanlat

befogadasat, és a jogosulatlan hozzaférés megakadalyozasat.
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Szarmazasi szabalyok

8. Az e megallapodas hatalya ala tartozé kozbeszerzések esetében egyik Fél sem alkalmazhat a
masik Féltél behozott arukra vagy szarmazo6 szolgaltatasokra olyan szarmazasi szabalyokat,
amelyek eltérnek azoktol a szarmazasi szabalyoktol, amelyeket a Fél ezzel egyidejiileg a rendes
kereskedelmi forgalom soran alkalmaz az ugyanezen F¢ltol szarmazo ugyanezen aruk vagy

szolgaltatasok behozatalara vagy nyujtasara.

Feltételek

9. Az e megallapodés hatalya ald tartozo kozbeszerzések céljabol — és a 9-A. (A kozbeszerzés
hatalya az uni6 vonatkozasaban) és a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasaban)
mellékletnek megfelelden — egyik Fél — beleértve a beszerzo szerveit — sem kérhet, vehet
figyelembe, szabhat ki vagy érvényesithet feltételt.

Nem a kozbeszerzésre vonatkoz6 intézkedések

10. Az (1) és a(2) bekezdés nem alkalmazando:

(a) abehozatalra vagy azzal 6sszefliggésben kivetett vamra vagy barmilyen egyéb dijra;

(b) azilyen vamok és dijak kivetésének modozataira; és

(c) egyéb behozatali szabalyokra, formai eléirasokra vagy intézkedésekre, amelyek érintik a

szolgaltatasok kereskedelmét, az e megallapodas hatdlya alé tartoz6 kozbeszerzéseket

szabalyoz¢ intézkedések kivételével.
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9.5. CIKK

A koOzbeszerzési rendszerre vonatkozo informaciok

1. Az egyes Feleknek:

(a) haladéktalanul kozz¢ kell tenniiik az altalanosan alkalmazando intézkedéseket — ideértve az e
megallapodas hatdlya ala tartoz6 kdzbeszerzésekre vonatkozo jogszabalyban vagy
rendeletben eldirt dltalanos szerzodési feltételeket is —, hivatalosan kijel6lt elektronikus vagy

nyomtatott médium Utjan; és

(b) amasik Fél kérésére a lehetd legnagyobb mértékben errdl felvilagositast kell nyujtaniuk.

2. A9-A. (A kozbeszerzés hatdlya az unié vonatkozasaban) és a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya
Vietnam vonatkozasaban) melléklet H. szakasza (A kozbeszerzésre vonatkozo informacidok
kozzététele) felsorolja azokat az elektronikus vagy nyomtatott médiumokat, amelyekben a Fél
kozzéteszi az (1) bekezdésben meghatarozott informacidkat, valamint a 9.6. cikkben
(Hirdetmények), a 9.8. cikk (A beszallitok mindsitése) (7) bekezdésében és a 9.17. cikk (Az

odaitélést kovetd tajékoztatas) (3) bekezdésében eldirt értesitéseket.
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9.6. CIKK

Hirdetmények

A tervezett kdzbeszerzésrdl sz616 hirdetmény

1. Az e megallapodas hatdlya alé tartoz6 minden egyes kozbeszerzés esetében — kivéve a 9.14.
cikkben (Korlatozott korti tendereljaras) emlitett koriilmények esetén — a beszerzd szervnek a
szandékolt kdzbeszerzésrdl szolo hirdetményt kozzé kell tennie a 9-A. (A kozbeszerzés hatdlya az
unid vonatkozasaban) és a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasdban) mellékletek H.
szakaszaban (A kozbeszerzésre vonatkozé informéciok kozzététele) felsorolt nyomtatott vagy
elektronikus médiumokban. Az elektronikus médiumban kozzétett hirdetménynek legalabb a

hirdetményben feltlintetett id6szak lejartaig hozzaférhetonek kell lennie. A hirdetményeket:

(a) aH. szakaszban (A kozbeszerzésre vonatkozo informacidk kozzététele) meghatarozott
elektronikus uton, dijmentesen és egyetlen ponton at hozzaférhetévé kell tenni az A. szakasz

(Kozponti kormanyzati szervek) hatalya ala tartozo beszerz szervek szamara; és

(b) amennyiben elektronikusan hozzaférhetdk, legalabb egy dijmentesen elérhetd, elektronikus
atjarooldalon talalhato hivatkozasok utjan a B. szakasz (A kozponti szint alatti korméanyzati
szervek) vagy a C. szakasz (Egy¢€b érintett szervek) hatalya al4 tartozo beszerzé szervek

rendelkezésére kell bocsatani.
A Felek — ideértve a B. szakasz (A kozponti szint alatti kormanyzati szervek) vagy C. szakasz

(Egyéb érintett szervek) hatalya ala tartoz6 beszerzd szerveiket is — arra 6sztonzik, hogy

hirdetményeiket elektronikus Gton, dijmentesen és egyetlen ponton at tegyék kozzé.
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2.

E fejezet eltérd rendelkezése hidnyaban a szandékolt kozbeszerzésekrdl szol6 minden egyes

hirdetménynek a kovetkezoket kell tartalmaznia:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(&)

(h)

a beszerzo szerv nevét és cimét, valamint minden mas informdaciot, amely sziikséges a
beszerzé szervvel valo kapcsolatfelvételhez a kozbeszerzéshez kapcsolodo Osszes 1ényeges
dokumentum megszerzéséhez, valamint adott esetben a dokumentacié megszerzésének

koltségére és a fizetés modjaira vonatkozd informaciot;

a kozbeszerzés leirasat, ideértve a beszerzés targyat képezd aruk vagy szolgaltatasok jellegét

¢s mennyiségét, illetve, ha a mennyiség nem ismert, a becsiilt mennyiséget is;

a megujithato szerzodések esetében, amennyiben lehetséges, a szandékolt kozbeszerzésrol

sz6106 hirdetmény kozzétételének varhatod litemezését;

adott esetben valamennyi opci6 leirdsat;

az aruk szallitasara vagy a szolgaltatasok nytjtasara meghatarozott hataridot vagy a szerzddés

idotartamat;

az alkalmazando kozbeszerzési modszert €s adott esetben annak meghatdrozasat, hogy az

tartalmaz-e targyalast vagy elektronikus arverést;

adott esetben a kozbeszerzésben vald részvételi jelentkezés benytjtasara vonatkozo cimet és

hataridot;

az ajanlatok benyljtasara vonatkoz6 cimet és hataridot;
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(i)  azon nyelv vagy nyelvek meghatarozasat, amelyen vagy amelyeken az ajanlatok vagy
részvételi jelentkezések benytjthatok vagy benytjtandok, amennyiben ez nem a hivatalos

nyelv azon a helyen, amelyikhez a beszerzo szerv tartozik;

(j)  abeszallitokra vonatkozo részvételi feltételek felsorolasat és rovid leirdsat, adott esetben
ideértve a beszallitok altal ezzel kapcsolatban benyijtanddé meghatarozott dokumentumokra és
igazolasokra vonatkozd kovetelményeket is, hacsak ezeket a kovetelményeket nem
tartalmazza az ajanlattételi dokumentacio, amelyet a szdndékolt kozbeszerzésrol sz616

hirdetménnyel egy idében bocsatanak az dsszes érdekelt beszallito rendelkezésére;

(k) azokban az esetekben, amikor a beszerzo szerv a 9.8. cikk (A beszallitok mindsitése) szerint
korlatozott szdmu mindsitett beszallitot szandékozik kivalasztani és felkérni ajanlat
benyujtasara, azoknak a kritériumoknak a meghatarozasat, amelyek alapjan a beszallitok
kivalasztasa torténik, és adott esetben azon beszallitok szamanak barmilyen korlatozésat, akik

ajanlatot nytjthatnak be; és
(I) annak feltiintetését, hogy a kdzbeszerzés e fejezet hatalya ald tartozik.
Osszefoglald hirdetmény
3. A beszerzo szerv a szdndékolt kdzbeszerzés minden egyes esetére vonatkozdan a szandékolt
kozbeszerzésrdl sz0l6 hirdetmény kozzétételével egy idében angol nyelven dsszefoglald értesitést
tesz kozzé, amely a 9-A. (A kozbeszerzés hatalya az uni6 vonatkozéasaban) és a 9-B. (A
kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasaban) mellékletek H. szakaszdban (A kozbeszerzésre
vonatkoz6 informaciok kozzététele) feltiintetett elektronikus médium utjan dijmentesen azonnal

elérhetd. Az dsszefoglald hirdetménynek legalabb a kovetkezd informaciokat kell tartalmaznia:

(a) akoOzbeszerzés targya;
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(b) az ajanlatok benyujtasahoz rendelkezésre 4ll6 hataridd, vagy adott esetben a kdzbeszerzésben
valo részvételi jelentkezés, vagy a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvétel iranti

kérelem benyujtasanak hatarideje; és

(c) azacim, ahonnan beszerezhet6 a kdzbeszerzéshez kapcsolddd dokumentacio.

4. Az Unidnak miiszaki és pénziligyi timogatast kell nydjtania Vietnam szamara az sszefoglalo
hirdetmények angol nyelvre torténd forditasara és kdzzétételére szolgdld automatikus rendszer
kifejlesztéséhez, 1étrehozasahoz és fenntartdsdhoz. Ezen egyiittmiikodéssel a 9.21. cikk
(Egyiittmtikddés) foglalkozik. E bekezdés végrehajtasanak feltétele az sszefoglald hirdetmények
angol nyelvre torténd forditasara és kozzétételére szolgald automatikus vietnami rendszer
kifejlesztéséhez, 1étrehozasahoz és fenntartdsadhoz nyujtand6 miiszaki és pénziigyi tamogatasra

iranyul6 kezdeményezés megvaldsitasa.

A tervezett kdzbeszerzésrdl szol6 hirdetmény

5. A beszerzo szerveket arra 0sztonzik, hogy minden pénziigyi évben a lehetd legkorabban
tegy¢k kozzé a jovobeli kdzbeszerzési tervekrdl sz616 hirdetményt (a tovabbiakban: a szadndékolt

kozbeszerzésrdl szolo hirdetmény), amelynek tartalmaznia kell a kozbeszerzés targyat és a

szandékolt kozbeszerzésrol sz616 hirdetmény kozzétételének szandékolt idépontjat.
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6. A B. szakasz (A kdzponti szint alatti kormanyzati szervek) vagy a C. szakasz (Egy¢b érintett
szervek) hatalya ala tartozo beszerzo szerv a szdndékolt kozbeszerzésrol sz616 hirdetményt
felhasznalhatja szandékolt kdzbeszerzésrol sz616 hirdetményként, feltéve, hogy az a

(2) bekezdésben emlitett, mar rendelkezésre 4ll6 lehetd legtdbb informéaciot tartalmazza, valamint
egy nyilatkozatot, amelyben az érdekelt beszallitoknak jeleznitik kell a beszerzd szerv felé

ajanlattételi szandékukat.
9.7. CIKK
A részvétel feltételei
1. A beszerzo szerv arra a szlikséges mértékre korlatozza az e megallapodas hatalya ala tartozo
kozbeszerzésben valo részvétel feltételeit, amellyel biztosithatd, hogy a beszallitd rendelkezik

azokkal a jogi, finanszirozasi, lizleti és miiszaki képességekkel, amelyekkel az adott kozbeszerzés

megvalosithato.

2. Arészvétel feltételeinek meghatarozésa soran a beszerzé szerv:

(a) akozbeszerzésben valo részvételt nem koti ahhoz a feltételhez, amely szerint a beszallitonak
olyan beszallitonak kell lennie, akinek valamely adott Fél beszerzo szerve kordbban mar
odaitélt egy vagy tobb szerzddést, illetve ahhoz a feltételhez, hogy a beszallitonak valamely

adott Fél teriiletén kordbban szerzett munkatapasztalatokkal kell rendelkeznie;

(b) kovetelhet megfeleld eldzetes szakmai tapasztalatot, ha az sziikséges a beszerzés

kovetelményeinek teljesitéséhez.
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3. Annak értékelése soran, hogy a beszallito megfelel-e a részvétel feltételeinek, a beszerzo

szervnek:

(a) értékelnie kell a beszallitoé pénziigyi alkalmassagat, illetve kereskedelmi és miiszaki
képességeit a beszallitonak a beszerzd szerv szerinti Fél teriiletén €s azon kiviil végzett lizleti
tevékenységei alapjan; és

(b) azértékelést kizarolag azon feltételek alapjan kell elvégznie, amelyeket eldzetesen
meghatarozott a hirdetményekben vagy az ajanlattételi dokumentacidban.

4.  Amennyiben azt alditdmaszto bizonyiték all rendelkezésére, a Fél — beleértve a beszerzo

szerveit is — kizarhatja a szallitot az alabbi okokbol:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

csOdeljaras;

hamis nyilatkozatok;

jelentds vagy ismétlddd hidnyossagok korabbi szerz8dés vagy szerz8dések szerinti 1ényeges

kovetelmény vagy kotelezettség teljesitésében;

sulyos blincselekményt vagy mas stlyos szabalysértést megallapitd jogerds birosagi

hatarozatok;

sulyos szakmai kotelességszeges bizonyitéka; vagy

adofizetési kotelezettség nem teljesitése.
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9.8. CIKK

A beszallitok min6sitése

Nyilvantartasi rendszerek és mindsitési eljarasok

1. A Felek nyilvantartasi rendszert miikddtethetnek a beszallitokrol, amelynek keretében az

érdekelt beszallitoknak regisztralniuk kell és meg kell adniuk bizonyos informacidkat.

2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy:

(a) Dbeszerzo szerveik eréfeszitéseket tesznek annak érdekében, hogy minimalisra csokkentsék a

mindsitési eljarasaik kozotti kiillonbségeket; és

(b) abeszerzd szerveik — amennyiben beszerzd szerveik nyilvantartasi rendszert mitkddtetnek —,
erdfeszitéseket tesznek a nyilvantartasi rendszereik kozott fennalld kiilonbségek minimalisra
csokkentése érdekében.

3. A Fél nem hoz létre vagy alkalmaz nyilvantartési rendszert vagy mindsitési eljarast:

(a) azzal a szdndékkal vagy eredménnyel, hogy sziikségtelen akadalyt allitsanak a masik Fél

beszallitoi elé a kdzbeszerzésében valo részvételt illetden; vagy
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(b) hogy megakadalyozzak vagy késleltessék a masik Fél beszallitojanak felvételét a beszallitok
jegyzékébe, vagy hogy megakadalyozzak, hogy ezen beszallitokat egy konkrét

kozbeszerzésben figyelembe vegyék.

Meghivasos eljaras

4.  Amennyiben a beszerzo szerv meghivasos eljarast kivan lefolytatni, koteles:

(a) belefoglalni legalabb a 9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdésének a), b), 1), g), j), k) és 1)
pontjdban meghatarozott informéciokat a szdndékolt kozbeszerzésrol szol6 hirdetménybe, €s
felhivni a beszallitokat részvételi jelentkezés benyljtasara; és

(b) az ajanlattételi hatarido kezdetéig tajékoztatast nyujtani azon mindsitett beszallitoknak
legalabb a 9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdésének c), d), e), h) és 1) pontjaban
meghatarozott informaciokrdl, akiket a 9.12. cikk (Hatarid6k) (3) bekezdésének b) pontjaban
meghatarozottak szerint értesit.

5. A beszerzo szerv koteles:

(a) akozbeszerzés eldtt kelld idoben kozzétenni a hirdetményt annak érdekében, hogy az érdekelt

beszallitok kérelmet nytjthassanak be a kdzbeszerzésben vald részvétel irant; és
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(b) lehetévé tenni valamennyi mindsitett beszallitd szamara, hogy ajanlatot nyujtson be, hacsak a
beszerzo szerv a szandékolt kozbeszerzésrol szolo hirdetményben nem korlatozza azoknak a
beszallitoknak a 1étszamat, akiknek engedélyezik ajanlat benyujtasat, illetve nem allapitja

meg a korlatozott [étszdmu beszallitok kivalasztasanak szempontjait.
6.  Amennyiben az ajanlattételi dokumentacié nyilvanosan nem hozzaférhet6 a (4) bekezdésben
emlitett hirdetmény kozzétételének idopontjatol, a beszerzo szervnek ezeket a dokumentumokat
valamennyi, az (5) bekezdéssel 6sszhangban kivélasztott mindsitett beszallitonak egyszerre kell
rendelkezésére bocsatania.
Tobbszori felhasznalasra szant jegyzékek
7. A beszerzo szervek tobbszori felhasznalasra szant jegyzéket tarthatnak fenn, feltéve, hogy az
értesitést, amelyben felhivjak az érdekelt beszallitokat, hogy kérelmezzék a jegyzékbe vald
felvételiiket:
(a) évente kozzéteszik; és
(b) amennyiben elektronikus tton teszik k6zz¢, azt folyamatosan elérhetvé teszik
a 9-A. (A kozbeszerzés hatdlya az uni6 vonatkozasaban) és a 9-B. (A kozbeszerzés hatilya Vietnam
vonatkozasaban) mellékletek H. szakaszaban (A kdzbeszerzésre vonatkozd informéciok
kozzététele) felsorolt megfelel6 médiumokban.

8. A (7) bekezdésben foglalt hirdetménynek tartalmaznia kell:

(a) azon aruk vagy szolgaltatasok megnevezésének, illetve azok kategoriainak felsorolasat,

amelyre vonatkozdan a jegyzéket felhasznalhatjak;
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(b) abeszallitok altal a jegyzékbe valo felvétel érdekében teljesitendd részvételi feltételeket és
azokat a modszereket, amelyeket a beszerzo szerv annak ellendrzésére hasznal fel, hogy a

beszallitok megfelelnek-e a feltételeknek;

(c) abeszerzo szerv nevét és cimét, valamint a beszerzd szervvel valo kapcsolatfelvételhez és a
jegyzékkel kapcsolatos valamennyi Iényeges dokumentum megszerzéséhez sziikséges mas

informaciokat;

(d) alista érvényességi idétartamat, valamint megutjitasanak vagy megsziintetésének modjait;
amennyiben nincs megadva érvényességi idétartam, meg kell adni azt a mddszert, amellyel

értesitést kiildenek a jegyzék haszndlatdnak megsziintetésérdl; és

(e) azt, hogy a jegyzék felhasznalhato az e fejezet hatalya ala tartozo6 beszerzések esetében.

9. A (7) bekezdéstdl fiiggetleniil, ha egy tobbszori felhaszndldsra szant jegyzék legfeljebb harom
évig érvényes, a beszerzd szervnek elegendd a (7) bekezdésben emlitett értesitést csak egy
alkalommal, a jegyzék érvényességi idotartamanak kezdetén kozzétennie, feltéve, hogy az

értesitésben:

(a) meghataroztak az érvényesség idotartamat, és hogy tovabbi értesitések nem kertilnek

kozzétételre; és

(b) az értesitést elektronikus uton teszik k6zz¢, és érvényességének iddtartaman beliil

folyamatosan rendelkezésre bocsatjak.
10. A beszerzd szervnek lehet6vé kell tennie a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékben foglalt

valamennyi beszallitd szdmara, hogy az érintett kdzbeszerzésre vonatkozdan ajanlatot nyujtsanak

be.
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11. A beszerzo szervnek lehetdvé kell tennie a beszallitok szamara a tobbszori felhasznalasra
szant jegyzékbe valo felvételiik barmikori kérelmezését, és valamennyi mindsitett ajanlattevot

¢szszertien rovid 1don beliil fel kell tiintetnie a jegyzékben.

12.  Amennyiben a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékben nem foglalt beszallitd a 9.12. cikk
(Hataridok) (2) bekezdésében meghatarozott hataridon beliil arra iranyuld kérelmet terjeszt elo,
hogy részt kivan venni a tobbszori felhasznalasra szant jegyzéken alapuld kozbeszerzésben, és
benyujt minden eldirt dokumentumot, tgy a beszerzo szervnek meg kell vizsgélnia a kérelmet. A
beszerzd szerv nem zérhatja ki az ajanlattevét a mérlegelésbol azon az alapon, hogy nem
rendelkezett elegendd iddvel arra, hogy megvizsgalja a kérelmet, kivéve, ha kivételes esetekben, a
beszerzés bonyolultsdga miatt a beszerzd szerv nem képes elvégezni a kérelem vizsgalatit az

ajanlatok benytjtasara nyitva all6 hataridon beliil.

A kozponti szint alatti kormanyzat és Egyéb érintett szervek

13. A 9-A. (A kozbeszerzés hatalya az unidé vonatkozasaban) és a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya
Vietnam vonatkozasaban) mellékletek B. szakaszanak (A kozponti szint alatti kormanyzati szervek)
vagy C. szakaszanak (Egyéb érintett szervek) hatdlya ala tartozo beszerzd szerv felhasznélhatja
szdndékolt kdzbeszerzésrdl szold hirdetményként azt az értesitést, amely alapjan az érdekelt

beszallitok kérelmezhetik a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvételiiket, feltéve,

hogy:

(a) azértesitést a (7) bekezdéssel 6sszhangban tették kdzzé, és tartalmazza a (8) bekezdésben
eldirt informacidt, valamint a 9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdésében eldirt informaciok
koziil a lehetd legtobb rendelkezésre alld informaciot, €s egy arrdl sz616 nyilatkozatot, hogy a
hirdetmény a szandékolt kozbeszerzésrdl sz616 hirdetménynek mindsiil, vagy hogy kizardlag
a tobbszori felhasznalasra szant jegyzéken szerepld beszallitok kapnak a tobbszori

felhasznalasra szant jegyzékhez tartozo beszerzésekrol; és
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(b) abeszerzo szerv haladéktalanul rendelkezésére bocsatja az adott kozbeszerzésben vald
részvételi szandékukat kifejezod beszallitok szamara azokat a szilikséges informaciokat,
amelyek alapjan a beszallitok donthetnek arrol, hogy részt kivannak-e venni a
kozbeszerzésben, ideértve a 9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdésében eloirt 0sszes

fennmaradoé informéciot is, amennyiben ez az informacio6 rendelkezésre all.

14. A 9-A. (A kozbeszerzés hatalya az uni6 vonatkozasaban) és a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya
Vietndm vonatkozasaban) mellékletek B. szakaszanak (A kozponti szint alatti korméanyzati szervek)
vagy C. szakaszanak (Egyéb érintett szervek) hatalya alé tartozd beszerzo szerv lehetdvé teheti egy
olyan ajanlattevinek, aki a (11) bekezdéssel 6sszhangban kérte a tobbszori felhasznélésra szant
jegyzékbe valo felvételét, hogy részt vehessen egy adott beszerzésben, amennyiben a beszerzd szerv
szamara elegend6 id6 all rendelkezésre annak megvizsgalasara, hogy a beszallito teljesiti-e a

részvétel feltételeit.

A beszerz0 szerv hatarozataira vonatkozo6 informaciok

15. A beszerzo szervnek haladéktalanul tajékoztatnia kell a beszerzésben valo részvételi
jelentkezést vagy a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvétel iranti kérelmet benyujtd
ajanlattevot a beszerzo szerv éltal a jelentkezéssel vagy a kérelemmel kapcsolatban meghozott

dontésrol.

16. Abban az esetben, amikor a beszerzd szerv elutasitja a kozbeszerzésben valo részvétel iranti
kérelmét vagy a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvétel iranti kérelmét, visszavonja a
beszallito mindsitését, vagy leveszi az ajanlattevot a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbdl, a
beszerzd szervnek errdl haladéktalanul értesitenie kell az ajanlattevot €s a beszallitd kérésére

haladéktalanul irasos indoklast kell kiildenie dontésérol.
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9.9. CIKK

Muszaki el6irasok

1. A beszerzd szerv nem készithet, nem fogadhat el vagy nem alkalmazhat miiszaki eldirasokat,
vagy nem irhat el6 megfelel0ségértékelési eljarasokat azzal a szdndékkal vagy eredménnyel, hogy

sziikségtelen akadalyt allitson a Felek kozotti kereskedelem ttjaba.

2. A beszerzendd arukra €s szolgaltatasokra vonatkoz6 miiszaki eldirasok rogzitésekor a

beszerzo6 szerv adott esetben:

(a) atervezési és leird jellemzok helyett inkabb a teljesitmény- és funkcionalis kdvetelmények

tekintetében hatarozza meg a miiszaki leirasokat; és

(b) amiiszaki eldirdsokat nemzetkdzi szabvanyokra alapozza, amennyiben ilyenek léteznek;
illetve ezek hidnyaban a belsé miiszaki eléirasokra, elismert belsé szabvanyokra vagy helyi

épitési szabalyzatokra.

3. Amennyiben a miiszaki eldiras tervezési vagy leir6 jellemzdket tartalmaz, a beszerzd szerv a
,vagy ezzel egyenértékii” szavaknak az ajanlattételi dokumentacioban valo szerepeltetésével
koteles jelezni, hogy figyelembe veszi azokat az aruszallitasra vagy szolgaltatasnyujtasra iranyuld

ajanlatokat, amelyek bizonyithatdan teljesitik a kdozbeszerzés kovetelményeit.
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4. A beszerzd szerv nem irhat el olyan miiszaki eldirdsokat, amelyek bizonyos védjegyet vagy
kereskedelmi nevet, szabadalmat, szerzoi jogot, formatervet, tipust, konkrét szdrmazast, gyartot
vagy szallitot kovetelnek meg, vagy ezekre hivatkoznak, kivéve, ha a kozbeszerzési
kovetelményeknek nincs mas kellden pontos és érthetd leirdsi modja, és feltéve, hogy ezekben az
esetekben a beszerzd szerv az ajanlattételi dokumentécioban a ,,vagy ezzel egyenértékii” szavakat

szerepelteti.

5. A beszerzo szerv nem kérhet vagy fogadhat el egy adott kdzbeszerzésre vonatkozd miiszaki
eléirasok eldkészitése vagy elfogadasa soran felhasznalhat6 tanacsot olyan személytdl, aki iizletileg

érdekelt lehet a beszerzésben, oly modon, hogy az a verseny akadalyozasat okozhatja.

6. Azegyértelmiiség érdekében, a Fél, ideértve annak beszerzo szerveit is, e cikkel 6sszhangban
elkészithet, elfogadhat vagy alkalmazhat olyan miiszaki leirasokat, amelyek a természeti

eréforrasok megdrzésére vagy a kornyezetvédelem eldmozditasara irdnyulnak.
9.10. CIKK
Piaci konzultaciok
1. A kozbeszerzési eljaras meginditasa eldtt a beszerzd szervek piaci konzultacidkat
folytathatnak annak érdekében, hogy a kdzbeszerzést eldkészitsék, kiilonosen a miiszaki leirasok
kidolgozésa érdekében, amennyiben — ha a piackutatast a beszallité az e megallapodas hatalya ala

tartozo kozbeszerzésekkel dsszefiiggésben végzi el — az ilyen kozbeszerzés e fejezet

rendelkezéseinek hatalya ala tartozik.
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2. E célbol a beszerzd szervek tanacsot kérhetnek, illetve fogadhatnak el fliggetlen szakértoktol,
hatosagoktol vagy piaci résztvevoktol. E tanacs a kozbeszerzési eljaras megtervezése €s
lebonyolitasa soran felhasznalhato, feltéve, hogy az nem jar a verseny torzulasaval, valamint nem

vezet a megkiilonboztetésmentesség €s az atlathatosag elvének megsértéséhez.

9.11. CIKK

Ajanlattételi dokumentécio

Ajanlattételi dokumentécio

1. A beszerzo szervnek haladéktalanul vagy kérésiikre a beszallitok rendelkezésére kell
bocsatania az ajanlattételi dokumentaciot, amely tartalmazza az §sszes olyan informaciot, ami
sziikséges a beszallitok szamara az érvényes ajanlatok elkészitéséhez és benyljtasdhoz. Kivéve, ha
a szandékolt kozbeszerzésrol szol6 hirdetményben mar megadtak, az ilyen dokumentéacionak

tartalmaznia kell az alabbiak teljes korti ismertetését:

(a) akozbeszerzés leirdsat, ideértve a beszerzés targyat képezo aruk vagy szolgaltatasok jellegét
€s mennyiségét, illetve, ha a mennyiség nem ismert, a becsiilt mennyiséget és minden mas
teljesitend6 kovetelményt is, beleértve a miiszaki leirast, a megfeleldségi igazolast, a terveket,

a rajzokat és az utasitasokat tartalmazo6 anyagokat;

(b) az ajanlattevokre vonatkoz6 részvételi feltételeket, ideértve a beszallitok altal a részvételi

feltételekkel kapcsolatban megkiildendd informaciok és dokumentumok listajat is;
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(c)

(d)

(e)

S

(2

(h)

2.

a szerzddés odaitélésekor alkalmazott 6sszes biralati szempontot, és az ilyen szempontok

relativ jelentOségét, kivéve azokat az eseteket, ahol az ar az egyetlen szempont;

azokban az esetekben, ahol a beszerz6 szerv elektronikus eszkdzokkel folytatja le a
kozbeszerzést, a hitelesitéssel és a titkositassal kapcsolatos valamennyi kovetelményt vagy az
informaci6 elektronikus uton térténd benytjtasdhoz kapcsolodd mas kovetelményeket,

amennyiben vannak ilyenek;

amennyiben a beszerz0 szerv elektronikus arverést alkalmaz, az arverés szabalyainak az
ismertetését, ideértve az ajanlat azon tartalmi elemeinek meghatdrozasat is, amelyek az

arverést lefolytatasara vonatkozo birdlati szempontokkal kapcsolatosak;

amennyiben az ajanlatokat nyilvanosan bontjak fel, az ajanlatok felbontasanak datumat,
idépontjat és helyét, valamint ha a Fél belso joga eldirja, hogy az ajanlatok felbontasanal csak
bizonyos személyek lehetnek jelen, e személyek megjelolését;

minden mas feltételt, ideértve a fizetési feltételeket és az ajanlatok benyujtasi modjainak
barmilyen meghatarozasat is, pl. a nyomtatott forméaban vagy az elektronikus tton torténd
benyujtast; és

az aruk szallitasara vagy a szolgéltatasok nydjtasdra meghatarozott hataridoket.

A kozbeszerzés targyat képez0 aruk és szolgaltatasok szallitasi hataridejének

megallapitasakor a beszerzd szervnek adott esetben figyelembe kell vennie olyan tényezdket, mint a

kozbeszerzés Osszetett volta, a tervezett alvallalkozas mértéke és a gyartashoz, az aru kitarolasdhoz

¢s a szallitasi helyszinektdl torténd szallitdsdhoz vagy a szolgéltatasok nyljtasahoz redlisan

sziikséges 1do.
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3. A szandékolt kozbeszerzésrol sz616 hirdetményben vagy az ajanlattételi dokumentacioban
megadott értékelési kritériumok tobbek kozott az ar és egyéb koltségtényezok, a mindség, a

miuszaki érték, a kdrnyezeti jellemzok €s a szallitasi feltételek lehetnek.

4. A beszerz0 szervnek haladéktalanul vélaszt kell adnia az érdekelt vagy részt vevo beszallitok
minden indokolt informacidkérésére, feltéve, hogy az ilyen informécid szolgaltatasa nem jelent a

beszallitd szdmara a tobbi ajanlattevével szemben versenyeldnyt.

Modositasok

5. Amennyiben a beszerz0 szerv a szerzddés odaitélését megel6zden megvaltoztatja a szandékolt
kozbeszerzésekrol szo16 hirdetményben vagy a résztvevo beszallitok rendelkezésére bocsatott
ajanlattételi dokumentacidban meghatarozott értékelési kritériumokat vagy kovetelményeket, vagy
modositja, illetve Ujra kiadja a hirdetményt vagy az ajanlattételi dokumentaciot, a beszerzo szerv
koteles irdsban megkiildeni az 6sszes ilyen méodositast vagy a modositott vagy 0jbol kozzétett

hirdetményt vagy az ajanlattételi dokumentéciot:

(a) amoddositas vagy Ujboli kdzzététel iddpontjaban részt vevd valamennyi beszallito részére,
amennyiben ezen beszallitok ismertek a beszerzd szerv elétt, illetve az ilyen dokumentéciot az
eredeti informécid rendelkezésre bocsatasaval azonos modon kozzéteszi vagy rendelkezésre

bocsatja; és

(b) megfeleld idében ahhoz, hogy a beszallitok adott esetben mddosithassak az eredeti

ajanlatukat, és a modositott ajanlatot benyujthassak.
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9.12. CIKK
Hataridok

Altalanos kérdések
1. A beszerz6 szervnek sajat észszeru sziikségleteivel 6sszhangban elegend6 1dot kell
biztositania a beszallitok szdmara ahhoz, hogy megszerezz¢ék az ajanlattételi dokumentaciot,
valamint elkészithessék és benyujthassak részvételi jelentkezéseiket €s ajanlataikat, az olyan
tényezOk figyelembevétele mellett, mint példaul:
(a) akozbeszerzés jellege és Osszetettsége;

(b) az alvallalkozok bevonasanak varhaté mértéke; és

(c) az ajanlatok kiilfoldrél, illetve belfoldrol torténd eljuttatasahoz altalaban sziikséges 1d6 az

olyan esetekben, amikor nem kertil sor elektronikus eszk6zok hasznalatara.

Ezek a hataridok, beleértve azok meghosszabbitasat is, valamennyi érdekelt vagy résztvevd

beszallitd esetében azonosak.
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Hataridok

2. A meghivasos eljarast alkalmazd beszerzo szervnek figyelembe kell vennie, hogy a részvételi
jelentkezések benyujtasanak hatarideje elvileg nem lehet a szandékolt kdzbeszerzésrdl sz616
hirdetmény kozzétételének napjatdl szamitott 25 napnal révidebb. Amennyiben a beszerzé szerv
altal megfelelden indokolt slirgésség miatt ez a hataridd kivitelezhetetlen, a hataridé 10 napnal nem

rovidebb id6tartamra roviditheto.

3. A (4),az(5)ésa(7)bekezdésben foglaltak kivételével a beszerzd szervnek az ajanlattételi

hatarid6t 40 napnal nem révidebb idStartamban kell meghatéroznia:

(a) nyilt eljaras esetében a szandékolt kozbeszerzésrdl szol6 hirdetmény megkiildésének napjatol

széamitva; vagy

(b) meghivasos eljaras esetében attol a naptdl szdmitva, hogy a beszerzd szerv megkiildte a
beszallitoknak az arrdl sz616 hirdetményt, hogy fel fogjak oket kérni ajanlat benyujtasara,

attol fiiggetlentil, hogy alkalmaz-e tobbszori felhasznalasra szant jegyzéket vagy sem.

4. A beszerzd szerv lerdviditheti a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott ajanlattételi

hatarid6t 10 napnal nem révidebb idétartamra, amennyiben:

(a) abeszerzd szerv a 9.6. cikk (Hirdetmények) (5) bekezdésében ismertetett szandékolt
kdzbeszerzésrdl szolo értesitést tett kozzé a szdndékolt kozbeszerzésrol sz616 hirdetmény
feladasanak napjat legalabb 40 nappal €s legfeljebb 12 honappal megel6zden, és a szandékolt

kozbeszerzésrol sz616 hirdetmény tartalmazza a kovetkezoket:

(1) abeszerzés leirasa;
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(i) az ajanlatok vagy a részvételi kérelmek benytjtasanak varhato hatarideje;

(ii1)) annak jelzése, hogy az érdekelt beszallitoknak a beszerzé szerv fel¢é jelezniiik kell a

beszerzésben valo részvételi szandékukat;

(iv) az a cim, amelyen keresztiil a kozbeszerzéssel kapcsolatos dokumentumok

beszerezhetok; és

(v) a9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdése szerint eldirt, a szandékolt kozbeszerzésekrol

sz016 hirdetményhez sziikséges, mar rendelkezésre 4116 minden informécio;
(b) abeszerzo szerv a megujithatd szerzodések esetében a szandékolt kozbeszerzésrol sz616
hirdetményben jelzi, hogy a késébbi értesitésekben szerepld ajanlattételi hataridoket e
bekezdés alapjan hatdrozza meg;

(c) abeszerzo szerv kereskedelmi arukat vagy szolgaltatasokat szerez be; vagy

(d) abeszerzd szerv altal megfelelden indokolt siirgdsség, amely miatt a (3) bekezdéssel

Osszhangban meghatarozott ajanlattételi hataridd kivitelezhetetlen.

5. Abeszerz0 szerv a kovetkezo feltételek fennallasa esetén feltételenként 6t nappal leroviditheti

a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott ajanlattételi hataridot:

(a) aszandékolt kozbeszerzésrdl szolo hirdetmény kozzététele elektronikus tton torténik;
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(b) az 6sszes dokumentéciot elektronikus uton bocsatjak rendelkezésre a szandékolt

kozbeszerzésrol sz616 hirdetmény kozzétételének napjatol; €s

(c) abeszerzd szerv elektronikus uton fogadja az ajanlatokat.

6. Az (5) bekezdés (4) bekezdéssel Osszefiiggésben torténd alkalmazasa semmilyen esetben sem
eredményezheti a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott ajanlattételi hataridonek a szandékolt
kozbeszerzésrdl szol6 hirdetmény kozzétételének napjatol szamitott 10 napnal rovidebb iddtartamra

torténd leroviditését.

7.  Amennyiben a 9-A. (A kozbeszerzés hatdlya az uni6 vonatkozéasaban) és a 9-B. (A
kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasaban) mellékletek B. szakaszanak (A kdzponti szint alatti
kormanyzati szervek) vagy C. szakaszanak (Egyéb érintett szervek) hatalya ala tartozo beszerzo
szerv kivalasztotta az dsszes mindsitett ajanlattevot, vagy korlatozott szdmu ajanlattevot valasztott
ki, az ajanlattételi hataridé meghatarozhat6 a beszerzd szerv €s a kivalasztott beszallitok kozos

megegyezésével. Megegyezés hianyaban az idétartam nem lehet 10 napnal rovidebb.

9.13. CIKK

Targyaldsok

1. Az e megallapodas hatalya alé tartoz6 kdzbeszerzések tekintetében a Fél a kovetkezd

esetekben irhatja el6 a beszerzd szervei szamara, hogy targyalasokat folytassanak:
(a) amennyiben a beszerzd szerv kifejezte targyalasok folytatasara irdnyuld szandékat a 9.6. cikk

(Hirdetmények) (2) bekezdésében eldirtak szerint a szandékolt kdzbeszerzésrdl szold

hirdetményben; vagy
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(b)

(2)

(b)

ha az értékelésbdl az allapithaté meg, hogy egyetlen ajanlatot sem lehet nyilvanvaldan
legkedvezdbbnek mindsiteni a szandékolt kdzbeszerzésrol szol6 hirdetményben vagy az

ajanlattételi dokumentacioban meghatarozott egyedi birdlati szempontok alapjan.

A beszerz0 szervnek:

biztositania kell, hogy a targyalasban részt vevo beszallitok elutasitasara a szandékolt
kodzbeszerzésrdl szol6 hirdetményben vagy az ajanlattételi dokumentacioban megadott biralati

szempontoknak megfelelen keriiljon sor; és

a targyalasok lezardsakor minden versenyben marado, részt vevd beszallitonak biztositania

kell egy kozos hataridét barmilyen j vagy mddositott ajanlat benytjtasara.
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9.14. CIKK

Korlatozott kori tendereljaras

1. Feltéve, hogy a beszerzd szerv nem a beszallitok kozotti verseny elkeriilése érdekében
alkalmazza a korlatozott korti tendereljarast vagy nem oly méddon teszi azt, hogy a masik F¢él
ajanlattevoivel szemben hatranyos megkiilonboztetést alkalmaz, illetve nem védelmezi a belfoldi
ajanlattevoket, gy a beszerzo szerv kizarolag a kovetkezd koriilmények valamelyikének fennallasa
esetén valaszthatja a korlatozott korli tendereljaras folytatasat és azt, hogy nem alkalmazza a 9.6.
cikket (Hirdetmények), a 9.7. cikket (A részvétel feltételei), a 9.8. cikket (A beszallitok mindsitése),
a 9.10. cikket (Piaci konzultaciok), a 9.11. cikket (Ajanlattételi dokumentacio), a 9.12. cikket
(Hataridok), a 9.13. cikket (Targyaldsok) ¢€s a 9.15. cikket (Elektronikus arverések):

(a) ha aszandékolt kozbeszerzésrdl szol6 hirdetmény vagy az ajanlattételi felhivas nyoman:

(i) nem nyujtottak be ajanlatot, vagy egyik beszallité sem nyujtott be részvételi

jelentkezést;

(i) abenyujtott ajanlatok egyike sem felel meg az ajanlattételi dokumentacidban

meghatéarozott alapvetd kovetelményeknek;

(ii1) az egyik beszallitdo sem felelt meg a részvétel feltételeinek; vagy

(iv) a benyujtott ajanlatok 6sszejatszason alapultak,

amennyiben a beszerzd szerv nem modositja jelentdés mértékben az ajanlattételi

dokumentéacidban meghatarozott alapvetd kovetelményeket;
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(b) ha az arukat vagy szolgaltatasokat csak egy bizonyos beszallito szallithatja vagy nytjthatja, és
nem létezik észszerl alternativa vagy nem léteznek helyettesitd aruk vagy szolgaltatasok, az

alabbi okok miatt:

(i) amegrendelés egy miialkotasra vonatkozik;

(1) aszabadalmak, a szerz6i jogok vagy mas kizardlagos jogok védelme miatt; vagy
(ii1) a verseny miiszaki okokra visszavezethetd hianya miatt;

(c) azarut szallitd vagy a szolgaltatast nyujto eredeti nyertes beszallitd altali olyan kiegészitd
teljesitések esetén, amelyek nem képezték az eredeti kdzbeszerzés részét, ha az ilyen
potlolagos aruk vagy szolgaltatasok szallitdjanak megvaltoztatasa:

(1) nem torténhet meg olyan gazdasagi vagy miiszaki okokbol, mint példaul a meglévo
berendezésekkel, szoftverekkel, szolgaltatdsokkal vagy az eredeti kozbeszerzés
folyamén beszerzett felszerelésekkel valo felcserélhetdség vagy kdlesonds atjarhatdsag

kovetelményei, vagy az eredeti szallito jotallasi feltételei miatt; és

(i1) jelentds kényelmetlenséget vagy jelentds mértékli parhuzamos koltségeket okozna a

beszerz6 szerv szamara;
(d) amennyiben feltétleniil sziikséges, ha a beszerzd szerv altal elére nem lathatd események altal

eléidézett rendkiviili siirgdsségi okokbol az arukat vagy szolgaltatasokat nyilt vagy

meghivasos eljarassal nem lehet idoben beszerezni;
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(e) az arupiacon vagy a tézsdén vasarolt aruk esetében;

(f) haegy beszerzo szerv olyan prototipusokat vagy elso arut, illetve szolgaltatast vasarol,
amelyet egyedi kutatési, kisérleti, tanulmanyi vagy eredeti fejlesztési szerzodés keretében
vagy céljabol a beszerzd szerv kérésére fejlesztettek ki; a prototipus vagy egy elsd termék
vagy szolgaltatas eredeti kifejlesztése magaban foglalhat korlatozott mértékii gyartast vagy
szolgaltatasnyujtast annak érdekében, hogy feldlelje a helyszinen végzett vizsgalat
eredményeit, és kimutathat6 legyen, hogy a termék vagy szolgaltatas alkalmas a mindségi
szabvanyok szempontjabol elfogadhaté mennyiségben torténd gyartasra vagy szolgaltatas
nyUjtasara, de nem tartalmaz mennyiségi eldallitast vagy szolgéltatasnyujtast a piacképesség

megalapozdsara, illetve a kutatasi és fejlesztési koltségek fedezésére;

(g) haeldre nem lathat6 koriillmények miatt az eredeti szerzédésben nem szerepld, viszont az
eredeti palyazati dokumentacio célkitlizéseibe beletartozo6 tovabbi épitdipari szolgaltatdsok

valnak sziikségessé a dokumentacidban ismertetett Epitdipari szolgaltatas kiegészitésére.

(h) rendkiviil elonyos feltételekkel lebonyolitott vasarlasok esetében, amely feltételek csak
nagyon rovid ideig allnak fenn szokatlan értékesitések esetén, mint példaul a felszdmolas,
vagyonfeliigyeld altali vagy csdd miatti értékesitések, tehat nem a rendszeres szallitoktol
torténd szokasos vasarlasok esetében; vagy

(1) amennyiben egy szerzddést a tervpalyazat gydztesének itélnek oda, feltéve, ha:

1. a verseny megszervezéseére az e fejezet alapelveivel dsszhangban keriilt sor, kiilondsen a

szandékolt kozbeszerzésrdl sz616 hirdetmény kozzétételével kapcsolatban; és
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ii.  atervpalyazatot fiiggetlen biralobizottsag birdlja el a tervpalyazati szerzodések

nyertesének torténd odaitélés céljabol.

2. Az(1) bekezdéssel 6sszhangban odaitélt minden egyes szerzddés esetében a beszerzd
szervnek irdsos jelentést kell készitenie vagy feljegyzést kell készitenie. A jelentés vagy feljegyzés
tartalmazza a beszerzd szerv nevét, a beszerzett aruk vagy szolgaltatasok értékét és fajtajat,
valamint az (1) bekezdésben leirt koriilményeket €s feltételeket feltiintetd nyilatkozatot, amely

igazolta a korlatozott korti eljaras alkalmazésat.
9.15. CIKK
Elektronikus arverések
Amennyiben a beszerzd szerv elektronikus arverés utjan szandékozik az e megallapodés hatalya ala
tartozo kdzbeszerzést lefolytatni, a beszerzd szervnek az elektronikus arverés megkezdése elott
minden egyes résztvevo rendelkezésére kell bocsatania a kovetkezoket:
(a) az automatikus értékelési modszer, amely az ajanlattételi dokumentacidban meghatarozott
biradlati szempontokra €piil €s az arverés soran az ajanlatok automatikus rangsoroldsara vagy

Ujboli rangsorolasara hasznaljak fel; és

(b) az arverés lefolytatatasdhoz kapcsolodo barmilyen mas vonatkozé informacio.
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9.16. CIKK

Az ajanlatok kezelése €s a szerzOdések odaitélése

Az ajanlatok kezelése

1. A beszerz6 szervnek az 0sszes ajanlatot olyan eljarasok szerint kell fogadnia, felbontania €s
kezelnie, amelyek biztositjak a beszerzési eljaras tisztességességét és partatlansagat, valamint az

ajanlatok bizalmasan torténd kezelését.

2.  Haabeszerzd szerv az ajanlatok felbontésa és a szerzddés odaitélése kozott valamely
beszallitonak lehetdséget nyujt nem szandékolt formai hibak javitasara, a beszerz6 szervnek

ugyanezt a lehetdséget kell biztositania az dsszes ajanlattevonek.

A szerz6dések odaitélése

3. Ahhoz, hogy az odaitélésr6l donthessenek, az ajanlatot irasban kell benyujtani, és a felbontas
idépontjaban meg kell felelnie a hirdetményekben, illetve az ajanlattételi dokumentacidoban
meghatarozott alapvetd kovetelményeknek, és a részvételi feltételeknek eleget tevd beszallitonak

kell benyt;jtania.

4.  Hacsak a beszerzd szerv meg nem allapitja, hogy a szerzddés odaitélése nem szolgalja a
kozérdeket, a beszerz6 szervnek a szerz0dést annak a beszallitonak kell odaitélnie, amelyrdl
megallapitotta, hogy alkalmas a szerzddés feltételeinek teljesitésére, €s annak az ajanlattevonek,
amely kizarolag a hirdetményekben és az ajanlattételi dokumentacidoban meghatarozott birdlati

szempontok alapjan a kdvetkezdt nyujtotta be:

(a) alegeldnydsebb ajanlat; vagy
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(b) haaz ar volt az egyetlen szempont: a legalacsonyabb ar.

5. Haabeszerzo szervhez a tobbi benyujtott ajanlathoz képest kirivoan alacsony arat tartalmazo
ajanlat érkezik, kérheti az ajanlattev6tdl annak bizonyitasat, hogy megfelel a részvétel feltételeinek

¢s képes a szerzdés feltételeinek teljesitésére.

6. A beszerz6 szerv nem élhet opciokkal, nem allhat el az e megallapodas hatélya ala tartozé

kdzbeszerzéstdl vagy nem modosithat odaitélt szerzodéseket olyan modon, amely az e fejezet

szerinti kotelezettségek megkertilését szolgalja.

9.17. CIKK

Az odaitélést kdvetd tajékoztatas

A beszallitoknak nyujtott informaciok

1. A beszerzd szervnek haladéktalanul tajékoztatnia kell a részt vevd ajanlattevoket a szerz8dés

odaitélésérdl szold dontéseérdl, és a tajékoztatast a beszallitd kérésére irdsban is meg kell tennie.

2. A 09.18. cikk (Az informécidk kozlése) (2) és (3) bekezdésére figyelemmel a beszerzo
szervnek kérésre indokolast kell kiildenie az elutasitott ajanlattevének, amelyben ismerteti az ajanlat
elutasitasanak okait, tovabba tdjékoztatnia kell a nyertes beszallito ajanlatanak relativ elényeirdl a
részvétel feltételeinek megfeleld ajanlattevoket, amelyek palyazatai megfeleltek a miiszaki

leirasoknak.
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3.

rrrrrr

Az e fejezet hatalya ala tartozo szerzodések odaitélése utan legkésébb 30 nappal a beszallito a

9-A. (A kozbeszerzés hatalya az uni6 vonatkozéasaban) €s a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya Vietnam

vonatkozasaban) mellékletek H. szakaszaban (A kdzbeszerzésre vonatkozé informéciok

kozzététele) felsorolt nyomtatott vagy elektronikus médiumokban koteles hirdetményt kozzétenni.

Amennyiben a beszerzo szerv csak elektronikus médiat hasznal, az informacionak egy észszerl

hatarideig konnyen hozzaférhetének kell lennie. A hirdetménynek legalabb a kovetkezd

informacidkat kell tartalmaznia:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

a beszerzett aruk vagy szolgaltatasok leirdsa;

a beszerz6 szerv neve és cime;

a nyertes beszallité neve és cime;

a nyertes ajanlat értéke, illetve a szerzddés odaitélésénél figyelembe vett legmagasabb és

legalacsonyabb értékii ajanlat;

az odaitélés datuma; és

az alkalmazott kdzbeszerzési modszer tipusa, és azon esetekben, amikor a korlatozott korii

tendereljaras alkalmazasa a 9.14. cikk (Korlatozott korli tendereljaras) szerint tortént, az ilyen

eljaras alkalmazasat indokold koriilmények rovid leirasa.
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Feljegyzés készitése
4.  Minden beszerz6 szerv megorzi:
(a) adokumentécio és az e megallapodas hatdlya alé tartozé kdzbeszerzésekre vonatkozo

rrrrrr

a 9.14. cikk (Korlatozott kori tendereljaras) szerint eloirt feljegyzéseket €s jelentéseket is

beleértve, a szerz0dés odaitélésének idépontjatdl szamitott legalabb harom évig; €s

(b) azokat az adatokat, amelyek biztositjak az e megallapodas hatalya alé tartozo kozbeszerzések

elektronikus uton torténd megfeleld nyomonkdvethetdségét.

Statisztika

5. A Felek torekednek arra, hogy az e fejezet hatalya ala tartoz6 kdzbeszerzésre vonatkozoan

rendelkezésre allo statisztikai adatokat kdzzétegyék.
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9.18. CIKK

Az informéaciok kozlése

Informacidnyujtas

1.  Valamelyik Fél kérésére a masik F¢él haladéktalanul rendelkezésre bocsatja az annak
megallapitasdhoz sziikséges 0sszes informaciot, hogy a beszerzést tisztességesen, partatlanul és e
fejezettel 6sszhangban folytattdk-e le, ideértve adott esetben a nyertes ajanlat jellemzdirdl és relativ
elényeirdl sz616 informaciokat is. A maésik Fél az informacidkat nem adja tovabb egyik
beszallitonak sem, kivéve, ha az informaciot nyt;jtd Féllel folytatott konzultaciot kdvetden az

informaciot nyujtd Fél ehhez hozzéjarul.

Az informéciok kozlésének tilalma

2.  E fejezet barmely mas rendelkezése ellenére a F¢l, ideértve annak beszerzd szerveit is, nem
bocsathat a beszallitok rendelkezésére olyan informacidkat, amelyek sérthetik a beszallitok kozotti
tisztességes versenyt.

3.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezendd igy, hogy az kotelezné a Felet, ideértve
annak beszerz6 szerveit, hatosagait €s feliilvizsgalati testiileteit is, hogy bizalmas informécidkat

hozzon nyilvanossagra, amennyiben ez:

(a) akadalyozna a jogérvényesitést;
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(b) sértheti a beszallitok kozotti tisztességes versenyt;

(c) sértené egyes személyek jogos lizleti érdekeit, ideértve a szellemi tulajdon védelmét; vagy

(d) mas moddon ellentétes lenne a kozérdekkel.

9.19. CIKK

Belso feliilvizsgalat

1. Az egyes Feleknek fenn kell tartaniuk, 1étre kell hozniuk vagy ki kell jeldlnitik legaldbb egy
partatlan kozigazgatasi vagy birdi hatésagot, amely fliggetlen a beszerzo szerveitdl, hogy
megkiilonboztetésmentesen, megfeleld idoben, atlathatéan és hatékonyan feliilvizsgalja a beszallitd

kifogésait az aldbbiakkal kapcsolatban:

(a) aze fejezetben foglaltak megsértése; vagy

(b) abeszerzd szerv nem felel meg az egyik Fél altal az e fejezet végrehajtasara hozott
intézkedéseknek, amennyiben a beszallitonak nem 4ll jogdban a Fél belsd torvényei alapjan,
hogy kozvetleniil kifogast emeljen az e fejezetben foglaltak megsértésével kapcsolatban,

az e megallapodés hatéalya alé tartoz6 kozbeszerzéssel dsszefliggésben, amelyben a beszallitd

érdekelt, vagy érdekelt volt. Az eljarasi szabalyokat valamennyi kifogésra vonatkozdan irasba kell

foglalni, és altalanosan hozzaférhetdvé kell tenni.
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2. Abban az esetben, amikor egy beszallito olyan, az e megéllapodés hatalya ala tartozo
kozbeszerzéssel 0sszefiiggésben, amelyben érdekelt, vagy érdekelt volt, tesz panaszt az (1)
bekezdésben meghatarozott jogsértéssel vagy mulasztassal kapcsolatban, az érintett Félnek adott
esetben 0sztondznie kell a beszerzd szervet és az ajanlattevot arra, hogy konzultacio keretében
keressenek megoldast a panaszra. A kozbeszerzés kiirdjanak az ilyen panaszokat partatlanul és
idében kell megvizsgalnia olyan modon, hogy az ne érintse a beszallito részvételét a jelenleg zajlo
vagy a jovObeni beszerzésekben, vagy az ahhoz val6 jogat, hogy jogorvoslattal €ljen igazgatasi
vagy birdsagi feliilvizsgalati eljarasok keretében. Az egyes Feleknek vagy beszerzd szerveiknek
altalanosan hozzaférhetdve kell tenniiik az ilyen panaszkezelési mechanizmusokra vonatkozo

informaciodkat.

3. Minden beszallité szamara elegendd id6t kell biztositani a kifogas elkészitésére és
benyujtasara, amely semmiképp sem lehet 10 napnal rovidebb attdl a naptdl szamitva, amelyen a

kifogas alapja ismertté valt, vagy észszerlien ismertté kellett volna valnia a beszallitdo szamara.

4.  Abban az esetben, ha eldszor a (1) bekezdésben emlitett hatdsagtol kiillonbozo testiilet
vizsgalja feliil a kifogast, a Félnek biztositania kell, hogy a beszallito fellebbezéssel fordulhasson az
eredeti hatarozat ellen egy partatlan igazgatasi vagy birdi hatosaghoz, mely fiiggetlen attdl a

beszerzd szervtdl, amelynek beszerzése a kifogas targyat képezi.
5. Azegyes Feleknek gondoskodniuk kell arrdl, hogy a feliilvizsgalati testiilet — amely nem
birdsag — vagy birosagi feliilvizsgalat alatt all, vagy olyan eljarasi garancidkkal rendelkezik,

amelyek biztositjak a kovetkezdket:

(a) abeszerzd szerv irasban valaszol a kifogasra, €s a feliilvizsgélati testiilet rendelkezésére

bocsatja az 6sszes vonatkozo dokumentumot;
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(b) az eljaras résztvevdit (a tovabbiakban: a résztvevok) megilleti az a jog, hogy a feliilvizsgalati

testiilet kifogassal kapcsolatos hatarozathozatala elott meghallgassak dket;

(c) arésztvevoket megilleti a jog, hogy képviseltethessék magukat €s segitséget vehessenek

igénybe;

(d) arésztvevOknek biztositani kell, hogy részt vehessenek az egész eljarasban; és

(e) afeliilvizsgalati testiilet a beszallito kifogasaira vonatkozé hatarozatokat idében, irdsba

foglalva és minden egyes hatarozatot megindokolva hozza meg.

6. Az egyes Feleknek a kovetkezoket biztosito eljarasokat kell elfogadniuk vagy fenntartaniuk:

(a) azonnali ideiglenes intézkedések, amelyek biztositjdk a beszallitd szdmara a beszerzésben
vald részvétel lehetdségét. Az ilyen ideiglenes intézkedések a beszerzési eljaras
felfliggesztését eredményezhetik. Az eljarasok lehetdvé tehetik az érintett érdekek — a
kozérdeket is beleértve — szempontjabol tilnyomoan hatranyos kdvetkezmények
figyelembevételét annak eldontésekor, hogy sziikséges-e az emlitett intézkedések

alkalmazasa. Az intézkedés mell6zésének jogos indokat irasban kell ismertetni. és

(b) korrekcios intézkedés vagy az elszenvedett kar megtéritése, ha a feliilvizsgélati testiilet
megallapitotta az (1) bekezdésben emlitett jogsértést vagy mulasztast. Az elszenvedett kar
megtéritése korlatozhatd vagy az ajanlat elkészitése soran észszerlien felmertilt koltségre vagy

a kifogassal 6sszefiiggd koltségekre, vagy mindkettore.
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9.20. CIKK

Az alkalmazasi kor modositasa és helyesbitése

1. A Félnek az alkalmazasi kor barmely javasolt modositasardl vagy helyesbitésérdl (a

tovabbiakban: modositas) irasban kell értesitenie a masik Felet.

2. Barmely olyan szervvel kapcsolatban, amelynek a jelen fejezet hatalya alé tartozasat azért
javasoljak visszavonni, mert a szerv feletti kormdnyzati ellendrzés vagy befolyas ténylegesen
megsziint, a modositast javasolo Félnek (a tovabbiakban: a modositd FéEl) az értesitést alatdmaszto
bizonyitékok kozott fel kell tiintetnie az emlitett korményzati ellendrztés vagy befolyas tényleges

megsziintetésének bizonyitékat.

3. Egy szerv feletti kormanyzati ellendrzés vagy befolyas akkor mindsiil ténylegesen
megszlintnek, ha a modositd Fél, ideértve az Unid esetében annak kdzponti kormanyzati szerveit és
kdzponti szint alatti kormanyzati szerveit, valamint Vietnam esetében annak kézponti kormanyzati

szerveit és kozponti szint alatti korméanyzati szerveit is:
(a) nem rendelkezik kozvetleniil vagy kdzvetetten a jogalany jegyzett tokéjének tobb mint 50 %-
aval, vagy a jogalany altal kibocsatott részvények altal megtestesitett szavazatok tobb mint

50 %-aval; és

(b) nem nevezheti ki kozvetleniil vagy kdzvetetten a jogalany igazgatdtanacsa vagy az annak

megfeleld szerv tagjainak tobb mint felét.
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4.  Barmely egyéb javasolt mddositas tekintetében a modositd Fél feltiinteti az értesitésben az e
megallapodasban eléirt, kolcsonds megallapodas targyat képezo alkalmazasi korben bekovetkezett
valtozas valoszinli kovetkezményeire vonatkozé informaciokat. Amennyiben a modosito Fél az e
megallapodas hatalya ala tartozo kozbeszerzést nem érintd, teljesen formai jellegii és kis

jelentdségli helyesbitést javasol, gy e modositasokrol legalabb kétévente értesitést kiild.

Az alkalmazasi kor javasolt modositasa a kovetkezd esetekben mindsiil a Félre vonatkozé

alkalmazasi kor teljesen formai jellegli helyesbitésének és kis jelentdségli modositasanak:

(a) abeszerzo szerv nevében tortént valtozas;

(b) a9-A. (A kdzbeszerzés hatalya az uni6 vonatkozasaban) ¢s a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya
Vietnam vonatkozasaban) mellékletekben foglalt egy vagy tobb beszerzo szerv

Osszefonodasa; vagy

(¢) a9-A. (A kdzbeszerzés hatalya az uni6 vonatkozasaban) €s a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya
Vietnam vonatkozasaban) mellékletekben foglalt beszerzd szerv szétvalasa két vagy tobb
olyan beszerz6 szervre, amelyeket felvesznek az adott melléklet ugyanazon szakaszdban

felsorolt beszerz6 szervek kozé.

5. A mddosito Fél az értesitésbe foglalhatja az alkalmazési kor modositdsa miatti kompenzacios
kiigazitasokra iranyuld javaslatot, amennyiben az sziikséges ahhoz, hogy a modositast megel6zdvel
Osszehasonlithat6 szintli alkalmazési kort lehessen fenntartani. A méddosité Félnek nem kell a masik
Fél szamara kompenzacios kiigazitasokat biztositania, amennyiben a javasolt modositas az

alabbiakat érinti:
(a) olyan beszerz6 szerv, amely feletti ellendrzése vagy befolydsa ténylegesen megsziint az ezen

beszerzd szerv altal folytatott, az e megallapodas hatalya alé tartozo kozbeszerzés

tekintetében; vagy
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(b) a9-A. (A kdzbeszerzés hatdlya az uni6 vonatkozéasaban) és a 9-B. (A kozbeszerzés hatalya
Vietnam vonatkozasaban) mellékleteknek teljesen formai jellegii helyesbitése és kis

jelentéségli modositasa.

Az a) pont ellenére, ha a Felek megéllapodésa szerinti hatdlyban jelentds ardnytalansag alakul ki
annak eredményeként, hogy a mddosito Fél jelentds szamu beszerzo szervet von vissza a hataly alol
arra hivatkozva, hogy a kormanyzati ellendrzés vagy befolyas megszint a (3) bekezdésben foglalt
kritériumoknak megfeleléen, a modositd Félnek bele kell egyeznie, hogy konzultacidkat folytasson
a masik Féllel annak érdekében, hogy objektiven megvitassa az ilyen aranytalansag kiigazitasanak

modjait.

6. A masik Félnek az értesitést kdvetd 45 napon beliil tajékoztatnia kell a modositd Felet a

javasolt helyesbitéssel szembeni esetleges kifogasarol.

7. Amennyiben a masik Fél kifogast emel, mindkét Félnek arra kell torekednie, hogy a kérdést
konzultaciok révén oldjak meg. A konzultaciok sordn a kifogast emeld Fél tovabbi tdjékoztatast
kérhet annak érdekében, hogy a javasolt modositast egyértelmiivé tegyék, ideértve barmilyen

kormanyzati ellendrzés vagy befolyas természetét is.

8. Amennyiben a (7) bekezdés szerinti konzultaciok nem vezetnek a kérdés megoldasahoz, a

Felek alkalmazhatjak a 15. fejezetben (Vitarendezés) biztositott vitarendezési mechanizmust.

9. A javasolt modositas csak akkor 1ép hatalyba, ha:

(a) amasik Fél a javasolt modositasokrdl sz616 hirdetmények idépontjatol szamitott 45 napon

beliil nem nytjtott be a modositd Félnek irasbeli kifogast a javasolt mdodositas ellen;
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(b) aFelek megallapodasra jutottak; vagy

(c) avalasztottbirdi testiilet a 15.11. cikkel (Zargjelentés) 6sszhangban zarojelentést bocsatott ki,
amelyben arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Feleknek alkalmazniuk kell a javasolt

modositast.
9.21. CIKK
Egylittmiikodés
1. A Felek elismerik a kdzbeszerzési piacok nemzetkozi liberalizadlasdnak elomozditasat érintd
egylttmiikodéshez fiiz6do kozos érdekeiket annak érdekében, hogy jobban megértsék egymas

kozbeszerzési rendszereit, illetve hatékonyabb hozzaférést biztositsanak egymas piacaihoz.

2. A9.6. cikk (Hirdetmények) (4) bekezdésének sérelme nélkiil, a Feleknek torekednitik kell az

alabbi kérdésekben torténd egylittmiikddésre:

(a) tapasztalatcsere és informacidcsere, példaul a szabalyozasi keretek és bevalt modszerek

tekintetében;

(b) azelektronikus eszkozok fejlesztése €s hasznalatuk kiterjesztése a kozbeszerzések teriiletén;
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(¢) akormdnyzati tisztviseldk készségeinek javitasa a bevalt kdzbeszerzési modszerek

tekintetében; és

(d) azintézmények e fejezet rendelkezéseinek teljesitése érdekében torténd megerdsitése.

9.22. CIKK

Jovobeli targyalasok

Elektronikus tton folytatott kozbeszerzés

1. A Feleknek Vietnam elektronikus kdzbeszerzési rendszerének teljes kidolgozasat kovetéen
feliil kell vizsgalniuk a 9.15. cikk (Elektronikus arverések) rendelkezéseit, hogy a lehetséges
technologiai valtozasokat figyelembe vehessék, és legfoképpen megfontolhassanak olyan mas
szempontokat is, mint példaul az automatikus értékelési modszerhez alkalmazott matematikai

képlet, és az arverés résztvevoinek esetleges tajékoztatasa barmely kezdeti értékelés eredményeirdl.
2. A Feleknek tovabbi targyalasokat kell folytatniuk az elektronikus Gton toérténd

kozbeszerzéshez kapcsolodo adatok tarolasanak idétartamarol, miutan Vietnam elektronikus

kozbeszerzési rendszere miikodésbe 1ép.
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Piacra jutés

3.  E megallapodas hatalyba 1épésének napjatdl szamitott legfeljebb 15 éven beliil a Feleknek
tovabbi targyalasokat kell folytatniuk a hataly tovabbi kdzponti szint alatti korményzati szervekre

torténd kiterjesztésérol.

9.23. CIKK

A beruhdzasokkal, szolgaltatdsokkal, elektronikus kereskedelemmel és kdzbeszerzésekkel

foglalkoz6 bizottsag

A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) szerint létrehozott, a beruhazasokkal, szolgaltatasokkal, elektronikus
kereskedelemmel és kozbeszerzésekkel foglalkozo bizottsag felel e fejezet végrehajtasaért. A

bizottsag kiilondsen:

(a) megvitathatja a statisztikai adatoknak a 9.17. cikk (Az odaitélést kdveto tajékoztatas) (5)

bekezdésével 6sszhangban torténd cseréjét;

(b) feliilvizsgalhatja az alkalmazasi kort érintd modositasokrol sz616, folyamatban 1évo
¢értesitéseket €s jovahagyhatja a 9-A. (A kozbeszerzes hatalya az unié vonatkozasdban) €s a 9-
B. (A kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasaban) mellékletek A. (Kozponti kormanyzati
szervek) C. szakaszaban (Egyéb érintett szervek) foglalt beszerzd szervek feliilvizsgalt

jegyzeket;

(c) jovéhagyhatja az alkalmazasi kort érintd modositasokbol eredé kompenzacios kiigazitasokat;
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(d) megvizsgéalhatja a kozbeszerzésekkel kapcsolatos, valamelyik Fél altal a bizottsag elé utalt

kérdéseket; és

(e) megvitathatja az e fejezet alkalmazasaval kapcsolatos barmely egyéb kérdéseket.

10. FEJEZET

VERSENYPOLITIKA

A. SZAKASZ

VERSENYELLENES MAGATARTAS

10.1. CIKK

Alapelvek

A Felek elismerik a torzulasoktol mentes verseny fontossagat a kereskedelmi és beruhazasi

kapcsolataikban. A Felek tudomasul veszik, hogy a versenyellenes magatartas torzithatja a piacok

megfeleld miikddését és gyengitheti a kereskedelem liberalizalasabol szarmazo elényoket.
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10.2. CIKK
Jogszabalyi keret
1. Az egyes Feleknek atfogo versenyjogi jogszabalyokat kell elfogadniuk és fenntartaniuk,
amelyek tiltjak a versenyellenes magatartast a gazdasagi haté¢konysag és a fogyasztok joléte
elosegitésének érdekében, tovabba az ilyen magatartas tekintetében meg kell tenniiik a megfeleld
intézkedéseket.

2. A Felek versenyjogéanak sajat teriiletiikon hatékonyan kell kezelnie az aldbbiakat:

(a) avallalkozasok kozotti megallapodasok, a vallalkozasok tarsuldsainak hatarozatai és
Osszehangolt magatartas, amelyek célja vagy hatasa a verseny megakadalyozasa, korlatozasa
vagy torzitasa;

(b) er6folénnyel vald visszaélések egy vagy tobb vallalkozas részérdl; olyan vallalkozasok
kozotti 6sszefonddasok, amelyek jelentdsen akadalyoznédk a hatékony versenyt.

10.3. CIKK

Végrehajtas

1.  Mindegyik Fél megdrzi 6nallosdgat versenyjoganak kidolgozésa és végrehajtasa terén.

EU/VN/hu 250



2. Az egyes Feleknek olyan hatdsagokat kell miikodtetniiik, amelyek feleldsek a versenyjog
teljes mértékii alkalmazasaért és hatékony érvényesitéséért, €s biztositjak, hogy e hatosagok

rendelkeznek az e kotelezettségek teljesitéséhez sziikséges eszkozokkel €s hataskorokkel.

3. A 10.2. cikkben (Jogszabdlyi keret) hivatkozott versenyjog minden vallalkozésra vonatkozik,

a magan ¢és allami vallalkozasokra egyarant.

4. Az egyes Feleknek a versenyjogot atlathatéan €s megkiilonboztetésmentes modon kell
alkalmazniuk, tobbek kozott a magan- €s allami vallalkozasok vonatkozasaban is, figyelemmel a

tisztességes eljaras elveire €s az érintett vallalkozdsok védekezéshez vald jogéra.

5. A versenyjog alkalmazasa jogilag vagy ténylegesen nem akadalyozhatja az emlitett
vallalkozésokra ruhazott kozérdek feladatok végrehajtasat. Valamelyik Fél versenyjoga aloli
kivételeknek a kozérdekkel kapcsolatos, a kivant szakpolitikai célkitlizésekkel ardnyos és atlathato

feladatokra kell korlatozodniuk.
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B. SZAKASZ

TAMOGATASOK

10.4. CIKK

Alapelvek
1. A Felek megallapodnak, hogy valamelyik Fél abban az esetben tdmogatast nytjthat, ha az
kozpolitikai célkitlizések eléréséhez sziikséges. A Felek elismerik, hogy bizonyos tamogatadsok
torzithatjak a piacok megfeleld mitkkodését és gyengithetik a kereskedelem liberalizalasabol
szarmazo eldnyoket. Elvben a Felek nem nyujtanak timogatast arukat és szolgaltatasokat kinalo
vallalkozasoknak, ha ez a tdmogatds kedvezdtlen hatdst gyakorol vagy valdszintileg kedvezdtlen

hatast gyakorolhat a versenyre vagy a kereskedelemre.

2. Azon szakpolitikai célkitlizések szemléltetd jegyzéke, amelyekhez a Fél az e szakaszban

meghatarozott feltételek mellett timogatast nyujthat, a kovetkezoket foglalja magaban:

(a) atermészeti csapasok vagy mas rendkiviili események altal okozott karok helyreallitasa;

(b) azolyan térségek gazdasagi fejlddésének eldémozditasa, ahol rendkiviil alacsony az

életszinvonal vagy jelentds az alulfoglalkoztatottsag;

(c) azegyik Fél gazdasagéban bekovetkezett komoly zavar orvoslésa;
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(d) azegyes gazdasagi tevékenységek vagy gazdasagi teriiletek fejlodésének elomozditasa,
ideértve, de nem kizardlag az egyértelmiien megallapitott kutatési, fejlesztési €s innovacios
célokat, a képzéshez vagy a munkahelyteremtéshez nyujtott timogatasokat, a
kornyezetvédelmi célokhoz nyujtott tamogatasokat, a kis- és kozépvallalkozasok szamara
nyujtott tiamogatasokat is, a Felek jogszabalyaiban meghatarozottak szerint; és

(e) akultara és a kulturalis 6rokség megorzésének eldmozditasa.

3. Az egyes Felek biztositjak, hogy a vallalkozasok a F¢l altal nytjtott egyedi tamogatast

kizardlag azon kozpolitikai célkitlizés megvaldsitasara hasznélja fel, amelyhez az egyedi tdmogatast

nyujtottak!.
10.5. CIKK
Fogalommeghatéarozas és hataly
1. E szakasz alkalmazasaban a tdmogatas olyan intézkedés, amely megfelel az SCM-

megallapodas 1.1. cikkében foglalt feltételeknek, fiiggetleniil attol, hogy a tdmogatast arukat

eldallitd vagy szolgaltatasnynjto vallalkozas szamara nyujtottak?.

Az egyértelmiliség érdekében, ha a Fél ennek érdekében kialakitotta a vonatkozo jogszabalyi
keretet és a kozigazgatasi eljarasokat, a kotelezettség teljesiiltnek tekintendd.

E bekezdés nem sérti a Felek allaspontjat ¢s a WTO-ban a szolgéltatasokra vonatkozo
tamogatasokat illetden a jovében folytatando vitdk eredményét. A WTO szintjén folytatott
ilyen vitak alakulasatol fiiggden a Felek az érintett bizottsag hatarozata tjan donthetnek a
megallapodas e tekintetben torténd naprakésszé tételérdl.
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2. E szakasz csak akkor vonatkozik egy tdmogatasra, ha az az SCM-megallapodas 2. cikke
szerint egyedinek mindsiil. Nem tekintenddk egyedinek az egyéni iigyfeleknek nyujtott
tamogatasok vagy az altalanos intézkedések, ideértve a szocidlpolitikai célok elérését célzo

tamogatasokat vagy intézkedéseket is.

3.  E szakasz valamennyi vallalkozasnak, koztiik az allami vagy maganvallalkozasoknak nyujtott

egyedi timogatasokra alkalmazando.

4.  E szakasz alkalmazasa jogilag vagy ténylegesen nem akadalyozhatja az érintett
vallalkozasokra 4truhédzott adott kozérdekii feladatok, koztiik a kozszolgaltatasi kotelezettségek
végrehajtasat. A kivételek a kozérdekkel kapcsolatos, a vallalkozasokra ruhazott szakpolitikai

célkitiizésekkel aranyos és atlathato feladatokra korlatozddnak.

5.  E szakasz nem vonatkozik a nem gazdasagi tevékenységekre.

6. A 10.9. cikk (Feltételekhez kotott egyedi tamogatasok) (1) bekezdése nem alkalmazando a
halaszati timogatasokra és a mezdgazdasagi megallapodas 1. mellékletének hatdlya ala tartozé

termékek kereskedelmével kapcsolatos tiamogatasokra.

7.  E szakasz csak azon egyedi tdimogatasokra alkalmazando, amelyek 0sszege
kedvezményezettként egy haroméves idészakban meghaladja a 300 000 SDR (kiilonleges lehivasi

jog) Osszeget!.

Az egyértelmiliség érdekében a bejelentési kotelezettség nem irja eld az értesitést ado Fél
szamara, hogy bocsassa rendelkezésre a tamogatas kedvezményezettjének nevét.
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8. A szolgaltatasokat kindl6 vallalkozasoknak nyujtott timogatasok tekintetében a 10.7. cikk
(Atlathatosag) és a 10.9. cikk (Feltételekhez kotott egyedi tamogatasok) csak az alabbi szolgaltatasi
agazatokra alkalmazando: tavkozlés, a banki szolgaltatasok, biztositas, szallitas, ideértve a tengeri
szallitast, az energiat, a szdmitastechnikai szolgaltatasokat, az épitészeti és mérnoki
szolgaltatasokat, az épitdipari és kornyezetvédelmi szolgaltatdsokat, a 8. fejezetben (A beruhazésok,
a szolgaltataskereskedelem ¢és az elektronikus kereskedelem liberalizalasa) foglalt fenntartasokra

figyelemmel.
9.  E szakasz nem alkalmazand6 azokra az dgazatokra ¢s alagazatokra, amelyeket a Felek nem
soroltak fel a 8. fejezetben (A beruhazasok, a szolgaltataskereskedelem ¢és az elektronikus
kereskedelem liberalizalasa).
10. A 10.9. cikk (Feltételekhez kotott egyedi tamogatasok) nem alkalmazand6 azokra a
tamogatasokra, amelyeket e megallapodas hatdlybalépése el6tt vagy az azt kdvetd 6t évben
nyUjtottak vagy sziiletett réluk hivatalos megéllapodas.

10.6. CIKK

Kapcsolat a WTO-val

E szakasz rendelkezései a Felek GATT 1994 VI. cikke, az SCM-megéllapodas és a mezdgazdasagi

megallapodas szerinti jogainak és kotelezettségeinek sérelme nélkiil alkalmazandok.

EU/VN/hu 255



10.7. CIKK
Atlathatosag

1.  Azegyedi tAmogatasok teriiletén az egyesFelek atlathatosagot biztositanak. E célbol az egyes
Felek négyévente értesitik a masik Felet az egyedi timogatasok jogalapjarol, formajarol, 6sszegérol

vagy koltségvetésérdl, valamint ha lehetséges, a kedvezményezettjérol!.

2. Az (1) bekezdésben foglalt értesitési kotelezettség akkor mindsiil teljesitettnek, ha a
vonatkoz6 informéciot a Felek azon naptari év december 31-ig nyilvanosan elérhetd internetes
oldalon kbzzéteszik, amely év a tdmogatas odaitélésének évét koveti. Az elsd értesitést legkésdbb e

megallapodas hatalybalépésének napjat kdvetd négy éven beliil kell megtenni.

1 Az egyértelmiliség érdekében a bejelentési kotelezettség nem irja eld az értesitést ado Fél
szamara, hogy bocsassa rendelkezésre a timogatas kedvezményezettjének nevét.
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10.8. CIKK

Konzultaciok

1. Amennyiben az egyik F¢él ugy véli, hogy a masik Fél altal nyujtott, a 10.9. cikk (Feltételekhez
kotott egyedi tamogatasok) hatalya ala nem tartozé egyedi tdamogatas hatranyosan érinti vagy
hatranyosan érintheti a kereskedelmi vagy beruhazasi érdekeit, ez a Fél irott forméaban k6zolheti
aggalyait a masik Féllel, és konzultaciot kezdeményezhet ebben a kérdésben. A megkeresett Félnek
johiszemiien mérlegelnie kell az ilyen kérelmet. A konzultacidknak kiilondsen az alabbiak

megallapitasara kell térekednitik:

(a) azegyedi tdmogatast csak kozpolitikai célkitlizések elérése érdekében nyujtottak;

(b) akérdéses tamogatas Gsszege a célkitlizés eléréséhez sziikséges minimumra korlatozodik;

(c) atamogatas 6sztonzoként hat; és

(d) amegkeresd Fél kereskedelmi vagy beruhdzasi érdekeire gyakorolt negativ hatas korlatozott.
2. A konzultaciok megkonnyitése érdekében a megkeresett Fél a megkeresés kézhezvételétol
szamitott 90 napon beliil tajékoztatast nyljt az emlitett egyedi tdmogatasrél. Amennyiben az
emlitett timogatasra vonatkozo6 informaciok kézhezvétele utan a megkeresd Fél tigy véli, hogy a
konzultacidkon targyalt timogatds aranytalanul hatranyosan érinti vagy hatranyosan érintheti a
megkereso Fél kereskedelmi vagy beruhazasi érdekeit, a megkeresett Fél minden igyekezetével arra

torekszik, hogy az emlitett timogatas okozta negativ hatasokat megsziintesse vagy minimalisra

csOkkentse.
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(2)

(b)

10.9. CIKK

Feltételekhez kotott egyedi tamogatasok

A Feleknek feltételekhez kell kotniiik a kdvetkezd egyedi tamogatasokat:

engedélyezett az olyan jogi megallapodas, amelynek alapjan egy korméany vagy allami szerv
felelosséget vallal bizonyos vallalkozasok addssagaiért vagy kotelezettségeiért, feltéve, hogy
az adossag vagy kotelezettség fedezete az Osszegét, vagy a felelosségvallalas az idétartamat

tekintve korlatozott;

engedélyezettek a fizetésképtelen vagy nehéz helyzetben 1évo vallalkozasok szamara nyujtott
kiilonb6z6 formaju azon tamogatasok — ideértve a hitelt és a garanciat, a készpénztamogatast,
a tokeinjekciokat, az eszk6zok piaci ar alatti juttatdsat vagy az adomentességet is —, amelyek
id6tartama egy évnél hosszabb, feltéve, hogy késziilt realis feltételezéseken alapuld, hiteles
szerkezetatalakitasi terv azzal a céllal, hogy észszert idén belill biztositsak a vallalkozas
visszatérését a hosszu tavu életképességhez, tovabba hogy a vallalkozas hozzéjarul a

szerkezetatalakitas koltségeihez!.

Ez nem akadalyozza a Feleket abban, hogy ideiglenes likviditasi timogatéast nyujtsanak
hitelgarancia formdjaban vagy olyan korlatozott dsszegii hitelek tjan, amelyek pusztan ahhoz
sziikségesek, hogy egy vallalkozas miikodoképes maradjon a szerkezetatalakitasi vagy
likvidacids terv kidolgozéasadhoz sziikséges ideig.
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2. Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 azokra az egyedi tdmogatdsokra, amelyek esetében a
tamogatast nyujto Fél a masik Fél irasbeli kérésére bizonyitja, hogy a kérdéses timogatas nem érinti

vagy valdsziniileg nem fogja érinteni a masik Fél kereskedelmét vagy beruhazasait.

3. Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 valamelyik Fél gazdasagaban bekovetkezett komoly
zavar orvoslasa érdekében biztositott egyedi tamogatasokra. Valamelyik Fél gazdasagaban
bekovetkezett zavart akkor kell komolynak tekinteni, ha az kivételes, ideiglenes ¢€s jelentds, €s a
tagallamokra vagy a F¢l teljes gazdasagara, és nem csupan egy konkrét régiora vagy gazdasagi

agazatra gyakorol hatést.

10.10. CIKK

Feliilvizsgélat

A Feleknek legkésobb e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 6t év elteltével, majd ezt
kovetden rendszeres idokozonként feliil kell vizsgalniuk e szakaszt. A Felek konzultalnak
egymassal arrol, hogy — a szerzett tapasztalatoknak és adott esetben a megfelelé szabalyok WTO
keretein beliili alakuldsanak figyelembevételével — sziikséges-e ezen szakasz mddositasa. A
Feleknek kiilondsen feliil kell vizsgalniuk a tovabbi, e szakasz hatalya ala tartozo szolgaltatasi

agazatoknak a 10.5. cikkbe (Hataly és fogalommeghatarozas) térténd beemelését.
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C. SZAKASZ

FOGALOMMEGHATAROZASOK ES KOZOS ALAPELVEK

10.11. CIKK
Fogalommeghatarozasok
E fejezet alkalmazaséaban:
(a) ,kozpolitikai célkitlizés”: olyan altalanos célkitiizés, amely altalanos kdzhaszonnal jar; és
(b) ,.kozérdekii feladatok™: olyan altalanos kézhaszonnal jar6 konkrét tevékenység, amelyet
allami beavatkozas nélkiil a piac nem 4llitana eld, vagy a hozzaférhetdségre, a mindségre, a
biztonsagra, a megfizethetoségre vagy az egyenld elbanasra vonatkozo eltérd feltételek
mellett allitana elo.
10.12. CIKK
Bizalmas kezelés
1.  Aze fejezet keretében folytatott informacidcsere soran a Felek figyelembe veszik a sajat

jogszabalyaikban foglalt, szakmai €s tlizleti titoktartasra vonatkozo eldirasok szerinti korlatozasokat,

valamint biztositjak az iizleti titkok és mas bizalmas informaciok védelmét.
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2. Az e megallapodas alapjan kozolt informéciokat a cimzett Fél bizalmasan kezeli, kivéve, ha a
masik Fél engedélyezte az informacio nyilvanossagra hozatalat vagy elérhetdvé tette az informaciot
a nyilvanossag szamara.

10.13. CIKK

Vitarendezés
Egyik Fél sem fordulhat e megéllapodas szerinti vitarendezéshez olyan ligyben, amely e fejezet A.
szakaszan (Versenyellenes magatartas) vagy a 10.8. cikken (Konzultaciok) alapul.

10.14. CIKK

Egylittmiikodés

E fejezet célkitlizéseinek teljesitése, valamint a versenyjogi szabalyok hatékony érvényesitésének
javitasa érdekében a Felek elismerik, hogy a versenypolitika — ideértve a timogatasok ellendrzését

1s — fejlesztésére tekintettel kozos érdekiikben all az egyiittmiitkodés megerdsitése a Felek

egylittmiikodeési eszkozei €s programjai keretében rendelkezésre alld finanszirozastol fiiggden.
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11. FEJEZET

ALLAMI TULAJDONBAN LEVO VALLALATOK,
KULONLEGES JOGOKKAL VAGY KIVALTSAGOKKAL FELRUHAZOTT
VALLALKOZASOK
ES KIJELOLT MONOPOLIUMOK

11.1. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

(a) ,kereskedelmi tevékenység”: olyan tevékenység, amelynek végeredménye a vonatkozo
piacokon, a vallalkozas altal meghatarozott mennyiségben €s aron értékesitendd aruk
eldallitasa vagy szolgaltatasok nyujtasa, és amely tevékenységet haszonszerzési céllal

végeznek!;

(b) ,kereskedelmi megfontolasok™: az ar, a mindség, az elérhetdség, az értékesithetdség, a
szallitas, valamint a beszerzés vagy az értékesités egyéb feltételei, vagy mas olyan tényezok,
amelyeket rendes kortiilmények kozott figyelembe vesznek egy olyan vallalkozas iizleti
dontéseinek meghozatalakor, amely piacgazdasagi elvek alapjan miikddik a vonatkozo

iizletagban vagy iparagban;

Az egyértelmiiség €érdekében egy nonprofit vagy koltségmegtériilési alapon mitkodo
vallalkozas tevékenysége nem mindsiil haszonszerzési célzattal végzett tevékenységnek.

EU/VN/hu 262



(c)

(d)

(e)

®

,kijelolni”: monopoliumot 1étesiteni vagy engedélyezni, illetve egy monopolium alkalmazasi

korét kiterjeszteni tovabbi drura vagy szolgaltatasra.

,,kijelolt monopolium”: olyan jogalany — ideértve a jogalanyok egy csoportjat vagy a

kormanyzati iigynokségeket, és ezek barmely leanyvallalatat is —, amelyet valamelyik Fél
tertiletének vonatkoz6 piacan egy adott aru vagy szolgaltatas kizardlagos szolgaltatojanak
vagy beszerzdjének jeldlnek ki, de nem foglalja magéaban a kizarolagos szellemitulajdon-

jogban részesitett jogalanyokat kizarélag az ilyen jogban részesités okan;

,Kiilonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhdzott véllalkozas”: olyan magan- vagy allami
vallalkozas vagy lednyvallalat, amelyet az egyik Fél jogilag vagy ténylegesen kiilonleges
jogkorokkel és kivaltsagokkal ruhazott fel;

,Kiilonleges jogkorok vagy kivaltsagok™: olyan jogkordk vagy kivaltsdgok, amelyeket
valamelyik Fél ruhaz egy korlatozott szamu véllalkozéasra vagy azok barmely lednyvallalatara
egy adott foldrajzi teriileten vagy termékpiacon, és amelyeknek hatdsaként jelentés mértékben
korlatozodik barmely mas vallalkozas képessége arra, hogy tevékenységét ugyanazon
foldrajzi teriileten vagy termékpiacon hasonld koriilmények kozott végezze; a csekély
mértékben rendelkezésre allo eréforrasok elosztasakor az engedélyek objektiv, ardnyos és
megkiilonboztetésmentes kritériumok alapjan korlatozott szamu vallalkozasnak torténd

odaitélése onmagaban nem mindsil kiilonleges jognak vagy kivaltsagnak; €s
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(g) ..allami tulajdonu vallalkozas”: olyan véllalkozas vagy barmely leanyvallalat, amelyben az

egyik Fél kozvetleniil vagy kozvetve:

(1) avallalkozas jegyzett tokéjének tobb mint 50 %-aval, vagy a vallalkozas altal

kibocsatott részvények altal megtestesitett szavazatok tobb mint 50 %-aval rendelkezik,

(i1) avallalkozas igazgatotanacsa vagy az annak megfeleld szerv tagjainak tobb mint felét

nevezi ki, vagy

(i11) ellendrzést gyakorolhat a vallalkozas stratégiai dontései felett.

11.2. CIKK
Alkalmazasi kor

1. A Felek megerdsitik a GATT 1994 XVIL. cikkének (1)—(3) bekezdése, annak megjegyzései és
kiegészité rendelkezései és az 1994. évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény XVII. cikke
ertelmezéseérol szolo egyetértés, valamint a GATS VIII. cikkének (1), (2) és (5) bekezdése —
amelyeket ebbe a megallapodasba foglalnak és amelyek értelemszerlien ennek részét képezik —

alapjan fennall6 jogaikat €s kotelezettségeiket.
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2.  Ezafejezet minden kereskedelmi tevékenységet folytatd allami tulajdonu vallalkozasra,
kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasra, valamint kijel6lt monopoliumra
vonatkozik. Amennyiben egy vallalkozas kereskedelmi és nem kereskedelmi tevékenységet! is

végez, ez a fejezet a vallalkozasnak csak a kereskedelmi tevékenységeire alkalmazando.

3.  E fejezet nem alkalmazand6 azon allami tulajdonu vallalkozasokra, kiilonleges jogokkal €s
kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasokra és kijelolt monopdliumokra, amelyek tekintetében
valamelyik Fél nemzeti vagy globalis gazdasagi vészhelyzetekre valaszul ideiglenes alapon

intézkedéseket hozott.

4.  Eza fejezet nem alkalmazand6 az allami tulajdonban 1év6 vallalkozédsokra, kiilonleges
jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhdzott vallalkozéasokra, illetve kijel6lt monopdliumokra, ha e
vallalkozas vagy monopolium kereskedelmi tevékenységébol szarmazo éves bevétele kevesebb
mint 200 milli6 SDR? volt az el6z6 harom egymast kovetd év barmelyikében. E kiiszobérték az e
megallapodas hatalybalépésének napjat kdvetd o6t év elteltével minden kdzponti alatti kormanyzati
szinten miikodo allami tulajdonu vallalkozasokra, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal

felruhazott vallalkozasokra, valamint kijel6lt monopdliumokra vonatkozik.

5.  Ezafejezet nem alkalmazandé a valamelyik Fél vagy beszerzd szerve altal a 9.2. cikk (Hataly

¢s alkalmazasi kor) értelmében végzett, e megallapodas hatdlya ala tartozd kozbeszerzésre.

Ez magaban foglalja a kozszolgaltatasi kotelezettséget is.

A bevétel kiszamitasanak magaban kell foglalnia valamennyi allami tulajdonban 1év6
véllalkozas, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhazott vallalkozas, illetve kijelolt
monopdlium relevans bevételét, ideértve azon leanyvallalatok bevételét is, amelyek az azonos
vagy kapcsolodo piacokon folytatnak kereskedelmi tevékenységet.
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6. E fejezet nem alkalmazand¢ az egyik F¢l allamhatalmi tulajdondban vagy ellendrzése alatt
allo azon allami tulajdont vallalkozasokra, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhazott
vallalkozasokra, valamint kijel6lt monopoliumokra, amelyek a honvédelemért, a kozrendért vagy
kozbiztonsagért felelnek, kivéve, ha ezek kizarolag olyan kereskedelmi tevékenységben vesznek

részt, amely nem kapcsolddik a honvédelemhez, a kozrendhez vagy kozbiztonsadghoz.

7.  E fejezet nem alkalmazand6 az allami tulajdonu vallalkozéasok, kiilonleges jogokkal vagy
kivaltsdgokkal felruhdzott vallalkozasok, valamint kijel6lt monopdliumok altal az allamhatalom

gyakorlasa soran nyujtott szolgéltatasokral.
8.  E fejezet nem alkalmazand6 a 11. melléklet (Vietndmra vonatkoz6 egyedi szabélyok az allami
tulajdonban 1év6 vallalatok, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsdgokkal felruhazott vallalatok és
kijelolt monopoliumok tekintetében).
11.3. CIKK
Altalanos rendelkezések
1.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezendd gy, hogy érintené a Félnek azon

jogszabalyait €és egyéb rendelkezéseit, amelyek az allami tulajdonra vonatkozo rendszereket

szabalyozza.

1 Az ,allamhatalom gyakorlasa soran nyujtott szolgaltatasok™ fogalma megegyezik a GATS L.
cikke (3) bekezdésének c) pontjaban szerepld fogalommeghatarozassal.
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2. AFelek e fejezet szerinti jogainak és kotelezettségeinek sérelme nélkiil, e fejezet egyetlen
rendelkezése sem akadalyozza meg, hogy a Fél allami tulajdonu vallalkozasokat l1étesitsenvagy
tartson fenn, vallalkozasokat kiilonleges jogkorokkel vagy kivaltsdgokkal ruhazzon fel, illetve

monopoliumokat jeldljon ki vagy tartson fenn.

3. A Fél kérhet vagy batorithat egy allami tulajdonban 1év6 vallalkozast, kiilonleges jogokkal

vagy kivaltsdgokkal felruhazott vallalkozast, illetve kijeldlt monopoliumot arra, hogy az e

fejezetnek ellentmond6 modon jarjon el.

11.4. CIKK
Megkiilonboztetésmentesség és kereskedelmi megfontolasok

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy az allami tulajdonu véllalkozasaik, kiilonleges

jogokkal és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasaik, illetve kijel6lt monopoliumaik a kereskedelmi

tevékenységek gyakorldsa soran:

(a) kereskedelmi megfontolasok szerint jarnak el az aruk vagy szolgaltatasok beszerzése vagy
értékesitése soran, kivéve, ha ezt a kozmegbizasuk barmely olyan feltételének teljesitése
céljabol teszik, amely nem ellentétes az (1) cikk b) pontjaval;

(b) aru és szolgaltatas beszerzése esetén:

(1) amasik Fél vallalkozasai altal nygjtott aruk és szolgaltatasok szaméra nem biztositanak

kedvezOtlenebb elbanast anndl, mint amilyet a Fél sajat vallalkozasai altal nyujtott

hasonl6 aruk vagy hasonlo szolgéltatdsok szamara biztositanak; és
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(i) amasik Fél beruhdzoinak a Fél teriiletén letelepedett vallalkozasa altal nytjtott aru vagy
szolgaltatas szamara nem biztositanak kedvezotlenebb elbanast annal, mint amilyet a
masik Fél beruhdzoinak vallalkozasai altal nyujtott hasonl6 aru vagy hasonlo

szolgaltatas szamara biztositanak a F¢l tertiletén 1évo érintett piacon;

(c) aru vagy szolgaltatas értékesitése soran:

(1) amasik Fél vallalkozasa szdmara nem biztositanak kedvezdtlenebb elbanast annal, mint

amilyet a Fél sajat vallalkozésai szdmara biztositanak; és
(i1)) a masik Fél beruhazoinak vallalkozasa szamara nem biztositanak kedvezotlenebb
elbanast annal, mint amilyet a masik F¢l beruhdzoinak vallalkozésai szamara

biztositanak a Fél teriiletének érintett piacan.

2. Az (1) bekezdés nem zarja ki, hogy az 4llami tulajdonu véllalkozasok, a kiilonleges

jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok vagy a kijel6lt monopdliumok:

(a) eltérd feltételek mellett szerezzenek be vagy szallitsanak arukat vagy szolgéltatasokat,

ideértve az arral kapcsolatos feltételeket is; vagy

(b) elutasitsak aruk vagy szolgaltatasok beszerzését vagy szallitasat,

amennyiben az eltérd feltételek alkalmazéasa vagy az elutasitas kereskedelmi megfontolasoknak

megfelelden torténik.
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3. Az(1)ésa(2) bekezdés nem alkalmazandé a 8.3. cikkben (Hataly) és a 8.9. cikkben (Hataly)

felsorolt dgazatokra.

4. Az (1)ésa(2) bekezdés alkalmazand6 a az 4llami tulajdonu vallalkozasok, a kiilonleges
jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok vagy a kijel6lt monopdliumok
kereskedelmi tevékenységeire, ha ugyanez a tevékenység hatassal jarna azon szolgaltatasok
kereskedelemére €s azon beruhdzéasokra, amelyek tekintetében valamelyik Fél kotelezettségvallalast
tett a 8.5. cikk (Nemzeti elbands), a 8.6. cikk (Legnagyobb kedvezményes elbanas), a 8.11. cikk
(Nemzeti elbands) szerint, a 8.7. cikk (Az egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzék) és a
8.12. cikk (Az egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616 jegyzék) alapjan vagy a 8-A. mellékletben
(Az Unio egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzéke) vagy 8-B. mellékletben (Vietnam
egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616 jegyzéke) foglalt, az egyedi kotelezettségvallalasokrol sz61o
vonatkozo jegyzékében foglalt feltételek vagy képesitések fiiggvényében. Az egyértelmiiség
érdekében a 11.2. cikk (Alkalmazasi kor) (4) bekezdése, valamint a 8.7. cikk (Az egyedi
kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzék) és a 8.12. cikk (Az egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo
jegyz€k) alapjan az egyedi kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzékben meghatarozott feltételek

vagy képesitések kozotti ellentmondas esetén e jegyzékek elsdbbséget élveznek.

11.5. CIKK

Szabalyozasi keret

1. A Feleknek torekedniiik kell annak biztositasara, hogy az allami tulajdonu vallalkozéasok, a

kiilonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok vagy a kijeldlt monopo6liumok

figyelembe vegyék a vallalatiranyitas nemzetkdzi szinten elismert szabvanyait.
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2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy szabélyoz6 szerveik vagy szabalyozasi feladataik
— hatékonysaguk biztositasa érdekében — ne tartozzanak elszamolassal egy altaluk szabalyozott
vallalkozasnak vagy jogalanynak sem, és hasonl6 koriilmények esetén partatlanul jarjanak el' az
altaluk szabalyozott valamennyi vallalkozas vagy jogalany — koztiik az allami tulajdont
vallalkozasok, a kiilonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok és a kijelolt

monopdliumok? — tekintetében.

3.  Azegyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a jogszabalyok és egyéb rendelkezések
érvényesitésére kovetkezetesen és megkiilonboztetésmentes modon keriiljon sor, tobbek kdzott a az
allami tulajdont vallalkozasok, a kiilonleges jogkordkkel és kivaltsagokkal felruhazott

vallalkozasok ¢€s a kijeldlt monopdliumok tekintetében is.

Az egyértelmiiség érdekében a szabalyozo szervnek a szabdlyozasi feladatai gyakorlésa soran
tantsitott partatlansagat ezen szabalyoz6 szerv altalanos gyakorlatahoz viszonyitva értékelik.
Az egyértelmiiség érdekében azon dgazatok esetében, amelyek tekintetében a Felek a més
fejezetekben szerepld szabalyozo szervekkel kapcsolatos konkrét kitelezettségekben
allapodtak meg, a masik fejezetek vonatkozé rendelkezései élveznek elsdbbséget.
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11.6. CIKK

Atlathatosag

1.  AzaF¢l, amely joggal feltételezi, hogy az e fejezet szerinti érdekeit hatranyosan
befolyasoljak a masik F¢él allami tulajdonban 1év6 vallalatainak, a kiillonleges jogkorokkel és
kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasainak vagy a kijelolt monopoliumainak a kereskedelmi
tevékenységei, e Fél irdsban kérheti, hogy a masik Fél adjon informaciokat a kérdéses vallalkozas
vagy monopolium tevékenységeirdl. Az ilyen informacidkérésekben fel kell tiintetni a vallalkozast
vagy monopoliumot, a termékeket vagy szolgaltatdsokat és az érintett piacot, valamint meg kell
jeldlni, hogy a vallalkozas vagy monopo6lium olyan tevékenységet folytat, amely akadéalyozza a

Felek kozotti kereskedelmet vagy beruhazast.

2. Az (1) bekezdésben emlitett tdjékoztatdsnak ki kell terjednie az aldbbiakra:

(a) avallalkozas vagy monopodlium tulajdonosi és szavazati szerkezete, megjelolve azon
részvények €s szavazati jogok szazalékat, amellyel a Fél vagy az allami tulajdonban 1évo
véllalat, a kiilonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozas vagy a kijeldlt

monopolium Osszesitve rendelkezik;

(b) aF¢l vagy allami tulajdonban 1év6 vallalkozas, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal
felruhazott vallalkozas vagy kijeldlt monopolium 4ltal birtokolt kiilonleges részvények, illetve
kiilonleges szavazati jogok vagy egyéb jogok leirdsa, amennyiben ezek a jogok kiilonbdznek

azoktol, amelyek a vallalat vagy monopdlium torzsrészvényeihez kapcsolodnak;
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(c)

(d)

(e)

®

3.

a vallalkozas vagy monopdlium szervezeti felépitése, a vallalkozas vagy jogalany
igazgatdtanacsanak vagy az annak megfelelo, a vallalkozas felett kdzvetlen vagy kozvetett
iranyitast gyakorlo testiiletének Osszetétele; a keresztrészesedések az allami tulajdont
vallalkozasok, a kiilonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok és a

kijeldlt monopoliumok kdzotti mas kapcsolatok;

annak leirasa, hogy a vallalkozast vagy monopdliumot melyik kormanyzati vagy
kozigazgatasi szervek szabalyozzak vagy feliigyelik, a jelentéstételi utvonal! leirasa, valamint
a kormanyzati vagy a kdzigazgatési szervek jogai €s gyakorlata a vezetdk kinevezésével,

elbocsatasaval vagy javadalmazasaval kapcsolatban;

az éves bevétel vagy a teljes eszkozallomany, vagy mindketto;

az allami tulajdonu vallalkozasokra, a kiilonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhdzott
vallalkozasokra vagy a kijeldlt monopdliumokra a megkeresett Fél teriiletén alkalmazando

kivételek, mentességek €s barmilyen egyéb intézkedés, ideértve a kedvezobb elbanast is.

Az egyik Fél felkérheti a masik Felet, hogy tovabbi informacidkkal szolgaljon a 11.2. cikk

(Alkalmazasi kor) (4) bekezdésében emlitett bevételi kiiszob kiszdmitasa tekintetében.

Az egyértelmiiség €érdekében a Felek nem kotelesek a jelentéseket vagy a jelentések tartalmat
kozzétenni.
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4. Az (1)(3) bekezdés nem kotelezi a Feleket olyan bizalmas informaciok kozlésére, amely
ellentétes lenne jogszabalyaival €s egyéb rendelkezéseivel, amelyek akadalyoznak a bliniildozést
vagy masképpen iitkoznének kozérdekbe, vagy amelyek sértenék egyes vallalkozasok jogos

kereskedelmi érdekeit.
5. Az Unid esetében a (2) bekezdés a)—e) pontja nem alkalmazand6 azon véllalkozésokra,
amelyek az uniods jog alapjan kis- vagy kozépvallalkozasnak mindsiilnek.
11.7. CIKK

Technikai egylittmiikodés
Elismerve az 4llami tulajdonu véllalkozasokra vonatkozo hatékony jogi és szabalyozasi keret
elémozditasanak fontossagat, a Feleknek kdlcsondsen elfogadott technikai egyiittmiikodést kell
folytatniuk azzal a céllal, hogy eldsegitsék az allami tulajdonu vallalkozéasok hatékonysagat és

altathatosagat a Felek egyiittmiikodési eszkozei és programjai keretében rendelkezésre allo

finanszirozastol fliggden.
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12. FEJEZET

SZELLEMI TULAJDON

A. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK ES ALAPELVEK

12.1. CIKK
Célkittizések
1.  E fejezet célkitlizései a kovetkezok:
(a) azinnovativ és kreativ termékek létrehozasanak, gyartasanak és értékesitésének
megkonnyitése a Felek kozott, ezaltal hozzéjarulva az egyes Felek gazdasaganak

fenntarthatobba és inkluzivabba tételéhez; és

(b) aszellemitulajdon-jogok megfeleld szintii és hatékony védelmének és érvényesitésének

megvalositasa.
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2. A szellemitulajdon-jogok oltalmanak és érvényesitésének hozza kell jarulnia a miiszaki
innovaciohoz ¢€s a technologia atadasahoz ¢és elterjedéséhez a miiszaki ismeretek eldallitdinak és
felhasznaldinak kolcsonos elonyére, valamint a szocialis és gazdasagi jolétet eredményez6 modon,

a jogok ¢és kotelezettségek egyenstlya mellett.
12.2. CIKK

A kotelezettségek jellege és hatalya
1. A Felek megerdsitik a szellemi tulajdon teriiletén kotott azon nemzetk6zi szerz6dések szerinti
jogaikat ¢és kotelezettségeiket, amelyeknek a részes felei, ideértve a TRIPS-megallapodast is. A
Feleknek biztositaniuk kell e szerzédések megfeleld és hatékony végrehajtasat. E fejezet kiegésziti
¢s pontositja a Felek e jogait és kotelezettségeit azzal a céllal, hogy biztositsa e szerzddések
megfeleld és hatékony végrehajtasat, valamint a szellemi tulajdon jogosultjainak jogai és a
nyilvanossag érdekei kozotti egyensulyt.
2. E megallapodas alkalmazéasaban a szellemi tulajdon fogalma legaldbb a szellemi tulajdonnak
kiterjed:
(a) aszerzoi jogok €s a szomszeédos jogok;

(b) avédjegyek;

(c) afoldrajzi arujelzok;
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(d) aformatervezési mintak;
(e) aszabadalmi jogok;
(f) az integralt aramkorok topografiaja;
(g) anyilvanossagra nem hozott adatok védelme; és
(h) anovényfajtak.
3. A szellemi tulajdon védelme magéban foglalja az ipari tulajdon oltalmardl szolo, 1883.
marcius 20-an Parizsban kelt, legutobb az 1967. julius 14-én Stockholmban feliilvizsgalt Parizsi
Egyezmény (a tovabbiakban: Parizsi Egyezmény) 10a. cikkében emlitett tisztességtelen verseny
elleni védelmet.
12.3. CIKK

Legnagyobb kedvezményes elbanas
A szellemi tulajdon védelmével kapcsolatban a Fél altal, barmely harmadik orszag allampolgaranak
biztositott elényt, kedvezményt, kivaltsagot vagy mentességet haladéktalanul és feltétel nélkiil

biztositani kell a tobbi Fél allampolgérai szamara is, a TRIPS-megallapodas 4. és 5. cikkében

meghatarozott kivételek figyelembe vétele mellett.
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12.4. CIKK

Jogkimertilés

Az egyes Felek szabadon létrehozhatjak a szellemitulajdon-jogok kimeriilésére vonatkozo sajat

rendszeriiket, a TRIPS-megallapodas rendelkezéseinek megfelelden.

B. SZAKASZ

A SZELLEMITULAJDON-JOGOKRA VONATKOZO ELOIRASOK

1. ALSZAKASZ

SZERZOI JOGOK ES SZOMSZEDOS JOGOK

12.5. CIKK

A biztositott védelem

1. A Felek tiszteletben tartjak a kovetkezé nemzetkdzi szerzédésekben foglalt jogokat és

kotelezettségeket:
(a) az 1886. szeptember 9-én elfogadott, legutébb 1971. julius 24-én Parizsban modositott,

irodalmi és miivészeti miivek védelmérdl szolo Berni Egyezmény (a tovabbiakban: a Berni

Egyezmény);
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(b) az 1961. oktéber 26-an Rémaban kelt, az eléadomiivészek, a hangfelvétel-eloallitok és a

miusorsugarzo szervezetek védelmerol szolo nemzetkozi egyezmeény; s

(c) aTRIPS-megallapodas.

2. A Feleknek az e megallapodas hatalybalépésének napjat kovetd harom éven beliil

csatlakozniuk kell a kovetkez6 nemzetkozi szerz6désekhez:

(a) az 1996. december 20-an Genfben elfogadott WIPO Szerzéi Jogi Szerzddes; és

(b) az 1996. december 20-an Genfben elfogadott, a WIPO Eldaddsokrol és a Hangfelvételekrol

szolo Szerzodése.

12.6. CIKK

Szerzok

Az egyes Feleknek kizarélagos jogot kell biztositaniuk a szerzok részére a kovetkezOk

engedélyezésére vagy megtiltasara:

(a) miveik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett tobbszordzése barmilyen

eszkozzel és barmilyen forméban;

(b) miveik eredeti vagy masolt példanyainak barmilyen formaban térténd nyilvanos terjesztése

értékesités vagy a tulajdonjog egyéb atruhazasa utjan; és
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(c) miveik vezetékes vagy vezeték nélkiili eszkdzokkel torténd kozvetitése a nyilvanossag

szamara, beleértve az oly moédon térténd hozzaférhetoveé tételt is, hogy a nyilvanossag tagjai a

hozzaférés helyét €s idejét egyénileg valaszthatjadk meg.

12.7. CIKK

Floadomuvészek

Az egyes Feleknek kizarolagos jogot kell biztositaniuk az eléadémiivészek részére a kovetkezok

engedélyezésére vagy megtiltasara:

(a) azeldadasaik rogzitése;

(b) ardgzitett eldadasaik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett tobbszordzése

barmilyen eszkozzel és barmilyen forméban;

(c) azelbadasaik rogzitett formajanak terjesztése a nyilvdnossag szdmara, értékesités vagy a

tulajdonjog egyéb atruhazasa tjan;
(d) asugarzott eldadasaik rogzitett formajanak vezetékes vagy vezeték nélkiili elérhetdvé tétele a

nyilvanossag szamara oly modon, hogy a nyilvanossag tagjai azokhoz az altaluk

megvalasztott helyen és idoben férhessenek hozza; és
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() nem rogzitett eldadasaik vezeték nélkiili sugarzasa és a nyilvanossaghoz valo kozvetitése,

kivéve, ha az eléadas mar dnmagaban sugarzott eldadas eredménye.

12.8. CIKK

A hangfelvételek eléallitoi

Az egyes Feleknek kizarolagos jogot kell biztositaniuk a hangfelvétel-eldallitok részére a

kovetkezok engedélyezésére vagy megtiltasara:

(a) hangfelvételeik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett tobbszordzése

barmilyen eszkdzzel és barmilyen forméban;

(b) hangfelvételeik és azok masolatai rogzitett formajanak forgalmazasa a nyilvanossag szamara,

értékesités vagy a tulajdonjog egyéb atruhdzasa tjan; és
(c) hangfelvételeik vezetékes vagy vezetek nélkiili eszkdzokkel torténd nyilvanossagra hozatala

oly modon, hogy a k6zonség tagjai azokhoz az altaluk megvalasztott helyen és idoben

férhessenek hozza.
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12.9. CIKK

Miisorsugarzo szervezetek

Az egyes Feleknek kizarolagos jogot kell biztositaniuk a miisorszolgaltato szervezetek részére a

kovetkezOk engedélyezésére vagy megtiltasara:

(a) asugarzott musoruk rogzitése;

(b) ardgzitett sugarzott miisoraik tobbszordzése;

(c) sugarzott miisoraik rogzitett formdjanak terjesztése a nyilvanossag szamara; €s

(d) asugarzott misoraik vezeték nélkiili eszkdzokkel torténd Gjrasugarzasa.

12.10. CIKK

Miisorszolgaltatas és a nyilvanossaghoz kozvetités

Az egyes Feleknek biztositaniuk kell az eldadomiivészek és a hangfelvételek eldallitdi szdmara azt
a jogot, amelynek célja, hogy a felhasznald egy egyszeri méltanyos dijat fizessen szamukra a
hangfelvétel kereskedelmi célu nyilvanossagra hozatala, illetve e hangfelvétel példanyanak vezeték
nélkiili sugarzasa vagy egyéb modon a nyilvanossaghoz valo kozvetités esetén. Az egyes Feleknek
biztositaniuk kell, hogy e dijat felosztjak az érintett eldadémiivészek és hangfelvétel-eldallitok
kozott. Az eldadomiivészek €s a hangfelvétel-eldallitok kozotti megallapodas hidnydban az egyes

Felek meghatarozhatjak azokat a feltételeket, amelyek alapjan kozottiik a dij felosztasra kertil.

EU/VN/hu 281



12.11. CIKK

Az oltalom id6tartama

1. A Berni Egyezmény 2. cikke értelmében vett irodalmi és milivészeti miivek a szerzd életében
¢s a halalatol szamitott legalabb 50 éven at részesiilnek jogi oltalomban, attél az idéponttol

fliggetleniil, amikor a miivet jogszertien nyilvanossagra hoztak.

2. Amennyiben egy miivon fennalld szerzdi jog tobb szerzdtarsat illet, az (1) bekezdésben

meghatarozott védelmi id6t az utoljara elhunyt szerzo halalatol kell szamitani.

3.  Azeldadomiivészek jogai az eldadés idOpontjatdl szdmitott legalabb Gtven éven at
részesiilnek védelemben. Ha az eldadas rogzitését ezen az idén beliil jogszerlien nyilvanossagra
hozzak vagy jogszerlien a nyilvanossaghoz kozvetitik, a védelmi id6 az elsd nyilvanossagra
hozataltol vagy — ha ez kordbbi — az elsd jogszerii nyilvanossaghoz kozvetitéstdl szamitott legalabb

50 év.

4. A hangfelvétel-el6allitok jogai az elsO rogzitéstdl szamitott legalabb 50 év elteltével
megszlinnek. Ha a hangfelvételt ezen id6szakon beliil jogszeriien nyilvanossagra hozzak, e jogok az
elsd jogszerli nyilvanossagra hozatal idépontjat kdvetd legalabb 50 év elteltével sziinnek meg.
Amennyiben az els6 mondatban emlitett iddszakon beliil jogszerti nyilvanossagra hozatal nem
tortént, és ha a hangfelvételt ezen idOszak alatt jogszerilien a nyilvanossaghoz kozvetitették, az
emlitett jogok az elsd jogszerii nyilvanossaghoz kozvetités idopontjat kovetd legalabb 50 év

elteltével sztinnek meg.
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5. A misorsugarz6 szervezetek jogai nem kordbban, mint a miisor elsd sugarzasat kovetd 50 év
elteltével jarnak le, fliggetleniil attél, hogy az adast vezetéken vagy vezeték nélkiili sugarzas tjan

kozvetitették, ideértve a kabelen és a mitholdon keresztiil torténé muisorszorast is.

6. Az ebben a cikkben foglalt védelmi idoket az azokat megalapoz6 eseményt kdvetd év januar

1-t61 kell szamitani.

12.12. CIKK

A technoldgiai intézkedések védelme

1. Az egyes Feleknek megfelel6 jogi védelmet kell biztositaniuk barmely hatékony technolédgiai
intézkedés olyan megkeriilése ellen, amelyet barmely szerzéi jog vagy szomszédos jog jogosultja
alkalmaz, és amely megkeriilést az érintett személy annak tudatdban visz véghez, hogy a fenti célt

kivéanja elérni, vagy észszerlien ennek tudatdban kellene lennie.

2. Azegyes Feleknek megfeleld jogi védelmet kell biztositaniuk az olyan eszk6zok, termékek
vagy alkatrészek eldallitasa, importja, forgalmazasa, értékesitése, bérbeadasa, a nyilvanossagnak
értékesitésre vagy bérbeadasra kinalasa, vagy kereskedelmi célu birtoklasa, illetve olyan

szolgaltatasok nyujtasa ellen, amelyek:

(a) népszerlsitésének, reklamozéasanak vagy forgalmazasanak célja barmely hatékony

technologiai intézkedés megkertilése;
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(b) valamely hatékony technolégiai intézkedés megkeriilésén tal csak korlatozott kereskedelmi

jelentéségli rendeltetéssel birnak; vagy

(c) tervezésének, eldallitasanak, modositasanak vagy szolgaltatdsanak célja barmely hatékony

technolégiai intézkedés megkeriilésének a lehetdvé tétele vagy megkonnyitése.

3. A megfeleld jogvédelem (1) és a (2) bekezdés szerinti biztositasa céljabol a Fél az e
bekezdéseket végrehajtd intézkedések alol megfeleld korlatozasokat vagy kivételeket fogadhat el
vagy tarthat fenn . Az (1) és a (2) bekezdésekben el6irt kotelezettségek nem érintik a szerzoi
jogokkal vagy szomszédos jogokkal 6sszefiiggd, az egyes Felek belsd jogszabalyaiban foglalt
jogokat, korlatozasokat, kivételeket vagy oltalmakat.

4.  E cikk alkalmazasaban ,,technoldgiai intézkedés” barmely olyan technologia, eszkdz vagy
alkatrész, amely rendeltetésszeri miikodése esetén azt a célt szolgalja, hogy a miivek vagy mas
anyag tekintetében megakadalyozzon vagy korladtozzon olyan cselekményeket, amelyeket barmely
szerzo6i jog vagy szomszédos jog jogosultja nem engedélyezett, a belsd jogszabalyoknak
megfeleléen. A technologiai intézkedések akkor mindsiilnek ,,hatékonynak™, ha a védett mi vagy
mas anyag hasznalatat a jogtulajdonos hozzaférés-ellendrzés vagy védelmi eljaras alkalmazasaval —
igy példaul kodolas, zavaras, illetve a mii vagy az egyéb anyag mas jellegli atalakitasa utjan, vagy

masolas-ellenérzé mechanizmussal — ellendrzi, amellyel eléri a védelmi célt.
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12.13. CIKK

A jogkezelési informaciok védelme

1. Az egyes Feleknek megfeleld jogi védelmet kell biztositaniuk minden olyan személy ellen,

aki tudatosan és illetékteleniil a kovetkezd cselekmények valamelyikét végzi:

(a) barmely elektronikus jogkezelési informacio eltavolitasa vagy megvaltoztatasa; vagy

(b) azezen alszakasz alapjan védett olyan miivek, eléadasok, hangfelvételek vagy mas targyak
forgalmazasa, forgalmazasi célu behozatala, sugarzasa vagy a nyilvanossag részére torténd
kozvetitése, amelyekbdl az elektronikus jogkezeld informaciodt illetékteleniil eltavolitottak

vagy megvaltoztattak,

ha ez a személy tudja, vagy észszerlien tudnia kellene, hogy ezzel a cselekedetével a belsd
jogszabdalyok szerinti szerzdi jog vagy szomszédos jog megsértését idézi eld, teszi lehetdve,

konnyiti meg vagy fedi el.

2. E cikk alkalmazasaban ,,jogkezelési informacid”: minden olyan, a jogkezeldk altal
szolgaltatott informécio, amely az ebben az alszakaszban emlitett miivet vagy mas targyat, a szerzot
vagy mas jogtulajdonost, vagy a mi, illetve a mas anyag hasznalatanak feltételeivel kapcsolatos

informaciokat azonositja, illetve az ilyen informaciot leképez6 barmely szam vagy kod.
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3. A (2) bekezdés alkalmazando, amikor az ebben a bekezdésbem emlitett informacios tételek
barmelyike egy mili vagy az ebben az alszakaszban emlitett mas anyag masolatdhoz tarsul, illetve a

mi vagy mas anyag kozonséghez torténd kozvetitésével kapcsolatban megjelenik.

12.14. CIKK

Kivételek és korlatozasok

1. Az egyes Felek kizarélag bizonyos kiilonleges esetekben allapithatnak meg kivételeket vagy
korlatozasokat a 12.6. (Szerzok)—12.10. (Miisorszolgaltatas €s a nyilvanossaghoz kozvetités)
cikkben foglalt jogokkal kapcsolatban, amely esetek nem iitkznek az anyag rendes
hasznositasaval, amelyek indokolatlanul nem karositjak a jogtulajdonosok jogos érdekeit, és

amelyek 0sszhangban allnak azokkal a nemzetk6zi szerz6désekkel, amelyeknek a Felek részes felei.
2. Az egyes Feleknek rendelkezniiik kell arrol, hogy a 12.6. (Szerzék)—12.10.
(Misorszolgaltatas és a nyilvanossaghoz kozvetités) cikkben emlitett azon tobbszorozések, amelyek
atmenetiek vagy esetiek, amelyek a technoldgiai folyamat szerves és alapvetd részét képezik, és

amelyek egyetlen célja, hogy lehetdvé tegyék egy mil vagy mas targy:

(a) harmadik felek k6zotti halozaton beliili tovabbitasat valamely kozvetitd eszkdz révén; vagy
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(b) jogszerli hasznalatat,

¢s amelyeknek nincs fliggetlen gazdasagi jelentdségiik, kivételt képeznek a 12.6. (Szerzok)—12.10.

(Misorszolgaltatas és a nyilvanossaghoz kozvetités) cikkben eldirt tobbszordzési jog alol.

12.15. CIKK

A miuvészeknek a miialkotasokra vonatkozo viszonteladasi joga

1. A Felek az eredeti miialkotas szerzdjének javara viszonteladési jogot biztosithatnak, amely
elidegenithetetlen jog, és e jog alapjan az alkotasnak a szerzd altali els6 eladasat kovetd minden

tovabbi eladasaért az eladasi arbol a szerzot jogdij illeti meg.

2. Az (1) bekezdésben foglalt jog valamennyi viszonteladdsra alkalmazando6, amelyben a
miivészeti piac képviseldi — igy példaul aukcids hazak, miivészeti galériak és altaldban hivatdsos

miikereskeddk — eladoként, vevOként, illetve kozvetitoként kozremikodnek.

3. A Fél rendelkezhet gy, hogy az (1) bekezdésben foglalt jogot nem kell alkalmazni olyan
viszonteladasok esetében, amelyeknél az elad6 az alkotéast kdzvetleniil a szerz6tdl szerezte meg a
viszonteladast megel6zd harom évben, és a viszonteladasi ar nem halad meg egy bizonyos

minimumaosszeget.
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4. Az (1) bekezdésben emlitett jog csak akkor érvényesithetd az egyik Félnél, ha e Fél belso
joga, amelynek hatalya ala a szerzo6 tartozik, azt megengedi, €s olyan mértékben, amelyet az a Fél
megenged, ahol e jogot érvényesiteni kivanjak. A jogdij beszedését és Osszegét a belsd

jogszabalyok hatdrozzak meg.
12.16. CIKK
Egyiittmikddés a szerzoi jogok kollektiv kezelése terén
A Feleknek torekedniiik kell arra, hogy elémozditsék a megfeleld kozds jogkezeld szervezeteik
kozotti egyiittmiikodést és parbeszédet, a miiveknek és mas védett anyagoknak a Felek teriiletén

val6 hozzaférhetéségének, valamint az ilyen miivek és mas védett anyagok hasznalataért fizetendd

jogdijak atutalasanak elémozditasa érdekében.
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2. ALSZAKASZ

VEDJEGYEK

12.17. CIKK

Nemzetkozi szerzodések

1. A Felek meger0sitik az 1989. junius 27-én Madridban elfogadott és legutébb 2007. november
12-én moédositott, a védjegyek nemzetkozi lajstromozasarodl szolé madridi megallapodashoz csatolt

Jjegyzokonyv szerinti jogaikat és kotelezettségeiket.

2. Azegyes Feleknek 1957. junius 15-én elfogadott, 1979. szeptember 28-an modositott, a gydri
vagy kereskedelmi védjegyekkel ellathato termékek és szolgaltatasok nemzetkozi osztalyozasarol
52016 nizzai megallapoddsban (a tovabbiakban: Nizzai Osztalyozas) foglalt osztalyozast kell

alkalmazniuk!.

3. Azegyes Feleknek egyszertisiteniiik €s fejleszteniiik kell a védjegylajstormozasi eljarasaikat,
tobbek kozott az 1994. oktober 27-én Genfben elfogadott Védjegyjogi Szerzédés és a 2006. marcius
27-én Szingapurban elfogadott Szingapuri Védjegyjogi Szerzédés referanciapontként vald

alkalmazasaval.

Az egyértelmiiség érdekében a Feleknek a Nizzai Osztalyozas naprakész valtozatat kell
alkalmazniuk, amennyiben a WIPO a naprakész valtozatot kozzétette €s — Vietnam esetében —
a hivatalos forditast kozzétették.
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12.18. CIKK

A védjegyek altal biztositott jogok

A bejegyzett védek a jogosult szamara kizardlagos jogokat biztositanak. A kizarélagos jogok
alapjan a jogosult minden olyan harmadik féllel szemben felléphet, aki engedélye nélkiil

kereskedelmi tevékenység soran hasznal:

(a) avédjeggyel azonos megjelolést olyan arukkal, illetve szolgaltatdsokkal kapcsolatban,

amelyek azonosak a védjegy arujegyzékében szerepl6 arukkal, illetve szolgaltatasokkal'; és

(b) avédjeggyel azonos vagy ahhoz hasonlé megjel6lést olyan arukkal vagy szolgéltatasokkal
kapcsolatban, amelyek azonosak a védjegy arujegyzékében szerepld arukkal vagy
szolgaltatasokkal, vagy azokhoz hasonloak, amennyiben az ilyen hasznélat val6sziniisithetéen

zavart keltene a nyilvanossag korében.

12.19. CIKK

Lajstromozasi eljaras

1.  Azegyes Feleknek a védjegyek lajstromozasanak olyan rendszerét kell 1étrehozniuk,

amelyben a megfeleld védjegyhatosag altal hozott, a védjegy lajstromozasat elutasitdé minden

jogerds hatarozatrol megfeleld indoklassal ellatva, irdsban tajékoztatast nydjtanak.

Az egyértelmiiség érdekében mindez nem sérti a 12.21. cikket (Kivételek a védjegyek altal
biztositott jogok alol).
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2. Ezegyes Feleknek biztositaniuk kell a védjegybejelentések ellenzésének lehetdségét,

valamint az ilyen ellenzésre val6 valaszadas Iehetdségét a védjegy bejelentdje szamara.

3.  Azegyes Feleknek nyilvanosan hozzaférhet6 elektronikus adatbazist kell kell 1étrehozniuk a

kozzétett védjegykérelmek és a lajstromozott védjegyek tekintetében.

12.20. CIKK

Kozismert védjegyek

A Périzsi Egyezmény 6a. cikkében és a TRIPS-megallapodas 16. cikkének (2) és (3) bekezdésében
emlitett kozismert védjegyek oltalmanak érvényesitése céljabol a Feleknek meg kell fontolniuk az
ipari tulajdon oltalmara Iétesiilt Parizsi Unid kozgytlése és a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetének
(WIPO) kozgytlése altal a WIPO-tagallamok kozgytiléseinek harmincnegyedik iiléssorozata
keretében 1999. szeptember 20-an elfogadott, a kézismert védjegyek védelmére vonatkozo

rendelkezésekre vonatkozo kozos ajanlast.
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12.21. CIKK

Kivételek a védjegyek altal biztositott jogok alol

Az egyes Felek:

(a) kotelesek rendelkezni a védjegyoltalom hatalya al6li korlatozott kivételként a leiro jellegli

kifejezések méltanyos hasznalatarol!; és

(b) rendelkezhetnek egyéb korlatozott kivételekrol,

feltéve, ha e kivételek figyelembe veszik a védjegytulajdonosok és harmadik felek jogos érdekeit.

A leir¢ jellegti kifejezések méltanyos hasznalata magaban foglalja olyan jel hasznalatat,
amely az aruk és szolgaltatasok foldrajzi eredetét tiinteti fel, amennyiben e hasznélat
Osszhangban van az ipari és tizleti tisztesség kovetelményeivel.
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12.22. CIKK

Bejegyzett védjegy visszavonasa!

1. Az egyes Feleknek gondoskodniuk kell a védjegyoltalom visszavonasanak megallapitasarol,
ha a jogosult vagy a hasznosité az arujegyzékben szerepld arukkal, illetve szolgaltatasokkal
kapcsolatban a védjegy tényleges? hasznalatat az adott teriileten a visszavonas iranti kérelmet
megel6z6 megszakitas nélkiili 6t éven at indokolas nélkiil elmulasztja, kivéve, ha a hasznalatot
legalabb harom honappal a visszavonasi kérelmet megel6z6en megkezdték vagy Gjrakezdték. A Fél
rendelkezhet arrél, hogy e kivételt figyelmen kiviil hagyja, ha a haszndlat megkezdésének vagy
ujrakezdésének eldkésziileteire csak akkor keriil sor, amikor a jogosult tudomast szerez a

visszavonas iranti kérelem benyujtasarol.

2. A Fél rendelkezhet a védjegyoltalom megsziinésének megallapitasardl, ha a lajstromozas
napjat kdvetden a védjegyjogosult cselekménye vagy mulasztasa kdvetkeztében a megjelolés a
forgalomban azoknak az aruknak, illetve szolgaltatdsoknak a szokasos nevévé valt, amelyekre a

védjegyet lajstromoztak.

Vietnam esetében a ,,visszavonas” a ,,megsziinéssel” egyenértéki.

A tényleges hasznalat a kérdéses aruk vagy szolgaltatasok kereskedelmére vald — iizleti vagy
cégérték megteremtése céljabol torténd — valodi hasznalatot jelenti. Altalaban ez tényleges
értékesitést jelent, és a vonatkoz6 iddszakban valamilyen aruértékesitésnek vagy
szolgaltatasnyujtasnak kellett torténnie. A reklamozasi céli hasznalat tényleges hasznalatnak
mindsiilhet. A puszta el6késziileti 1épések azonban nem mindsiilnek a védjegy tényleges
hasznalatanak. A tényleges hasznalat ellentéte a szimbolikus jellegii vagy szinlelt hasznalat,
amelynek egyetlen célja a védjegy nyilvantartasban val6é fenntartasa.
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3.  Haegy bejegyzett védjegynek a jogosult vagy az 6 engedélyével mas altali, az arujegyzékben
szerepld arukkal, illetve szolgaltatasokkal kapcsolatban folytatott barmely hasznalata — kiilondsen
az aruk vagy a szolgaltatasok jellegét, mindségét vagy foldrajzi szarmazasat illetéen —
megtévesztove valt, a védjegyet vissza kell vonni, illetve alternativaként a vonatkozo bels6 jog

szerint meg kell tiltani a hasznalatat.

3. ALSZAKASZ

FOLDRAJZI ARUJELZOK

12.23. CIKK

Alkalmazasi kor

1. Ezen alszakasz a Felek teriiletér6l szarmaz6 borokra, szeszes italokra, mezdgazdasagi
termékekre €s élelmiszerekre vonatkozo foldrajzi arujelzd elismerésére vagy védelmére

alkalmazando.

2. Az egyik Félnek a masik Fél altal védettként kezelendd foldrajzi arujelzdi csak akkor képezik
ezen alszakasz targyat, ha azok foldrajzi arujelzékkeént oltalom alatt allnak a 12.24. cikkben (A
foldrajzi arujelzOk nyilvantartasanak és védelmének rendszere) emlitett rendszerekkel 6sszhangban

a szarmazas szerinti Fél teriiletén.
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12.24. CIKK

A foldrajzi arujelzok nyilvantartasanak ¢s védelmének rendszere

1. Az egyes Feleknek fenn kell tartaniuk a foldrajzi arujelz6k nyilvantartasanak és védelmének

rendszereit, amelyeknek legaldbb az alabbi elemeket kell tartalmazniuk:

(a) azadott F¢él teriiletén oltalom alatt 4116 foldrajzi jelzéseket tartalmazo nyilvantartas;

(b) igazgatasi folyamat annak ellendrzésére, hogy az a) pontban emlitett nyilvantartasba
bevezetett vagy nyilvantartott foldrajzi arujelzok egy arut az egyik Fél teriiletérdl, régiojabol,
illetve helységébdl szarmazdként azonositanak, amelynek kiillonleges mindsége, hirneve vagy

egyeb jellemzoje Iényegében ennek a foldrajzi szarmazéasnak tulajdonithatd;

(c) kifogasolasi eljaras, amely lehetdvé teszi a természetes személyek vagy jogi személyek jogos

érdekeinek figyelembevételét; és

(d) aza)pontban emlitett nyilvantartasba felvett bejegyzések helyesbitésének és torlésének,
illetve hatalyuk megsziintetésének eljarasai, amelyek figyelembe veszik a harmadik felek és

az emlitett nyilvantartasba vett foldrajzi arujelzék jogosultjainak jogos érdekeit!.

1 A f06ldrajzi arujelz6k nyilvantartasi és védelmi rendszereire vonatkozd belsd jog sérelme
nélkiil az egyes Feleknek biztositaniuk kell a foldrajzi arujelzok lajstromozasanak
érvénytelenitéséhez sziikséges jogi eszkozoket.
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2. Azegyes Felek belso jogukban rendelkezhetnek az ezen alszakaszban eldirtnal szélesebb korii

védelemrdl, feltéve, hogy az ilyen védelem nem sérti az e megallapodés szerint biztositott védelmet.

12.25. CIKK

Megallapitott foldrajzi arujelzok

1. A kifogésolasi eljaras lezarasat és a 12-A. melléklet (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) A.
részében felsorolt unids foldrajzi arujelzok megvizsgalasat kovetden Vietnam elismeri, hogy ezen
arujelzok a TRIPS-megallapodas 22. cikkének (1) bekezdése értelmében foldrajzi arujelzéknek
mindsiilnek, és azokat az Unio a 12.24. cikkben (A f6ldrajzi arujelzdk nyilvantartasanak és
védelmének rendszere) emlitett rendszerekkel 6sszhangban nyilvantartasba vette. Vietndmnak e
foldrajzi arujelzéket az e megallapodasban biztositott védelem szintjének megfeleléen kell

oltalmaznia.

2. A kifogésolasi eljarés lezarasat és a 12-A. melléklet (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) B.
részeében felsorolt vietnami foldrajzi arujelz6k megvizsgélasat kovetden az Unio elismeri, hogy ezen
arujelzék a TRIPS-megallapodas 22. cikkének (1) bekezdése értelmében foldrajzi arujelzéknek
mindsiilnek, és azokat Vietnam a 12.24. cikkben (A foldrajzi 4rujelz6k nyilvantartasanak és
védelmének rendszere) emlitett rendszerekkel 6sszhangban nyilvantartasba vette. Az Unidnak e
foldrajzi arujelzdket az e megallapodasban biztositott védelem szintjének megfeleléen kell

oltalmaznia.
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12.26. CIKK

A foldrajzi arujelzok jegyzékének modositasa

1. A Felek médosithatjak a 12-A. mellékletben (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) foglalt foldrajzi
arujelzok jegyzékét a 12.63. cikk (A szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a f6ldrajzi arujelzokkel
foglalkozd munkacsoport) (3) bekezdésének a) pontjaban és a 17.5. cikk (Mddositasok) (1)

bekezdésében meghatarozott eljarassal 6sszhangban, tobbek kozott:

(a) olyan foldrajzi arujelzok elhagyasa utjan, amelyek szdrmazasi helyiikon mar nem allnak

oltalom alatt; vagy

(b) foldrajzi arujelzék hozzaadasa tjan, a kifogasolasi eljarast és a 12.25. cikkben (Megallapitott
foldrajzi arujelzok) emlitett foldrajzi arujelz6knek mindkét Fél kdlesonds megelégedésére

torténd vizsgalatat kovetden.

2. A 12-A. melléklet (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) elvben nem egészithetd ki borokra, szeszes
italokra, mezdgazdasagi termékekre €s €lelmiszerekre vonatkozo olyan f6ldrajzi arujelzdvel, amely
megnevezeés e megallapodas aldirasanak napjan ,,nyilvantartasba vett” statuszban szerepel a Fél

vonatkoz6 nyilvantartasaban.
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12.27. CIKK

A foldrajzi arujelzok oltalma

1. Az egyes Feleknek jogi eszkozoket kell biztositaniuk az érintett felek szdmara a kovetkezok

megeldzése érdekében:

(a) amasik Fél 12-A. mellékletben (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) foglalt foldrajzi arujelzdjének
hasznalata barmely olyan terméken, amely a 12-B. mellékletben (Termékosztalyok)
meghatarozott és a 12-A. mellékletben (A foldrajzi arujelzdk jegyzéke) részletezett, az adott

foldrajzi arujelzé vonatkozasaban feltiintetett termékosztalyba tartozik, és amely:

(i) nem a foldrajzi arujelz6 vonatkozasaban a 12-A. mellékletben (A foldrajzi arujelzok

jegyzéke) meghatarozott szarmazasi orszagbol szarmazik; vagy

(i) a foldrajzi arujelzé vonatkozasaban a 12-A. mellékletben (A foldrajzi arujelzok
jegyzéke) meghatarozott szarmazasi orszagbol szarmazik, de a terméket nem a méasik
Fél azon torvényeinek €s jogszabalyainak megfelelden termelték vagy allitottak eld,
amelyek a masik Fél teriiletén torténd fogyasztasra szant termékek esetében

alkalmazandok;

(b) atermék olyan megjeldlése vagy kiilso kialakitasa, amely az aru foldrajzi eredetével
kapcsolatban a fogyasztok megtévesztésére alkalmas modon arra utal vagy olyan benyomast
kelt, hogy a kérdéses termék olyan foldrajzi teriiletrél szarmazik, amely eltér annak tényleges

szarmazasi helyétdl vagy jellegétol; és

(¢) aParizsi Egyezmény 10a.cikke értelmében tisztességtelen versenycselekményt képezo

barmely egyéb haszndlat.
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2. A (1) bekezdés a) pontja szerinti védelmet még abban az esetben is biztositani kell, ha a
termék valosadgos szarmazasat is feltiintetik, vagy ha a foldrajzi arujelzot forditasban, atirasban vagy

»fajta”, ,tipusu”, ,,-féle”, ,,utanzat”, illetve hasonl6 kifejezéssel egyiitt tiintetik fel.

3. A TRIPS-megallapodas 23. cikkének sérelme nélkiil a Felek kdlcsondsen meghatarozzak a
hasznalat gyakorlati feltételeit, amelyek segitségével az azonos alaku f6ldrajzi arujelzoket
megkiilonboztetik egymastol, szem elott tartva annak szlikségességét, hogy az érintett termeldket
méltanyosan kezeljék, valamint a fogyasztokat ne vezessék félre. Az olyan azonos alaku elnevezés,
amely a fogyasztokat megtévesztve azt a képzetet kelti, hogy a termék egy masik tertiletrdl
szdrmazik, még akkor sem jegyezhetd be, ha az adott termék szarmazasa szerinti teriilet, régié vagy

helység vonatkozasaban az elnevezés pontos.

4.  Amennyiben valamelyik Fél egy harmadik orszaggal valo targyaldsaival 6sszefiiggésben e
harmadik orszag valamely foldrajzi arujelzéjének oltalom ala helyezését javasolja, és az elnevezés
azonos alakll a masik Fél ezen alszakasz szerint oltalom alé helyezett valamely foldrajzi
arujelzojével, a masik Felet tajékoztatnia kell errdl, és lehetéséget kell biztositania szadmara, hogy

észrevételt tehessen, miel6tt a harmadik fél f6ldrajzi arujelzdje oltalom alé kerdil.

5. Ebben az alszakaszban semmi sem kotelezi a Felet arra, hogy oltalomban részesitse a masik
Fél olyan f6ldrajzi arujelzdjét, amely a szarmazasi orszagban nem 4all oltalom alatt, illetve amelynek
oltalma megsziint az emlitett orszdgban. Az egyes Feleknek értesiteniiik egymast, ha egy foldrajzi
arujelzo oltalma a szdrmazasi orszdgaban megsziint. Az ilyen értesitésekre al2.63. cikk (A
szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzékkel foglalkoz6é munkacsoport) (3)

bekezdésével 6sszhangban kertil sor.
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6. A Fél nem kérheti egy elnevezés oltalom alatt 4ll6 f6ldrajzi arujelzéként torténd bejegyzését,
ha az valamely n6vény- vagy allatfajta nevével {itkozik, és ezaltal alkalmas arra, hogy a termék

tényleges szdrmazasa tekintetében megtévessze a fogyasztokat.

12.28. CIKK
Kivételek

1. A 12.27. cikktdl (A foldrajzi arujelzok oltalma) eltéréen a 12-A. melléklet (A foldrajzi
arujelzok jegyzéke) A. részében felsorolt ,,Asiago”, ,,Fontina” és ,,Gorgonzola” foldrajzi arujelzok
oltalma nem akadalyozhatja, hogy ezeket az arujelzdket barmely olyan személy Vietnam teriiletén
hasznalja — ideértve e személy jogutodait is —, aki 2017. januar 1-je el6tt johiszemiien kereskedelmi

céllal hasznalta ezeket az arujelzoket a ,,sajtok™ termékosztalyba tartozé termékek tekintetében.

2. A 12.27. cikktdl (A foldrajzi arujelzdk oltalma) eltérden a 12-A. melléklet (A foldrajzi
arujelzok jegyzéke) A. részében felsorolt ,,Feta” foldrajzi arujelzo oltalma nem akadalyozhatja,
hogy ezt az arujelz6t barmely olyan személy Vietndm teriiletén hasznalja — ideértve e személy
jogutddait is —, aki 2017. janudr 1-je eldtt johiszemiien kereskedelmi céllal hasznalta ezt az arujelzot

a juhtejbdl vagy juh- és kecsketejbdl késziilt ,,sajtok™ termékosztalyba tartozd termékek

tekintetében.
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3. A 12.27. cikktdl (A foldrajzi arujelzok oltalma) eltéréen az e megallapodas hatalybalépésének
id6pontjatol szamitott 10 évig terjedd atmeneti idészakban a 12-A. melléklet (A foldrajzi arujelzok
jegyzéke) A. részében felsorolt ,,Champagne” f6ldrajzi arujelz6 oltalma nem akadalyozhatja, hogy
ezt az arujelzot, akar leforditott vagy atirt alakban, barmely olyan személy Vietnam teriiletén
hasznalja — ideértve e személy jogutodait is —, aki johiszemiien kereskedelmi céllal hasznalta ezt az

arujelzot a ,,borok™ termékosztalyba tartozo termékek tekintetében.

4. A Fél kikotheti, hogy a jelen alszakasz szerinti védjegyhasznalattal vagy lajstromozéssal
kapcsolatos kérelmeket a védjegynek a Fél teriiletén tortént lajstromozasatol vagy az oltalom alatt
allo megjeldléssel iitkozo megjeldlésnek az adott Félnél tortént ismertté valasat kovetd 6t éven beliil
nyUjtsdk be, amennyiben a védjegyet addig a napig kozzétették, és ha ez a nap kordbbi, mint az
itk6z6 megjelolés hasznalata ismertté valasanak napja, feltéve, hogy a f6ldrajzi arujelz6t nem

rosszhiszemiien hasznaltak vagy lajstromoztak.
5. Ezen alszakasz nem sértheti valamely személy azon jogat, hogy a kereskedelmi tevékenység

soran sajat nevét vagy lizleti jogelddje nevét hasznalja, kivéve, ha a nevet a nyilvanossag

megtévesztésére alkalmas modon hasznaljak.
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12.29. CIKK
A foldrajzi arujelzOk hasznalatanak joga

Amennyiben egy foldrajzi arujelz6 e megallapodas alapjan oltalom alatt all, e foldrajzi arujelzd
jogszerl hasznalatat sem felhasznaldi regisztraciohoz, sem egyéb dijakhoz nem lehet kotni.

12.30. CIKK

Kapcsolat a védjegyekkel

1. Amennyiben egy védjegy lajstromozasa vagy a lajstromozas iranti kérelem johiszemiien
tortént, vagy a védjeggyel kapcsolatos jogokat johiszemiien szerezték valamelyik Fél teriiletén a (2)
bekezdés szerint alkalmazand6 datumot megeldzden, az e Fél teriiletén a jelen alszakasz
végrehajtasara elfogadott intézkedések nem érinthetik a védjegy lajstromozhatosagat vagy
érvényességét, illetve a védjegyhasznalati jogot pusztan azon az alapon, hogy a védjegy azonos a
foldrajzi arujelzével vagy hasonl6 a foldrajzi arujelzohoz.

2. Az (1) bekezdés alkalmazisaban az alkalmazand6 ddtum a kovetkezo:

(a) a12.25. cikkben (Megallapitott foldrajzi drujelzok) emlitett foldrajzi arujelzOk tekintetében e

megallapodas hatalybalépésének napja; vagy
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(b) azaziddpont, amikor az egyik F¢l illetékes hatosaga készhez kapja a mésik Félnek a tovabbi
foldrajzi arujelzo oltalma irdnti kérelmét a 12.26. cikkben (A foldrajzi arujelzok jegyzékének

modositasa) emlitettek szerint.

3. Ezek az (1) bekezdésben emlitett védjegyek a foldrajzi arujelzék oltalmara tekintet nélkiil
tovabbra is oltalom alatt allhatnak, hasznalhatok és megujithatok, amennyiben nem all fenn a
védjegy torlésére vagy megsziinésének megallapitasara alapot ado ok az érintett Fél védjegyekre

vonatkoz6 bels6 joga alapjan.
12.31. CIKK
A védelem érvényesitése
1. Az egyes Feleknek megfeleld kozigazgatasi tton kell rendelkezniiik a foldrajzi jelzések
oltalménak érvényesitésérdl, a belsd joguk altal eldirt mértékben azzal a céllal, hogy megtiltsék az
¢lelmiszerek hamis, félrevezetd vagy megtéveszto, illetve a termék szarmazasat tekintve
valosziniisithetden téves benyomast keltd mdodon torténd gyartasat, elkészitését, csomagolasat,

cimkézését, értékesitését vagy behozatalat, illetve reklamozasat.

2. Azegyes Feleknek legaldbb a 12.27. cikkben (A foldrajzi arujelzdk oltalma) és a 12.30.
cikkben (Kapcsolat a védjegyekkel) biztositott oltalmat kell érvényesiteniiik.
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12.32. CIKK
Altalanos szabalyok

1. Az oltalom alatt 4116 f6ldrajzi arujelzdvel ellatott termékeknek meg kell felelnitik azon Fél
hatosagai altal jovahagyott termékleirasoknak, beleértve azok modositasait is, amelynek tertiletérdl

a termék szarmazik.

2. A nyilvantartasba vett termékek termékleirasaval kapcsolatos barmely iigyet a 12.63. cikkben
(A szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzokkel foglalkozé munkacsoport) emlitett, a
szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzékkel foglalkozé munkacsoportnak kell

kezelnie.

12.33. CIKK
Egylittmiikodés és atlathatosag

1. A Felek kozvetleniil vagy a 12.63. cikkben (A szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a f6ldrajzi
arujelzokkel foglalkozé munkacsoport) emlitett, a szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a f6ldrajzi
arujelzdkkel foglalkozé munkacsoporton keresztiil kotelesek kapcsolatot tartani minden, az ezen
alszakasz végrehajtasahoz ¢s mitkodéséhez kapcsolodo kérdésben. Kiemelendd, hogy valamelyik
Fél informaciot kérhet a masik Féltol a termékleirasra, ideértve annak modositasat is, valamint a

foldrajzi arujelzok ellendrzésével és kezelésével foglalkozo kapcsolattartasi pontokra vonatkozoan.
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2. Az egyes Felek kozzétehetik a termékleirasokat vagy azok osszefoglalojat, valamint a masik

Félnek az ezen alszakasz alapjan oltalmat élvezo f6ldrajzi arujelzok ellendrzésével és kezelésével

foglalkozé adatait.

4. ALSZAKASZ

FORMATERVEZESI MINTAK

12.34. CIKK

Nemzetkozi szerzddések

A Feleknek az e megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott két éven beliil csatlakozniuk

kell az 1999. julius 2-an Genfben kelt, a Hdgai Megallapodasnak az ipari mintik nemzetkoézi

lajstromozasarol szolo genfi szévegéhez.
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12.35. CIKK
Lajstromozott formatervezési mintak oltalma
1. A Feleknek biztositaniuk kell az 6nalloan alkotott, 4j vagy eredeti! formatervezési mintak?

oltalmat. Az oltalmat a lajtromozas keletkezteti, és az a jogtulajdonosra ezzel az alszakasszal

osszhangban kizarolagos jogokat 163

A Felek megallapodnak abban, hogy amennyiben valamelyik Fél belsd jogszabalya ugy
rendelkezik, a minta eredeti jellege is megkdvetelhetd. Ez olyan formatervezési mintakra
vonatkozik, amelyek jelentdsen eltérnek az ismert mintdktol vagy az ismert formatervezési
minték jellegzetességeinek kombinécioitdl. Az Unio allaspontja szerint a formatervezési
minta nem mindsiil egyedi jelleglinek, ha a tajékozott felhasznalokban az altala keltett
Osszbenyomas nem tér el az ilyen felhasznalokban a korabban mar nyilvanossagra hozott
barmely formatervezési minta altal keltett 6sszbenyomastol.

A Felek megallapodnak abban, hogy amennyiben az egyik Fél bels6 joga errdl rendelkezik, a
formatervezési minta a termék egészének, illetve a termék elkiilonithetd vagy nem
elkiilonithetd részének megjelenése.

A Felek rogzitik, hogy a formatervezési mintdkat nem zarjak ki az oltalom aldl azon az
alapon, hogy egy arucikk vagy termék részét képezik, feltéve, hogy lathatoak és eleget
tesznek e bekezdés kritériumainak, és:

(a) eleget tesznek a formatervezési mintak oltalmara vonatkoz6 egyéb kritériumoknak is; és
(b) egyébként azokat nem zarjak ki a formatervezési mintak oltalma alol,

a Felek megfeleld belsd jogaval 6sszhangban.
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2. Az Osszetett termék alkotoelemét képezd termékre alkalmazott vagy ilyen termékbe beépitett

minta kizardlag akkor tekinthetd ujnak és eredetinek, ha:

(a) azalkotoelem az Gsszetett termékbe vald beépitését kovetden is lathatd marad az Gsszetett

termék rendeltetésszerti hasznalata soran; és

(b) az alkotoelem lathat6 kiilso jellegzetességei 6nmagukban is megfelelnek az Gjdonsag és az

eredetiség kovetelményeinek.

3. A (2) bekezdés a) pontjaban foglalt ,,rendeltetésszerii hasznélat” kifejezés a végso felhasznald
részErdl torténd hasznalat, amely a karbantartast, a szervizelést, illetve a javitast nem foglalja

magaban.

4. A lajtromozott formatervezési minta jogosultjanak jogaban 4ll, hogy harmadik személyt
megakadalyozzon abban, hogy a tulajdonos engedélye nélkiil kereskedelmi célra eldallitson,
értékesitésre felajanljon, forgalmazzon, importaljon, raktarozzon ilyen terméket, amely az

oltalmazott formatervezési mintat hordozza vagy megtestesiti.

5. Az oltalom id6étartama legalabb 15 év.
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12.36. CIKK
Kivételek és kizaradsok
1. A Fél rendelkezhet korlatozott kivételekrdl a formatervezési mintaoltalom hatéalya alol,
feltéve, hogy az ilyen kivételek nem észszertitleniil ellentétesek az oltalmazott minta szokésos

hasznositasaval, és nem sértik aranytalanul a mintaoltalom jogosultjanak jogos érdekeit, figyelembe

véve harmadik felek jogos érdekeit is.
2. A formatervezési minta oltalma nem terjed ki az alapvetéen miiszaki vagy funkcionalis
meggondolasok altal indokolt mintdkra.
12.37. CIKK
Kapcsolat a szerz6i joggal
A formatervezési mintat — barmely formaban torténé megalkotasatol vagy rogzitésétol kezdve — az
adott Fél szerzdi jogi jogszabalyai szerinti oltalom is megilleti. Az oltalomra valo jogosultsagot, a

szerzo6i jogi védelem nyujtasanak terjedelmét és feltételeit — ideértve az eldirt eredeti jelleg mértékét

— az adott F¢l hatarozza meg.
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5. ALSZAKASZ

SZABADALMAK

12.38. CIKK

Nemzetk6zi megallapodasok

A Felek megerdsitik 1970. janius 19-én Washingtonban kelt, 1979. szeptember 28-an és legutobb
2001. oktober 3-an modositottSzabadalmi Egyiittmiikodési Szerzédés szerinti jogaikat és
kotelezettségeiket. Az egyes Feleknek egyszertiisiteniiik €s fejleszteniiik kell a szabadalmak
lajstromozasara irdnyuld eljarasaikat, tobbek kozott a 2000. junius 1-jén Genfben elfogadott

Szabadalmi Jogi Szerzodés referenciapontként valo alkalmazasaval.
12.39. CIKK
Szabadalmak ¢és a kdzegészség
1. A Felek elismerik a WTO miniszteri konferencigja altal 2001. november 14-én Dohaban
elfogadott, a TRIPS-megallapodas és a kozegészségiigy kapcsolatarol szolo nyilatkozat jelentOségét.

Az ezen fejezet szerinti jogok €s kotelezettségek értelmezése és végrehajtasa soran a Felek

jogosultak e nyilatkozatot kdvetni.
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2. A Felek tiszteletben tartjak a WTO Altalanos Tanacsanak a TRIPS-megdllapodds és a
kozegeszségiigy kapcsolatarol szolo dohai nyilatkozata (6) bekezdésének végrehajtasarol szo16

2003. augusztus 30-i hatarozatat.

12.40. CIKK

Hatosagi engedélyezés

1. A Felek elismerik, hogy a szabadalmi oltalom alatt 4ll6 gyogyszeripari termékek altalaban
hatdsagi engedélyezési eljaras targyat képezhetik a forgalomba hozatalukat megelézden (a

tovabbiakban: forgalmazasi engedélyezési eljaras).

2. Az egyes Feleknek megfeleld és hatékony mechanizmust kell biztositaniuk arra, hogy
kompenzaljak a szabadalom jogosultja szdmara a tényleges szabadalmi élettartamnak a sajat
tertiletiikon tortént elsé forgalombahozatali engedély indokolatlan késedelmébdl! eredd
csokkenését. Az ilyen kompenzacid torténhet a szabadalmi oltalom altal nytjtott jogok
id6tartaménak meghosszabbitasa révén, amely egyenld azzal az id6tartammal, amennyivel az e
bekezdéshez flizott 1abjegyzetben emlitett idétartamot tallépték. E meghosszabbitds maximalis

iddtartama nem haladhatja meg a két évet.

E cikk alkalmazasaban az ,,indokolatlan késedelemnek” magéaban kell foglalnia a
forgalombahozatali engedély iranti kérelem benyujtasanak idépontjat kdvetden a
kérelmezdnek adott els6 valasz legalabb két évet meghaladd késedelmét. Az ilyen késedelem
meghatarozasaba nem sziikséges belefoglalni a forgalombahozatali engedély megadasa
tekintetében tortént barmely olyan késedelmet, amely a kérelmezdnek tulajdonithato, vagy
amely id6észak kiviil esik a forgalombahozatali engedélyt kibocsatod hatdsag ellendrzésén.
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3. A (2) bekezdés mellett tovabbi lehetdségként a Fél biztosithatja a szabadalmi oltalom éaltal
nyujtott jogok idStartamanak Ot évet meg nem halado! meghosszabbitasat annak érdekében, hogy
kompenzalja a szabadalom jogosultja szdmara a tényleges szabadalmi ¢élettartamnak a forgalmazasi
engedélyezési folyamatbol eredd csokkenését. A meghosszabbitas idétartama a szabadalom
jogszabalyban meghatérozott oltalmi idejének lejartakor kezdddik, és a szabadalom iranti bejelentés
benyujtasanak napja és a terméknek a F¢l tertiletén beliili forgalomba hozatalara vonatkoz6 els6
engedély keltezésének napja kozott eltelt idoszak 6t évvel csokkentett idétartamaval megegyezo

ideig tart.

6. ALSZAKASZ

NYILVANOSSAGRA NEM HOZOTT INFORMACIOK VEDELME

12.41. CIKK

Nyilvanossagra nem hozott informaciok védelme

1. A TRIPS-megéllapodas 39. cikkének végrehajtasa érdekében, valamint a tisztességtelen
versennyel szembeni hatékony védelemnek a Parizsi Egyezmény 10a. cikkében eldirt modon
torténd biztositasa soran az egyes Felek e cikkel 6sszhangban kotelesek oltalmat biztositani a
bizalmas informécidknak €s a kormanyok vagy korményzati szervek rendelkezésére bocsatott

adatoknak.

1 Ez az iddszak tovabbi hat honappal bdviilhet olyan gydgyszerek tekintetében, amelyek
esetében gyermekgydgyaszati vizsgalatokat végeztek, €s e vizsgalatok eredményeit
feltiintették a terméktajékoztatoban.
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2. Amennyiben a Fél olyan gyogyszeripari termék vagy mezdgazdasagi vegyi termék
forgalomba hozatalanak engedélyezése feltételeként nyilvanossagra nem hozott tesztek és egyéb
adatok benyujtasat irja eld, amelyek eldallitasa jelentds erdfeszitést igényel, a Fél koteles biztositani
az ilyen adatok tisztességtelen kereskedelmi felhasznalés elleni védelmét. Ezen feliil az egyes
Feleknek biztositania kell ezen adatok nyilvanossagra kertilés elleni védelmét, kivéve, ha a

kozzététel a nyilvanossag védelme érdekében sziikséges.

3.  Azegyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a (2) bekezdésben emlitett adatokat, amelyeket e
megallapodas hatalybalépésének napjat kdvetden nyujtottak be a Felekhez, az adatokat beny;jto
személy engedélye nélkiil a forgalmazasi engedély egyetlen mas kérelmezdje sem hasznalhatja fel
forgalombahozatali engedély iranti kérelmének alatamasztasa céljabol egy észszerli iddszak soran,
amely altalaban legalabb egy 6t éves iddszakot jelent attdl az iddponttdl szamitva, amikor a Fél
engedélyt adott annak a személynek, aki a sajat termékének forgalombahozatali engedélyezéshez

sziikséges adatokat eldallitotta.
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7. ALSZAKASZ

NOVENYFAJTA-OLTALOM

12.42. CIKK
Novényfajta-oltalom
A Felek biztositjak a novényfajta-oltalmi jogok védelmét az 1961. december 2-an Périzsban
elfogadott és legutobb 1991. marcius 19-én Genfben mddositott, az uj névényfajtak oltalmardl szolo

nemzetkozi egyezménynek megfelelden, ideértve az egyezmény 15. cikkében meghatarozott,

nemesitdi jog aloli kivételt is, és egyiittmiikodnek e jogok elémozditasa és érvényesitése érdekében.
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C. SZAKASZ

A SZELLEMITULAJDON-JOGOK ERVENYESITESE

1. ALSZAKASZ

ALTALANOS JOGERVENYESITESI RENDELKEZESEK

12.43. CIKK
Altalanos kotelezettségek

1. A Felek megerdsitik a TRIPS-megallapodas és kiilondsen annak III. része szerinti jogaikat és
kotelezettségeiket. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell a szellemitulajdon-jogok érvényesitésének
biztositasdhoz sziikséges, e szakaszban foglalt kiegészitd intézkedéseket, eljarasokat és
jogorvoslatokat!. Ezen intézkedéseknek, eljarasoknak és jogorvoslatoknak tisztességesnek és
méltanyosnak kell lenniiik, nem lehetnek sziikségteleniil bonyolultak és koltségesek, €s azokkal

kapcsolatban nem lehetnek észszertitleniil hosszl hatarid6k és indokolatlan késedelmek.

1 Ezen alszakasz alkalmazasaban az ,,szellemitulajdon-jogok™ kifejezés legalabb a kovetkezd
jogokat foglalja magéaban: szerzdi jogok; a szerzdi joggal szomszédos jogok; a félvezetd
termékek topografiajat 1étrehozok jogai; védjegyjogok; formatervezésiminta-oltalmi jogok;
szabadalmi jogok; foldrajzi arujelzdk; hasznalatiminta-oltalmi jogok; ndvényfajta-oltalmi
jogok; kereskedelmi nevek, amennyiben azok az érintett belsd jogban szellemitulajdon-
jogként védelmet élveznek.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett intézkedéseknek, eljardsoknak és jogorvoslatoknak ezen
tulmenden hatasosnak és aranyosnak kell lenniiik, és ugy kell azokat alkalmazni, hogy a jogszeru
kereskedelemnek ne allitsanak korlatokat, €s hogy biztositékok alljanak rendelkezésre az azokkal

valo visszaélés esetére.

12.44. CIKK

Kérelem benyujtasara jogosult személyek

Az egyes Feleknek az aldbb felsorolt személyeket el kell ismerniiik olyanként, mint akik jogosultak
arra, hogy az ebben a szakaszban és a TRIPS-megallapodas III. részében emlitett intézkedések,

eljarasok és jogorvoslatok alkalmazasa iranti kérelmet nytijtsanak be:

(a) aszellemitulajdon-jogok jogosultjai, az alkalmazando jog rendelkezéseivel dsszhangban;

(b) e szellemitulajdon-jogok hasznalatara jogosult minden egyéb személy, kiillondsen a
hasznositok, feltéve, hogy azt az alkalmazando jog lehetdvé teszi, és annak rendelkezéseivel

Osszhangban;

(c) szellemitulajdon-jogok k6zos kezelését végzo szervezetek, amelyek szabalyszerlien elismert
jogosultsaggal rendelkeznek arra, hogy szellemitulajdon-jogok jogosultjait képviseljék,
feltéve, hogy azt az alkalmazando jog lehetdvé teszi, és annak rendelkezéseivel 6sszhangban;

és
(d) aszakmai szervezeteket, amelyek szabalyszeriien elismert jogosultsaggal rendelkeznek arra,

hogy szellemitulajdon-jogok jogosultjait képviseljék, feltéve, hogy azt az alkalmazando jog

lehetdvé teszi, €s annak rendelkezéseivel 6sszhangban.
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2. ALSZAKASZ

POLGARI JOGI JOGERVENYESITES

12.45. CIKK

Ideiglenes intézkedések

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy valamelyik fél kérelmére, aki az dsszes észszertien
rendelkezésre all6 bizonyitékot bemutatta azon igényének aldtdmasztasara, hogy szellemitulajdon-
jogat megsértették vagy ilyen jogsértés veszélye fenndll, az illetékes birdsagok azonnali és hatékony

ideiglenes intézkedéseket rendelhessenek el az alabbiak érdekében:

(a) aszellemitulajdon-jog megsértésének megeldzése, kiillondsen annak megeldzése, hogy az
aruk, koztiik az importalt aruk régton a vamkezelést kdvetden a joghatosagukon beliili

kereskedelmi csatornakba kertiljenek és azokon keresztiil mozogjanak:
(1) 1deiglenes intézkedés olyan féllel szemben is elrendelhetd, akinek a szolgaltatasait

harmadik személy veszi igénybe szellemitulajdon-jog megsértése céljabol és aki az

adott igazsagligyi hatdsag joghatdsaga alatt 4ll; és
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(i1) a feltételezett jogsértés kereskedelmi mértékben torténd elkdvetésének esetére a
Feleknek biztositaniuk kell, hogy a birosagok ovintézkedésként elrendelhessék a
feltételezett jogsértd ingo €s ingatlan vagyonanak lefoglalasat — beleértve
bankszadmlainak befagyasztasat és egyéb vagyontargyainak lefoglalasat is —,
amennyiben a 12.44. cikkben (Kérelem benyujtasara jogosult személyek) emlitett

kérelmezd igazolja, hogy kartéritési igényének teljesitése kétséges;

és

(b) a feltételezett jogsértésre vonatkozo relevans bizonyitékok biztositasa, feltéve, hogy az a
bizalmas informacidk védelmét nem sérti, ami magéban foglalhatja az allitolagosan jogsértd
aru részletes leirasat, mintavétellel vagy anélkiil, vagy az ilyen aru és — indokolt esetben — az
ilyen aru el6allitdsdhoz vagy forgalmazasahoz felhasznalt anyagok és felszerelések, valamint

az azokhoz kapcsolodd dokumentumok lefoglaldsat.
2. Azigazsagligyi hatosagoknak jogaban all adott esetben a masik Fél meghallgatasa nélkiil az
(1) bekezdésben emlitett ideiglenes intézkedéseket hozni, kiillondsen akkor, ha a késedelem
valosziniisithetéen helyrehozhatatlan kart okozna a jogtulajdonosnak, vagy ha bizonyithatéan

fennall a bizonyiték megsemmisitésének kockazata.

3.  E cikk nem sérti a TRIPS-megéllapodas 50. cikkét.
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12.46. CIKK

A bizonyiték

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy annak a Félnek a kérelmére, aki igényének
megfeleld megalapozasahoz az 6sszes észszertien rendelkezésre alld bizonyitékot bemutatta, €s
megjelolte az igényeinek alatamasztasat szolgald bizonyitékot, amelyek felett az ellenérdeki fél
rendelkezik, e bizonyitéknak az ellenérdeki fél altali bemutatdsat az illetékes birdsagok
elrendelhetik, feltéve hogy az a bizalmas informaciok védelmét nem sérti. E bekezdés
alkalmazasdban a Felek rendelkezhetnek ugy, hogy az illetékes birdsdgok a mii vagy védelem alatt
allo anyag jelentds szdmu példanyabdl megfeleld mennyiségii mintat megalapozott bizonyitéknak

tekintsék.

2. Uzletszertien elkdvetett jogsértés esetén az egyes Feleknek az illetékes birosagok szamara
lehetdve kell tennitik, hogy megfeleld esetben valamelyik fél kérelmére elrendelhessék azon banki,
pénziigyi vagy kereskedelmi iratok atadéasat, amelyek felett az ellenérdekii fél rendelkezik, feltéve

hogy az a bizalmas informacidk védelmét nem sérti.
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12.47. CIKK

Tajékoztatashoz valo jog
1.  Azegyes Feleknek — az adatok bizalmas kezelésének védelmét vagy a személyes adatok
feldolgozasat szabalyozé belso jog sérelme nélkiil — biztositaniuk kell, hogy a szellemitulajdon-jog
megsértésével kapcsolatos polgari eljaras keretében, €s a bejelentd indokolt és aranyos kérelmére
valaszul — az illetékes igazsagszolgaltatasi hatdsag elrendelheti, hogy a szellemitulajdon-jog
megsértoje, feltételezett megsértdje vagy barmely egyéb személy a belsd jogszabalyokban és egyéb
rendelkezésekben eldirtak szerint rendelkezésre bocsassa az érintett személy birtokaban 1évd vagy

ellendrzése alatt all6 informacidkat.

E bekezdés alkalmazésaban a ,,barmely egyéb személy” fogalommeghatarozas olyan személyre is

kiterjedhet, aki:

(a) jogsértd arukat kereskedelmi mértékben birtokolt;

(b) jogseértd szolgaltatasokat kereskedelmi mértékben igénybe vett;

(¢) kereskedelmi mértékben szolgaltatasokat nyujtott jogsértd tevékenységekhez; vagy

(d) azebben a bekezdésben emlitett személy allitasa szerint részt vett a jogsértd aruk

eléallitasaban, gyartasaban vagy forgalmazasaban vagy a jogsértd szolgaltatasok nytjtasaban.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett vonatkoz6 informéciok lehetnek az {izletszertien elkovetett
jogsértésben vagy feltételezett jogsértésben kozremitkodd barmely személlyel kapcsolatos
informaciok, valamint a jogsértd aruk vagy szolgaltatasok eldallitasanak modjara vagy terjesztési
csatorndira vonatkozo6 informaciok.
12.48. CIKK

Egyéb jogorvoslatok
1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy az illetékes igazsagiigyi hatésagok — a bejelentd
kérésére, és a jogosult szdmara a jogsértés okdn jaro barmely kartérités sérelme nélkiil —
elrendelhessék — kartérités nélkiil €s oly mdédon, hogy minimalisra csokkentsék a tovabbi
jogsértések kockazatat — az aldbbiakat: azon aruk
(a) akereskedelmi csatornakbol valo visszavonasal;
(b) akereskedelmi csatorndkon kiviili artalmatlanitasa; vagy

(c) megsemmisitése,

amelyekrdl megallapitottdk, hogy szellemitulajdon-jogot sértenek.

1 Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy e rendelkezés alkalmazand6 a kereskedelmi
csatornadkban talalhato jogsértd arukra, és hogy a jogsértoket legalabb arra kotelezik, hogy az
arukat visszahivjak tigyfeleiktol, példaul a nagykereskeddktol, forgalmazoktol és
kiskereskeddktdl.
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Az illetékes igazsagiigyi hatosagok azt is elrendelhetik, hogy az elsddlegesen a jogsértd aruk
gyartasahoz ¢€s eldallitasahoz hasznalt anyagokat és eszkozoket indokolatlan késedelem nélkiil és
kartérités nélkiil semmisitsék meg vagy vonjak ki a kereskedelmi csatornakbol oly modon, hogy

minimalisra csOkkentsék a tovabbi jogsértések kockazatat.

2. Azilletékes birosagok hataskorében all elrendelni, hogy az (1) bekezdésben foglalt
jogorvoslatokat — legalabb a megsemmisitést, ideértve a megsemmisités céljabol a kereskedelmi
lancbol valo végleges kivonast is — a jogsértd koltségére hajtsak végre, kivéve, ha olyan kiilonleges

indokokra torténik hivatkozas, amelyek ennek ellentmondanak.
12.49. CIKK
Tilt6 birdsagi végzések
Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy — amennyiben a szellemitulajdon-jog megsértését
kimondo birdsagi hatarozat sziiletik — az illetékes igazsagiigyi hatosag tiltd hatarozatot adhasson ki
a jogsertdvel szemben, valamint adott esetben olyan féllel szemben, akinek a szolgaltatasait a

jogsértd hasznalja fel, és amely az igazsagiigyi hatosag joghatosaga alatt all, amely hatarozatban

megtiltja a jogsértés tovabbi folytatasat.
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12.50. CIKK

Alternativ intézkedések

A Fé¢l eldirhatja, hogy — megfelel esetekben, valamint azon személy kérésére, akire feltehetdleg
vonatkozhatnak a 12.48. cikkben (Egyéb jogorvoslatok) vagy a 12.49. cikkben (Tilto birosagi
végzések) foglalt intézkedések — az illetékes igazsagiigyi hatdsag pénziigyi kartérités fizetését
rendelhesse el a sértett Fél szamara a 12.48. cikkben (Egyéb jogorvoslatok) vagy a 12.49. cikkben
(Tilto birosagi végzések) eldirt intézkedések alkalmazasa helyett, ha az érintett személy nem
szdndékosan és nem gondatlanul jart el, amennyiben az emlitett intézkedések végrehajtasa
aranytalanul nagy kart okozna szdmara, és ha a sértett félnek fizetett pénziigyi kartérités

elfogadhaténak tlinik.
12.51. CIKK
Kartérités
1.  Azegyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy az illetékes igazsagiigyi hatosdgnak jogaban alljon
arra kotelezni a jogsértdt — aki tudatosan vagy az elvarhatd gondossag mellézésével kovetett el

jogsértést —, hogy a jogtulajdonosnak olyan mértékii kartéritést fizessen, amely fedezetet nyujt a

jogtulajdonos altal a jogsértés kdvetkeztében elszenvedett karra.
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A szellemitulajdon-jogok megsértése miatt sziikséges kartérités 0sszegének meghatarozasakor az

illetékes igazsagiigyi hatosadgok felhatalmazast kapnak arra, hogy:

(a) figyelembe vegyenek minden vonatkoz6 szempontot, mint példaul a sértett fél altal
elszenvedett negativ gazdasagi kovetkezményeket, beleértve a nyereségkiesést, a jogsérts!
altal szerzett tisztességtelen nyereséget, €¢s — adott esetben — a gazdasagi szempontoktol eltérd

tényezdket? is; és

(b) akartéritést megfeleld esetekben atalanydsszegben is megallapithassak olyan tényezék
alapjan, mint amilyen példaul legaldbb azon dijazas vagy jogdijak dsszege, amely a jogosultat
megillette volna, ha a jogsértd engedélyt kért volna az emlitett szellemitulajdon-jog

hasznalataért.

2. Haajogsért6 nem tudta — vagy észszerien nem kellett tudnia —, hogy jogsérto tevékenységet
végez, a Fél eldirhatja, hogy az illetékes igazsagiigyi hatdsdgok elrendelhetik a kart szenvedett fél

szdmara a haszon vagy a kartérités fizetésének behajtasat, amelyet elézetesen is megallapithatnak.

A kar 6sszegének szamitdsakor a jogsértd tisztességtelen nyeresége és az elmaradt nyereség
nem vehetd egyidejiileg figyelembe..

,»A gazdasagi szempontoktdl eltérd tényezok™ fogalma magaban foglalja a feltalalokat és a
szerzOket megilletd, személyhez fliz6d0 jognak a jogsértd altali megsértésével okozott nem
vagyoni kart.
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12.52. CIKK
Jogi koltségek

Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy az illetékes igazsagiigyi hatésagnak altalanos
szabalyként és adott esetben jogaban alljon elrendelni, hogy a pervesztes ¢l a birdsagi eljarasi
koltségeket vagy dijakat, illetve a megfeleld ligyvédi dijakat, tovabba a Felek belsd joga alapjan
fizetend6 egyéb koltségeket téritse meg a pernyertes Félnek.

12.53. CIKK

Bir6sagi hatarozatok kozzététele

Az illetékes igazsagiigyi hatosagoknak felhatalmazast kell kapniuk arra, hogy a belsé jog €s

szakpolitikak értelmében elrendelhessék — a jogsértd koltségére — a jogerds birdsagi hatarozattal

kapcsolatos informaciok kozzétételét vagy rendelkezésre bocsatasat.
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12.54. CIKK
A szerzdi vagy tulajdonosi mindség vélelmezése

A Felek elismerik, hogy az e fejezetben foglalt intézkedések, eljarasok €s jogorvoslatok
alkalmazasa c€ljabol elegendd, ha egy irodalmi vagy miivészeti alkotdson vagy védett anyagon a
szokasos formaban megjelenik a szerzd neve €s a védett anyag tekintetében a jogosultak neve
ahhoz, hogy a szerz6t vagy a jogosultat annak tekintsék, és kovetkezésképpen jogosult legyen

jogsértési eljarast inditani, kivéve, ha bizonyiték van ennek ellenkezdjére.
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3. ALSZAKASZ

A KOZTES SZOLGALTATOK

12.55. CIKK
A koztes szolgaltatok felelossége

1.  E cikkel 6sszhangban az egyes Felek belso jogaban korlatozasokrol vagy mentességekrol
rendelkeznek a koztes szolgaltatok feleldssége tekintetében a szerzdi jogok vagy szomszédos jogok
kommunikécios halézatokon vagy azokon keresztiil, szolgéltatdsaik nytjtasaval vagy

felhasznalasaval kapcsolatban térténé megsértése esetén!.

2. Az (1) bekezdésben emlitett korlatozasok vagy mentességek hatalya ald legalabb az alabbi

tevékenységek tartoznak:

(a) aszolgaltatas felhasznaloja altal adott olyan informécid telekommunikécids halozaton térténd

tovabbitasa, vagy a hirk6zl6 haldzathoz vald hozzaférés biztositasa (,,puszta tovabbitas™);

1 Az egyértelmiliség érdekében mindez az internetet is magaban foglalja.
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(b)

a szolgaltatas felhasznaloja éltal adott olyan informacié telekommunikacids halézaton torténd
tovabbitasa, amely soran a tovabbitott informaciok automatikus, koztes és atmeneti tarolasa
torténik, amelynek egyediili célja az informacidnak a szolgaltatas mas felhasznal6ihoz —
kérésiikre — torténd tovabbitasanak ( ,,caching”) hatékonyabba tétele, feltéve hogy a

szolgaltato:

(1)  technikai okoktdl eltéré okokbdl nem modositja az informacidkat;

(i) betartja az informacidhoz vald hozzaférés feltételeit;

(ii1) betartja az informaciok frissitése tekintetében az dgazatban széles korben elismert és

alkalmazott szabalyokat;

(iv) nem akadalyozza az olyan jogszer(i technoldgia hasznalatat, amely az informécio
hasznalatara vonatkozé adatok megszerzése céljabol az iparagban széles korben

elismert és hasznalt; és
(v) az altala tarolt informaciot torli vagy az ahhoz val6 hozzaférést megsziinteti, amint
tudomast szerez! arrol, hogy az informaciot az adatatvitel forrasanal torolték a

haldézatrol vagy megsziintették az ahhoz valo hozzaférést;

és

E fejezet egyik rendelkezése sem zarja ki, hogy barmelyik Fél belsd jogaban meghatarozza
annak meghatarozasanak feltételeit, hogy miként szereznek tudomast az illegalis informécid
tarolasarol.
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(c) aszolgaltatas felhasznaloja altal adott informécionak a szolgaltatas felhasznaldja kérésére

torténd tarolasa (,,tarolas”) azzal a feltétellel, hogy a szolgaltato:

(i) nem rendelkezik ismerettel illegalis informéciordl; és

(i) azt kovetden, hogy tudomast szerez! err6l, haladéktalanul és eredményesen eljar az

érintett informaci6 eltavolitasa vagy a hozzaférés letiltasa érdekében.

3. Azegyes Felek belso jogukban eldirhatjak azokat a feltételeket, amelyek alapjan a koztes

szolgéltatok nem részesiilhetnek a (2) bekezdésben foglalt korlatozasokban vagy mentességekben.

4. A koztes szolgaltato (2) bekezdésben foglalt mentességekre vagy korlatozasokra vonatkozé
jogosultsaganak feltételei nem foglalhatjak magukban, hogy a koztes szolgaltato ellendrizze

szolgéltatdsa miikodését, vagy jogsértd tevékenységekre utalo tényeket keressen.

5. Az egyes Felek eljarasokat dolgozhatnak ki a feltételezett jogsértések esetén alkalmazhat6

hatékony értesitésekre, valamint a hatékony kifogasokra vonatkozdan.

6.  Eza cikk nem érinti a birésagok vagy kozigazgatasi hatosagok arra vonatkozo lehetdségeét,
hogy a Felek jogrendszerével 0sszhangban a koztes szolgaltatot a jogsértés megsziintetésére vagy

megeldzésére kotelezzek.

E fejezet egyik rendelkezése sem zarja ki, hogy barmelyik Fél belsd jogaban meghatarozza
annak meghatarozasanak feltételeit, hogy miként szereznek tudomast az illegalis informacid
tarolasarol.
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4. ALSZAKASZ

HATARON TORTENO ERVENYESITES

12.56. CIKK
Kovetkezetesség a GATT 1994-gyel és a TRIPS-megallapodassal

A szellemitulajdon-jogok érvényesitése céljabdl a hataron alkalmazott intézkedések végrehajtasa
soran, ezen alszakaszban meghatarozottak szerint a Feleknek biztositaniuk kell a GATT 1994 és a
TRIPS-megallapodas — és kiilondsen a GATT 1994 V. cikke és a TRIPS-megallapodas 41. cikke és
II1. részének 4. szakasza szerinti kotelezettségeikkel valod 6sszhangot.

12.57. CIKK

Fogalommeghatarozasok

Ennek az alszakasznak az alkalmazasaban:

(a) ,hamisitott aruk”: hamisitott védjeggyel ellatott aruk és hamisitott foldrajzi arujelzdvel

ellatott aruk;
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(b)

(c)

(d)

(e)

()

,hamisitott foldrajzi arujelzével ellatott aruk”: olyan aruk, ideértve azok csomagolasat is,
amelyek torvényteleniil viselik magukon az ilyen tipusu aruk tekintetében érvényesen
bejegyzett foldrajzi arujelzével azonos megjeldlést, vagy amelyek alapvetd jellemzodiket
tekintve nem megkiilonbdztethetdk az ilyen foldrajzi arujelz6tdl €s amelyeknek — azon Fél
joga szerint, ahol az aruk talalhatok — az importja ezaltal megsérti, vagy amelyeknek az

exportja megsérthette az emlitett foldrajzi arujelzével kapcsolatos jogokat;

,hamisitott védjeggyel ellatott aruk™: olyan aruk, ideértve azok csomagolésat is, amelyek
engedély nélkiil olyan védjegyet viselnek magukon, amely azonos az ilyen aruk tekintetében
érvényesen lajstromozott védjeggyel, vagy amely alapvet6 jellemzdit tekintve nem
megkiilonboztethetd az ilyen védjegytdl, és amelyek ezaltal megsértik, és amelyeknek — azon
Fél joga szerint, ahol az aruk talalhatok — az importja ezaltal megsérti, vagy amelyeknek az

exportja megsérthette az emlitett védjegy tulajdonosanak jogait;

»~exportaru”: olyan aru, amelyet az egyik Fél teriiletérdl e teriileten kiviilre kell szallitani,

mikdzben az aru vamhatosagi ellendrzes alatt marad,
»szellemitulajdon-jogot sértd aruk™: a hamisitott aruk és a szerz6i jogot bitorlo kaloz aruk,
amelyek importja és exportja azon Fél joga szerint, amelynek teriiletén az arukat megtalaltak,

sérti a szellemitulajdon-jogokat;

Limportaru”: olyan aru, amelyet az egyik F¢él teriiletére e teriileten kiviilr6l hoznak be,

mikozben az aru vamhatosagi ellendrzés alatt marad; és
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(g) ..szerzdijogot bitorld kaldz aru”: az olyan masolat, amely a jogtulajdonos, illetdleg az
eldallitas orszagaban altala feljogositott személy engedélye nélkiil késziilt, s amelyet
kozvetleniil vagy kozvetve olyan termékbdl allitottak eld, amelynek sokszorositasa, valamint
importja és exportja az importalo vagy exportald orszag joga szerint szerzoi, illetve a

szomszédos jogok megsértésének mindsiil.
12.58. CIKK
A hataron alkalmazott intézkedések hatalya
1. Az import- vagy exportaruk tekintetében az egyes Feleknek olyan eljarasokat kell elfogadniuk
vagy fenntartaniuk, amelyek keretében a jogosult kérelmezheti a vimhatdsagtol, hogy fliggessze fel

a feltehetden szellemitulajdon-jogokat sért6 aruk importjat vagy exportjat.

2. A vamhatosagok kotelesek a belsd eljarasoknak megfelelden felfiiggeszteni a

szellemitulajdon-jogot valoszintisithetden sértd aruk kiadasat.
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12.59. CIKK

A vamhatdsagok aktiv bevonasa

A vamhatosagoknak a kockazatelemzési technikak alapjan aktivan meg kell célozniuk és
azonositaniuk kell azokat a szallitmanyokat, amelyek valoszintisithetéen szellemitulajdon-jogokat
sértd import- és exportarukat tartalmaznak. A jogosultakkal szorosan egyiitt kell mikodniiik,

ideértve a kockéazatelemzéshez sziikséges informaciok biztositasat.

12.60. CIKK

Egyedi egyiittmiikddés a hataron alkalmazott intézkedések terén

1.  A4.2. cikk (Vamiigyi egylittmikodés és kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtas) (2)
bekezdése a) pontjanak sérelme nélkiil a Felek adott esetben kotelesek eldsegiteni a vamhatosagaik
kozotti egyiittmiikodést, valamint az informacidk és bevalt modszerek cseréjét annak érdekében,
hogy eldmozditsak a szellemitulajdon-jogok érvényesitése, €s kiilondsen a TRIPS-megallapodas 69.

cikkének eredményes végrehajtasa céljabol torténd hatékony hatarellendrzést.
2. Tekintettel a szellemitulajdon-jogok vamhatdsagi érvényesitésére a Felek vamhatosagainak

adminisztrativ segitséget kell nytjtaniuk egymasnak a 2. jegyzékonyvvel (Vamiigyekben torténd

kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtas) 6sszhangban.
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3. A 17.1. cikk (Kereskedelmi Bizottsag) sérelme nélkiil a 17.2. cikkben (Szakbizottsdgok)
emlitett Vamiigyi Bizottsag felelds az e cikk megfelelé miikodésének és végrehajtasanak
biztositasaért. A Vamiigyi Bizottsag megallapitja a prioritdsokat, ¢s megfeleld eljarasokat biztosit
az illetékes hatoésagok kozotti egyiittmiikodéshez.

5. ALSZAKASZ

A JOGERVENYESITESRE VONATKOZO EGYEB RENDELKEZESEK

12.61. CIKK

Magaratasi kddexek

A Felek 6sztonzik a kovetkezodket:

(a) magatartasi kodexek kialakitasa kereskedelmi vagy szakmai egyesiiletek vagy szervezetek

altal abbdl a c€lbol, hogy hozzéjaruljanak a szellemitulajdon-jogok érvényesitéséhez; és

(b) magatartasikddex-tervezetek €s az ilyen kddexek alkalmazasara vonatkozo értékelések

megkiildése a Felek illetékes hatosagai részére.
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D. SZAKASZ

EGYUTTMUKKODES ES INTEZMENYI RENDELKEZESEK

12.62. CIKK
Egyiittmiikodés
1. A Feleknek egyiitt kell miikodnitik e fejezet végrehajtasanak tdimogatasa céljabol.
2.

A 16. fejezet (Egyiittmlikodés és kapacitasépités) rendelkezései alapjan az egyiittmiikodés
teriiletei kozé tobbek kozott a kovetkezo tevékenységek tartoznak:

(a) aszellemitulajdon-jogokra vonatkozo jogi keretrdl, illetve a védelem és érvényesités

szabalyairdl sz616 informacidcsere, valamint tapasztalatcsere az Uni6 és Vietnam kozott a
jogalkotasi folyamat tekintetében;

(b)

a szellemitulajdon-jogok érvényesitésére vonatkozo tapasztalat- és informacidcsere az Uni0 €s
Vietnam kozott;

(c)

jogérvényesitésrdl kozponti és az anndl alacsonyabb szinten folytatott tapasztalatcsere az
Unio és Vietndm kozott a vamhatosagok, a rendorség, a kdzigazgatasi és igazsadgszolgaltatasi

szervek altal, valamint intézkedéseiknek a hamisitott aruk kivitelének megeldzése céljabol —

harmadik orszagokkal is — torténd dsszehangolasa;
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(d)

(e)

®

(2

3.

kapacitas-épités, valamint a személyzet cseréje és képzése;

a szellemitulajdon-jogokrol szo6l6 informéciok elémozditasa €s terjesztése, tobbek kozott
iizleti korokben, tarsadalmi-szakmai és tarsadalmi szervezeteknél, valamint a fogyasztok és

jogosultak ismereteinek novelése;

a kormanykdzi egyiittmiikodés fokozasa, tobbek kozott a szellemitulajdon-jogi hivatalok

kozott; és

a nyilvanossag tudatossaganak ¢s ismereteinek aktiv modon torténd novelése a
szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos szakpolitikak terén a kulcsfontossagt célkdzonségek
azonositasat és olyan kommunikacids programok létrehozasat célzo hatékony stratégiak
kidolgozasa révén, amelyek erdteljesebben felhivjak a fogyasztok és a média figyelmét a
szellemi tulajdonhoz fiiz6d6 jogok megsértésének hatdsaira, koztiilk annak egészségiigyi €és

biztonsagi kockézataira €s a szervezett blindzéssel vald kapcsolatara.

Az (1) és a (2) bekezdés sérelme nélkiil a Felek megallapodnak, hogy a 17.3. cikk

(Munkacsoportok) szerint 1étrehozott, a szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzékkel

foglalkoz6 munkacsoporton beliil — sziikség szerint — foglalkoznak az e fejezet hatalya ala tartozo

szellemitulajdon-jogok védelmével €s érvényesitésével kapcsolatos, és mas relevans témakkal.
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12.63. CIKK

A szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzékkel

foglalkoz6 munkacsoport

1. A 17.3. cikk (Munkacsoportok) szerint 1étrehozott, a szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a
foldrajzi arujelzokkel foglalkozdé munkacsoport e fejezet végrehajtasa érdekében a Felek
képviseldibdl all, elmélyitve egylittmitkddéstiket és parbeszédeket folytatva a szellemitulajdon-

jogokrol, koztiik a foldrajzi arujelzokrol.

2. A szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a f6ldrajzi arujelzdkkel foglalkozé munkacsoport
megvizsgalhat barmely, e fejezet végrehajtasaval és mitkodésével kapcsolatos kérdést. Kiilondsen a

kovetkezOk tartoznak a feleldsségi korébe:

(a) al12-A. mellékletnek (A foldrajzi arujelzdk jegyzéke) a foldrajzi arujelzdk tekintetében a
12.26. cikk (A foldrajzi arujelzdk jegyzékének modositasa) szerint torténd modositasara

iranyuld, a Felek szdmara sz616 ajanlasok eldkészitése;

(b) informéacidcsere a foldrajzi arujelzokre vonatkozo jogszabalyi és szakpolitikai valtozasokrol
¢s minden, a foldrajzi arujelzdkkel kapcsolatos mas, kolcsonds érdeklddésre szamot tartd

igyrdl, és

(c) informacidcsere a foldrajzi arujelzOkrdl, azoknak e fejezet B. szakasza (A szellemitulajdon-
jogokra vonatkozo alapkovetelmények) 3. alszakaszanak (Foldrajzi arujelzok) megfeleld

oltalmanak vizsgalata céljabol.
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13. FEJEZET

KERESKEDELEM ES FENNTARTHATO FEJLODES

13.1. CIKK

Célkitiizések

1.  E fejezet célja a fenntarthat6 fejlodés eldmozditasa, kiilondsen a munkaiigyi és
kornyezetvédelmi kérdések kereskedelemmel és beruhazéssal kapcsolatos szempontjai

hozzajarulasanak elémozditasa révén.

2. A Felek emlékeztetnek az 1992. évi kérnyezetrol és a fejlodésrol szolo Agenda 21-re, a
fenntarthato fejlodésrol szolo 2002. évi johannesburgi csucstalalkozo végrehajtasi tervére, az ENSZ
Gazdasagi és Szocialis Tandcsanak a teljes foglalkoztatdsrol és a tisztességes munkarol szolo,
2006. évi miniszteri nyilatkozatara, a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezetnek (a tovabbiakban: ILO) a
tisztes munka programjara, a fenntarthato fejlodéssel foglalkozo ENSZ-konferencia nyoman
kibocsatott ,, A jovo, amit akarunk” cimi 2012. évi zarodokumentumra, valamint az ENSZ 2015. évi
fenntarthato fejlédésrdl sz616 csucstalalkozdjan elfogadott ,, Alakitsuk at vilagunkat: a 2030-ig tarto
idoszakra vonatkozo fenntarthato fejlesztési menetrend” cimii zarodokumentumara. A Felek
megerdsitik elkotelezettségiiket a nemzetkozi kereskedelem oly modon torténd 6sztonzeése mellett,
amely hozzajarul a fenntarthat6 fejlodés célkitlizéséhez a jelen és jov6 generaciok joléte érdekében.
A fenntarthato fejlddéssel kapcsolatos célkitiizést bele kell foglalni a kétoldalu kereskedelmi

kapcsolataikba.
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3. A Felek megerdsitik arra vonatkozo kotelezettségvallalasaikat, hogy torekednek a
fenntarthat6 fejlodésre, amely magaban foglalja a gazdasagi fejlodést, a tarsadalmi fejlodést és a
kornyezetvédelmet, amelyek kdlcsondsen Osszefliggenek és egymast erdsitik.
4. A Felek kiemelik annak eldnyeit, ha egyiittmitkddnek a kereskedelemmel kapcsolatos
munkaiigyi! és kornyezetvédelmi kérdések tekintetében a kereskedelemre és a fenntarthatod
fejlédésre vonatkozo globalis megkozelités részeként.
5.  E fejezet magéban foglalja a kozdos értékeken €s érdekeken alapuld kooperativ megkozelitést,
figyelembe véve a Felek sajat fejletségi szintje kozotti kiillonbségeket.
13.2. CIKK

A szabalyozasi jog és a védelem szintje

1. A Felek elismerik vonatkozo jogaikat:

(a) fenntarthatd fejlesztési célkitiizéseik, stratégidik, politikéik és prioritasaik meghatarozésara;

(b) akdrnyezetvédelem és a szocialis teriiletek belsd védelmének sajat maguk altal megfeleldnek

tartott szintjének megallapitasara; és

E fejezet alkalmazasaban a ,,munkatigyi kérdések” a Nemzetk6zi Munkaiigyi Konferencia
altal a 97. iilésszakan, 2008. junius 10-én Genfben elfogadott, a tisztességes globalizaciohoz
sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo nyilatkozatban emlitett, a tisztes munka
programja szerinti munkaiigyi kérdések.
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(¢) avonatkozo jogszabalyaik és szakpolitikaik elfogadasara vagy modositasara, amely oly
modon torténik, hogy az megfeleljen a 13.4. cikkben (Tébboldali munkaiigyi eldirasok és
megallapodasok) és a 13.5. cikkben (Multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok)
emlitett azon nemzetkozileg elismert normaknak és megéllapodasoknak, amelyeknek a Fél a

részes fele.

2. Azegyes Feleknek torekedniiik kell annak biztositasara, hogy jogszabalyaik és szakpolitikaik
biztositsak és 6sztondzzek a kdrnyezetvédelem és a szocidlis teriiletek belsé védelmének magas
szintjét, tovabba torekedniiik kell arra, hogy folyamatosan javitsdk ezeket a jogszabalyokat és

szakpolitikakat.

13.3. CIKK

A védelem szintjének fenntartasa

1. A Felek hangsulyozzak, hogy a kornyezetvédelmi vagy munkaiigyi tertileteken a védelem
szintjének gyengiilése karosan hat e fejezet célkitlizéseire, €s helytelen a kereskedelemnek vagy a
beruhdzasoknak a belsdé kornyezetvédelmi és munkajogi jogszabalyok altal biztositott védelmi szint

gyengitésével vagy csokkentésével vald dsztonzése.

2. A Fél nem mondhat le kdrnyezetvédelmi vagy munkaiigyi jogszabalyairdl vagy engedhet
eltérést, illetve nem tehet erre vonatkozo ajanlatot a Felek kozotti kereskedelmet vagy

beruhazéasokat érintd modon.
3. A Fél nem mulaszthatja el hatékonyan érvényesiteni a kornyezetvédelmi és a munkatigyi

jogszabalyait folyamatos vagy visszatérd tevékenység vagy annak hidnya utjan, a kereskedelem és a

beruhazasok batoritasa érdekében.
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4. A Fél nem alkalmazhat kdrnyezetvédelmi vagy munkaiigyi jogszabalyt olyan modon, amely a
Felek kozotti onkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetést vagy a kereskedelem rejtett

korlatozasat jelenti.

13.4. CIKK

Tobboldali munkatigyi eldirasok és megallapodasok

1. A Felek elismerik a teljes ¢s termelékeny foglalkoztatas és a mindenki szdmara rendelkezésre
allo tisztességes munka fontossagat, kiilondsen a globalizaciora adott valaszként. A Felek tjolag
megerdsitik arra irdnyuld kotelezettségvallalasaikat, hogy a kétoldala kereskedelmiik fejlesztését
oly médon 6sztonzik, hogy eldsegitsék a teljes és produktiv foglalkoztatast, valamint a mindenki —
koztiik a ndk és a fiatalok — szamara rendelkezésre allo méltanyos munkat. Ebben az
Osszefiiggésben a Felek vallaljak, hogy sziikség esetén konzultalnak és egylittmiikddnek egymassal

a kolcsonos érdek altal fedett kereskedelemmel kapcsolatos munkaiigyi kérdésekben.

2. Azegyes Felek ismételten megerdsitik kotelezettségvallalasukat az [LO-tagsagukbol fakado
kotelezettségeikkel és az 1998-ban a Nemzetkdzi Munkaiigyi Konferencia 86. iilésszakan
elfogadott, a munka vilagara vonatkozo alapveté elvekrdl és jogokrol szolo ILO-nyilatkozattal és
annak mellékleteivel 6sszhangban, hogy tiszteletben tartsidk, elomozditsdk €s megvalositsak az
alapvetd munkahelyi jogokra vonatkozo kovetkezo elveket:

(a) azegyesiilés szabadsaga és a kollektiv targyaldshoz val6 jog tényleges elismerése;

(b) akényszermunka minden formdjanak felszamolésa;
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(c)

(d)

(2)

(b)

(©)

4.

a gyermekmunka tényleges megsziintetése; és

a foglalkoztatassal ¢s a munkaval kapcsolatos megkiilonboztetések felszamolasa.

Az egyes Feleknek:

folyamatos ¢€s tartos erdfeszitéseket kell tennilik az alapvetd ILO-egyezmények

megerdsitésére, amennyiben arra még nem keriilt sor;

a hazai koriilmények figyelembevételével meg kell fontolniuk a tobbi olyan egyéb egyezmény

megerdsitését, amelyeket az ILO naprakésznek mindsitett; és

informaciot kell cserélniiik a masik Féllel az a) és b) alpontokban emlitett megerdsitések

tekintetében.

Az egyes Feleknek meg kell erdsiteniiik arra iranyuld kotelezettségvallalasukat, hogy belsd

jogszabdlyaikban, rendelkezéseikben és gyakorlatukban hatékonyan végrehajtsdk a Vietnam, illetve

az Uni6 tagallamai altal megerdsitett ILO-egyezményeket.

3.

A Felek elismerik, hogy a munka vilagara vonatkoz6 alapvetd elvek és jogok megsértése nem

szolgalhat hivatkozésul és nem hasznalhat6 fel jogos komparativ elényként, valamint hogy a

munkatigyi normakat nem szabad protekcionista kereskedelmi célokra felhasznalni.
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13.5. CIKK

Multilateralis kdrnyezetvédelmi megallapodasok

1. A Felek elismerik a tobboldalu kornyezetvédelmi iranyitas és megallapodédsok értékét, mint a
nemzetkodzi k6zosségnek a kdrnyezeti kihivasokra adott valaszat, és hangsulyozzak a kereskedelem
¢s a kornyezetvédelem kozotti kolecsonds tamogatas megerdsitésének sziikségességét. A Feleknek
konzultalniuk kell, és sziikség esetén egyiitt kell miikodniiik a kolcsonds érdek altal fedett

kereskedelemmel kapcsolatos kdrnyezetvédelmi kérdésekrdl szolo targyalasokkal kapcsolatban.

2. A Felek ismételten megerdsitik kotelezettségvallalasukat azoknak a multilateralis
kornyezetvédelmi megallapoddsoknak a belsd jogukban és gyakorlatukban torténd tényleges

végrehajtasara, amelyeknek a részes fele.

3. A Feleknek a kereskedelemmel és fenntarthat6 fejléddéssel foglalkozé bizottsag keretében és
adott esetben mas alkalmakkor informaciot és tapasztalatot kell cserélniiik a multilateralis
kornyezetvédelmi megallapodasok vagy azok modositasai megerdsitésével kapcsolatos helyzetiikrol

¢s eldrelépéseikrol.

4.  E megallapodas egyik rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy akadalyozza barmelyik Felet
olyan multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok végrehajtasara hozott intézkedések
elfogadasadban vagy fenntartasaban, amelyeknek a részes fele, feltéve, hogy ilyen intézkedéseket
nem szabad olyan modon alkalmazni, amely a Felek kozo6tti onkényes vagy indokolatlan

megkiilonboztetést vagy a kereskedelem rejtett korlatozasat jelenti.
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13.6. CIKK

Eghajlatvaltozas

1. Az éghajlatvaltozas siirgetd veszélyének kezelése érdekében a Felek ismételten megerdsitik
kotelezettségvallalasukat az Egyesiilt Nemzetek 1992. évi Eghajlatvaltozdsi Keretegyezménye (a
tovabbiakban: UNFCCC) végso célkitlizésének elérésére és az UNFCCC, a legutobb 2012.
december 8-4n modositott, az Egyesiilt Nemzetek Eghajlat-vdltozdsi Keretegyezményének Kiotdi
Jegyzokonyve (a tovabbiakban: Kiotdi Jegyzokonyv) €s a 2015. december 12-i Parizsi
Megallapodas hatékony végrehajtasara. A Feleknek egyiittkell miikddniiik az UNFCCC, a Kiotoi
JegyzOkonyv és a Pdrizsi Megdllapodds végrehajtasa terén. A Feleknek adott esetben egyiitt kell
miikodniiik és el6 kell segiteniiik, hogy e fejezet pozitivan jaruljon hozza a Felek kapacitasaihoz az
alacsony iiveghazhatasugaz-kibocsatasra és az éghajlatvaltozas hatdsaival szemben ellenallo

gazdasagra val6 attérés terén, a Parizsi Megallapodéssal 6sszhangban.

2. Az UNFCCC keretében a Felek elismerik az éghajlatvaltozas kezelésére iranyuld belsd
szakpolitikak szerepét. Ennek megfeleléen a Feleknek konzultalniuk kell, valamint meg kell
osztaniuk a prioritasokra vonatkozo €s a kolcsonos érdeklédésre szamot tartd informaciokat és

tapasztalatokat, koztiik:

(a) aszén-dioxid-arazasra szolgald6 mechanizmusok megtervezésével, végrehajtasaval és

miikodtetésével kapcsolatos bevalt modszerek €s levont tanulsagok;
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(b) abelfoldi és nemzetkdzi szén-dioxid-piacok tdmogatésa, tobbek kozott az olyan
mechanizmusok révén, mint példaul a kibocsataskereskedelmi rendszerek, vagy az erddirtas

¢s az erddpusztulas kovetkeztében keletkezo kibocsatas csokkentése; és

(c) az energiahatékonysag, az alacsony kibocsatasu technologiak €s a meglijul6 energia

tamogatasa.

13.7. CIKK

Biologiai sokféleség

1. A Felek elismerik a bioldgiai sokféleség megdrzésének és fenntarthatd hasznositasanak
fontossagat az 1992. évi Biologiai Sokféleség Egyezménnyel (a tovabbiakban: a CBD), a részes
felek 2010. oktober 18. és 29. kozott Nagojaban tartott konferencidjanak tizedik iilésén elfogadott, a
biologiai sokféleségre vonatkozo stratégiai tervvel (2011-2020) és a biologiai sokféleségre
vonatkozo aicsi célokkal, a legutobb 1983-ban Gaboronéban mddositott, a veszelyeztetett vadon élo
dllat- és novenyfajok nemzetkozi kereskedelmérol szolo egyezménnyel (a tovabbiakban: a CITES),
valamint a tobbi olyan vonatkozd nemzetkozi eszkdzzel, amelyeknek a részes felei, tovabba az ezek

alapjan elfogadott hatadrozatokkal dsszhangban.
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2.

A CBD 15. cikkével 6sszhangban a Felek elismerik az allamok sajat természeti eréforrasaik

feletti szuverén jogait, valamint azt, hogy a genetikai forrasaikhoz valé hozzaférés meghatarozasa a

sajat korméanyuk hataskorébe tartozik, €s belso joguknak van aldrendelve. A Feleknek arra kell

torekedniiik, hogy megteremtsék azon feltételeket, amelyek megkonnyitik a hozzaférést a genetikai

forrdsokhoz kornyezetkimél6 felhasznalas céljabol, és nem hataroznak meg a CBD célkitlizéseivel

ellentétes korlatozasokat. A Felek elismerik, hogy a genetikai forrashoz val6 hozzaféréshez a forrast

ado Fél elozetes tajékoztatason alapulo jovahagyasa sziikséges, kivéve, ha e Fél masképp hataroz.

3.

(a)

(b)

(c)

E célbol az egyes Feleknek:

0sztonoznilik kell azon termékek kereskedelmét, amelyek hozzéjarulnak a biologiai
sokféleség megdrzésehez és fenntarthato kiaknazasadhoz, a belsd jogszabalyokkal és egyéb

rendelkezésekkel 6sszhangban,;

tdmogatniuk és 0sztondzniiik kell a biologiai sokféleség megdrzését és fenntarthatd
kiaknazasat, ideértve a genetikai er6forrasokhoz vald hozzaférést és a hasznalatukbol

szarmaz6 elonyok igazsagos €s méltanyos megosztasat;

informéaciot kell cserélniiik a masik Féllel a biologiai sokféleség csokkenésének megallitasat
¢s a biologiai sokféleségre nehezedd nyomas csokkentését célzd olyan kereskedelmi
vonatkozasu tevékenységekrol, mint példaul a stratégiak, szakpolitikai kezdeményezések,
programok, cselekvési tervek, a fogyasztoi tudatossagra irdnyuld kampanyok, és adott esetben
egyiitt kell miikodniiik a hatds maximalizaldsa és a vonatkozo szakpolitikaik egymast

kolesondsen tAmogatd jellegének biztositasa érdekében;
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(d) megfeleld hatékony intézkedéseket — mint példaul tudatossdgnoveld kampanyok,
nyomonkovetés €s végrehajtasi intézkedések — kell elfogadniuk és végrehajtaniuk, amelyek
0sszhangban allnak azon nemzetkdzi szerzodések szerinti kotelezettségvallalasaikkal,
amelyeknek a részes felei, és amelyek a vadon ¢l fajok tiltott kereskedelmének

csokkenéséhez vezetnek;

(e) fokozniuk kell a masik Féllel folytatott egylittmiikodést, adott esetben 11 allat- és
novényfajoknak a CITES L. és II. fiiggelékébe valo felvételét javasolva; és

(f) regiondlis és globalis szinteken egyiitt kell miikodnilik a masik Féllel azzal a céllal, hogy
eldmozditsak a természetes vagy mezOgazdasagi 6koszisztémak biologiai sokféleségének
megOrzését és fenntarthatd felhasznalasat, ideértve a veszélyeztetett fajokat, azok élohelyeit, a
kiilonleges természetvédelmi teriileteket €és a genetikai sokféleséget, az 6koszisztémak
helyreallitasat, az €16 és nem €16 természeti er6forrasok vagy dkoszisztémak felhasznalasa
okozta negativ természeti hatasok felszamolasat vagy csokkentését, a genetikai
eréforrasokhoz vald hozzaférést €s a hasznalatukbol szarmazé elényok igazsagos és

méltanyos megosztasat.

13.8. CIKK
Fenntarthat6 erdégazdalkodas és az erdészeti termékek kereskedelme
1. A Felek elismerik az erdészeti er6forrasok megdrzésének és fenntarthatd kezelésének

fontossagat a Felek gazdasagi, kornyezetvédelmi és tarsadalmi célkitlizéseihez valo hozzajarulas

tekintetében.
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

E célbdl az egyes Feleknek:

0sztondznilik kell a fenntarthaté gazdalkodassal miivelt erdokbdl szarmazo és a kitermelés
helye szerinti orszag belsé joganak megfelelden kitermelt erdészeti termékek kereskedelmét;
ez magaban foglalhatja az erdészeti jogszabalyok végrehajtasarol, az erdészeti iranyitasrol és
az erdészeti termékek kereskedelmérdl (FLEGT) szolo onkéntes partnerségi megallapodas

megkotését is;

informaciot kell cserélniiik a masik Féllel a fenntarthat6 erdégazdalkodasbol szarmazoé fa és
fatermékek fogyasztasat 0sztonzo intézkedésekrol, és adott esetben egyiittmiikddnek ilyen

intézkedések kialakitasa érdekében;

olyan intézkedéseket kell elfogadniuk, amelyek 6sszhangban allnak a belsé joggal és azon
nemzetkozi szerz6désekkel, amelyeknek a részes fele, hogy tdmogassak az erdészeti
eréforrasok megdrzését, valamint az illegalis fakitermelés és a kapcsolodo kereskedelem

elleni kiizdelmet;

informaciot kell cserélniiik a mésik Féllel a sziikség esetén az erdészeti jogérvényesitést célzo
tevékenységekrol, és adott esetben egyiittmiikodnek az illegdlisan kitermelt fa és fatermékek
kereskedelembdl valo kizarasat célzo, vonatkoz6 szakpolitikdik hatdsanak és egymast

kolesonosen erdsitd jellegének maximalizalasa érdekében; €s

sziikség esetén regionalis €s globalis szinten egylitt kell miitkodnilik a masik Féllel az 6sszes

tipusu erdd megdrzésének és a veliik valo fenntarthatd gazdalkodas eldémozditadsanak céljabol.
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1.

13.9. CIKK

A tengerek bioldgiai erdforrasaival €és az akvakultira-termékekkel vald kereskedelem

¢s fenntarthat6 gazdalkodas

A Felek elismerik a tengerek biologiai eréforrdsai €s a tengeri 6koszisztémak megorzésének a

veliik valo fenntarthatd gazdalkodasnak, valamint a fenntarthato €s felelds akvakultira

tdmogatasanak fontossagat.

(a)

E célbol az egyes Feleknek:

meg kell felelnilik aTengerjogi Egyezményében meghatarozottak szerint a tengerek bioldgiai
er6forrasainak hosszu tava allomanymegorzésére, az ilyenekkel valod gazdalkodasra és
fenntarthat6 kiaknazasukra iranyul6 intézkedéseknek; 6sztondzniiik kell az 1995. jalius 24.—
augusztus 4-én New Yorkban kelt, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-i
tengerjogi egyezményében foglalt, a kizardlagos gazdasagi ovezeteken tulnynlo
halallomanyok és a hosszu tavon vandorlo haldallomanyok védelmérol és kezelésérdl szolo
rendelkezések végrehajtisardl sz616 megallapoddsnak, az Elelmezési és Mezégazdasagi
Szervezet konferencidjanak 27. tilésén 1993. novemberében jovahagyott, a nemzetkozi
védelmi és gazdalkoddsi intézkedések nyilt tengeri haldszhajok altali betartasanak
elémozditasarol szol6 megallapoddasnak, valamint az Elelmezési és Mezégazdasagi Szervezet
konferencidjan 2009. november 22-¢én jovahagyott, a jogellenes, be nem jelentett és
szabdlyozatlan haldszat megelozésére, megakadalyozasara és felszamoldsara a kikéto szerinti
dllam altal meghozando intézkedésekrdl szolo megallapodasnak vald megfelelést; és
igazodniuk kell az Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezet 1995. oktober 31-i canctni
konferencidja altal elfogadott felelosségteljes halgazdalkodas magatartasi kodexben foglalt

elvekhez;
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(b)

(©)

(d)

(e)

egyiitt kell miikodniiik a masik Féllel adott esetben azon regiondlis halészati gazdalkodasi
szervezetekkel és azokon beliil, amelyeknek tagjai, megfigyeldi vagy nem szerzodo
egylittmikodo felei, tobbek kozott a nyomon kovetéstik, ellendrzésiik és feliigyeletiik
hatékony alkalmazasa, valamint a gazdalkodésra vonatkozé intézkedések érvényesitése révén,

¢s adott esetben meg kell valdsitaniuk a fogéasi dokumentacids vagy tanusitasi rendszereiket;

egylitt kell miikodnitik a masik Féllel és aktivan részt kell venniiik a jogellenes, be nem
jelentett és szabalyozatlan haldszat és halaszattal kapcsolatos tevékenységek elleni
kiizdelemben az erre iranyulo6 atfogd, hatékony ¢€s atlathatod intézkedések révén; az egyes
Feleknek el6 kell segiteniiik a jogellenes, be nem jelentett és a szabalyozatlan halédszattal
kapcsolatos tevékenységekre vonatkozo informaciok cseréjét és szakpolitikékat és
intézkedéseket kell végrehajtaniuk annak érdekében, hogy kizarjak a jogellenes, be nem

jelentett és szabalyozatlan halaszat termékeit a kereskedelmi forgalombol;

elémozditjak a fenntarthatd akvakultira kialakulasat, figyelembe véve annak gazdasagi,

tarsadalmi és kdrnyezeti szempontjait; és

a kereskedelemmel €s fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozé bizottsag keretében és adott esetben
mas alkalmakkor informéaciot kell cserélniiik a tengerek bioldgiai eréforrasaival és a haldszati
termékekekkel vald gazdalkodasra vonatkozd minden olyan 0 intézkedésekrdl, amelyek

hatast gyakorolhatnak a Felek kozotti kereskedelemre.
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1.

13.10. CIKK

A fenntarthato fejlodést eldsegitd kereskedelem és beruhdzasok

Az egyes Felek meg kell erdsitenilik az iranti elkotelezettségiiket, hogy noveljék a

kereskedelem és a beruhdzasok hozzajarulasat a fenntarthato fejlodés célkitiizésének eléréséhez

annak gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti dimenzidiban.

(a)

(b)

(©)

Ennek érdekében a Felek:

elismerik, hogy a méltdnyos munka kedvezd hatdssal lehet a gazdasagi hatékonyséagra, az
innovéciora és a termelékenységre, és 6sztondznilik kell a nagyobb szakpolitikai koherenciat

egyrészrol a kereskedelempolitikak, masrészrdol a munkatigyi politikak kozott;

torekednitik kell a kdrnyezetvédelmi aruk és szolgaltatasok kereskedelmének és az azokkal
kapcsolatos beruhdzasoknak az e megéllapodassal 6sszhangban all6 modon torténd

megkonnyitésére és eldmozditasara;

torekednitik kell az éghajlatvaltozas hatasainak mérseklése szempontjabal kiilondsen relevans
aruk és szolgaltatasok — példaul a fenntarthatd meglijul6 energidk és az energiahatékony aruk
és szolgaltatasok — kereskedelmének megkonnyitésére, tobbek kdzott a rendelkezésre allo

legjobb technologidk alkalmazasat eredményezd politikai keretek kidolgozaséaval;
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(d)

(e)

elismerik, hogy az dnkéntes kezdeményezések hozzéajarulhatnak a magas szintt
kornyezetvédelem és munkavédelem eléréséhez és fenntartasahoz, valamint kiegészithetik a
hazai szabalyozo intézkedéseket; ezért az egyes Feleknek a belso joggal vagy szakpolitikakkal
Osszhangban 0sztondzniiik kell az ilyen kezdeményezések kidolgozasat és az azokban valo
részvételt, ideértve az onkéntes alapon miikddo, fenntarthatosagot garantald rendszerek ala

tartozo arukat és az 6kocimkéket is; és

belso jogukkal vagy szakpolitikdikkal 6sszhangban, egyetértenek abban, hogy eldsegitik a
vallalati tarsadalmi feleldsségvallalast, feltéve, hogy az ehhez kapcsolddo intézkedések
alkalmazasa nem vezet a Felek kozotti onkényes vagy indokolatlan megkiilonbdztetéshez
vagy a kereskedelem rejtett korlatozasédhoz; a vallalati tarsadalmi feleldsségvallalas
tamogatasara irdnyul6 intézkedések kozé tartozik tobbek kozott az informéacio és a bevalt
modszerek cseréje, az oktatés és képzés, valamint a miiszaki tandcsadas; e tekintetben a Felek
olyan nemzetkozileg elfogadott eszkdzokre hivatkoznak, amelyeket a Felek elfogadtak vagy
amelyekhez csatlakoztak, mint a Gazdasdgi Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezetnek a
multinacionalis vallalkozdsokra vonatkozo iranymutatasai, az ENSZ Globalis Megallapodasa
¢s az ILO-nak a multinacionalis vallalatokrol és a szocialis politikara vonatkozo elvekrol

szolo haromoldalu nyilatkozata.
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13.11. CIKK

Tudomanyos adatok

A kereskedelmet vagy a beruhdzéasokat esetlegesen érintd, a kdrnyezetvédelmet vagy a
munkafeltételek védelmét célzo intézkedések eldkészitése vagy végrehajtasa soran az egyes Felek
figyelembe veszik a rendelkezésre allé6 tudomanyos, technikai és innovacioval kapcsolatos
informdaciokat, valamint a vonatkoz6 nemzetkdzi normakat, iranymutatasokat vagy ajanlasokat,

ideértve az elovigyazatossag elvét is.

13.12. CIKK

Atlathatosag
Az egyes Feleknek belsé joguknak és a 14. fejezetnek (Atlathatosag) megfeleléen biztositaniuk kell,
hogy a kereskedelmet vagy a beruhdzasokat esetlegesen érintd, a kérnyezetvédelmet vagy a
munkafeltételek védelmét célzo intézkedéseket atlathatdo modon, kelld figyelemmel alakitjak ki,

vezetik be és hajtjak végre, az érdekelt felek szamara pedig lehetdséget biztositanak az

észrevételezésre.
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13.13. CIKK
A fenntarthatosagi hatas feliilvizsgalata

A Feleknek kozosen vagy egyedileg, sajat szakpolitikaik, gyakorlataik, részvételi eljarasaik és
intézményeik révén feliil kell vizsgalniuk, nyomon kell kovetniiik €s értékelniiik kell az e

megallapodas végrehajtasanak a fenntarthat6 fejlodésre gyakorolt hatasat.

13.14. CIKK
Egylittmiikddés a kereskedelem ¢és a fenntarthat6 fejlédés terén

1. A Felek — elismerve az e fejezet célkitlizéseinek megvaldsitasa céljabol a fenntarthato fejlodés
kereskedelmi vonatkozast szempontjait illetden folytatott egyiittmiikodés fontossagat — tobbek

kozott az alabbi terilileteken miikodhetnek egyiitt:

(a) akereskedelem €s a fenntarthat6 fejlddés a nemzetkozi forumok, koztiik az ILO, az
Azsia-Eurdpa talalkozo, az ENSZ Kérnyezetvédelmi Programja és a multilaterélis

kornyezetvédelmi megallapodasok keretében;

(b) informacid- €s tapasztalatcsere a kereskedelmi fenntarthatosagi hatasvizsgalat modszereirdl €s

mutatdszamairol;
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(c)

(d)

(e)

&)

(2

(h)

a munkaiigyi és kornyezetvédelmi jogszabalyok, szabalyozasok, normék és eldirasok hatasa,
valamint a kereskedelmi vagy beruhdzasi szabalyok hatasa a munkaiigyre €s
kornyezetvédelemre, ideértve a fenntarthat6 fejlodéssel kapcsolatos stratégidk €s

szakpolitikak kialakitasat is;

a kereskedelem szempontjabol relevans alapvetd, prioritast €lvezo és egyéb naprakész
ILO-egyezmények, és a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok megerdsitésének és

végrehajtasanak 0sztonzésével kapcsolatos tapasztalatesere;

az ILO tisztes munka programja (Decent Work Agenda) kereskedelmi vonatkozasai,
kiilonosen a kereskedelem és a mindenki szamara — koztiik a fiatalok, a nok és a
fogyatékossaggal ¢lok szamdara — rendelkezésre allo teljes és produktiv foglalkoztatas kozotti
Osszefiiggések, a munkaerdpiaci kiigazitasok, az alapvetd és mas nemzetkdzi munkaiigyi
normak, a munkaiigyi statisztika, a humaner6forras-fejlesztés €s az egész €leten at tartd
tanulés, a mindenkire, példdul a migrans munkavallaldkra, ndkre, fiatalokra és a
fogyatékossaggal ¢l6kre kiterjedd szocialis védelem, a tarsadalmi befogadas, a szocialis

parbeszéd, valamint a nemek kozotti egyenldség;

a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodéasok kereskedelmi vonatkozasai, ideértve a

vamiigyi egyiittmiikddést is;
a jelenlegi és jovObeli éghajlatvaltozéassal kapcsolatos nemzetkdzi rendszer kereskedelmi
vonatkozast szempontjai, ideértve a karbonszegény technologia és az energiahatékonysag

elémozditasanak eszkozeit is;

informacio- és tapasztalatcsere a tanUsitasi és cimkézési rendszerek terén, ideértve az

Okocimkézést is;
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(1)

W)

(k)

)

(m)

2.

a vallalati tarsadalmi feleldsségvallalés és elszamoltathatosag eldsegitése, tobbek kozott a
nemzetkdzileg elfogadott eszkdzok tekintetében, amelyeket az egyes Felek jovahagytak vagy

amelyeket tdmogatnak;

a bioldgiai sokféleség megdrzésének és fenntarthatd kiakndzasanak §sztonzésére iranyulo,
kereskedelmi vonatkozasu intézkedések, ideértve az 6koszisztémak és szolgaltatasaik
feltérképezését €s értékelését, valamint a vadon €16 fajok tiltott nemzetkozi kereskedelme

elleni kiizdelmet is;

az erdok megdrzésének ¢€s a fenntarthatd erddgazdalkodasnak az §sztonzésére iranyulo, az
erddirtas ¢és az illegalis fakitermelés csokkentését célzo kereskedelmi vonatkozéasu

intézkedések;

a fenntarthat6 haldszati gyakorlatok eldmozditasat célzo kereskedelmi vonatkozasu
intézkedések, valamint a fenntarthat6 haldszat utjan eldallitott haldszati termékek

kereskedelme; és

informacio- és tapasztalatcsere a z6ld novekedési stratégidk €és szakpolitikak
meghatarozasanak és végrehajtasanak kereskedelmi vonatkozasairdl, ideértve, de nem
kizarolag a fenntarthat6 termelést és fogyasztast, az éghajlatvaltozas hatdsainak mérséklését
¢s az azokhoz val6 alkalmazkodast, és a kornyezetvédelmi szempontbol megfeleld

technologidkat.

A Feleknek informacidkat és tapasztalatokat kell cserélniiik a kereskedelemmel és

fenntarthat6 fejloddéssel kapcsolatos egyiittmiikdodés €s kapacitasépitési tevékenységek kidolgozasa

¢s végrehajtasa céljabol.
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3. A l6. fejezettel (Egyiittmlikodés és kapacitas-épités) 6sszhangban a Felek egyiittmiikodhetnek

az (1) bekezdésben emlitett teriileteken, tobbek kozott az alabbiak révén:

(a) mihelytaldlkozok, szeminariumok, képzések €s parbeszédek az ismeretek, tapasztalatok és

bevalt médszerek megosztasa érdekében;

(b) tanulmanyok készitése; és

(c) technikai segitségnyujtas és adott esetben kapacitasépités.

A Felek az egyiittmiikdodés egyéb formairdl is megallapodhatnak.

13.15. CIKK

Intézményi rendelkezések

1.  E fejezet végrehajtasa érdekében az egyes Feleknek a sajat kozigazgatasukon beliil ki kell

jelolniiik egy kapcsolattartasi pontot.
2. A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) szerint 1étrehozott, a kereskedelemmel és a fenntarthato

fejlédéssel foglalkozo bizottsag az egyes Felek kozigazgatasanak vezetd tisztségvisel6ibol vagy az

altaluk kinevezett tisztviselokbol all.
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3. A kereskedelemmel és fenntarthato fejlédéssel foglalkozo bizottsag az e megallapodas
hatalybalépését koveto elsd évben, azt kovetden pedig sziikség szerint {il 6ssze, hogy attekintse e
fejezet végrehajtasat, beleértve a 13.14. cikk (Egytittmiikodés a kereskedelem és a fenntarthatéd
fejlddés terén) alapjan folytatott egylittmtikodést is. A kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel
foglalkoz6 bizottsag maga allapitja meg eljarasi szabalyzatat, és kovetkeztetéseit kozos

megegyezéssel hozza meg.

4. Az egyes Feleknek a fenntarthato fejlédéssel foglalkozo uj vagy 1étez6 hazai tanacsado
csoportot vagy csoportokat kell 6sszehivnia azzal a feladattal, hogy tanacsot adjanak e fejezet
végrehajtasaval kapcsolatban. Az egyes Feleknek hatirozniuk kell a hazai tandcsadd csoportjuk
vagy csoportjaik 1étrehozésara iranyuld bels6 eljarasaikrol, valamint e csoport vagy csoportok
tagjainak kinevezésérol. A tanacsado csoport(ok) a civil tarsadalom fliggetlen képviseleti
szervezetekbol all(nak), kiegyensulyozottan képviselve a gazdasagi, tarsadalmi és kornyezetvédelmi
szereploket, ideértve tobbek kozott a munkaltatoi €s munkavallaloi szervezeteket, lizleti csoportokat
¢s a kornyezetvédelmi szervezeteket. Az egyes hazai tandcsadd csoportok sajat kezdeményezésiikre
a vonatkozo Fél részére benyujthatjak az e fejezet végrehajtasaval kapcsolatos észrevételeiket vagy

ajanlasaikat.

5. Az egyes Felek hazai tanacsadd csoportjanak vagy csoportjainak tagjai egy k6zos forum
keretében talalkoznak annak érdekében, hogy parbeszédet folytassanak a Felek kozotti
kereskedelmi kapcsolatok fenntarthato fejlodéssel osszefiiggd kérdéseiben. K6zos megegyezéssel
mindkét Fél belso tanacsado csoportjai bevonhatnak mas érdekelt feleket a kozos forum iiléseibe. A
forumban kiegyensulyozottan kell képviselni a gazdasagi, tdrsadalmi és kdrnyezetvédelmi
szereploket. Az egyes iilésekrdl késziilt jelentéseket be kell nyujtani a kereskedelemmel és
fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo bizottsdghoz, majd azokat nyilvanosan hozzaférhetové kell

tenni.
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6. A Felek eltéré megéllapodasanak hidnyaban a kozos forum évente egyszer talalkozik a
kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel foglalkozo bizottsag tiléseivel egyidejiileg. Ezen
alkalmakkor a Feleknek be kell mutatniuk e fejezet végrehajtasanak naprakész allasat a k6zos
forum szdmara. A Felek legkésobb a megallapodés hatalybalépésének napjat kovetd egy éven beliil

megallapodnak a k6zos forum miikodésérdl.

13.16. CIKK

Kormanyzati konzultaciok

1.  Amennyiben a Felek az e fejezet szerint felmeriild barmely kérdésben nem értenek egyet,
akkor kizarolag e cikkben és a 13.17. cikkben (Szakért6i testiilet) foglalt eljarasokhoz fordulhatnak.
Amennyiben ez a fejezet masképp nem rendelkezik, a 15. fejezet (Vitarendezés) és annak 15-C.
melléklete (Kozvetitdi mechanizmus) nem alkalmazand6 erre a fejezetre. A 15-A. melléklet
(Eljarasi szabalyzat) a 13.17. cikk (Szakértdi testiilet) (2) bekezdésével dsszhangban alkalmazando

értelemszeruen.

2. A masik Fél kapcsolattartasi pontjahoz intézett irasbeli megkeresés utjan a Fél konzultaciot
kérhet a masik Féltdl az e fejezet alapjan felmertilé témakban. A kérelemben vildgosan be kell
mutatni az ligyet, azonositani kell a kérdéses problémat €s roviden 0ssze kell foglalni az e fejezet
alapjan felmertlt igényeket, ideértve a fejezet vonatkozo rendelkezéseinek feltiintetését, valamint
magyarazatot arra vonatkozoan, hogy a probléma miként gyakorol hatast e fejezet célkitlizéseire,
tovabba a Fél altal relevansnak tartott minden egyéb informaciot. A konzultaciot haladéktalanul

meg kell kezdeni azt kovetden, hogy valamelyik Fél kézbesiti a konzultaciora vonatkozo6 kérelmét.
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3. A Felek mindent megtesznek az iigy kdlcsondsen kielégité rendezése érdekében. A
konzultaciok soran kiilonds figyelmet kell forditani azon Fél konkrét problémaira és érdekeire,
amely fejlodo orszag. Adott esetben a Feleknek megfeleléen meg kell vizsgalniuk az ILO, illetve az
illetékes multilateralis kdrnyezetvédelmi szervezetek vagy testiiletek tevékenységét, €s kdlcsonos
megallapodas fliggvényében e szervezetek vagy testiiletek, vagy barmely olyan szerv vagy személy
véleményét kérhetik, akit vagy amelyet a kérdéses {igy teljes korti vizsgalatara megfelelonek

tartanak.

4.  Havalamelyik Fél ugy itéli meg, hogy az ligy tovabbi megbeszélést igényel, akkor az adott
Fél a mésik Fél kapcsolattartasi pontjahoz intézett irasbeli kérelem Utjan kérheti, hogy a
kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo bizottsagot hivjak dssze az ligy megvitatasa
érdekében. A kereskedelemmel és fenntarthaté fejlodéssel foglalkozo bizottsag haladéktalanul

Osszell és arra torekszik, hogy az tigyben hatarozatot hozzon.
5. Adott esetben a kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlédéssel foglalkozo bizottsdg kérheti az
egyik vagy mindkét Fél belsé tanacsado csoportjanak vagy csoportjainak tanacsat vagy mas

szakértOk segitségét az altala végzett elemzés megkonnyitése érdekében.

6. A Felek altal az ligyben hozott allasfoglalast kozz¢ kell tenni, kivéve, ha a Felek eltéréen

allapodnak meg.
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13.17. CIKK

Szakértoi testiilet

1. Amennyiben az ligyet a kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlédéssel foglalkoz6 bizottsagnak
nem sikeriil rendeznie a 13.16. cikk (Kormanyzati konzultaciok ) szerinti konzultacios kérelemtol
szamitott 120 napon, vagy mindkét Fél altal elfogadott hosszabb idétartamon beliil, gy a Felek — a
masik Fél kapcsolattartasi pontjahoz kiildott irdsos kérelem utjan — kérhetik, hogy szakért6i

testiiletet alakitsanak az emlitett tigy megvizsgaldsa érdekében.

2. A kereskedelemmel ¢és fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozd bizottsdgnak e megéllapodas
hatalybalépését kovetden l1étre kell hoznia a szakértdi testiilet eljarasi szabalyzatat az e cikk
hatalyan kiviil es6 barmely eljarasi kérdés tekintetében. A kereskedelemmel és fenntarthatod
fejlédéssel foglalkozo bizottsag eltéré megallapodasanak hianyaban ezen eljarasi szabalyok
1étrejottéig értelemszertien a 15-A. mellékletben (Eljarasi szabélyzat) meghatarozott eljarési

szabalyzat alkalmazando, figyelembe véve a szakértoi testiilet munkéjanak jellegét.
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3. A kereskedelemmel és fenntarthato fejlédéssel foglalkozo bizottsag az e megallapodas
hatalybalépését koveto elso iilésén 1étrehozza annak a legaldbb tizendt személynek a jegyzékét, akik
hajlandok ¢és képesek a szakértdi testiiletben szolgélni. E jegyzék harom aljegyzékbdl all: egy-egy
aljegyz€k a két Fél szamara és egy aljegyzék azon személyek szamara, akik egyik Félnek sem
allampolgarai, és akik a szakértoi testiilet elndki tisztségét tolthetik be. Az egyes Feleknek a sajat
aljegyzéke tekintetében legalabb 6t személyt kell javasolniuk szakértonek. Az egyes Feleknek
legalabb legalabb 6t olyan személyt is ki kell valasztaniuk, akik felkeriilnek az elndki aljegyzékre.
A kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo bizottsag iilésein feliilvizsgalja a

jegyzéket és biztositja, hogy tagjainak szama legalabb tizenot személy legyen.

4. A (3) bekezdésben emlitett jegyzek a munkaiigyi vagy kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban, az
e fejezetben targyalt kérdésekben, illetve a nemzetk6zi megallapodasok keretében felmeriil6 vitas
kérdések rendezése terén szaktudassal vagy szakértelemmel rendelkez6 személyeket tartalmaz. E
személyek fliggetlenek, egyéni mindségiikben jarnak el, és nem fogadnak el utasitasokat semmilyen
szervezettdl vagy kormanytdl az emlitett liggyel kapcsolatos kérdésekben, illetve nem allnak
kapcsolatban egyik Fél kormanyaval sem. A szakértokre a 15-B. mellékletben (A valasztott birosagi
testiilet tagjai és a kdzvetitok magatartasi kodexe) foglalt elvek alkalmazandok értelemszertien,

munkajuk jellegét figyelembe véve.
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5. A szakért6i testiilet harom tagbol all, kivéve, ha a Felek arrdl eltérden allapodnak meg. A
szakeértOi testiilet 1étrehozasa irdnti kérelemnek a véalaszado Fél altali kézhezvételtdl szamitott 30
napon beliil a Felek konzultaciot folytatnak a szakértoi testiilet 6sszetételérdl valdo megallapodas
érdekében. Amennyiben a Felek ezen id6tartamon beliil nem tudnak megallapodni a szakértoi
testiilet 6sszetételérdl, tigy a (3) bekezdésben emlitett megfeleld aljegyzékrdl kolcsonds
megallapodas alapjan, illetéleg kolcsonds megallapodéas hidnyaban tovabbi hét napon beliil sorsolas
utjan valasztjak ki az elnokot. Az egyes Feleknek ki kell valasztaniuk egy olyan szakértdt, aki a 30
napos iddtartam végét kovetd 14 napon beliil megfelel a (4) bekezdésben emlitett
kovetelményeknek. A Felek megallapodhatnak barmely mas szakértd személyében is, aki megfelel
a (4) bekezdésben emlitett, a szakértdi testiiletben vald részvételre vonatkozé kdvetelményeknek.
Amennyiben a szakértoi testiilet 1étrehozasara irdnyuld kérelemnek a valaszadd Fél altali
kézhezvételétdl szamitott 44 napon beliil nem fejezddik be a szakértdi testiilet dsszetételének
kialakitasa, igy a fennmaradé szakértd(ke)t hét napon beliil sorsolas utjan valasztjak ki a (3)
bekezdésben emlitett megfeleld aljegyzék(ek)rdl az eljarast végre nem hajto Fél vagy Felek altal
javasolt személyek koziil. Abban az esetben, ha a (3) bekezdésben emlitett jegyzéket még nem
hoztak létre, a szakértOket sorsolassal kell kivalasztani azon személyek koziil, akiket mindkét Fél,
vagy — ha csak valamelyik F¢l tett javaslatot — az egyik F¢l formalisan javasolt. A szakértdi testiilet

létrehozasanak idépontja az az idépont, amikor a harom szakért6 koziil az utolsot kivalasztottak.
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6. A Feleknek a szakértdi testiilet 1étrehozasatol szamitott hét napon beliili eltéré megallapodasa

hianyaban a szakértoi testiilet feladatmeghatarozasa a kovetkezo:

,»A kereskedelem és fenntarthatd fejlédés elnevezésii fejezet vonatkozé rendelkezései fényében a
szakértOi testiilet 1étrehozésa iranti kérelemben emlitett ligy megvizsgalasa, valamint e cikk (8)
bekezdésével 6sszhangban jelentések kiadasa a kérdés megoldasara vonatkoz6 ajanlasok

megtételével.”.

7. A 13.4. cikkben (Tobboldalu munkaiigyi eldirasok és megallapodasok) és a 13.5. cikkben
(Multilateralis kornyezetvédelmi megallapodédsok) foglaltaknak megfelelden a multilateralis
megallapodasok betartasahoz kapcsolodo kérdésekben a szakértdi testiiletnek tajékoztatast és
tanacsot kell kérnie az [LO-t6l, illetve a multilateralis kdrnyezetvédelmi megallapodas testiileteitdl.

Az e bekezdés szerint kapott informaciokat ismertetni kell mindkét Féllel észrevételezés céljabol.
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8. A szakértoi testiilet id6kozi és zarojelentést bocsat ki a Felek részére. E jelentések rogzitik a
megallapitott tényallast, a vonatkozo rendelkezések alkalmazhatosagat, valamint a testiilet
megallapitasait és ajanlasait alatamaszto alapvetd indokokat. A szakért6i testiiletnek az 1d6kozi
jelentést legkésobb a megalakulasat kovetd 90 napon beliil a Felek rendelkezésére kell bocsatania.
A Felek az id6kozi jelentés kibocsatasat kovetd 45 napon beliil észrevételeket terjeszthetnek a
szakértOi testiilet elé e jelentéssel kapcsolatban. Ezen irdsbeli észrevételek mérlegelését kovetden a
szakértoi testiilet modosithatja a jelentést €s tovabbi vizsgalatokat végezhet, ha ugy tartja
megfelelonek. A szakértdi testiiletnek a zarojelentést legkésdbb a megalakulasat kovetd 150 napon
beliil kell a Felek rendelkezésére bocsatania. Amikor a szakértdi testiilet igy véli, hogy az e
bekezdésben megallapitott hataridék nem tarthatoak, a szakértdi testiilet elndke koteles a Feleket
irasban értesiteni, jelezve a késedelem okait és az id6kozi vagy a zéarojelentés kibocsatdsanak
varhato idOpontjat. A szakértdi testiilet a zardjelentést legkésobb a megalakuldsat kdvetd 180 napon
beliil bocsatja ki, kivéve, ha a Felek arrol eltéréen allapodnak meg. E zarojelentést nyilvanosan

hozzéaférhetové kell tenni, kivéve, ha a Felek eltérden allapodnak meg.

9. A Felek megvitatjak a végrehajtandd megfeleld fellépéseket vagy intézkedéseket a szakértoi
testiilet zardjelentésének és az abban foglalt ajanlasainak figyelembevételével. Az érintett Félnek a
jelentés Feleknek torténd benyujtasat kovetd legkés6bb 90 napon beliil — vagy a Felek kdlcsonds
megallapodasa szerinti hosszabb idétartamon beliil — t4jékoztatnia kell belsd tanacsado csoportjat
vagy csoportjait €s a masik Felet a tevékenységekre vagy intézkedésekre vonatkozd hatarozatarol.
A kereskedelemmel és a fenntarthato fejlodéssel foglalkozo bizottsag ellendrzi ezen fellépések vagy
intézkedések végrehajtasanak nyomon kovetését. A belsd tanacsadd csoport és a kdzos forum

észrevételt nyljthat be errdl a kereskedelemmel és fenntarthat6 fejléddéssel foglalkozo bizottsaghoz.
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14. FEJEZET

ATLATHATOSAG

14.1. CIKK
Céelkittizés és hataly

Felismerve azt, hogy a szabalyozasi kdrnyezet €s az eljarasok hatassal lehetnek a kereskedelemre és
beruhazasokra, az egyes Feleknek kiszdmithatd szabalyozasi kornyezetet és hatékony eljarasokat
kell elémozditaniuk a gazdasagi szereplok — egyebek mellett a kis- és kdzépvallalkozasok —
szamara.

14.2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

(a) ,.erdekelt személy”: egy altalanosan alkalmazand6 intézkedés altal érintett barmely

természetes személy vagy jogi személy; és
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(b)

(a)

(b)

(a)

,»altalanosan alkalmazand¢ intézkedés”: olyan jogszabalyok, egyéb rendelkezések, birdsagi

hatarozatok, eljarasok és altalanosan alkalmazandé kozigazgatasi hatarozatok, amelyek hatast

gyakorolhatnak az e megallapodas hatalya ala tartozo barmely kérdésre.

14.3. CIKK

Kozzététel

A Feleknek biztositaniuk kell, hogy az altalanosan alkalmazand6 intézkedés:

gyorsan elérhetd legyen valamely hivatalosan kijelolt médiumban, a lehetséges esetekben

tobbek kozott elektronikus uton, oly modon, hogy a korméanyok és az érdekelt felek

megismerhessék azt; és

elegendd 1ddt biztositson a kozzététel és az ilyen intézkedés hatalybalépése kozott, kivéve, ha

ez slirgdsségi okokbol nem lehetséges.

Az egyes Feleknek:

torekednitik kell arra, hogy megfelelden korai szakaszban kozzétegyenek minden, valamely

altalanosan alkalmazand¢ intézkedés elfogadasara vagy modositasara irdnyulo javaslatot,

ideértve — kérésre — a javaslat céljanak és €szszertiségének indoklésat is;
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(b) észszerl lehetdséget kell biztositaniuk az érdekelt személyek részére ahhoz, hogy barmely
altalanosan alkalmazand6 intézkedés elfogadasara vagy modositasara irdnyulo javaslatot
véleményezzenek, ¢és kiilondsen, hogy ennek megtételére elegendd 1d6 alljon rendelkezésre,

kivéve, ha ez siirgdsségi okokbdl nem lehetséges; és

(c) arra kell torekedniiik, hogy figyelembe vegyék az érdekelt személyektdl szarmazo

véleményeket az altaldnosan alkalmazandé intézkedés elfogadasa vagy mddositasa

tekintetében.

14.4. CIKK
Tajékoztatas €és kapcsolattartasi pontok

1. Az egyes Feleknek e megallapodas hatalybalépésekor kapcsolattartasi pontokat kell
kijelolniiik e megallapodas hatékony végrehajtasanak biztositdsa érdekében, valamint a
megallapodas hataskorébe tartozo kérdésekben a Felek kozott folytatott kommunikéciod

megkonnyitése céljabol.

2. A masik Fél kérésére a kapcsolattartasi pontnak azonositania kell a kérdésért felelds szervet
vagy tisztvisel6t, valamint sziikség esetén segitséget kell nyujtania a megkeresd Féllel folytatott

kommunikéciéo megkonnyitéséhez.
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3. Az egyes Feleknek létre kell hozniuk vagy miikddtetniiik kell az érdekelt személyektdl a
javasolt vagy hatalyos altaldnosan alkalmazandé intézkedésekkel és azok alkalmazasanak modjaval
kapcsolatban érkezo tdjékoztatas iranti kérelmekre torténd valaszadas megfelelé mechanizmusait,
koztiik az e megallapodéas mas fejezetei altal eldirtakat. A tajékoztatds iranti kérelmek az (1)
bekezdés szerinti kapcsolattartasi pontokon vagy adott esetben barmely mas mechanizmus ttjan

kezelhetok, kivéve, ha e megallapodas konkrét mechanizmust hoz létre.

4. Az egyes Feleknek mechanizmusokat kell biztositaniuk azon érdekelt személyek szdmara,
akik olyan problémaékra keresnek megoldést, amelyek e megallapodas altalanosan alkalmazandé

intézkedéseinek alkalmazasa miatt keletkeztek.

5. A Felek elismerik, hogy az e cikk alapjan adott valaszok nem sziikségképpen véglegesek és

jogilag sem kotelezdek, hanem csak tdjékoztatasi célokat szolgalnak.

6. Az egyes Feleknek kérésre magyarazatot kell adniuk az altaldnosan alkalmazandé

intézkedések céljara és indokara.

7.  Barmelyik Fél kérésére a masik Fél koteles haladéktalanul tajékoztatast adni és valaszolni a
tényleges vagy javasolt 4ltalanosan alkalmazando intézkedéseket érint6 olyan kérdésekre,
amelyeket a kérdezd Fél az e megallapodas miikodését 1ényegesen érintdnek tart, fiiggetlentil attol,

hogy a kérdezo6 Felet korabban tajékoztattak-e az adott intézkedésrol.
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14.5. CIKK

Az éltalanosan alkalmazando intézkedések igazgatasa

Az egyes Feleknek minden altalanosan alkalmazand¢ intézkedést egységes, objektiv, partatlan és
¢szszerii modon kell igazgatniuk. Amikor ezeket az intézkedéseket a masik Fél konkrét

személyeire, aruira vagy szolgaltatasaira alkalmazzak, Az egyes Feleknek:

(a) arra kell torekedniiik, hogy az eljaras altal kdzvetleniil érintett érdekelt személyek részére a
rajuk vonatkozd hazai eljarasokkal 6sszhangban észszert tajékoztatast adjanak az eljaras
meginditasakor, ideértve az eljaras jellegének meghatarozésat, az eljaras kezdeményezésére

vonatkoz6 joghat6sag megnevezését €s a vitatott kérdések altalanos leirasat is;

(b) azilyen érdekelt személyek részére észszerli lehetdséget kell biztositaniuk arra, hogy barmely
végleges kozigazgatasi aktust megel6zden ismertethessék az allaspontjukat alatdmasztd
tényeket és érveket, amennyiben ezt a rendelkezésre allo 1d0, az eljaras jellege és a kozérdek

lehet6vé teszi; és

(c) biztositaniuk kell azt, hogy eljarasaik belsd jogszabalyaikon alapuljanak és 6sszhangban

alljanak azokkal.
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14.6. CIKK

Feliilvizsgalat és fellebbezés

1. Az egyes Feleknek belso jogukkal 6sszhangban biroi, valasztottbirdi vagy kozigazgatasi
torvényszékeket vagy eljarasokat kell 1étrehozniuk vagy fenntartaniuk az e megallapodas hatalya
ala tartoz¢6 tigyekkel kapcsolatos kozigazgatasi aktusok haladéktalan feliilvizsgalata és — ha indokolt
— kiigazitasa érdekében. Ezek a torvényszékek és eljarasok partatlanok és fliggetlenek az igazgatési
végrehajtassal megbizott hivataltol vagy hatdsagtol, és nem lehet semmiféle 1ényeges érdekeltségiik

az iigy kimenetelében.

2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy barmely ilyen torvényszék vagy eljaras soran az

eljaras felei jogosultak legyenek a kovetkezdkre:

(a) észszerl lehetdség sajat allaspontjuk alatdmasztisara vagy megvédésére; és

(b) olyan dontéshozatal, amely a bizonyitékokon és a feljegyzések benyujtasan, vagy ha a belsé

jogszabaly eldirja, a kdzigazgatasi hatosag altal 6sszeallitott feljegyzéseken alapul.

3. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy — a belsd jogszabalyaik altal biztositott
fellebbezésre vagy tovabbi feliilvizsgalatra figyelemmel — a 2. albekezdés (b) pontjaban emlitett
hatarozatot az emlitett igazgatési cselekmény tekintetében illetékes hivatal vagy hatosag hajtja

végre és gyakorlataban alkalmazza azt.
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14.7. CIKK
Helyes szabalyozasi gyakorlat, helyes hivatali magatartas
1. A Felek vallaljak, hogy egyiittmitkddnek a szabalyozéas mindsége és teljesitménye
fejlesztésében, ideértve a vonatkoz6 szabalyozasi reformfolyamataikra €és szabalyozasi

hataselemzéseikre vonatkoz6 informaciok és bevalt gyakorlatok cseréjét.

2. A Felek vallaljak a helyes hivatali magatartasra vonatkoz6 elvek betartdsat és megallapodnak

abban, hogy egyiittmiikddnek ezen elvek eldmozditasadban, ideértve az informaciok €s a bevalt

gyakorlatok cseréjét is.

14.8. CIKK
Kiilonos szabalyok

Ez a fejezet az e megallapodas egyéb fejezeteiben meghatarozott barmely kiilonds szabalyok

sérelme nélkil alkalmazando.
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15. FEJEZET

VITARENDEZES

A. SZAKASZ

CELKITUZES ES HATALY

15.1. CIKK

Célkitlizés

E fejezet célja, hogy hatékony és eredményes mechanizmust hozzon 1étre a Felek kozotti vitak

elkertilésére és rendezésére e megallapodas értelmezésével €s alkalmazasaval kapcsolatban, abbol a

célbol, hogy kolcsondsen elfogadhatd megoldas sziilessen.
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15.2. CIKK
Hataly
E megallapodas eltérd rendelkezésének hidnyaban e fejezet kizardlag a megallapodas
rendelkezéseinek értelmezését vagy alkalmazasat érintd vitak elkertilésére €s rendezésére
vonatkozik.

B. SZAKASZ

KONZULTACIO ES KOZVETITES

15.3. CIKK

Konzultaciok

1. A Felek torekedniiik kell arra, hogy a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett jogvitakat Gigy
rendezz€k, hogy johiszemiien konzultaciot kezdeményeznek kdlcsondsen elfogadott megoldas

elérése céljabol.

2. Az egyik Fél a masik Félhez eljuttatott irdsos kérelem formdjaban kezdeményez konzultaciot,
amelynek masolatat megkiildi a 17.1 cikk szerint létrehoztt Kereskedelmi Bizottsdgnak (a
tovabbakban: a Kereskedelmi Bizottsag), megjeldlve a kérdéses intézkedést és e megallapodas

vonatkozo rendelkezéseit.
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3. A konzultaciot a (2) bekezdésben emlitett kérelem kézhezvételének idépontjatol szamitott 30
napon belill megtartjak, és annak helyszine — a Felek eltér6 rendelkezése hidnyaban — annak a
Félnek a teriilete, amelyikhez a kérelmet intézték. A konzultacio a kérelem kézhezvételének
napjatol szamitott 45 napon beliil lezartnak tekintendd, kivéve, ha mindkét Fél egyetért a
konzultacid a folytatasat illetden. A konzultaciok és kiilondsen a Felek altal kozolt valamennyi
informacio és altaluk képviselt allaspont bizalmas, és nem sértik a Felek jogait a tovabbi

eljarasokban.

4.  Siirgds ligyben folytatott — tobbek kdzott a romlando6 vagy szezonalis arukat vagy szezonalis
szolgéltatasokat is magaban foglald — konzultacidkat a (2) bekezdésben emlitett kérelem
kézhezvételének napjatol szdmitott 15 napon beliil kell megtartani. A konzultaciot a 2. bekezdésben
emlitett kérelem kézhezvételétdl szamitott 20. napon beliil lezartnak tekintendd, kivéve, ha mindkét

Fél egyetért a konzultacio a folytatasat illetden.

5. A konzultaciot kérd Fél a 15.5. cikkhez (A valasztottbirdsagi eljaras kezdeményezése)

fordulhat, ha:

(a) amasik Fél nem valaszol a konzultaciora iranyuld kérésre annak kézhezvételét kovetd 15

napon beliil;

(b) nem keriil sor konzultaciéra a (3) vagy (4) bekezdésében rogzitett hataridokon beliil;
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(¢) aFelek megallapodnak abban, hogy nem folytatnak konzultaciot; vagy

(d) akonzultacidk lezarasara kdlcsondsen elfogadott megoldas elérése nélkiil kertilt sor.

6. A konzultaciok soran az egyes Feleknek elegendd ténybeli informaciot kell biztositaniuk,

amely lehetové teszik a kérdéses intézkedés altal e megallapodéas miikddésére €s alkalmazasara

gyakorolt hatds vizsgalatat.

15.4. CIKK

Ko6zvetitdéi mechanizmus

A Felek a 15-C. melléklet (Kozvetitdi mechanizmus) alapjan barmikor kozvetitdi eljarast

kezdhetnek barmely olyan intézkedéssel kapcsolatban, amely hatranyosan érinti a Felek kozotti

kereskedelmet vagy a beruhdzasok liberalizaciojat.
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C. SZAKASZ

VITARENDEZESI ELJARASOK

1. ALSZAKASZ

VALASZTOTTBIROSAGI ELJARAS

15.5. CIKK
A valasztottbirosagi eljaras kezdeményezése

1.  Amennyiben a Feleknek a 15.3. cikkben (Konzultacidk) eldirt konzultacid révén nem sikertilt

rendezniiik a jogvitat, a konzultaciot kérelmezd Fél kérheti egy valasztottbiroi testiilet felallitasat.

2. A vialasztottbirdi testiilet 1étrehozasara iranyuld kérelmet irasban kell benyujtani a masik Fél
részére, ¢és annak egy masolatat meg kell kiildeni a Kereskedelmi Bizottsagnak. A panaszos Félnek
kérelmében meg kell hataroznia a panasz targyat képezo intézkedést, €s oly modon kell ismertetnie,
hogy az intézkedés miért sérti e megallapodas rendelkezéseit, hogy abbol egyértelmi legyen a

panasz jogalapja.
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15.6. CIKK

A valasztottbirdi testiilet hataskore

Amennyiben a Felek a valasztottbirdk kivalasztasat kdvetd 10 napon beliil nem jutnak ettdl eltérd

megallapodasra, akkor a valasztottbirdi testiilet hataskore a kovetkezokre terjed ki:

,,¢ megallapodas Felek altal idézett, a vitarendezés alkalmazasi korébe tartozo relevans
rendelkezéseinek figyelembevételével megvizsgalni a 15.5. cikk (A valasztottbirdsagi eljaras
kezdeményezése) szerint a valasztottbiroi testiilet 1étrehozésara iranyulo kérelemben emlitett tigyet,
hatarozatot hozni arr6l, hogy a kérdéses intézkedés megfelel-e a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett
rendelkezéseknek, valamint jelentésében részletezni kell a tényeket, a vonatkoz6 rendelkezések
alkalmazhatdsagat, valamint a megallapitasait és ajanlasait alatamaszté alapvetd indokokat a 15.10.

cikkel (Id6kozi jelentés) a 15. 11. cikkel (Zardjelentés) 6sszhangban”.

15.7. CIKK

A valasztottbiroi testiilet 1étrehozasa

1. A valasztottbirdi testiilet harom valasztottbirobol all.

2. A vialasztott biroi testiilet 1étrehozasa iranti kérelemnek a bepanaszolt Fél altali

kézhezvételétdl szamitott tiz napon beliil a Felek konzultaciot folytatnak a valasztottbiroi testiilet

osszetételérol valo megallapodas érdekében.
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3. Haa Felek a (2) bekezdésben el6irt hataridon beliil nem jutnak megéllapodasra a
valasztottbiroi testiilet 0sszetételérdl, akkor az egyes Felek a 15.23. cikk (A valasztottbirak
névjegyzeékei) szerint az adott F¢él altal 1étrehozott aljegyzékbdl kinevezhetnek egy valasztottbirdt a
(2) bekezdésben eldirt hataridd lejartat kovetd 10 napon beliil. -Amennyiben valamelyik Fél az
aljegyz€ékbdl nem jeldl ki valasztottbirot, a valasztottbirot a masik Fél kérésére a Kereskedelmi
Bizottsag elndke vagy az elnok megbizottja sorsolas utjan valasztja ki a 15.23. cikk (A

valasztottbirdk névjegyzékei) szerint az adott Fél altal 1étrehozott aljegyzékbdl.

4. Amennyiben a Felek a (2) bekezdésben meghatarozott hataridon beliil nem jutnak
megallapodasra a valasztottbiroi testiilet elnokét illetden, akkor a Kereskedelmi Bizottsag elndke
vagy megbizottja sorsolds utjan valasztja ki a valasztottbir6i testiilet elndkét a a 15.23. cikk (A

valasztottbirak névjegyzékei) szerint l1étrehozott elnodki aljegyzekbdl.

5. A (3) vagy (4) bekezdésben emlitett kérelem benytjtasatol szamitott 6t napon beliil a

Kereskedelmi Bizottsag elndke vagy megbizottja kivalasztja a valasztottbirot.

6. A valasztottbir6i testiilet 1étrehozasanak idopontja az a nap, amelyen a harom véalasztottbird az
eljarasi szabalyzatnak megfelelden értesitést kiild a Feleknek a kinevezés elfogadasarol a 15-A.

melléklettel (Eljarasi szabalyzat) 6sszhangban.

7.  Amennyiben a (3) vagy (4) bekezdés szerinti kérelem benyujtasaig nem allitjak dssze a 15.23.
cikkben (A valasztottbirdk névjegyzékei) eldirt jegyzékek valamelyikét, vagy az nem tartalmaz elég
nevet, a valasztottbirakat sorsolassal kell kivalasztani azon személyek koziil, akiket — ha csak

valamelyik Fél tett javaslatot — az egyik F¢él vagy mindkét Fél formalisan javasolt.
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15.8. CIKK

A valasztottbiroi testiilet vitarendezési eljarasai

1. Azecikkben, a 15-A. mellékletben (Eljarasi szabalyzat) és a 15-B. mellékletben (A
valasztottbiroi testiilet tagjai és a kozvetitok magatartasi kodexe) meghatarozott szabalyok és

eljarasok szabalyozzak a valasztottbirdi testiilet vitarendezési eljarasait.

2. Eltérd megallapodas hidnyaban a Felek a valasztottbiroi testiilettel annak 1étrehozasat kovetd
10 napon beliil taladlkoznak, hogy dontsenek a Felek vagy a valasztottbiroi testiilet altal
sziikségesnek tartott kérdésekrol, beleértve az eljaras menetrendjét, valamint a valasztottbirak
szamara fizetend6 javadalmazast és koltségeket a 15-A. melléklettel (Eljarasi szabalyzat)
Osszhangban. A valasztottbirdk és a Felek képviseldi ezen az iilésen telefonon vagy

videokonferencian keresztiil is részt vehetnek.
3. A Feleknek kolcsonos egyetértéssel kell hatarozniuk a meghallgatas helyszinérdl. Ha a Felek
a meghallgatas helyszinét illetéen nem jutnak megallapodasra, a targyalast Briisszelben tartjak, ha

Vietndm a panaszos F¢él, és Hanoiban, ha az Eurdpai Uni6 a panaszos Fél.

4.  Minden meghallgatas nyilvanos, kivéve, ha a 15-A. melléklet (Eljarasi szabalyzat) masképp

rendelkezik.
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5. A 15-A. melléklettel (Eljarasi szabalyzat) 6sszhangban a Feleknek lehetdséget kell biztositani
arra, hogy jelen legyenek az eljaras soran eldterjesztett beadvanyok, nyilatkozatok, érvelések vagy
cafolatok barmelyikén. A Fél rendelkezésére kell bocsatani a valasztottbirdi testiiletnek benyujtott
barmely informacidt vagy irasbeli beadvanyt, beleértve az id6kozi jelentés leird részére vonatkozd
barmely észrevételt, a valasztottbirdi testiilet kérdéseire adott valaszokat, és a Felek altal e

valaszokra adott irasbeli észrevételeket is.

6.  Amennyiben a Felek a valasztottbir6i testiilet létrehozasatol szamitott harom napon beliil nem
allapodnak meg ettdl eltérden, a 15-A. melléklettel (Eljarasi szabalyzat) 6sszhangban a
valasztottbiroi testiilet a F¢él teriiletén letelepedett természetes személyektdl vagy jogi személyektol

is kaphat 6nall6 kezdeményezésii irasbeli beadvanyokat (amicus curiae beadvanyok).
7. A valasztottbiroi testiilet belsd tanacskozésai érdekében zart targyalast tart, amelyen kizarolag
a valasztottbirdk vehetnek részt. A valasztottbiroi testiilet tanacskozasain engedélyezheti, hogy
asszisztensei jelen legyenek a tandcskozédsaikon. A valasztottbirdi testiilet tandcskozésait €és a hozza
benyujtott dokumentumokat bizalmasan kell kezelni.

15.9. CIKK

A stirgdsségre vonatkozo eldzetes dontés

Amennyiben valamelyik Fél ugy kivanja, a valasztottbirdi testiilet a 1étrehozasatol szamitott 10

napon beliil elézetes dontést hoz arrdl, hogy silirgdsnek tekinti-e az ligyet.
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15.10. CIKK

Idokozi jelentés

1. A valasztottbiroi testiilet legkésdbb a l1étrehozasat kovetd 90 nappal bezarolag idokozi
jelentést készit a Felek részére, amelyben tajékoztatast nyujt a tényallasrol, a vonatkozd
rendelkezések alkalmazhatosagarol, valamint a megallapitasait és ajanlasait alatamaszto alapvetd
indokokrol. Amikor a valasztottbirdi testiilet igy véli, hogy a fenti hatarid6 nem tarthato, a
valasztottbiroi testiilet elndke koteles a Feleket és a Kereskedelmi Bizottsagot irdsban értesitent,
jelezve a késedelem okait és az id0kozi jelentés kibocsatasanak varhat6 idépontjat. A valasztottbirdi
testiilet semmilyen koriilmények kdzott nem bocsathatja ki az id6kozi jelentést a valasztottbiroi

testiilet 1étrehozasat kovetd 120 napnal késobb.

2. Az i1do6kozi jelentés kozlésétdl szamitott 14 napon beliil a F¢él irasban kérheti a valasztottbiroi
testiiletet — ideértve az észrevételek megtételét is —, hogy vizsgalja feliil az idokdzi jelentés

konkrétan meghatarozott szempontjait.

3. Siirgds esetekben — ideértve a romlando vagy szezonalis arukat vagy szolgaltatasokat érintd
eseteket is — a valasztottbiroi testiilet minden eréfeszitést megtesz az id6kozi jelentésének a
valasztottbirdi testiilet 1étrehozasatol szamitott 45 napon beliil, de legkésébb 60 napon beliil torténd
kibocsatasa érdekében. Az 1dOkdzi jelentés kozlésétdl szamitott 7 napon beliil a Fél irdsban kérheti
a valasztottbiroi testiiletet — ideértve az észrevételek megtételét is —, hogy vizsgalja feliil az 1d6kozi

jelentés konkrétan meghatarozott szempontjait.
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4. A Felek altal az id6kozi jelentéssel kapcsolatban tett irasbeli kérelem — ideértve az
¢szrevételeket is — vizsgalatat kovetden a valasztottbiroi testiilet modosithatja a jelentését és

tovabbi, altala megfelelonek itélt vizsgalatot folytathat le.

15.11. CIKK

Zarojelentés

1. A valasztottbiroi testiilet a 1étrehozasanak napjatdl szamitott 120 napon beliil kibocsatja
zardjelentését a Felek és a Kereskedelmi Bizottsag részére. Amikor a valasztottbirdi testiilet ugy
véli, hogy a fenti hatarido nem tarthatd, a valasztottbirdi testiilet elndke koteles a Feleket és a
Kereskedelmi Bizottsagot irasban értesiteni, jelezve a késedelem okait és a zarojelentés
kibocsatasanak varhat6 idépontjat. A valasztottbirdi testiilet semmilyen koriilmények kozott nem

bocsathatja ki zarojelentését a valasztottbiroi testiilet 1étrehozasat kovetd 150 napnal késdbb.

2. Siirgds esetekben — ideértve a romlando6 vagy szezonalis arukat vagy szolgaltatasokat érintd
eseteket — a valasztottbirdi testiilet minden erdfeszitést megtesz annak érdekében, hogy a

létrehozasatol szamitott 60 napon beliil kiadja zarojelentését. A valasztottbiroi testiilet semmilyen
koriilmények kozott nem bocsathatja ki zardjelentéét a valasztottbiroi testiilet 1étrehozasat kovetd

75 napnal késobb.

3. A zargjelentésnek tartalmaznia kell az id6kozi feliilvizsgélat szakaszaban kifejtett érvek

megfeleld targyalasat, és egyértelmiien reagalnia kell a Felek altal megfogalmazott észrevételekre.
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2. ALSZAKASZ

TELJESITES

15.12. CIKK
A zarojelentés teljesitése

A bepanaszolt Fél minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy késedelem nélkiil
¢s johiszemiien teljesitse a zardjelentésben foglaltakat.

15.13. CIKK

A teljesités észszerl hatarideje

1. Amennyiben az azonnali teljesités nem lehetséges, a Felek igyekeznek kdlcsondsen
megallapodni a végso jelentés teljesitésének idStartamaban. Ilyen esetben a bepanaszolt Fél

legkésébb 30 nappal a zardjelentés kézhezvétele utan értesiti a panaszos Felet és a Kereskedelmi

Bizottsagot arrdl, hogy mennyi idore lesz sziiksége a teljesitéshez (a tovabbiakban: észszerti

hatarido).
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2. Amennyiben a Felek nem egyeznek meg a zarojelentés teljesitéséhez sziikséges észszerti
hataridordl, a panaszos Fél az (1) bekezdés szerinti €rtesités bepanaszolt Fél altali kézhezvételétol
szamitott 20 napon beliil irasban felkéri a 15.7. cikk (A valasztottbirdi testiilet 1étrehozasa) szerint
l1étrehozott valasztottbiroi testiiletet (a tovabbiakban: az eredeti valasztottbiroi testiilet) az észszerli
hataridé meghatarozasara. Errdl a kérelemrdl értesiteni kell a bepanaszolt Felet, és a kérelem

masolatat meg kell kiildeni a Kereskedelmi Bizottsagnak.

3. A valasztottbiroi testiilet a Feleket és a Kereskedelmi Bizottsagot a (2) bekezdésben emlitett
kérelem benytjtasanak idépontjatol szamitott 20 napon beliil értesiti az észszerli hataridérdl sz616
itéletérol.

4. A bepanaszolt Fél koteles legalabb 30 nappal az észszerli hatarido lejartat megeldzden a
panaszos Felet irasban tdjékoztatni arr6l, hogyan halad elére a valasztottbiroi testiilet

zardjelentésében foglaltak teljesitése.

5. A Felek megallapodhatnak az észszer(i hataridé meghosszabbitasarol.

15.14. CIKK

A zargjelentés teljesitése céljabol hozott intézkedések feliilvizsgalata

1. A bepanaszolt Fél az észszerli hataridé vége el6tt értesiti a masik Felet és a Kereskedelmi

Bizottsagot azokrdl az intézkedésekrdl, amelyeket a zardjelentés teljesitése érdekében hozott.
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2. Amennyiben a Felek nem értenek egyet abban, hogy fennall-e teljesités céljabol hozott
intézkedés vagy abban, hogy az (1) bekezdés szerinti értesitésben bejelentett, teljesités céljabol
hozott intézkedések dsszeegyeztethetok-e a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezésekkel, a
panaszos Fél irasban felkérheti az eredeti valasztottbirdi testiiletet, hogy dontson az tigyben. Errdl a
kérelemrdl értesiteni kell a bepanaszolt Felet és a kérelem masolatat meg kell kiildeni a
Kereskedelmi Bizottsagnak. A panaszos Fél kérelmében meghatarozza a kérdéses intézkedést s
ismerteti, hogy az ilyen intézkedés miért 0sszeegyeztethetetlen a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett

rendelkezésekkel, és kell6en egyértelmiien ismerteti a panasz elégséges jogalapjat.

3. A vélasztottbiroi testiilet a Feleket és a Kereskedelmi Bizottsagot a (2) bekezdésben emlitett

kérelem benyujtasdnak idépontjatol szamitott 45 napon beliil értesiti itéletérdl.

15.15. CIKK

Ideiglenes jogorvoslatok a teljesités elmulasztasa esetén

1. Amennyiben a bepanaszolt Fél elmulasztja k6zdlni a panaszos Féllel és a Kereskedelmi
Bizottsaggal a valasztottbiroi testiilet zardjelentésének teljesitése érdekében hozott intézkedéseket
az észszerl hataridd lejarta elott, illetve ha a valasztottbiroi testiilet megallapitja, hogy a teljesités
érdekében nem sziiletett intézkedés, vagy a 15.14. cikk (A zéarojelentésnek valdé megfelelés
érdekében tett intézkedések feliilvizsgalata) (1) bekezdése alapjan kozolt intézkedés nem
egyeztethetd Ossze az emlitett Félre a 15.2. cikk (Hataly) rendelkezései alapjan haruld
kotelezettségekkel, akkor a bepanaszolt Félnek — amennyiben a panaszos Fél erre felkéri és e Féllel

konzultaciot folytatott — kartéritési ajanlatot kell benyujtania.
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2. Haapanaszos Fél ugy dont, hogy nem kéri a kdrpotlas felajanlasat, illetve abban az esetben,
ha — ilyen kérelem benytjtasa esetén — nem sikeriil megallapodni a kartéritésrol az észszerti hataridoé
lejartatol, illetve a valasztottbiroi testiiletnek a 15.14. cikk (A zarojelentésnek valdo megfelelés
érdekében tett intézkedések feliilvizsgalata) szerinti arra vonatkozd itélete kibocsatasatol szamitott
harminc napon beliil, hogy nem sziiletett a zarojelentést teljesitd intézkedés, illetve a teljesitd
intézkedés Gsszeegyeztethetetlen a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezésekkel, a panaszos Fél
— a bepanaszolt Felet és a Kereskedelmi Bizottsagot értesitve — jogosult felfiiggeszteni a 15.2.
cikkben (Hataly) emlitett barmely rendelkezésbdl fakado kotelezettségeit a sérelem altal okozott
érvénytelenséggel vagy karokozassal egyenértékii szinten. Az értesitésben meg kell hatdrozni a
kotelezettségteljesités felfliggesztésének mértékét. A panaszos Fél az értesitésnek a bepanaszolt Fél
altali kézhezvételétdl szamitott 10 nap elteltével barmikor megkezdheti a felfiiggesztés
alkalmazasat, kivéve, ha a bepanaszolt F¢él e jelen cikk (3) bekezdése alapjan vélasztottbirosagi

eljarast kérelmezett.

3. Amennyiben a bepanaszolt Fél tigy itéli meg, hogy a kotelezettségek felfiiggesztésének szintje
nem egyenld az eldnynek a jogsértés altal okozott ellehetetlentilése vagy a hibas teljesités
mértékével, irasban kikérheti az eredeti valasztottbirdi testiilet hatarozatat. Ezt a kérelmet a (2)
bekezdésben emlitett 10 napos iddszak lejartat megel6zden kell a panaszos Félnek és mésolatban a
Kereskedelmi Bizottsagnak elkiildeni. Az eredeti valasztottbiroi testiilet a kérelem benyujtasanak
napjatol szamitott 30 napon beliil kozli a Felekkel és a Kereskedelmi Bizottsaggal a kotelezettségek
felfliggesztésének szintjével kapcsolatosan hozott itéletét. Az eredeti valasztottbiroi testiilet
hatarozatanak kozléséig a kotelezettségek nem fliggeszthetdk fel, és a felfliggesztésnek e

hatarozatnak megfelelonek kell lennie.
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4. A kotelezettségek felfiiggesztése €s a karpotlas ideiglenes és nem alkalmazhat6 az aldbbiakat

kovetben:

(a) aFeleka15.19. cikk (Kolcsondsen elfogadott megoldas) értelmében kdlesondsen elfogadtak

egy megoldast;

(b) aFelek megallapodtak arrdl, hogy a 15.14. cikk (A zardjelentésnek valdé megfelelés érdekében
tett intézkedések feliilvizsgalata) (1) bekezdése szerint bejelentett intézkedés eredményeként a

bepanaszolt Fél megfelel a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezéseknek; vagy

(c) aFelek visszavontdk vagy modositottak a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezésekkel
Osszeegyeztethetetlennek itélt intézkedést annak érdekében, hogy azok 0sszeegyeztethetdk
legyenek ezekkel a rendelkezésekkel, a 15.14. cikk (A zardjelentésnek valdo megfelelés

érdekében tett intézkedések feliilvizsgalata) (3) bekezdésében foglaltak szerint.
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15.16. CIKK

A meg nem felelés miatti ideiglenes jogorvoslat elfogadasat kovetden a teljesités érdekében hozott

intézkedések feliilvizsgalata

1. A bepanaszolt Fél értesiti a panaszos Felet és a Kereskedelmi Bizottsagot azokrol az
intézkedésekrol, amelyeket a valasztottbiroi testiilet végso jelentésének valo megfelelés érdekében
tett, az esettdl fliggden a kotelezettségek felfiiggesztését vagy a kartérités alkalmazasat kdvetden. A
(2) bekezdésben foglalt esetek kivételével a panaszos Fél az értesités kézhezvételétdl szamitott 30
napon beliil véget vet a kitelezettségek felfiiggesztésének. Azokban az esetekben, amikor kartéritést
alkalmaztak, és a (2) bekezdés szerinti esetek kivételével, a bepanaszolt Fél felfiiggesztheti az ilyen
kartérités alkalmazasat az arrol szo616 értesitésétdl szamitott 30 napon beliil, hogy teljesitette a

valasztottbiroi testiilet végso jelentését.

2. Amennyiben a Felek az értesités kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil nem allapodnak
meg arrdl, hogy a bejelentett intézkedés szerint a bepanaszolt Fél megfelel-e a 15.2. cikkben
(Hataly) emlitett rendelkezéseknek, a panaszos Fél irasban felkéri az eredeti valasztottbirdi
testiiletet, hogy hozzon dontést az tigyben. Errdl a kérelemrdl értesiteni kell a bepanaszolt Felet és

masolatat meg kell kiildeni a Kereskedelmi Bizottsagnak.
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3. A valasztottbiroi testiilet a kérelem benyujtasanak idépontjatdl szamitott 45 napon beliil
értesiti hatarozatardl a Feleket és a Kereskedelmi Bizottsdgot. Ha a valasztottbiroi testiilet ugy dont,
hogy a bejelentett intézkedés 6sszhangban all a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezésekkel,
akkor a kotelezettségek felfliggesztését vagy adott esetben a kartéritést meg kell sziintetni. Adott
esetben a kotelezettségek felfliggesztésének vagy a kartéritésnek a szintjét kiigazitjak a

valasztottbiroi testiilet itélete szerint.

3. ALSZAKASZ

KOZOS RENDELKEZESEK

15.17. CIKK

A valasztottbirdk helyettesitése

Amennyiben a valasztottbirdsagi eljaras soran az eredeti valasztottbirdi testiilet vagy annak
bizonyos tagjai nem tudjak folytatni részvételiiket, visszalépnek, vagy azért kell helyettesiteni dket,
mert nem felelnek meg a 15-B. mellékletben (A valasztott birdsagi testiilet tagjai €s a kozvetitok
magatartasi kodexe) foglalt magatartasi kodex kovetelményeinek, a 15.7. cikkben (A vélasztottbirdi
testiilet 1étrehozasa) foglalt eljaras alkalmazando. A jelentések és itéletek kozlésének hataridejét

adott esetben 20 nappal meg kell hosszabbitani.
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15.18. CIKK

A valasztottbirosagi eljaras felfliggesztése €s befejezése

1. A valasztottbiroi testiilet mindkét Fél kérésére barmikor felfiiggesztheti munkajat a Felek altal
elfogadott, de 12 egymast kovetd honapot meg nem haladé idétartamra. A valasztottbiroi testiilet
mindkét Fél irasbeli kérésére Gijra megkezdi munkajat a felfiiggesztési idotartam vége elott. A Felek
ennek megfelelden tajékoztatjak a Kereskedelmi Bizottsagot. A valasztottbirdi testiilet barmelyik
Fél irasbeli kérésére ujra megkezdheti munkajat a felfiiggesztési idétartam lejartakor. A kérelmezo
Fél ennek megfelelden értesiti a Kereskedelmi Bizottsagot és a masik Felet. Amennyiben
valamelyik Fél a megallapitott felfiiggesztési idotartam lejartakor nem kérelmezi a valasztottbirdi
testiilet munkéjanak folytatasat, a valasztottbirdi testiilet felhatalmazéasa hatalyat veszti és az eljaras
lezarul. A valasztottbirdi testiilet munkajanak felfliggesztése esetén e fejezet vonatkozo
rendelkezéseiben meghatarozott iddtartamokat ugyanannyi idével meghosszabbitjak, mint amennyi
ideig a valasztottbirdi testiilet munkdja sziinetelt. A vélasztott birditestiilet munkéjanak
felfliggesztése vagy lezarasa nem sérti a Felek jogait a 15.24. cikk (A vitarendezési forum

megvalasztasa) hatalya ala es6 mas eljarasokban.
2. A Felek megallapodhatnak abban, hogy a valasztottbirodi testiilet eljarasat megsziintetik

azaltal, hogy a valasztottbirdi testiilet zargdjelentésének kibocsatasa eldtti barmely idépontban az

ilyen megallapodasrdl értesitik a valasztottbirosagi testiilet elnokét és a Kereskedelmi Bizottsagot.
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15.19. CIKK

Kolcsonosen elfogadott megoldas

A Felek barmikor kdlcsondsen elfogadott megoldast taldlhatnak az e fejezet szerinti jogvitaban.
Errdél a megoldasrol kozosen értesitik a kereskedelmi bizottsagot és adott esetben a valasztottbiroi
testiilet elnokét. Amennyiben a megoldas barmelyik Fél vonatkozé belso eljarasai szerint
jovahagyast igényel, az értesitésnek meg kell emlitenie e kovetelményt, és a vitarendezési eljarast
fel kell fiiggeszteni. Amennyiben nincs sziikség jovahagyasra, illetve barmely bels6 eljaras

lezarultarol értesitést kiildtek, a vitarendezési eljarés lezarul.

15.20. CIKK

Informaciok és technikai tanacsadas

A valasztottbiroi testiilet az egyik Fél felkérésére vagy sajat kezdeményezésére a valasztottbirosagi
eljaras szempontjabol megfeleldnek itélt informaciokat szerezhet be barmilyen forrasbol, ideértve a
vitaban érintett Feleket is. A valasztottbirdi testiilet sajat belatasa szerint jogosult szakértdi
véleményt kérni. A szakértOk kivalasztasa eldtt a valasztottbirdi testiilet konzultal a Felekkel. Az e
cikk szerint megszerzett valamennyi informaciot kozzé kell tenni és be kell nytjtani a Felekhez,

hogy a vélasztottbiroi testiilet altal megallapitott hataridon beliil megtehessék észrevételeiket.
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15.21. CIKK

Ertelmezési szabalyok

A valasztottbiroi testiilet a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezéseket a nemzetkdzi kdzjog
szokasos szabdlyai szerint értelmezi, az 1969. majus 23-an Bécsben alairt, a szerzodések jogarol
sz0lo bécsi egyezmenyben foglalt rendelkezéseket is beleértve. A valasztottbiroi testiilet figyelembe
veszi a valalasztottbirdi testiileteknek és a Fellebbezési Testiiletnek a WTO megallapodas 2.
melléklete alapjan a WTO Vitarendezési Testiilete altal elfogadott jelentéseiben talalhat6 idevago
értelmezéseket is. A valasztottbirdi testiilet jelentései és hatdrozatai nem egészithetik ki, illetve nem

korlatozhatjdk a Felek e megéllapodas szerinti jogait és kotelezettségeit.

15.22. CIKK
A vélasztottbirdi testiilet hatdrozatai és itéletei
1. A valasztottbiroi testiilet minden eréfeszitést megtesz annak érdekében, hogy konszenzussal

dontson. Ha egy hatarozatot nem lehet konszenzussal meghozni, az tigyet tobbségi szavazassal kell

eldonteni. A valasztottbirdk eltéré véleményeit semmiképpen sem fedik fel.
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2. A valasztottbiroi testlilet jelentéseit €s itéleteit a Felek feltétel nélkiil elfogadjak. A jelentések
¢s dontések nem keletkeztetnek jogokat vagy kotelezettségeket természetes személyek vagy jogi
személyek tekintetében. A jelentések ¢és itéletek rogzitik a megallapitott tényallast, a 15.2. cikkben
(Hataly) emlitett megfeleld rendelkezések alkalmazhatosagat, valamint a megallapitasokat és
kovetkeztetéseket alatimaszto alapvetd indokokat. A Kereskedelmi Bizottsagnak a valasztottbiroi
testiilet jelentéseit és hatarozatait azok kibocsatasat kovetd 10 napon beliil teljes egésziikben
nyilvanosan elérhetévé kell tennie, kivéve, ha az informaciok bizalmas jellegének megdrzése

érdekében masképp nem dont.

D. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

15.23. CIKK
A valasztottbirdk jegyzéke
1. A Kereskedelmi Bizottsag legkés6bb hat honappal az e megallapodas hatalybalépésének
napjat kovetden létrehozza annak a legalabb 15 személynek a jegyzékét, akik hajlandok és képesek

valasztottbiroként szolgalni. E jegyzék harom aljegyzékbdl all:

(a) egy Unidra vonatkozo aljegyzek;
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(b) egy aljegyzék Vietnam szamara; és

(c) egy aljegyzék azon személyekrodl, akik egyik Félnek sem allampolgarai és nem rendelkeznek
allando lakohellyel egyik Fél teriiletén sem, €s akik betdlthetik a valasztottbir6i testiilet elndki

tisztét.

2. Minden egyes aljegyzékben legalabb 6t személy szerepel. A Kereskedelmi Bizottsagnak

biztositania kell, hogy a jegyzéken mindig szerepeljen legalabb ennyi személy.

3. A vélasztottbirdknak bizonyitott szakértelemmel és tapasztalattal kell rendelkezniiik a jog és a
nemzetkdzi kereskedelem terén. A valasztottbirdk fiiggetlenek, egyéni mindségiikben jarnak el, és
nem fogadnak el utasitdsokat semmilyen szervezettdl vagy kormanytol, illetve nem allnak
kapcsolatban egyik Fél korméanyaval sem, tovabba megfelelnek a 15-B. mellékletben (A valasztott

birdsagi testiilet tagjai és a kozvetitok magatartasi kodexe) foglalt magatartasi kodexnek.

4. A Kereskedelmi Bizottsag tovabbi 10 f6bol allé névjegyzéket is dsszeallithat, amelyen az e
megallapodas hatalya ala tartoz6 konkrét agazatokban bizonyitott szakértelemmel és tapasztalattal
rendelkezd egyének szerepelnek. A Felek megegyezése esetén e tovabbi jegyzék hasznalhato a
valasztottbiroi testiiletnek a 15.7. cikkben (A valasztottbirdi testiilet 1étrehozéasa) foglalt eljaras

szerinti 0sszeallitasahoz.
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15.24. CIKK
A vitarendezési forum megvalasztasa

1. Az e fejezet szerinti vitarendezési eljaras igénybevétele nem sértheti a WTO keretében tett
intézkedéseket, ideértve a vitarendezési tevékenységet, illetve a mindkét Fél altal megerdsitett

barmely mas nemzetkdzi megallapodas szerinti intézkedéseket.

2. Az (1) bekezdéstdl eltérve, a Fél egy konkrét intézkedés tekintetében e megallapodas, a
WTO-egyezmény vagy mindkét Fél altal megerdsitett barmely mas nemzetk6zi megallapodas
szerinti, lényegében azonos kotelezettség megszegésével kapcesolatban nem kérhet jogorvoslatot a
vonatkozo6 forumokon. A vitarendezési eljaras kezdeményezését kovetden a Fél a masik
megallapodas szerinti 1ényegében azonos kotelezettség megszegésével kapcsolatban nem kérhet
jogorvoslatot a masik forumon, kivéve, ha az els6ként kivalasztott forum eljarasi vagy

jogszolgaltatasi okokbdl nem tud a kdtelezettséggel kapcsolatos jogorvoslati kérelemrdl allast

foglalni.
3. E cikk alkalmazasaban:
(a) avitarendezeési eljarast abban az esetben kell a WTO-egyezmény szerint kezdeményezettnek

tekinteni, ha az egyik Fél a WTO-egyezményben foglalt vitarendezés szabalyair6l és

eljarasardl szolo egyetértés 6. cikke értelmében valasztottbiroi testiilet felallitasat kérelmezte;
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(b) az e fejezet szerinti vitarendezési eljarasok akkor tekintendék kezdeményezettnek, amikor az
egyik Fél kéri a 15.5. cikk (A valasztottbirosagi eljaras kezdeményezése) (1) bekezdése

szerinti valasztottbirdi testiilet 1étrehozasat;

(c) abarmely mas megallapodas szerinti vitarendezési eljarasok az érintett megallapodas szerint

tekintendok kezdeményezettnek.

4.  E megallapodas nem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy a kotelezettségeknek a WTO
Vitarendezési Testiilete altal jovahagyott felfliggesztését végrehajtsa. Nem lehet a WTO-
egyezményre hivatkozni annak megakadalyozasa érdekében, hogy valamelyik Fél felfiiggessze az e

fejezet szerinti kotelezettségeit.

15.25. CIKK

Hataridok

1. Eltérd rendelkezés hianyaban az e fejezetben meghatarozott valamennyi hataridét — koztiik a
valasztottbirosagi testiiletek jelentéseinek és itéleteinek kozlésére meghatarozott hataridoket is —
naptari napban kell szdmolni, az azon intézkedés vagy tény napjat kovetd naptdl kezdve, amelyre

vonatkoznak.

2. Az ebben a fejezetben emlitett hataridok a vitdban érdekelt Felek kolcsonds megallapodasaval
modosithatok. A valasztottbiroi testiilet barmikor javasolhatja a Feleknek az e fejezetben

hivatkozott hataridok modositasat, javaslata indokainak feltiintetésével.

EU/VN/hu 396



15.26. CIKK

Feliilvizsgalat és modositas

A Kereskedelmi Bizottsag hatarozhat gy, hogy feliilvizsgélja és modositja a 15-A. mellékletet

(Eljarasi szabalyzat), a 15-B. mellékletet (A valasztottbirosagi testiilet tagjai €s a kdzvetitok

magatartasi kodexe) és a 15-C. mellékletet (Kozvetitdi mechanizmus).

16. FEJEZET

EGYUTTMUKODES ES KAPACITASEPITES

16.1. CIKK

Célkitlizések és hataly

1. A Felek megerdsitik az egyiittmiikddés és kapacitasépités jelentoségét e megallapodas

hatékony végrehajtasa tekintetében, ami tdmogatja a kozottiik torténd kereskedelem é€s beruhazas

folyamatos bdvitését, valamint 11j lehetdségeinek kialakitasat.
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2. A Felek elkdtelezik magukat a kolcsonds érdeklddésre szamot tartd teriileten torténd
egylittmikodés elmélyitése mellett, figyelembe véve az Unio €és Vietndm fejlettségi szintje kozotti
kiilonbségeket. Az egyiittmiitkodésnek tamogatnia kell a fenntarthato fejlodés valamennyi

dimenzidjat, beleértve a fenntarthatd novekedést és a szegénység csokkentését is.

3.  E fejezet e megallapodas egyiittmitkodésre vonatkozé valamennyi rendelkezésére

alkalmazando.
16.2. CIKK
Az egyiittmiikodés teriiletei és eszkdzei
1. A Felek elismerik, hogy az egylittmiikddésnek a meglévd jogi és intézményi keretek kdzott és

a Felek kozotti egyiittmiikodési kapcesolatokra vonatkozé szabalyoknak és eljarasoknak megfeleléen

kell torténnie.

2. Al6.1. cikkben (Célkitlizések €s hataly) emlitett célkitlizések elérése érdekében a Felek

kiilonos jelentdséget tulajdonitanak az alabbi teriileteken torténd egyiittmitkddésnek:

(a) aregionalis egylittmiikodés €s integracio;

(b) akereskedelmi eljarasok egyszertiisitése;

(c) akereskedelempolitika és szabalyozas;

EU/VN/hu 398



(d)

(e)

®

(2

(h)

3.

a mezdgazdasag, a haldszat és az erddgazdalkodas kereskedelmi vonatkozast szempontjai;

a fenntarthat6 fejlodés, kiilonds tekintettel annak kérnyezetvédelmi és munkaiigyi

dimenzioira;

a kis- és kozépvallalkozasok;

az e megallapodas konkrét fejezeteiben azonositott egyéb teriiletek; és

az e megallapodassal kapcsolatos egyéb, kdlesonds érdeklédésre szamot tarto teriiletek.

A Felek kozotti egyiittmitkodést elsdsorban az informaciok, tapasztalatok és bevalt modszerek

cseréje révén, valamint a szakpolitikai egyiittmiikodés utjan kell folytatni. Adott esetben fontoldra

lehet venni szemindriumokat, mithelytaladlkozokat, képzéseket, tanulmanyok készitését, technikai

segitségnyujtast és kapacitasépitést.

4.

A Felek elismerik a magéanszektor potencialisan jelentds szerepét az egyiittmiikodésben és

tamogatjak a maganszektor bevonasat annak érdekében, hogy hozzajaruljanak e megallapodas

gazdasagi novekedésre és fejléddésre gyakorolt elényeinek maximalizalasdhoz.
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16.3. CIKK

Allatjolét

A Felek megallapodnak abban, hogy sziikség szerint egytlittmiikddnek egymassal az allatjoléti
kérdésekkel kapcsolatban, ideértve az allatjoléti eldirasok kidolgozasahoz sziikséges technikai
segitségnyujtast €s kapacitasépitést is. E cikk alkalmazasdban konzultacidkat kell folytatniuk a 17.2.
cikk (Szakbizottsagok) szerint létrehozott Allat- és novényegészségiigyi intézkedésekkel foglalkozo

bizottsaggal.
16.4. CIKK
Intézményi mechanizmusok
1.  Azegylittmiikodéssel osszefiiggd kérdéseket a 17.2. cikk (Szakbizottsagok) szerint létrehozott
vonatkozo szakbizottsagok keretében kell megvitatni. Az egylittmiikddés azon teriiletein, amelyek
kiviil esnek a szakbizottsagok hataskorén, a kérdéseket a Kereskedelmi Bizottsagon beliil kell

megvitatni.

2. Azegyes Feleknek kozigazgatasukon beliil kapcsolattartasi pontot kell kijeldlnilik a masik

Féllel az e fejezet végrehajtasaval kapcsolatos ligyekben torténd kapcsolattartas érdekében.
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17. FEJEZET

INTEZMENYL, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

17.1. CIKK

Kereskedelmi Bizottsag
1. A Felek létrehozzdk a Felek képvisel6ibdl allo Kereskedelmi Bizottsagot.
2. A Kereskedelmi Bizottsag — annak eltéré dontése hianyaban — évente egyszer, illetve siirgds
esetekben aFél kérésére talalkozik. A Kereskedelmi Bizottsag iiléseire felvaltva az Unidban vagy
Vietndmban kertil sor, kivéve, ha a Felek arrol eltérden allapodnak meg. A Kereskedelmi Bizottsag
tarselnoki tisztét a vietndmi ipari €és kereskedelmi miniszter és az Eurdpai Bizottsag
kereskedelemért felelds tagja — vagy meghatalmazottaik — latjak el. A Kereskedelmi Bizottsag dont
iilésezési rendjérdl €s meghatarozza napirend;jét.
3. A Kereskedelmi Bizottsagnak:

(a) Dbiztositania kell e megallapodas megfeleld miikodését;

(b) feliigyelnie és eld kell segitenie e megallapodas végrehajtasat és alkalmazasat, és eld kell

mozditania altalanos célkitiizéseit;
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(c)

(d)

(e)

®

(a)

(b)

feliigyelnie és koordinélnia kell az e megallapodas szerint 1étrehozott valamennyi
szakbizottsdg, munkacsoport és egyéb szerv munkajat, e szervek szamara ajanlasokat kell
tennie a szlikséges intézkedésekre vonatkozoan, valamint értékelnie kell és el kell fogadnia az
e szervek altal elé terjesztett kérdésekkel kapcsolatos hatarozatokat, amennyiben az e

megallapodasban foglaltak igy irjak elo;

meg kell vizsgélnia a Felek kozotti kereskedelmi és beruhézasi kapcsolatok tovabbi

javitasanak lehetdségeit;

a 15. fejezet (Vitarendezés) sérelme nélkiil megfelel6 modokat kell keresnie az e
megallapodas hatélya ala tartozo6 teriileteken felmertiild esetleges problémak megoldéasara,
vagy az e megallapodas értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatos vitak megoldasara;

és

meg kell vizsgalnia minden egyéb, az e megallapodas hatdlya al4 tartozo teriilettel kapcsolatos

kérdést.

Az e megallapodéasban foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban a Kereskedelmi Bizottsag:

feladatai ellatdsanak eldsegitése érdekében mas szakbizottsdgokat, munkacsoportokat vagy
egy¢b testiileteket is létrehozhat, feleldsségi korokkel bizhat meg, és megsziintetheti azokat; a
Kereskedelmi Bizottsag hatdrozza meg az altala l1étrehozott szakbizottsagok, munkacsoportok

¢s egyeb testiiletek dsszetételét, hataskorét és feladatait;
kommunikéciot folytathat valamennyi érdekelt féllel — ideértve a magéanszektort, a szocialis

partnereket €s a civil tarsadalom szervezeteit is — az e megallapodas hatalya alé tartozo

kérdésekben;
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(c)

(d)

(e)

S

(&)

5.

megfontolhatja e megallapodas modositasait és azokrol javaslatot tehet a Feleknek, vagy
azokban az esetekben, amelyekre vonatkozoan e megallapodas kifejezetten rendelkezik,
hatarozat utjan modositja e megallapodas rendelkezéseit;

értelmezéseket fogadhat el e megallapodas rendelkezéseit illetéen, amelyek a Felekre és az e
megallapodas szerint létrehozott valamennyi testiiletre nézve kotelezo érvénytiek, ideértve a

15. fejezetben (Vitarendezés) emlitett valasztottbiroi testiileteket is;

hatarozatokat fogadhat el vagy ajanlasokat tehet az ebben a megéllapodasban foglaltak

szerint;

elfogadhatja sajat eljarasi szabalyzatat; és

e megallapodas szerint feladatkdrének ellatasa soran egyéb intézkedéseket tehet.

A Kereskedelmi Bizottsag tajékoztatja a partnerségi €s egyiittmiikodési megallapodas szerint

a koz0os intézményi keret részeként felallitott vegyes bizottsagot sajat €s adott esetben

szakbizottsagainak tevékenységeirdl a vegyes bizottsag rendszeres iilésein.
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17.2. CIKK

Szakbizottsagok

1. A Kereskedelmi Bizottsag feliigyelete mellett a kdvetkezd szakbizottsagok jonnek létre:

(a) az aArukereskedelmi Bizottsag;

(b) a Vamiigyi Bizottsag;

(c) azallat- és novényegészségiigyi intézkedésekkel foglalkoz6 bizottsag;

(d) aberuhazassal, a szolgaltataskereskedelemmel, az elektronikus kereskedelemmel és a

kozbeszerzésekkel foglalkozd bizottsag; és
(e) akereskedelemmel és fenntarthatd fejlédéssel foglalkozo bizottsag.
2. Az (1) bekezdésben emlitett szakbizottsagok Osszetételét, hataskorét és feladatait e

megallapodas vonatkozé fejezetei és jegyzokonyvei hatarozzak meg, és ezeket sziikség esetén a

Kereskedelmi Bizottsag hatdrozata mddosithatja.
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3. A megallapodas eltérd rendelkezése hianyaban vagy a Felek nem allapodnak meg masként, a
szakbizottsagok évente egyszer iilnek 6ssze. Barmelyik Fél vagy a Kereskedelmi Bizottsag kérésére
is iilést tartanak. Tarselndki tisztiiket megfeleld szinten az Unid és Vietnam képviseldi latjak el. Az
iilésekre felvaltva az Unidban és Vietnamban keriil sor, vagy a Felek kozotti megallapodés szerinti
barmely mas, megfelelé6 kommunikacios eszkoz révén. A szakbizottsagok kolcsonds egyetértéssel
dontenek iilésezési rend;jiikrol, és hatarozzak meg napirendjiiket. Az egyes szakbizottsagok
megallapodhatnak sajat eljarasi szabalyzatukrol, amelynek hidnyaban értelemszeriien a

Kereskedelmi Bizottsag eljarasi szabalyzata alkalmazando.

4. A szakbizottsagok javaslatot tehetnek a Kereskedelmi Bizottsag altal elfogadandé

hatarozatokra, vagy hatarozatot hozhatnak, ha e megallapodas ugy rendelkezik.

5. A Fél kérelmére vagy ha a megfeleld szakbizottsag az ligyet elé utalja, vagy ha a
Kereskedelmi Bizottsagon beliili megbeszélést készit eld, az Arukereskedelmi Bizottsag a
vamiigyekkel, valamint az allat- és ndvényegészségiigyi intézkedésekkel kapcsolatos ligyeket is
megvitathatja, ha ez megkonnyiti egy olyan ligy rendezését, amely az adott szakbizottsagban nem

oldhaté meg.

6. A szakbizottsagok iiléseik el6tt megfeleld idOben tdjékoztatjdk a Kereskedelmi Bizottsagot az
itemterviikrdl és a napirendjiikrdl, tiléseik eredményeirdl és kovetkeztetéseirdl pedig jelentést
tesznek a Kereskedelmi Bizottsagnak. Szakbizottsag fennallasa nem akadalyozhatja meg egyik

Felet sem abban, hogy barmely kérdéssel kozvetleniil a Kereskedelmi Bizottsaghoz forduljon.
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17.3. CIKK

Munkacsoportok

1. Az Arukereskedelmi Bizottsag feliigyelete mellett a kdvetkezd munkacsoportok jénnek létre:

(a) aszellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzékkel foglalkozé munkacsoport; és

(b) agépjarmiivekkel és gépjarmualkatrészekkel foglalkozé munkacsoport.

2. A Kereskedelmi Bizottsadg hatarozhat mas munkacsoportok felallitasarol egy konkrét feladat

ellatasara vagy egy konkrét ligy kezelésére.

3. A Kereskedelmi Bizottsag hatarozza meg a munkacsoportok Osszetételét, hataskorét és

feladatait.

4. A Felek eltéré megallapodasanak hidnyaban a munkacsoportok évente egyszer iiléseznek.
Barmelyik Fél vagy a Kereskedelmi Bizottsag kérésére is tilést tartanak. Tarselnoki tisztiiket
megfeleld szinten az Unid és Vietnam képviseldi latjak el. Az iilésekre felvaltva az Unidban vagy
Vietnamban kertil sor, vagy a Felek k6zotti megallapodas szerinti barmely mas, megfeleld
kommunikécios eszkdz révlb. A munkacsoportok dontenek iilésezési rend;jiikrdl, €s meghatarozzak
napirendjiiket. Megéllapodhatnak sajat eljarasi szabalyzatukrol, amelynek hianyaban

értelemszerlien a Kereskedelmi Bizottsag eljarasi szabalyzata alkalmazando.
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5. A munkacsoportok az tiléseik eldtt kell id6ben tajékoztatjdk az érintett szakbizottsagokat az
iilésezési rend;jiikrdl €s napirendjiikrdl. Az érintett szakbizottsaigok minden rendes iilésén jelentést
tesznek tevékenységiikrol. Egy munkacsoport megléte egyik Felet sem akadalyozhatja meg abban,
hogy barmely kérdéssel kozvetleniil a Kereskedelmi Bizottsaghoz vagy a megfelel

szakbizottsdgokhoz forduljon.
17.4. CIKK
A Kereskedelmi Bizottsag dontéshozatala
1. Az e megallapodasban foglalt célkitiizések elérése érdekében a Kereskedelmi Bizottsag
dontési hataskorrel rendelkezik, amennyiben e megallapodasban foglaltak igy irjak eld. A
Kereskedelmi Bizottsag hatarozatai kotelezd erejliek a Felekre nézve, akik megteszik a hatarozatok
végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket.

2. A Kereskedelmi Bizottsag megfeleld ajanlasokat is tehet a Felek szamara.

3. A Kereskedelmi Bizottsag konszenzussal hozza meg hatdrozatait és fogadja el ajanlésait.
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17.5. CIKK

Modositasok

1. A Felek modosithatjak e megallapodast. Egy modositas azt kovetden 1ép hatalyba, hogy a
Felek irasbeli jegyzéket cserélnek arrdl, hogy a 17.16. cikk (Hatalybalépés) rendelkezései szerint

teljesitették a vonatkozd jogi eljarasukat.

2. Az (1) bekezdéstdl eltérve a Kereskedelmi Bizottsag modosithatja e megallapodast az e
megallapodasban foglaltak szerint. A Feleknek a Kereskedelmi Bizottsagban a sajat alkalmazand6

jogi eljarasaikkal 6sszhangban kell hatarozataikat elfogadniuk.

3. Az (1) bekezdéstdl eltérden a 9-A. melléklet (A kdzbeszerzés hatalya az Uniod
vonatkozasdban) és a 9-B. melléklet (A kdzbeszerzés hatdlya Vietndm vonatkozasaban) A.
(Kozponti kormanyzati szervek)—C. szakaszaiban (Egyéb érintett szervek) foglalt jogalanyok listaja
modosithaté a 9.20. cikkel (Az alkalmazasi kor modositasa és helyesbitése) €s a 9.23. cikkel (A
beruhazasokkal, szolgéltataskereskedelemmel, elektronikus kereskedelemmel és kozbeszerzésekkel

foglalkoz6 bizottsag) dsszhangban.
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17.6. CIKK

A WTO-jogszabalyok valtozasa

Amennyiben modosul a WTO-egyezmény barmely, a Felek altal e megallapodésba belefoglalt
rendelkezése, a Felek sziikség esetén konzultalnak egymassal abbdl a célbol, hogy kdlcsondsen
kielégitd megoldast talaljanak. Ilyen feliilvizsgalat eredményeként a Kereskedelmi Bizottsag e

megallapodas ennek megfelelden torténd modositasarol hatarozhat.

17.7. CIKK

Adozas

1. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem érinti az Unio tagallamai és Vietnam kozott
megkotott adozasi egyezmény alapjan az Unidra vagy valamely tagallamara vagy Vietndmra harul6
jogokat és kotelezettségeket. E megallapodas és valamely addzési egyezmény
Osszeegyeztethetetlensége esetén az ilyen dsszeegyeztethetetlenség erejéig az adodzasi egyezmény

¢élvez elsébbséget.

2. E megallapodés egyetlen rendelkezése sem értelmezendd tigy, hogy az megakadalyozna a
Feleket abban, hogy a fiskalis jogszabalyaik megfeleld rendelkezéseinek alkalmazasa soran
megkiilonboztessék a kiilondsen a lakohelylik vagy a tékebefektetésiik helye szerint eltérd

helyzetben 1évo adofizetoket.
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3. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendd ugy, hogy az megakadalyozza az
adok elkeriilését és az addcsalast célzo intézkedések elfogadasat vagy érvényesitését a kettds
adoztatas elkeriilésérdl sz616 vagy mas addzasi szabalyozasok, illetve belfoldi fiskalis szabalyozas

alapjan.

17.8. CIKK

Foly¢ fizetési mérleg

A Feleknek szabadon atvalthat6 valutdban és a Nemzetkozi Valutaalap alapokmanya cikkeinek
rendelkezéseivel 6sszhangban adott esetben barmilyen, foly6 fizetési mérleg folydszamlardl torténd
fizetést és atutalast engedélyezniiik kell maguk kozott az e megallapodés hatalya ala tartozo
tranzakciok tekintetében, kiilonos tekintettel azokra, amelyek a Feleknek a 8. fejezet (A
beruhazasok, a szolgéltataskereskedelem ¢és az elektronikus kereskedelem liberalizélésa) E.
szakaszanak (Szabalyozasi keret) 6. alszakasza (Pénziigyi szolgéltatdsok) szerinti egyedi

kotelezettségvallalasaihoz kapcsolddnak.
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17.9. CIKK
Tokemozgéasok

1. A fizetési mérleg tokeszamlajan vagy pénziigyi szamlajan bonyolitott tranzakciok
tekintetében a Felek nem rendelhetnek el korlatozasokat a toke szabad mozgésara a 8. fejezet (A
beruhdzasok, a szolgaltataskereskedelem és az elektronikus kereskedelem liberalizalasa) B.

szakaszaval (A beruhdzasok liberalizdlasa) 0sszhangban liberalizalt beruhazasok vonatkozéasaban.

2. A Felek konzultalnak egyméssal az egymas kozotti tokemozgas eldsegitése érdekében, ezaltal

tamogatva a kereskedelem ¢és a beruhazasok elémozditasat.

17.10. CIKK

A tokemozgasra, fizetésekre vagy atutaldsokra vonatkozé

jogszabalyok és egyéb rendelkezések alkalmazasa

Sem a 17.8. cikk (Foly6szamlék), sem a 17.9. cikk (Tékemozgasok) nem értelmezhetd ugy, hogy
azok megakadalyozzak, hogy a Fél méltanyos és megkiilonboztetésmentes modon, és nem a

kereskedelem és beruhdzasok rejtett korlatozdsanak mindsiildé médon alkalmazza a kovetkezdkhoz

kapcsolodo sajat jogszabalyait és egyéb rendelkezéseit:

(a) csdd, fizetésképtelenség, bankok helyreallitasa €s szanélasa, a hitelezok jogainak védelme

vagy a pénziigyi intézmények prudencidlis feliigyelete;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

pénziigyi eszk6zok kibocsatasa, az azokkal valo kereskedelem és iigyletek;

pénziigyi jelentés készitése vagy feljegyzés megdrzése az iigyletekrol, ha ez a végrehajtas

vagy a pénziigyi szabalyozd hatosagok részére torténd segitségnyujtas érdekében sziikséges;

blincselekmények vagy vétségek, illetve megtévesztd vagy csalard gyakorlatok;

itéletek végrehajtasanak biztositasa a birosagi végrehajtasi eljarasban; vagy

tarsadalombiztositas, allami nyugdijbiztositas vagy kotelezd megtakaritasi rendszerek.

17.11. CIKK

Ideiglenes védintézkedések a tdkemozgasok,

kifizetések és atutalasok tekintetében

Az Unio6 esetében a gazdasagi és monetaris unio, illetve Vietnam esetében a monetaris vagy

arfolyampolitika miikdését érintd sulyos nehézségekkel kapcsolatos kivételes koriilmények vagy

azok kockazatanak fennalldsa esetén az érintett Fél legfeljebb egyéves idotartamra a tdkemozgas, a

fizetések vagy az atutalasok tekintetében szigortian sziikséges mértékben veédintézkedeseket

vezethez be.
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17.12. CIKK
Korlatozasok a fizetési mérleggel vagy a kiilso finanszirozassal kapcsolatos nehézségek esetén
1. Amennyiben a Fél a fizetési mérleggel ¢s a kiils6 finanszirozassal kapcsolatban stlyos
nehézségeket, illetve ennek veszélyét tapasztalja, védintézkedéseket fogadhat el vagy tarthat fenn a

tokemozgasokkal, kifizetésekkel és atutalasokkal kapcsolatban, amelyek:

(a) megkiilonbdztetéstdl mentesek a hasonld helyzetben 1évé harmadik orszagokkal

0sszehasonlitva;

(b) nem haladjak meg azt a mértéket, ami a fizetési mérleg és a kiils6 finanszirozas

helyreallitdsdhoz sziikséges;

(c) adott esetben 6sszhangban allnak a Nemzetkozi Valutaalap alapokmanyanak cikkeivel;

(d) keriilik a masik Fél kereskedelmi, gazdasagi és pénziigyi érdekeit érintd sziikségtelen

karokozast; és

(e) atmenetiek, €s azokat a helyzet javulasaval fokozatosan felszamoljak.
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2. Arukereskedelem esetén az egyes Felek korlatozo intézkedéseket fogadhatnak el a kiils6
pénziigyi helyzet vagy a fizetési mérleg megovasa érdekében. E korlatoz6 intézkedéseknek
osszhangban kell allniuk a GATT 1994-gyel és az 1994. évi Altaldnos Vim- és Kereskedelmi

Egyezmény fizetési merleggel kapcsolatos rendelkezéseirdl szolo egyetértési megallapoddassal.

3.  Szolgaltataskereskedelem vagy a beruhazasok liberalizalasa esetén az egyes Felek korlatozo
intézkedéseket fogadhatnak el a kiils6 pénziigyi helyzet vagy a fizetési mérlegmegovasa céljabol. E

korlatoz6 intézkedéseknek tiszteletben kell tartaniuk a GATS XII. cikkében emlitett feltételeket.

4. Az (1)-(3) bekezdésben emlitett intézkedéseket fenntartd vagy elfogado valamelyik Fél
haladéktalanul értesiti azokrol a masik Felet, és a lehetd leghamarabb idébeli litemezést nyujt be

azok megsziintetésére.

5. Amennyiben a korlatozasokat e cikk alapjan fogadjak el vagy tartjak fenn, a beruhdzasokkal,
szolgéltataskereskedelemmel, elektronikus kereskedelemmel és kdzbeszerzésekkel foglalkozo
bizottsagban haladéktalanul konzultaciokat tartanak, amennyiben més férumon nem kertil sor ilyen
konzultacidkra. A konzultacidk sordn megvizsgaljak a fizetési mérleggel és a kiilso finanszirozassal
kapcsolatos, az adott intézkedéseket eredményezd nehézséget, tobbek kozott az alabbi tényezdk

figyelembe vételével:

(a) anehézségek természete ¢s mérteke;

(b) akiilsé gazdasagi és a kereskedelmi kornyezet; vagy
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(c) arendelkezésre all6 alternativ korrekcids intézkedések.

A konzultacioknak foglalkozniuk kell azzal, hogy a korlatoz6 intézkedések megfelelnek-e az (1)—

(3) bekezdésnek. A Felek elfogadjak a Nemzetkozi Valutaalap (IMF) altal bemutatott valamennyi

statisztikai vagy tényszert jellegli megallapitast, és a kovetkeztetéseknek figyelembe kell venniiik a

Valutaalapnak az érintett Fél fizetésimérleg- és kiilsé pénziigyi helyzetérdl sz616 értékelését.

17.13. CIKK

Biztonsaggal kapcsolatos kivételek

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendd ugy, hogy az:

(a) barmelyik F¢l szdmara eldirja azt, hogy olyan informéciokat nyujtson be, amelyek

kozzétételét alapvetd biztonsagi érdekeivel ellentétesnek itél meg;

(b) barmelyik Felet megakadalyozza abban, hogy az altala alapvetd biztonsagi érdekei miatt

szlikségesnek tartott barmely intézkedést megtegye:

(1) amely fegyverek, 10szerek €és hadianyagok gyartasdhoz vagy kereskedelméhez
kapcsolodik, valamint egyéb aruk és anyagok csempészetéhez, tovabba azon gazdasagi
tevékenységekhez, amelyeket kozvetleniil vagy kozvetve katonai 1étesitmények ellatasa

céljabol végeznek;
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(i) azon szolgaltatasnyujtas tekintetében, amelyeket kdzvetleniil vagy kozvetve katonai

1étesitmények ellatasa céljabol végeznek;

(ii1)) amely hasado- és fuzids anyagokra, illetve ezek alapanyagaira vonatkozik; vagy

(iv) haboru idején vagy barmely mas vészhelyzet felmeriilésekor a nemzetkozi

kapcsolatokban;

vagy

(c) akadalyozna a Felet abban, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanydaban megfogalmazott

kotelezettségek nyoman 1épéseket tegyen a nemzetkdzi béke és biztonsag fenntartasara.

17.14. CIKK

Kedvezménykihasznaltsag

E megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott egy év mulva a Feleknek minden év julius 1-

jéig meg kell osztaniuk egymassal az el6z0 €vre vonatkozd éves behozatali statisztikajukat, ideértve

a koztiik zajlo preferencialis vagy nem preferencidlis arukereskedelemre vonatkoz6 tarifacsoport

szintl adatokat.
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17.15. CIKK
Az informaciodk kozzététele

1.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendd ugy, hogy a Fél olyan bizalmas
informaciokat bocsasson rendelkezésre, amelyek kozlése akadalyoznd a jogszabalyok végrehajtasat,
vagy mas modon ellentétes lenne a kozérdekkel, vagy amely egyes allami vallalatok vagy
maganvallalkozasok jogszerti kereskedelmi érdekeit sértené, kivéve, ha a testiilet bizalmas
informdaciokat kér a 15. fejezet (Vitarendezés) szerinti vitarendezési eljaras soran. Ezekben az

esetekben a testiiletnek biztositania kell a titoktartés teljes mértékii védelmét.
2.  Havalamelyik Fél a jogszabalyai €s rendeletei szerint bizalmasnak mindsiilé informéciot
nyujt be a Kereskedelmi Bizottsdghoz vagy szakbizottsdgokhoz, a masik Fél koteles az informéciot
bizalmasan kezelni, kivéve, ha az informaciot benytjtdé Fél masként rendelkezik.

17.16. CIKK

Hatalybalépés

1.  E megallapodést a Felek sajat alkalmazando jogi eljarasaiknak megfelelden hagyjak jova vagy

erdsitik meg.
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2. E megallapodas azon honapot kdvetd masodik honap elsé napjan 1ép hatalyba, amelyen a

Felek az ezen megallapodas hatalybalépésére alkalmazando jogi eljarasaik befejezésérol értesitették

egymast. A Felek megegyezhetnek egy masik idépontban is.

3. A 2.bekezdés szerinti értesitéseket az Eurdpai Unid Tanacsa Fotitkaranak és a vietndmi Ipari

és Kereskedelmi Minisztériumnak kell kiilldeni.

17.17. CIKK

Id6tartam

1. E megallapodas hatarozatlan iddre szol.

2. Barmelyik F¢l irasban értesitheti a masik Felet az e megallapodas megsziintetésére iranyulo

szandékarol. A megsziintetés az értesitéstdl szamitott hatodik honap utols6 napjan 1ép hatalyba.

17.18. CIKK

A kotelezettségek teljesitése

1. A Felek minden altalanos vagy konkrét intézkedést meghoznak, amelyek e megallapodas

szerinti kotelezettségeik teljesitéséhez sziikségesek. A Felek gondoskodnak az e megallapodasban

rogzitett célkitlizések megvalositasarol.
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2. Amennyiben az egyik Fél tigy itéli meg, hogy a masik Fél érdemben megsértette a partnerségi
¢s egyiittmiikodési megallapodast, megfeleld intézkedéseket hozhat e megéllapodas tekintetében a

partnerségi és egylittmiikodési megallapodas 57. cikkével 6sszhangban.

17.19. CIKK

Kormanyzati hataskorrel felruhazott személyek

E megallapodas eltérd rendelkezésének hidnyaban az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a
valamelyik F¢él altal, a bels6 jog alapjan barmilyen kormanyzati szinten szabalyozasi, igazgatasi
vagy mas kormanyzati hataskorrel felruhdzott barmely személy, allami tulajdonu vallalkozas,
kiilonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozas vagy kijeldlt monopdlium az
emlitett hatdskor gyakorldsa soran az emlitett Fél e megallapodas szerinti kotelezettségeivel
Osszhangban jarjon el.

17.20. CIKK

A kozvetlen hatas hianya

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az jogokat vagy

kotelezettségeket ruhdz a Felek kozott a nemzetkozi kozjog alapjan 1étrehozott személyektdl eltérd

személyekre. Vietndm belsd jogaban eltérden rendelkezhet.
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17.21. CIKK

Mellékletek, fiiggelékek, kozos nyilatkozatok, jegyzokonyvek és egyetértési zaradékok

E megallapodas elvalaszthatatlan részét képezik annak mellékletei, fiiggelékei, k6zos nyilatkozatai,

jegyzokonyvei €s egyetértési zaradékai.

17.22. CIKK

Kapcsolat mas megallapodasokkal

1.  E megallapodas eltérd rendelkezéseinek hianyaban az egyrészrdl at Europai Unid tagallamai

vagy az Europai K6zosség vagy az Eurdpai Unid €s masrészrél Vietnam kozotti korabbi

megallapodasokat e megallapodas nem helyezi hatalyon kiviil és nem sziinteti meg.

2. E megallapodas egyrészrol az Unio és tagallamai, mésrészrél Vietnam kozotti atfogd

kapcsolat részét képezi a partnerségi és egyiittmiitkddési megallapodasban rogzitettek szerint, és a

k6z0s intézményi keret részét képezi.

3.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendd gy, hogy a Fél szamara eldirna azt,

hogy a WTO-egyezmény szerinti kotelezettségeikkel 0ssze nem egyeztethetd mdodon jarjon el.
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17.23. CIKK

Az Unidhoz val6 jovébeni csatlakozas

1. Az Unidnak értesitenie kell Vietnamot minden, harmadik orszagok részérdl az Unidhoz

benyujtott csatlakozas iranti kérelemrol.

2. Az Unib és az 1. pontban emlitett harmadik orszag kozott folyo targyaldsok sordn az Unid

arra torekszik, hogy:

(a) Vietnam kérésére és a lehetd legnagyobb mértékben informacidkkal szolgaljon az e

megallapodas altal érintett barmely kérdést illetden; és
(b) barmilyen Vietnam altal felvetett aggalyt figyelembe vegyen.
3. Az Unidnak értesitenie kell Vietnamot arrdl, ha az Unidhoz vald csatlakozas hatalyba 1ép.
4. A Kereskedelmi Bizottsagnak a harmadik orszag Unidhoz val6 csatlakozasat megel6z6
megfeleld idoben meg kell vizsgélnia a csatlakozas hatasait e megallapodasra. A Felek a

Kereskedelmi Bizottsagban hozott hatarozattal e megallapodéssal kapcsolatban sziikséges

kiigazitasokat vagy atmeneti intézkedéseket vezethetnek be.
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17.24. CIKK
Teriileti hataly
1. E megallapodast alkalmazando:
(a) az Unid tekintetében azokon a teriileteken, amelyeken az Europai Uniorol szolo szerzodés és
az Europai Unio miikodésérol szolo szerzédeés alkalmazandd, az azokban a szerzédésekben
meghatarozott feltételekkel; és

(b) Vietnam tekintetében annak teriiletén.

E megallapodas alkalmazasaban a ,.teriilet” kifejezés kifejezetten eltérd rendelkezés hidnyaban az

(a) és a (b) albekezdéssel dsszhangabn értendo.
2. Az aruk tarifalis elbanédsara vonatkozé rendelkezések tekintetében ezt a megallapodast az

Uni6 vamteriiletének azokra a térségeire is alkalmazando6, amelyek nem allnak az (1) bekezdés a)

pontjanak hatélya alatt.
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17.25. CIKK
Hiteles szovegek
E megallapodas két-két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gorog, holland, horvat, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol,

svéd, szlovak, szlovén, valamint vietnami nyelven, a szovegek mindegyike egyarant hiteles.

FENTIEK HITELEUL a szabalyszerii felhatalmazassal rendelkezd alulirottak ezt a megallapodast
alairtak.

Kelt[...], [...]-an/~én

az Eurdpai Uni6 részérdl

a Vietnami Szocialista Koztarsasag részérol
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